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Pratarme

Istabiausia gyvenimo tiesa yra tai, kad nelicka Didzio Zmogaus,
0 jo dvasia, jo mintys ir siekiai plevena vir§ masy, ir toliau taurindami
musy paciy mintis ir poelgius. Batent dvasios didingumas yra gyvenimo
Iprasminimo ir civilizacijos pasickimy pagrindas. Jau desimtmetis, kai su
mumis nebéra kun. C. Kavaliausko ir §iemet minétume jo 85-metj. Di-
dziausias jo gyvenimo dziaugsmas buvo bendrauti su zmonémis ir jiems
aiskinti Dievo zod — drauge su mokslo tiesa. Jis isliko Didzia asmenybe,
i$saugojusia, o ir kitiems padéjusia iSsaugoti viltj ir didzius sickius net
sunkiausios bolsevikinés Norilsko ir Kolymos katorgos salygomis.

Tai buvo labai nusipelngs Lietuvos Nepriklausomybei, jos zmoniy
dvasinei brandai zmogus, nes¢s musy krastui mokslo, tikéjimo ir gerumo
$viesa, atlikes sunkia Norilsko politiniy kaliniy 1953 m. sukilimo kapelio-
no pareiga, o po to kaléjes Kolymoje, Magadane. Norilsko 1y politiniy
kaliniy draugija pristaté kun. Ceslova Kavaliauska, § i$skirtinio kuklumo
ir Tautos labai gerbiama zmogy, apdovanojimui po mirties Vycio kry-
ziaus ordinu. Jo simbolinis apdovanojimas uz narsuma ir i$tveme ginant
Nepriklausomybe buvo reik§mingiausio, Solzenycino zodziai, sukilimo,
pradéjusio nesulaikoma sovietinio Gulago griut], svarbos pripazinimas
mingai pralieta krauja.

Sis leidinys skirtas kun. C. Kavaliausko rankrai¢iams Baznycios ir
teologijos atgimimui pagristi, taip pat tikéjimo nesuderinamumui su pa-
rapsichologija ir teosofija jrodyti remiantis mokslu. Kitos leidinio dalys
skirtos artimyju prisiminimams apie Ji bei Teologo susirasiné¢jimams,
iprasminant Sv. Rasto vertima masy gimtaja kalba. Vien per praéjusi
desimtmetj pasirodé virs 10 Naujojo Testamento, i$versto i sen. graiky
kalbos §viesaus atminimo C. Kavaliausko, leidimy grazia lietuviy kalba
(jam gyvam esant pasirodé ileista dar apie 20 leidimu). C. Kavaliauskas
yra vertes 18 hebrajy kalbos ir didziuma Senojo Testamento.

Sv. Rasta kun. C. Kavaliauskas émeési versti bidamas Lietuvos kai-
mo gludumoije, turédamas tik keleta seny zodyny ir isklerusia spaus-
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dinimo masinéle. Nors ilgainiui kolegos parapino jam reikamus nau-
jausius klasikinius leidimus, Zodynus bei vertimus kitomis kalbomis,
geros masinélés Kunigas nejsigijo iki paskutiniyjy gyvenimo dieny. Bet
Lietuvos baznytkaimiy gladuma, pajvairinama jo mégstamomis fishar-
monijos melodijomis ir maudynémis ezeruose, kaip tik leido geriau su-
telkti savo mintis | archaikos lobyno dvasia, perteikti i§gyvenusias du
tikstantmecius Sv. Rasto mintis dabarties gyvenimui jprasminti.

Manau, kad ir kitiems, net ne teologams, bus jdomios Sv. Rasto,
ypac¢ Naujojo Testamento vertimo atsiradimo aplinkybés. 1§ susirasiné-
jimu matyti, kiek nervy ir kraujo teko mokeéti uz kiekviena tikslesnj sio
nebléstancios ISminties $altinio vertima. Tai, svarbiausia, ne tik vertimo
tikslimo, bet it semantikos, tal yra prasmés perteikimo problemos. Tai -
senyju semity mastymo ir pasauléjantos atitikties masy XXI a. lietuviska-
jal sampratai ir musy vartojamam zodynui — problemos. Tai, galiausiai,
autentisky Sv. Rasto aiSkinimu ir prasmes atitikimas $iuolaikinei 1 atikano
interpretacijar. Butent todél per zmonijos nueita pastarajj takstantmeciy
kelia pasirodé tiek tukstanciy Sv. Rasto vertimy skirtingomis pasaulio
tauty kalbomis ir ne maziau jvairiy jo komentary.

Susiradinéjimas su kitais teologais patvirtina, kad kun. Ceslovas
Kavaliauskas, beversdamas Naujaji Testamenta, buvo virtuoziskai
isigilines | originalo graikiskaja semantika, tai patvirtina entuziastingi
Sv. Kazimiero kolegijos profesoriai (P. Rabikauskas, A. Luima), Zino-
mo Sv. Rasto zinovo ir vertéjo P. Rubsio, kalvinisty vyskupo Kalvano
laiskai. Tuo labiau nesuprantamas nieckuo nepagristas filosofo V. Ali-
Sausko kaltinimas C. Kavaliauskui dél prasto graiky kalbos Zinojimo,
svarstant Valstybinés premijos suteikimo tikslinguma (i§ V. Petkaus pa-
sakojimo).

Nuveikti didziuosius darbus gan vargingomis tuometinémis baznyt-
kaimiy salygomis, mazai kuo besiskyrusiomis nuo pora Simtmeciy anks-
¢iau klebonavusio didziojo K. Donelaicio, kun. Ceslovui Kavaliauskui
padéjo didelée meilé paprastiems Lietuvos zmonéms, pazinimo tiesos
kaip didziausios vertybés suvokimas visa esybe, galiausiai zavéjimasis di-
dziyjy J. S. Bacho ir L. van Betchoveno kuriniais, juy atlikimas dazniausia
isklerusiais vargonais. Mokytojas nesyk pasakojo apie savo reta gebéjima
muzikos garsus jsivaizduoti iStisa spalvine gama, kuo tai primindavusia
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Jam siaurés pasvaistes per pusmeti katorgoje trukdavusia Sibiro nakt
prie gyvasties riby...

Sudarytojas giliai dékingas visiems, su meile $viesiam C. Kavaliaus-
ko atminimui padéjusiems parengti §i leidini: jo bendrazygiui [7kzo-
rui Petfnt, politiniam kaliniui, Lietuvos Helsinkio grupés ir Lietuvos
zmogaus teisiy gynimo asociacijos steigéjui bei $ios asociacijos garbés
pirmininkui, taip pat kun.Vackvni Aliulini, MIC, Naujojo Testamento
vertimy { lietuviy kalba redaktoriui ir Lietuvos persitvarkymo sajadzio
atstovui rysiams su Baznycia; Ceslovo Kavaliausko mylimiems moki-
niams bei sekéjams, pasidalijusiems savo prisiminimais, tarp ju ypac
Kaisiadoriy Vyskapijai, geranoriskai leidusiai apzvelgti islikusius ran-
krascius, dr. Agnini Urbonaviiinz, ilgameciui jo bibliografijos sudaryto-
jui, teologei darbsciajai Jurgitai Fedorinienei, padéjusiai parengti didziu-
ma teksty, Dovilei Gaidytei, rupestingai karusiai knygos maketa, taip pat
Ramintai Aleknienez, Vilniaus Vyskupijos konferencijos archyvo vedéjai,
bei kitiems, atskirai nei$vardintiems geros valios asmenims. Negausus
stilistiniai pataisymai originalo tekste i$skirti lauztiniais sklaiustais.

Antanas Buratas
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Kq reiskia ISganymas?

Zinoma, nusidéjélis turi atgailanti. Tacian kodél? Tiesiog todél, kad kitaip

Jis nesuvokty, kq padares. Atgailos akimirka yra atgimino akimirka. Dar dau-

Gian, tai priemoné savo praeilial pakeisti. Graikams atrode, jog tai nejmanoma.

Viename ju trumpudiy aforizmy tvirtinama: ,,Net ir dievai negali pakeisti praei-
ties*. Kristus parode, kad tai gali paprasiiansias nusidejélis.

Oscar Wilde De profiundis.

OSCARAS WILDE’as — nepaprastas rasytojas ir nepaprastas
zmogus. Jis mus ne tik domina kaip rasytojas ar mastytojas, bet drauge
stebina kaip krikscionybés eksponentas, kaip krik§¢ionybés ir moralés
kritikas, gyvenimo pabaigoje atradgs Jézy — Gelbétoja.

Wilde’ as itin gerai pazino antiking kultara bei mena. 1878 metais
pavyzdingai uzbaiges studijas Oksforde, spéjo pagarseéti kaip poetas,
kuriam budingas subtilumas ir moraliniai akcentai. Tai buvo tikras
meno aristokratas, suformulaves meno amzinybeés koncepcija. Jis
tapo jzymus Amerikoje, kur perskaité daugybe paskaity apie mena
ir uzsitarnavo enfant terrible varda. 1884 metais Oscaras vedé turtingo
Dublino valdininko dukteri ir jsikaré prasmatnioje Londono dalyje. Jo
slove nuolat augo. Labai isgars¢jo savo egzotiSkomis ir spalvingomis
pasakomis, o romanas ,,Doriano Gréjaus portretas® ilgg laika buvo
astriy diskusijy objektas.

Deja, 1895 metais tarsi bombos sprogimas nuaidi teismo proce-
sas, kuriame garsus rasytojas pasmerkiamas kaléti uz homoseksualiz-
ma. Be to, netrukus jis paskelbiamas bankrutavusiu. Ant jo galvos
licjasi ir prakeikimai, ir patycios. Véliau jis pats pasakos, kokia skaudi
buvo minios reakcija, kai jis, aprengtas dryzuotais rubais, stotyje lauke
traukinio, vezancio | kalé¢jima. Suzinojus, kas jis, smalsiy Ziopliy sma-
ginimuisi nebuvo galo: ,,Visg pusvalandj pilkame lapkric¢io lietuje a$
stovéjau, apgultas besityciojancios minios®. [Zymybé tapo visuomeneés
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atplai$a, sukompromituotu zmogumi, clgeta. Viskas buvo gedingai
baigta. Zmona bematant gavo skyrybas...

Po dvejy mety Wilde’ as is¢jo laisven. Bet tai jau buvo kitas Zmo-
gus. Anglijoje jam neliko vietos, be to, dabar jis buvo vargsas. Draugy
padedamas, jis apsilanko Ttalijoje, Sveicarijoje bei Prancazijoje. Paga-
liau mirties iSvakarese Paryziuje 1900 mety lapkricio 29 dieng Wilde’
as priima katalikybe, O kitg diena mirsta vargingame Hotel d’Alsace.
Mirties priezastis — uzdelstas sifilis. Vienu zodzZiu, tai buvo visais at-
zvilgiais sukompromituotas zmogus.

Po penkeriy mety pasirodo stebinanti Wilde’o i$pazinties knyga,
parasyta kal¢jime. Jos pavadinimas — De profundis. Tai pazinimo, atgai-
los ir i$pazinties laiskai, juose — Wilde’o atsivertimo istorija. Paaiskéjo,
kad Redingo kalé¢jime jis buvo gaves graikiska Naujaji Testamenta.
Jis atrado Isganytojal Jam atsiveéré pastoracinis krikscionybes rytmetis
— kupinas poezijos ir sventumo. Jis buvo isgelbétas.

Stai kaip atrodé lemiamas momentas: ,,Manyje susikaupé daug uz-
sispyrimo ir daug prigimties maistingumo, kadangi pasaulyje nepaliko
nieko, i§skyrus viena. A§ praradau savo varda, padéty, laisve ir turta.
AS$ tapau kaliniu ir elgeta. Taciau man dar buvo lik¢ vaikai. Ir staiga
{statymo vardu jie buvo i§ manes atimti. Smugis buvo toks gniuzdan-
tis, kad man nebeliko nicko kita, kaip pulti ant keliy ir tarti: ,,Vaiko
kinas yra tartum Viespaties kiinas. As nevertas nei vieno, nei kito®.

Man atrodo, kad tai mane ir isgelbéjo. A§ supratau, jog belieka pri-
imti visa taip, kaip yra. Ir tuomet — kad ir kaip atrodyty keista — as pasi-
jutau laimingas. Tada atsivéré mano siela, kurig as radau savo gelméje.
Kaip daznai badavau jai priesas, o dabar radau ja laukianc¢ia manes
tarsi biciulio. Kai zmogus susitinka su savo siela, jis tampa paprastas
kaip vaikas, it kaip tik $ito reikalavo i§ muasy Kristus*.

Wilde’as nusizemings priémé ir pasmerkima, ir panieka. Jis suvoke
savo kalte. Jis suprato, kad joks Zmogus nevertas Dievo meilés, bet
jam taip pat paaiskéjo, ,,kad amzinoji meilé skirta tam, kas jos amzi-
nai nevertas®. Tai buvo iSgelbéjimo valanda, ir jis laisvu noru priéme

1 Oscaro Wilde’o citatos i8: The Portable Oscar Wilde. — New York, 1978. — P. 537 sq
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bausme. ,,Meilé — sakramentas, kurj reikia priimti klapant, it Dowzine,
non sum dignus turéty buti priimanciyjy lapose bei sirdyje.

1ki atsivertimo rasytojas ne sykj saipesi i$ kriksc¢ioniskosios mora-
lés, taciau dabar jam pries akis iskilo evangelineé didZiosios nusidéjeles
fighra. Jis rasé: ,,Jézaus moralé — iSvien simpatija zmogui. Tokia ji ir
turety buti. Jeigu Jézus tebuty pasakes: Jaz atleidgiama daugybe jos nunode-
min, nes ji labai pamilo, — jau vien dél to buty verta numirti.

Evangelijy Gelbétojas! Stai kas kal¢jimo prieblandoje ir tvaike
uzgimé Wilde’o sieloje. ,,Doriano Gréjaus portreto® antimoralistas
suvoke skirtumag tarp Jézaus ir visy biurokratiniy sistemuy: ,,Kristus
nepakenté nuobodziy negyvy mechaniniy sistemuy, kurios Zmones pa-
vercia daiktais, visus suvienodindamos, tarsi kitas tebuty tik dar vienas
pasaulyje. Jam nebuvo taisykliy, jam egzistavo tik isimtys®.

Dabar suprantama, kodél Wilde’as panoréjo mirti kaip katalikas.
Jis i$ tiesy buvo atrades Gelbétoja, kuris pasirodé lygiai toks, kokio
ilgéjosi pavargusi jo siela.

I8gelbéjimas — tai centrinis Kriks¢ionybés jvykis. Tai absoliuti ti-
kéjimo pradzia, tai atspirties taskas. Ir visy svarbiausia — jog Kristus
suteike nusidéjeliui absoliuios reabilitacijos galimybe. Kaip keistal Kriks-
cionybes klasikas Tomas Akvinietis ryztingai skelbia, kad praeities
pakeist negali net Dievas?! Betgi ISgelbéjimas — gerasis piktadarys
tapo pirmuoju oficialiai paskelbtu $ventuojul Tai itin gerai suvoke
Wilde’as: ,,Graikams atrodé, jog tai nejmanoma |...]: ,,Net ir dievai
negali pakeisti pracities”. Kristus parode, kad tai gali paprasciausias
nusidé¢jélis“. Jis netgi tvirtino: ,,Pasaulis visuomet myléjo sventaji kaip
artimiausiag Dievo tobulumo galimybe. O Kiristus kazkokio dievisko
instinkto déka, rodos, visuomet myléjo nusidéjélj kaip artimiausia
zmogaus tobulumo galimybe¢®.

Pastaroji mintis itin gili. Isgelbéjimo paslaptis daznai gali prasideti
nuo nusikaltimo. Sia prasme Augustinas susuko: O fekix culpa! Wilde’o
atveju galima pasakyti, kad jo iSganymas prasidéjo nuo totalaus Zlugi-
mo, atmetimo Dievo akivaizdoje. Cia bitina pastebeti ir analogija su

2 Plg Summa Theologiae, 1, q. 25, a. 4: ,,Utrum Deus possit facere, quod praererira non fuerint®.
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Jézaus iSgyvenimais ant kryZziaus. Juk kabodamas ant kryziaus, jis misti-
niu budu susitapatino su nusidéjéliais, vardan jy pats tapo prakeikimu.
Taip tvirtina apastalas Paulius Laike galatams. Ir prisiminkime Jé-
zaus siauba, kai prie§ pat mirtj jis iSgyveno Dievo apleidima. ,,Mano
Dieve, mano Dieve, kodél mane apleidai? Sis Dievas ir Tévas, su kuriuo jis
iki pabaigos buvo save sutapatings, nepanoro pacioje pabaigoje su juo
susitapatinti. Atrodyty, tarsi viskas buvo veltui. Ir jis, apskelbes viso
pasaulio akivaizdoje Dievo, savojo Tévo, artuma bei atéjima, dabar
mirsta absoliuciai Dievo atmestas ir Sitaip pries pasaulj pasirodo kaip
bedievis: paties Dievo pasmerktasis, visiems laikams i§brauktasis®.

Aisku, kad tik $is Jezus, ir kaip tik todel, kad buvo isgyvengs totaly
Tevo apleidima, galéjo absoliuciai reabilituoti visus Zuvusius. Juk jis
ant savo peciy uzsidéjo musy nasta! ,,Jézus dievobaimingy Zmoniy
papiktinimui solidarizavosi su visais vargdieniais, beturciais, eretikais
ir schizmatikais, nedorovingaisiais, su politiskai sukompromituotais,
su iSmestaisiais i$ bendruomenés bei pamestaisiais, su silpnavaliais, su
moterimis ir vaikais, ir apskritai su paprasta liaudimi. Po to jis nere-
getai virsijo viska, ko didieji pranasai buvo pareikalave atsivertimo ir
naujo gyvenimo sukarimo vardan. Jis netgi isdrjso — to joks pranasas
nebuty i8dris¢s — vietoj juridiniy nuobaudy skelbti Dievo atleidima
— ir visiSkai neatlyginamai. Jis tai darydavo asmeniskai, gatvés vidury,
gyvenimo sraute, idant palengvinty atsivertima ir atleidima®.

Visa tai — tik komentaras Pauliaus tekstui: Kristus s atpirko is istaty-
w0 prakeiking, tapdamas ug mus prakeikinm, nes parasyta: Prakeiftas kiekvie-
nas, kuris kybo ant medZio (Gal 3, 13). Siaubingi zodziail Istorija mums
primena, kad Zydai Siaip jau nepraktikuodavo nukryZiavimo, taciau
atvira Dievo neig¢ja ir piktzodziautoja, uzsvaide akmenimis, kartais is
tiesy ,,pakabindavo ant medzio®, idant visiems buty rustus jspéjimas.
Jézaus atveju zydai pasinaudojo romény teise ir Romos marionete.

Galimas dalykas, kad Wilde’as tokio prakeikimo prasme galéjo
save identifikuoti su Nukryziuotuoju.

3 King H. Ewiges Ieben? — Miinchen, 1982. — S. 126.
4 Ibid-S.124.
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Jézaus mirties prasme

Kalbant apie Jézaus auka, butina atsiminti, kad jis gyveno zydams
budingoje religinéje atmosferoje, kutioje vyravo mintis apie Dieva-
Gelbétoja. Pirmiausia zydai ir minédavo bei mokydavo savo vaikus,
kad Jahve visuomet solidatizavosi su savo tauta ir realiai jrodé savo
solidaruma, iSvesdamas zydus i§ Egipto nelaisves. Siq dieng [Paschal] pri-
valote kas metai minéti. |q Sveskite amiais karty kartomis, kaip iskilng 1 ies-
paties garbei (18 12, 14). Taigi egzodas buvo viena esminiy zydy tikéjimo
struktry, kuti galéjo reiks$ti Jahvés i$gelbéjima kaip islaisvinima’.

Kitas zemiskojo Jézaus jkvépimo $altinis visuomet buvo didieji
pranagai ir ypac Izaijas. Uztat suprantama, kodel po Jézaus prisikelimo
jo mirtis Baznycioje buvo suvokiama kaip permaldavinmo anka ug miisy
nuodémes. Kokie motyvai skatino ankstyvuosius krikscionis tokia pras-
me aiskinti tragiskq Jézaus gyvenimo uzbaiga? Tai anaiptol ne retori-
nis klausimas, bet akcentas, verciantis susimastyti. Kodél toji pabaiga
buvo anaiptol ne pabaiga, o naujos tikrovés pradzia? Kodél pasimete
ir apvilti mokiniai susirenka bendrijon, kurios uzdavinys — uzkariauti
pasauli? I$ kur ta stebétina metamorfozeé? Kaipgi galéjo visiskai ne-
seniai buve pasimete bailiai netikétai susirinkti pacioje viesiausioje
sventyklos aikstéje, idant skelbty Nukryziuotojo prisikélima ir visy
iSgelbéjima jo kraujo kaina?

Visi $ie klausimai, turint prie§ akis ankstyvosios Baznycios istorija,
turi buti paaiskint tiek jvykiu struktary, tiek ju poveikio prasmémis.
Juk Vakary pasaulyje Baznycia netrukus jzenge | istorijos centra. Taip
pat batina issiaiskinti, kaip Jézus pasirodé esas Gelbétojas ir visy tauty
Teis¢jas. Pirmiausia: ka gi reiskia ,,Gelbétojas“? .

Zydiskoji kriki¢ioniu bendruomené suprato Jézy kaip ,,Dievo tat-
na‘, kurio kanc¢iomis ir zaizdomis mes tapome isgydyti. Baznycios ben-
druomené labai anksti sutapatino Jézy su ,,Dievo tarnu®: Nebuvo jame
iSvaizdumo ir grogio, kad mes { ji bitume velge. |. . .| Jis buvo paniekintas, Znioniy
atstumtas, skansmy vyras, pagjstantis kanczg. |...| Tacian jis gi miisy negales nesé
ir miisy skausnins ant saves ugsikrove. O mes galvojonre, kad jis pagenklintas,

5 Plg. Concilinm: Exodus a lasting Paradjgm. — Edinburgh, 1987. February. — P. 13 sq.
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Dievo prispanstas ir jo palanitas. Jis buvo perdurtas del misy piktadarybiy, jis
buvo sumustas del mitsy nusigenginy. Bansmeé ant jo krito sy isganymu, ir jo
Zaizdomis mes i$gydyti. Visi mes hg avys buvome paklyde. |.. .| Bet Viespats jam
leido sau prisiimti visy misy kallg. Jis buvo kankinamas, bet noriai pakluso, bur-
108 nepravére. |. .. jis davé miréiai savo gyvybe ir buvo priskirtas prie nusikaltéliy
[-..] jis nes¢ dangelio nuodémes ir ngsistojo nusikaltélins (12 53, 2-12).

Sios kenéiancio Dievo tarno glesmeés mintys regimos seniausiuose
Baznycios tikéjimo iSpazinimuose: Pirmiausia as’ jums perdavian, kq esu
gaves, bitent: Kristus numiré ng misy nuodémes, kaip skelbé Rastai; jis buvo
palaidotas ir buvo prikeltas trecigiq dieng, kaip skelbé Rastai... (1 Kor 15,
3-4). Taigi praslinkus Siek tick daugiau nei dvidesimt mety po Jézaus
prisikelimo, ankstyvoji Baznyc¢ia aiskiai pabréze pranasy reiksme. Pa-
grindiné liturgijos mintis anuo metu taip pat skelbé: Taz yra mano kinas,
kuris ug jus atidnodamas (1 Kor 11, 24). O seniausioji evangelija mini
tokius Viespaties zodzius: Juk ir Zmogans Sinus atéjo ne kad jam tarnauty,
bet pats tarnanti ir savo gyvybes atiduoti kaip ispirkos n% dangelf Mk 10, 45).
Turédami prie§ akis Jézaus zodziy konteksta bei jo veiklos tikslingu-
ma, galésime lengvai atmesti naujoviska kritika, kuri drista abejoti, ar
Jézus i8vis suprates savo kancios prasme... Juk eschatologinis Jézaus
mirties suvokimas, apie kurj kalba visos evangelijos ir Paulius, savaime
reiskia buvus ir ISganymo uzdavinj, kuriam jvykdyti buvo paskirtas
visas Jézaus gyvenimas. Eschatologija — esminis ano laikotarpio religi-
nio mastymo horizontas, budingas ir Jonui Krikstytojui, ir Jézui®.

I8 tokio Jézaus gyvenimo tikslingumo kyla ir jo kaip ,,tarnaujancio
kitiems® (taigi tarno) vaizdas. Jis pats nuolat kalba nusidéjeliams ir ki-
tokioms visuomenés atplaisoms, kad atéjes ju gelbeti nuo besiartinan-
¢ios rastybés — Paskutinio teismo dienos. Per savo tarnyste — gelbéti,
kas prazuve — jis netgi susilaukdavo prickaisty (plg. Mk 2, 1-17). Juk
fariziejai piktindavosi: Kodeél jis valgo su nitininkais ir nusidéjeliais? Taciau
Jézus, nepaisydamas prickaisty, liko istikimas savo devizui: Ne svezkie-
siems reifia gydytojo, bet ligoniams!

Toks tarnavimas Dievo Karalystés labui reikalavo radikalumo ir
pasi$ventimo iki pat mirties: Jez kas nori eiti paskni mane, teissizada pats

6 Plg. Blank ]. Der Jesus des Evangelinms. - Minchen, 1981. - S.159.
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saves, teima savo kryZiy ir teseka manimi (Mk 8, 34). Taigi, Jézus tick gyve-
nime, tick mirtyje pasirodé esas zmogus-funkcija, zmogus kity labui,
kitiems. ,,Sis bavis &ity labui atskleidzia jo giliausia esybe, nes jis yra
asmeniu tapusi Dievo meilé Zzmonéms®’.

Besikartojantis tarnavimo kitiems motyvas labai sustiprino Bazny-
cios skelbima: Mokydanias savo mokinius, jis tvirtino: ,,Zmagam Sunus bus
atiduotas { Zmoniy rankas, ir jie nugndys ji, bet nugudytas jis po trijy dieny
prisikels (Mk 9, 31). Tokio Gelbétojo lauké suvarge zmonés. ,,I8pit-
kos uz daugel; kaina* buvo gerai suprantama eschatologinio laukimo
atmosferoje (plg. Mk 11, 18). Pagaliau Paskutinés vakarienés aprasymas
sustiprina evangelijy dominante: Jézus numato netolima mirtj (plg. Mk
14, 18-25). Svarbu pabrézti, kad evangelijos nicko negrazina — nei mo-
kiniy aklumo, nei zemisko supratimo apie Mesija, nei bailumo. Ju pa-
bégimas, suimant Jézy, rodo, kad tai, kaip jie supranto Mesija, anaiptol
nesutapo su tikraja Jézaus misija. O Jézaus mirtis tiesiogiai susijusi su jo
uzdaviniu tarnauti kitiems. Pasak Jono, mirdamas Jézus istaria: Azikta!

Dauguma teology sutaria, kad Jézaus kancios istorija tikrai privalo
buti suvokiama kaip Senojo Testamento pazady ir pranasavimy issi-
pildymas. Jézaus kryzius — i§ tiesy Dievo numatytas {vykis, kurio metu
uz musy nuodémes buvo pralietas iSganymo kraujas. Apastalas Pau-
lius laiskuose pabrézia Dievo istatyma bei teisinguma. Jézaus kryziumi
buvo atstatytas Dievo teisingumas, O Kristus pasirodé kaip Senojo
Istatymo tikslas®

Laisko filipinieciams tekstas (Fil 2, 6-11)

Susipazinkime su tekstu, kuriame ankstyvoji Baznycia ISgelbéjimo
poziuriu noréjo atskleisti, taip sakant, vidinj Jézaus pasaulj. Zmonés
regéjo nukryziavimo tragedija ir kryziu, bet kas gi vyko Jézaus sieloje?
Tekstas 18 Laisko filipieciams greiciausiai yra senovinis krik§¢ioniy him-
nas, kur{ savo laiske panaudojo (ir galbat papildé¢) apastalas Paulius.

7 Kasper W. Jesus der Christus. — Leipzig, 1981. — S. 137.
8  Plg Moltmann J. Das Kreuz Jesu Christi. — Berlin, 1969. — S. 94
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Palikime ramybéje istoring formy analize (beje, labai svarbig), kuri is-
tiria himno pobudj ir tiksla. Ikipauline teksto kilme leidZia pasickti
labai ankstyva krikscionybés sluoksnj (pries 50 metus po Kr.l). Mums
labiausiai rapi kristologine prasme; gali buti, kad himnas pateikia gi-
liausia Jézaus aukos interpretacija’.

Jis, turédamas Dievo prigimty,

godZiai nestlaikeé savo hgybés su Dievn,
bet apiplésé pats save,

priimdamas tarno iSvaigda

ir tapdamas panasus i Zmones.

Jis ir iSore tapo kaip visi Zmonés;
Jis nusigenino,

tapdamas klusnus iki mirties,

iki krygiaus mirties.

Todél ir Dievas ji isankstino

ir padovangjo jam vardq,

kilniansiq iS visy vardy,

kad [ézans vardui priklaupty
kiekuvienas kelis [kartus]

danguje, Zemeje ir po Zeme

ir kiekvienos lipos

Dievo Tévo slovei ispazinty:

Jézus Kristus yra VieSpats!

(Fil 2, 6-11)

Nors ir labai ankstyvos kilmes, himnas aiskiai sako apie Gelbétojo
preegzistencija (furédamas Dievo prigimty). Taigi pilnateisis dieviskosios
prigimties asmuo priémé tarno isvaizda, nusizemino ir net apiplésé save,
tapdamas klusnus iki kryziaus mirties. Himnas baigiamas Jézaus i3-
aukstinimu — prisikélimu i mirties ir kosmine pergale: jam privalan-
c¢ios nusilenkti visos stichijos (kiekvienas kelis danguje, eméje ir po Fenre).

9 Mpysterium Salutis. — Bd. 3/1.Einsiedeln, Ziirich, Kéln, 1970. - S. 309 sq.
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Reikia stabteléti prie lietuvisko: apiplésé pats save. Pasakymas turi
nebloga dinaming prasme, taciau neatspindi graikiskojo ekenosen (lot.
exinanivit). Pazodziul tal buty ,i$tustino save®™. Veiksmazodis Aenoo
atitinka lot. vacuumredo, lict. ,istustinu, padarau tusc¢ia®. Taigi savoka
artima ir svetimzodziui ,,evakuoti®; deja, visa tai skamba nemaloniai
ir negyvai. Todel ir Antanas Maceina, ir kiti autoriai paliko graikiska
savoka kenozé, kurlg vartojame, pabrézdami ,,saves apiplésimo® mo-
menta. Savoka i$reiskia AmzZinojo ZodZio nusizeminima, nusileidima,
isikunijant. Kancia ir mirtis — §io nusizeminimo kulminacija. Anot Ar-
noldo Toynbee, kenozé ,,tai esminis krikscionybés branduolys®. Pats
Jézus leido mums suprasti savo Téva kaip gailestinga, atlaidy Teéva,
laukiant] sinaus palaidano sugrizimo. Taigi Dievas yra nusidé¢jélio pu-
séje, o 1Sganymas ateina per jo Stnaus nusizeminimg iki mirties ant
kryziaus. O kitos savokos, tai ,,prigimtis* (worphe) nusako pastoviaja
butybes prigimti, o ,.iSoré“ (schema) i$ tiesy reiskia kintamaja iSore.
Suprantama, $ios savokos dar neturi tokio filosofinio astrumo, koks
susiformavo Chalkedono Susirinkime (451). Prie Pauliaus teksto pri-
valome priartéti kaip tik su dvasia Pauliaus, kuris pirmiausia atjaut¢ ir
apgailéjo nusizeminusi ISganytoja.

Jézaus kenozé jrodo, kad Dievas néra akla ,,ontologiné jega®, kuri
pasilieka ,,neprieinamoje $viesoje®, yra svetima zmogaus kentéjimams
ir klaidoms. [sikanijimas jrodo mums nesuprantama Dievo nusilei-
dima | masy plotme: ,,Dievas nusileidzia { musaja buvimo plotme ir
nusilenkia sios plotmeés désniams® (Maceina). Ir kaip tik todel mums
atrodo jmanoma kai ka pasakyti apie Jézaus vidinj pasaulj.

Pirmiausia, Jézaus kenozeé buvo ir zygdarbis, ir auka. Atsizadéda-
mas (laikinai) savo slovés ir didybes, Logos parode, kad jis solidatizuo-
jasi su puolusiu zmogumi, kad vardan jo pasiryZzes ir nusizeminti, ir
net aukotis. Galbut Jono tekstas apie ISganytoja, plaunant] mokiniams
kojas, itin giliai isreiskia tai, ko nepajégia padaryti jokia filosofija. Toks
nusizeminimas ir tokia auka i§ tiesy gali but pavadinta dievisku Zyg-
darbiu. Ka jis reiskia? ,,Ko atsisaké Kristus, priimdamas tarno isvaizda?
Zinoma, Dievo pavidalo, t. y. dieviskos buties formos, bet ne dieviskos
prigimties. O jei tokia butis apibadinama kaip doxa (,,8love®), tai keno-
z¢s busena reiskia atsisakyma visy doksos pranasumy, visos buvusios
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busenos prerogatyvy ir apraisky [...] Dogminiu poziariu, atsizvelgiant
1 dvieju prigimciy kristologija, kenozé netiesiogiai paliecia zmogiskaja
prigimtj, o tiesiogine prasme — antraji Dievo asmen] (kutis yra ekenosen
subjektas). Kenozé gali paaiskinti ne dieviskosios prigimties ar jos atri-
buty uzdavinj, bet tik dieviskos busenos atsisakyma. Beje, sie klausimai
nei$plaukia i§ paties himno [...]*°

Kaip matome, himnas i$ tiesy labai gilus. Savaime suprantama, ne-
galédami iSvengti supaprastinimo, vis délto galime nemazai pasakyti, kas
matosi i§ kenozés ir nusizeminimo. Itin svarbu, kad Jézus elgesi laisvai.
Tai buvo ir nusizeminimas, ir auka asmens, kuris gal¢jo ir neissizadeéti
savo lygybés su Dievu. Esama Siokio tokio panasumo (tegu ir labai to-
limo) su galingos valstybes vyru, kuris didzios nelaimés metu laikinai
tapty Zemiausios kategorijos darbininku — be teisiy ir be galiu. Jei toks
zmogus vardan kity gerovés aukotysi sunkiam darbui, issizadéjimams ir
net mirciai, mes pagtistai ji pavadintume didvyriu. Toks, pvz., buvo grai-
ky karalius Kodras, kuris gelbédamas gimtaji miesta samoningai issiza-
déjo ir sloves, ir gyvybés. Sekdamas orakulo nurodymu (esg iSgelbésias
apsupta miesta, jei zisias nuo prieso rankos), jis persirenge kaimieciu,
susikivir¢ijo su priesy kareiviu ir Zuvo, aukodamasis uz savaja Atika.

Be abejo, tai tik jvaizdziai, bet mums jie daug pasako. Jézaus atveju
turime nebe ,,jeigu”, nebe iliustracija, bet realy aukos ir pasiaukojimo
gyvenima. Jézus veiké misy lygmeniu, kuris ne i$ tolo negali buti lygi-
namas su dieviskuoju. Tai reiskia, kad jis savo noru priémé ribotuma
laike ir erdvéje, ispraudé savo pazinimg i kategorijas ir savokas; pasi-
rinko diskrety ir fragmentinj pasaulio suvokima, tapo tokiu, koks yra
kickvienas zmogus. Jo zmogiskaja valia supo ir nezinios bei svyravimy
laukas. Esmingg jtaka jam turé¢jo daryti istorinis bei kultarinis lygis: jis
kalb¢jo ir masté savo krasto ir savo meto kalba. Jézaus pazinimo hori-
zontas taip pat buvo apribotas, kitaip jis nebtty buves pilnas zmogus.
Tai pripazind reikalauja ir garbinga egzegezé', apie tai kalba Sv. Rasto
tekstai (Lk 2, 52; Mk 13, 32 arba Mt 16, 28). Tik taip galima paaiskinti,
kodé¢l pries kancia Dievo Sanus maldavo atitolinti baisig taure, kodel

10 Mysterium Salutis - S. 309 sq.
11 Plg. Sacramentum Mundi. - - Bd. 11. - Berlin, Freiburg, Basel, Wien, 1968. - 5. 950 sq.
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ant kryziaus turé¢jo iSgyventi Dievo apleidima. Kasperis taip apraso
Sita iSméginima: ,,Jézus nepalazo savo tikéjime. Taciau tikéjimo nakdj ir
sielvarta jis patyre giliau nei bet kuris zmogus. Kai jis mirdamas saukési
Dievo, tai nebuvo vien $auksmas | Senojo [statymo Dieva, bet ir $au-
kimasis Dievo, kur jis i$imtine prasme vadino savo Tévu ir su kutiuo
jautesi ypatingu budu susijes. Jis iSgyveno Dieva kaip besitraukiant] i$
jo artumos, kaip visiSkai Kita. Jis iSgyveno nesuvokiama Dievo ir jo
valios slépinj. Vis délto jis iskentéjo $ig naktj, issaugodamas tikéjima.
Taip toje krastutinéje tustumoje jis pats tapo Dievo pilnatvés forma.
Jo mirtis tapo gyvenimo proverziu. Taip jo mirtis tapo kita Dievo ka-
ralystés atéjimo meiléje puse*'”. Lutheris apie tai kalba ypac jautriai:
,.IKristus ir savo akyse tapo apleistuoju, prakeiktuoju, nusidéjéliu, pikt-
zodziautoju ar pasmerktuoju, nots buvo be nuodémeés ir be kaltés. Tai
nebuvo juokai ar zaidimas, ar vaidyba, kai jis sake: ,,Tu apleidai mane®.
Jis i$ tiesy buvo apleistas visais atzvilgiais, kaip esti apleistas nusidéjelis
po savo nusizengimo. Tai buvo tiesa, kas atsitiko su Kristumi. Ir nega-
lima aiskiy Dievo zodziy sumenkinti zmogisku gudravimu, negalima ju
paversti nickais. O jei kas nors negali §iy zodZiy suprasti, tepasilicka su
didele minia lauke ir teleidZia mokiniams kopti pas Jézy ant kalno®"?.
Didelis Karlo Rahnerio nuopelnas yra tas, kad jis smarkiai sukri-
tikavo pavirsutinisky teologuy ir religiniy rasytoju jprotj monofizitiskai
kalbeti apie Jézaus vidinj pasauli. Kaip daznai mes skaitome, kad Kris-
tus | viska zvelge vien Absoliuto akimis, kad jo susidirimai su priesais
ar visa kancios istorija — tai tik lengvai sudrumstas jo dvasios eZero pa-
virsius, tuo tarpu gelméje viespatavusi amzinoji ramybé. .. Ir Lutheris
buvo teisus, priestaraudamas dogmatikams, kurie noréjo Jézuje matyti
absoliucia rimt] ir giedra: ,,I$ tiesy Kristus visuomet nebuvo vienodai
mielas ir $velnus. Jis budavo ir supykes ar nepatenkintas, pvz., kai is-
vare i§ §ventyklos zydus, arba nulitdgs ir rastus, kai mokiniai pasirode
esq akli“!,
Rahneris teisingai pabrézia, kad nereikia ,,tiesioginio Dievo rege-
jimo® tapatinti su visio beata po jo prisikelimo. Taip, jis Zvelge | vis-
12 Kasper W. Op. cit. - $.135.

13 Mirsch E. Hilfibuch zum Studium der Dogmatik. - Berlin, 1937. - S. 31.
14 Ibid -S. 32.
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ka, remdamasis ,,pagrindine savo nuostata™ (Grundbefindlichkei?), kuri
buvo mums nepasickiama jo jungtis su Tévu. Taip, jis aiskiai pareiske:
Viskas man yra mano Tévo atiduota; ir niekas nepagysta Siinaus, tik Tevas, nei
Tévo niekas nepagista, tik Sinus ir kam Stinus panorés apreikst (Mt 11, 27).
Komentatorius teisingai pabrézia, kai Sie gilus Zodziai neturi nicko
bendro su teology pretenzijomis: ,,Jézaus santykis su Tévu ir Tévo
santykis su juo yra apreiskimo pagrindas ir turinys, nes ir Tévas, ir
Sanus teéra santykinés savokos, kuriomis ,,Stnus® isreiskia savo pri-
klausomybe ,, Tévui®, ir $iuo santykiu naujai apreiSkiamas Tévas“'.
Taigi kaip Sanus jis iSgyveno savo pasaukima zeméje, taciau tos Ze-
miskos kelionés metu jis veiké ir moké kaip ,,Zmogaus Stnus®, aiskiai
pabrézdamas savo zmogiskosios nuostatos kukluma: Kaz vadini mane
geru? Niekas néra geras, ik vienas Dievas (Mk 10, 18). To paties Morkaus
tekste skaitome: Niekur pranasas nebina be pagarbos, nebent savo téviskéje
tarp savo giminiy ir savo namnose. Ir jis ten negaléjo padaryti jokio stebuklo, tik
keliens ligoniams ugdejo rankas ir juos isgydé (Mk 6, 4-5).

Pagaliau himnas kalba apie Jézaus prisikélima, jo iSaukstinima ir
vardg, kilnzansiq i§ visy vardy. Taigi Jézus — ne tik prigimtimi iSaukstintas,
bet ir savo nusizeminimu iki kryziaus mirties uzsitarnaves karzygio
garbe. Stai kg pamir$ta masy teologai. Ne titulais, ne garbinga padéti-
mi, bet kraujo kaina isaukstinamas karzygys.

Yra daug priezas¢iy Jézaus kentéjimus naujai susieti su prisikeli-
mu ir uztarnautu isauks$tinimu. Pirmiausia, — raso Martinas Zeilsas,
— siandien aiskiau negu anksc¢iau matyti, jog Naujojo Testamento tei-
giniai Kristaus atzvilgiu labai priklauso nuo Velyky jvykio. Kita vertus,
Velykos dabar suprantamos kaip jvykis, kurio déka Dievas priémé ir
patvirtino asmeninj Jézaus zygdarbj ir zodj. Pagaliau — tai itin svarbu
— Velyky jvykis kristologijoje, kitaip nei kryziaus kancia, atveria aer-
fes matmenj. Jurgenas Moltmannas taip sako: ,,Vienpusiska kryziaus
teologija pasickty tik nuodémiy atleidimo evangelijos, bet ne naujojo
teisingumo pazada... Pastebimai augantis teisingumas pasickia savo

15 Grundmann W. Das Evangelium nach Matthans. — Betlin, 1968. §.316.
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mastg ne nuodéméje, kuria jis atleidzia, bet naujame gyvenime, prikelto
bei iSaukstinto Kristaus karalystéje, kutia jis ir pazadéjo, ir nurode“s.

Soteriologija stambiu planu

Rahneris raso: ,,Pagrindiné soteriologijos problema yra ta, kad
kryziaus {vykis negali bati suprantamas |...] kaip jrodymas specialiai
mums skirtos gailestingos Dievo meilés, kuri paskatinty mus ja jtikeéti,
bet kaip musy Isganymo priezastis. Kita vertus (jei nenorime nupulti |
primityvy antropomorfizma), negalime nepastebéti, jog Dievas negali
buti istorijos zaislas, jog kryziaus jvykis atsirado i§ Dievo valios siekio
atleisti kalte, o ne kaip sio atleidimo priezastis. Bet kodel sis Dievo
sickimas dovanoti néra realizuojamas tiesiog — ,,staciai i§ aukstybiy*?
Kodeél atleidimas neapima i§ karto visy erdvés tasky, bet pasitinka
zmogy tik tam tikrame istoriniame jvykyje, ir butent $is tampa atleidi-
mo ,,priezastimi‘? Stai kur slypi klausimas, kaip Siuolaikinéje situaci-
joje suprast krik$cionybés soteriologija““!”.

Pasiklausykime ir Pauliaus zodziy apie Isgelb¢jimo ateit].

Paskui bus galas, kai jis [Kristus] perduos karalyste Dievui Tevni, sunai-
kings visas vald$ias, galybes ir pajégas. Jis gi turi karalianti ir paguldyti po savo
kojomis visus priesus. Kaip paskutinis priesas bus sunaikinta mirtis. Nes jis visa
pajungé ir paklojo jam po kojy. |...| Kai jam bus visa pajungta, tuomet ir pats
Stnus nusilenks tam, kuris buvo viskq jam pajunges, kad Dievas buty viskas
visame kame (1 Kor 15, 24-28).

Ka tai reiskia? Daugelis mastytojy drista spelioti, kad Dievo butis
néra tik susieta su istoriniu tapsmu, bet tiesiog tokia yra jo buties ,,san-
dara®: tai ateitis. Karlas Rahneris ir Johannas Baptistas Metzas tvirtina,
kad tai, kas iki $iol buvo vadinama ,,transcendencija®, tikrovéje esanti
ateitis. Vietoj transcendentinio Dievo reikety sakyti ,,ateities Dievas®.
Zinoma, ta ateitj reikia suvokti ne kaip laiko ar erdvés matmeni, bet

16 Moltmann J. Bericht von der Theologie. — Betlin, 1971. — S. 111.
17 Sacramentum Mundi. — Bd. 1. —S. 1170.
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kaip Dievo pazady issipildyma. Tai ,,absoliuti ateitis“, apie kurig kalba
ir apastalas®.
Koks vaidmuo siame ISganymo plane atitenka Jézaus aukai?

Iki musy laiky ypatingg Baznycioje svori turéjo Anzelmo Kenter-
beriecio (1109) id¢jos apie Jezaus atsilyginima (sazisfactio) uz zmoniy
nuodémes. Reikia pastebéti, kad Anzelmui netriko platesniy horizon-
ty, taciau pernelyg grieztas Dievo teisingumo aiskinimas bei ,,buhal-
terine® atsilyginimo uz nuodémes koncepcija susilauké daug priesi-
ninky. Pasak Anzelmo, Jézus ant kryziaus jvykdé begalinio atsiteisimo
auka uz begalinj Dievo jzeidima. Mes, zmonés, nickuomet nebatume
galéje padaryti nicko panasaus. Butinai reik¢jo atsilyginti begaliniu
budu. Tik Dievo Stnus galé¢jo atstatyti pazeista Dievo garbe. Anzel-
mas pripazjsta, kad Jézus laisvai pasirinko tokj atsiprasyma: Jis buvo
kankinamas, bet noriai pakluso (1z 53, 7). Vis délto kruvina auka galy
gale plauké i§ Dievo Tévo inspiracijos, kuriai Jézus parodé klusnu-
ma iki kryziaus mirties. Formalus atsiprasymo subjektas nebuvo pats
Dievas, bet $m0ogus Jézus Kristus — vienintelis galimas tarpininkas tarp
Dievo ir zmogaus®.

Siuolaikiniai teologai grieztai pasisako pries abejotina zmogaus
nuodémeés ,,begalybés® samprata, kurig i$ dalies palaike ir Tomas
Akvinietis®.

Labai krittkuojami samprotavimai apie Dievo grieztuma, aukos
kaip daikto sunaikinima ir kt. Pasak Harnacko, blogiausias Anzelmo
tvirtinimas — ,,mitologiné Dievo koncepcija, anot kurios, Dievas esas
galingas Seimininkas, kuris rastauja dél savo jzeistos garbés ir nenori
atsizadeti rastybes, kol kas nors tolygiu budu jam neatsilygins“. Argi
ne siaubinga manyti, tgsia Harnackas, ,,kad Dievas turjs baisy prana-
$uma pries zmogy ir negaljs dovanoti zmogui i§ meilés, bet atkakliai

reikalaujas atsilyginimo?'.

18  Plg. Moltmann ]. Bericht von der Theologie. — S. 126.

19 Plg. Theologisches Jabrbuch 1377/78. — Leipzig, 1978. — 5.138 sq.

20 Plg. Summa Theologiae, 111, q. 1, a. 2: ,,Peccatum contra Deum commisum quandam infi-
nitatem habet®..

Theologisches Jahrbuch 1977/78. — S.156.

S}
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Net Ratzingeris, krittkuodamas Anzelmo doktrina, reiskia pasibai-
s¢jima del paplitusio Dievo rastybés akcentavimo, kuris visa meilés
skelbima daras nejtikétinu dalyku. Itin nepakeliama mintis, esa Dievas
pareikalaves Zmogaus gyvybés aukos. ..

Reikia pastebéti, kad Anzelmas nebuvo toks kaltas, kaip norima
parodyti liberaliujy teology stovykloje. Anzelmas puikiai suprato,
kad teologiné scholastika turi silpnybiy ir kad Isganymo motyvai nuo
musy paslépti. Viduramziy mastytojai patyré didziule graiky filosofi-
jos itaka, ir metafizinés disciplinos atrodé esancios visiems privalomo
pobudzio. Jie tarési atskleide visuotinius deésnius, kuriems paklasta net
Dievas. Uztenka pasklaidyti Tomo Akviniecio Swmma..., kad pama-
tytum, su kokiu jsitikinimu $is teologas svarsto, kokie désniai negalj
buti pakeist net Visagalio Dievo®. Tad ir Anzelmas stengési aprasy-
ti Dievo teisinguma bei jo atstatyma, laikydamasis loginio grieztumo
taisykliy. Be to, jam tur¢jo jtakos feodalinés germany teisés principai,
garbés supratimas ir pan.

Kaip sie klausimai sprendziami Siandien? Meskime Zvilgsnj | atsa-
kymus, kutriuos neseniai pateiké teologas Hansas Kessleris™.

Kriks¢ioniskas aukos supratimas turéty atsizadéti pagoniskojo su-
pratimo ir atkreipti démesj | asmeniskumo santykius, kuriems negali
galioti buhalteriniai teisingumo jstatymai. Kriks¢ioniskoji auka negali
gludeti daikto sunaikinime, nes jau Senojo [statymo pranasai kritikavo
tokias aukas, kurios daznai neturéjo rysio su aukotojo Sirdimi. Kriks-
c¢ionybei auka reiskia, kad mes atsiveriame Dievui ir tampame jo do-
vany gavéjais. Leisti Dievui veikti mumyse — Stai kas yra krikscionis-
kos aukos conditio sine gua non. Atsiminkime, kad Jézus atvéré naujaja
Sandora, paaukodamas save ant kryziaus, ir za/ atliko vienq kartq visiens
laikams (Zyd 7, 27). Dabar mums beliecka nekruvinu badu dalyvauti
jo nusizeminime iki mirties. Atsiminkime, kad Dzevas yra dvasia, ir jo
garbintajai tur Slovinti ji dvasia ir tiesa (Jn 4, 24).

22 Ibid.—S.138.
23 Plg. Summa Theologiae, 1, q. 25, a. 3—4.
24 Erlisung als Befreiung / Theologisches Jahrbuch. — S. 183 sq.
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Pirmoji masy Isganymo salyga — tarnavimas kitiems pagal Jézaus
zodi: I5 tiesy sakan junms, kiek karty tai padarete vienam is Siy maziansiyjy
mano broliy, man padaréte (Mt 25, 39).

Naujosios Sandoros koncepcija skelbia, kad ne tik Jézaus kancia
ir mirtis, bet ir visas jo kenotinis gyvenimas buvo skirtas kitiems, t. y.
buvo gyva auka. Visa Jézaus praktika — totalinis atvirumas zmogui, so-
lidarumas su mumis, angazavimasis nusidéjéliams — buvo auka Tévui.
Zmogaus Sunus dar budamas vaikas skelbia: Arg: negingjote, kad man
reikia biiti savo Tévo reikalnose? (Lk 2, 49). Sitaip vis labiau aiskéja stebe-
tina mintis: Jézus — tai gryna funkcija. Jis visas — kitiems. A at¢jan, kad
monés turéty gyvenima, — kad apséiai jo turéty (Jn 10, 10).

Auka Naujojoje Sandoroje - tai ne uzristinto Dievo permaldavi-
mas, bet atsiverimas Kiristui, kuris §j permaldavima ,,atliko vieng karta
visiems laikams®. Jis atsipraso Teévo musy vardu, o mums belicka da-
lyvauti jo atsiprasyme. | senovés auky-daikty vieta atéjo asmuo. Jis au-
koja nebe auky daiktiskuma, bet pati save: Auky ir atnasy tu nebenori, bet
parnosei man king. Tau nepatiko deginamosios atnasos ir ankos ug nuodemes.
Tuomet as tarian: $tai ateinu, kaip Rmygos rietine apie mane parasyta, vykdyti

tavo, 0 Dieve, valios! (Zyd 10, 5-7).

Kalbant siuolaikiskai, tai Jézaus angazavimasis uz mus. O kaipgi
su praeitimi? Ar galima ja pakeisti, ar ne? Ar tobula nusikaltélio reabi-
litacija — galimas dalykas?

Tomas klause: ,,Ar Dievas galéty padaryti, kad praecities jvykiai
nebeegzistuoty?* Ir ryztingai atsake, kad Sito bati negali®. O kaip
galvojo Wilde’as — nusidéjelis ir poetas? Jis raseé: ,,Nebijok pracities.
Jei zmonés sakyty, kad ji neatSaukiama, netikek jais. Praeitis, dabartis
ir ateitis yra tik akimirka Dievo akivaizdoje, kurioje turime stengtis
gyventl. Laikas ir erdve, seka ir testinukas — tik atsitiktinumai, salygo-
jantys Mintj. Vaizduoté gali perzengti ju ribas ir judéti laisvoje realiy
egzistencijy srityje. Daiktai i$ esmés yra tokie, kokius juos daro musy
pasirinkimas. Daiktas priklauso nuo to, kaip mes { ji zvelgiame. ,,Kai
vieni“, — sako Blake, - , vir§ kalvos temato tik brékstancia ausra, as
regiu dziaugsmingai krykstaujancius Dievo vaikus®. [...] Pries mane

25 Plg. Summa Theologiae, 1, q. 25, a. 4.
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— mano praeitis. Man reikia pazvelgti { ja kitomis akimis, kad pasaulis
ja zvelgty kitomis akimis, kad Dievas | ja Zvelgty kitomis akimis**.

Ir man atrodo, kad teisus vis délto Wilde’as nusidéjélis ir poetas.

Mintys eucharistiniy mety sauléje ir rakuose

Grozis ir Gérs,
Tiesa ir Meile —
Duasia ir Dievas lankia taves nuo amsiy

Tavo Sirdyje.
(Mautice Zundel)

Ka tik nuskambé¢jo nuaidéjo Eucharistiniy mety Prisikélimo var-
pai, surinke krikscioniskaja Lietuva | Kristaus pergale.

Tikéjimo, Gerio, Dvasios, amzinuyjy vertybiy pergalé sujunge Lie-
tuvos tikinciuosius, tkvépé drasos ir ryzto.

Prisikélimas — atsinaujinimas — Eucharistija — jsisaknijimas bei
brandumas Kiristuje visada yra musu gyvybés zenklas, tikros krikscio-
niskosios kultaros pagrindas, musy neissenkamo ir realaus optimizmo
gelmés ir Sviesus krikscionybés toliy toliai.

Atsinaujinimo ir Eucharistijos idéja visada sujungia visus ieskan-
¢ius dvasios ir tiesos, visus, kam anksta materijos varztuose, kam tros-
ku daikty ir buities slégyje, kas bando perplésti pragmatizmo voratin-
klj ar atitrokti nuo sotumo ir patogumy seklumu.

Daugelis musy epochos zmoniy atsimeta nuo religijos — kriks-
cionybés ne ateizmo jtakojami, o vaizduodamiesi religija apsiribojus
keletu isoriniy praktiniy, nicko bendro neturinciy su jy paciy siekiais.

Atsinaujinimo reikalas, kurj iskéle IT Vatikano Susirinkimas, o taip

pat musy drasus pripazinimas savy klaidy ir reali ju analizé privalo

26 Wilde O. Op. cit. - P. 565.
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mus vesti | krik§¢ionybés renesansa Sviesiais Eucharistinio gyvenimo
laukais.

Tik ecucharistinis atgimimas jgalins mus pasiekti krikscioniskos
kultaros auks$tumas, pastoviai bresti Evangelijos idealy tikrovéje, iseiti
i$ ateistinés izoliacijos ir presuros varzty bei Zzaviai ir gyvenimiskai
liudyti Kristy masy dramatiskoje epochoje.

Per mus, kriks¢ionis, gyvenancius tamsioje Eucharistijos vienybéje
ir mylincius visus iSganancia meile, Kristus turi nuzengti nuo auksty
altoriaus tribany ir eiti vienoje gretoje su visais Siuiolaikinio Zzmogaus
interesais ir problemomis. Dar nieckada zmonijai nebuvo taip tragiskai
reikalingas Dievas.

Lietuvos kriksc¢ionybe, susidarusi su kovingu ateizmu, pergyvena
krize. Deja, | §i susidurima Lietuvos krik§¢ionybé atéjo nepasiruosusi.
Ano meto episkopatas neatliko sios pareigos. Buvo sukurtas Taryby
Rusijos ir ateizmo baubas. Jam daznai buvo suverciamos savo paciy
ignorancijos, siaurumo, partiskumo, strutisko pasyvumo klaidos. Rea-
lybés, izvalgumo, gilios analizés stoka iSugdé siaurus, bailius dogmati-
kus, jvedeé | stagnacijos seklumas. Buvo uzmirstas kriks¢ioniskas verz-
lumas, dalykiskas jvertinimas tikroves, paruosimas ilgai egzistencijai
marksistinéje visuomeneéje.

Nesiorientavimas, pasimetimas, baimeé, kartu su ateistinés vals-
tybés Siurksciausiu nesiskaitymu su elementariausiom teisémis ir sa-
moningu persekiojimu pristabdé krikscionybés jtaka. Pasitvirtino, kad
ateistai nemoka kovoti su religija garbingai, kad jie naudojasi valdzios
aparato priemonémis, kad jie nepriauge prie ideologijos kovos supra-
timo, kas galiausiai ir privedé juos prie privilegijuotuju korupcijos,
menkavertiskumo, autoriteto praradimo, [tapimo]| pajuokos objektu
ir visos akcijos zlugimo.

Taip pat pasitvirtino kai kuriy jzvalgesniyju kriks¢ioniy nuomo-
né, kad komunistinéje visuomenéje kriks¢ionybé gali klesteti ir laiméti
naujy poziciju christianizacijai.

I§ $ito ziauraus zaizdro Lietuvos krik§c¢ionybé i$é¢jo nusivalius is-
torines ir ideologines radis, atgimusi, praplatéjusi, arciau Kristaus pri-
artéjusi.

27



apie Ceslovg Kavaliauska

Todél mums, Lietuvos tikintiesiems, atrodo, kad kai kuriy senu
ir ypac jauny, kunigy ir kity krikscioniy ydinga kova su ateistais yra
kartojimas seny klaidy. Diegdami ateistin bauba, piktai polemozuo-
dami su atskirais ateistais, mes nusileidziam iki ateisty netolerancijos,
piktumo ir siurk§tumo lygio, o juk esame mokiniai to Kristaus, kuris
zavéjo meile, platumu ir noru né vieno neatstumti nuo Dievo, i$gany-
mo tikrovés. Savo priesininko suniekinimas, sukvailinimas, prirasymas
visy pasaulio blogybiu, savy klaidy nepasteb¢jimas yra negarbingos
kovos budai, kuriuos naudoja broliai ateistai.

Tikintieji labai meldzia eucharistinj Kristy, kad Lietuvos episkopa-
tas, kunigy taryboms padedant, vadovauty visam dvasiniam tikinéiyjy
atsinaujinimui per Eucharistinj sajadi.

Mes zavimés kunigu koncelebracijomis, kai prie vieno altoriaus
susiburia su vyskupu po keletg ar daugiau kunigy. Cia mes notim {id-
réti kuniguy ir vyskupy tarpusavio vienybeés zenkla. Tenebtuna nesuta-
rimo dél metodikos ir evangelizacijos budy, tenebuna frakcionizmo,
savotisko sektantizmo. Tegul bana s¢jama ir akmenuotoje ateisty dir-
voje — juk jie klystantys musy broliai.

Trokstame jsamoninti visus krik§c¢ionis, kad pirma reikia gyventi,
o paskui veikti. Kitaip veikla taps tik del veiklos.

Tik vidumi gilios, tvirtos, moraliskai skaidrios, neprickaistingos,
gerai idéjiskai pakaustytos krikscioniskos asmenybés formavimas, jos
gaivinimas per cucharisting vienybe su Kristumi yra pirmaeilis atsi-
naujinimo uzdavinys, veiksmingiausia musy evangelizacija ir misy
tvirCiausia rezistencija.

[1966.02.03]
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Beprasmiskos pastangos ir prisikélimas

Pirmoje Sv. Rasto knygoje yra stebétinas pasakojimas apie Babe-
lio boksta. Pradzioje visi zmonés turéjo viena bendra kalbg ir tuos
pacius zodzius. Taciau jie nenusiramino vienoje vietoje. Jie ieskojo
geresnés vietos it apsigyveno Sinaro kraste. Tadiau ir &a jie nerado ra-
mybés. Pradzios knyga pasakoja: ,,Eikime®, —jie saké — ,,pasistatykime
miestg it boksta su dangy sickianéia virsane ir pasidarykime sau varda,
kad nebutume isblaskyti po visa zemes veida™ (Pr 11, 4). Taigi zmonés
panoréjo isaukstinti save labiau uz kitus, ,,pasidaryti sau varda®, noré-
jo parodyti, kad jiems visi turi buti pavaldas ir pagaliau pasirodyti savo
iSmintimi net pries patj dangy. Sv. Rastas sako, kad jiems atrode, kad
néra negalimy dalyku. UZ puikybe Dievas sumaisé jy kalba, ,.kad ne-
besuprasty, ka sako vienas kitam®. Taip jie meté savo darba ir paliko
nepastatyta puikybés boksta.

Zymiai véliau, VII a., pranasas Izaijas, pramatydamas i$puikusio
Babilono karaliaus puikybe, pranasavo:

Babilonas, Karalystiy pagiba,
Chaldéjy slové ir pasididgiavimas,
Bus Dievo sunaikintas
Kaip Sodoma ir Gomora. ..
Jo valanda jau lia pat,
Jo dienos jan suskaitytos*
(12 13,15)

... [truksta rankras¢io — Red.] ...

[-..] amerikiecius baisiausiais cheminiais nuodais ir bakteriologiniu
ginklu. Ir dargi Siandien Irako grésmé pasauliui labai didele. Kartojasi
senojo Babilono puikybé, kartojasi tos pacios pastangos pavergti kai-
mynines valstybes. O ka bekalbéti apie jvykius, kutie vyksta kaimyni-
néje Rusijoje? Kokia baisi zmoniy puikybé ir sickimas pavergti kitus!

29



apie Ceslovg Kavaliauska

Z.0dziu, naujausioji istorija nesugeba issilaisvinti i§ gimtosios nuodé-
més panciy...

Tad kame problemos sprendimas? Kur galy gale pasaulio iSgelbé-
jimas nuo tos pasaulinés puikybés nuodémeés?

Ir sprendimas i$ tiesy yra. Jis yra musy baznyc¢ios mokyme. Apie Je-
zaus prisikélimag 1§ numirusiy. Tai — mirties nugaléjimas Jézaus asmenyje.

,,IKaip per Zmogy atsirado mirtis, taip per zmogy atsirado ir miru-
siyjuy prisikélimas. Kaip Adome visi mirsta, taip Kristuje visi bus atgai-
vinti...Jis gi turi karaliauti ir paguldyti po savo kojomis visus priesus.
Kaip paskutinis priesas bus sunaikinta mirtis“ (1 Kor 15, 21-20)

Deja, ir musy tévynéje néra nuosirdzios bendros kalbos tarp pi-
liec¢iy. Tarsi Senovés Babilone musy kalbos ir protai i§gyvena baisios
sumaisties laikotarpi. Ir panasus reikalai issipléte visame pasaulyje.
Neziarint labai iSvystytos tarptautinés teisés, neziarint giliausiy pro-
ty ir kompiuteriy technologijos, — mes ir musy kaimynai nerandame
bendros kalbos. Partijos vis labiau skaldosi, suk¢iai vis labiau naudoja
{statymus savo pasipelnymui. Tarptautinés jtampos, pradedant Jugos-
lavija, artimaisiais Rytais ir baigiant Piety Amerika, vis labiau auga ir
tampa vis grésmingesnés.

Atrodyty 4000 mety, patirty (nuo Babilono istorijos iki musy die-
ny) turéty iSmokyti Zmones, kad iseities atradimas ir atskaitos taskas
— pradziy pradzia — tai mirties nugalétojas — Jézus Kiristus. Svarbiau-
sia, kad Jézaus vardas skamba visy lapose: ir Indijoje it musulmony
krastuose, ir abejose Amerikose. Jézaus mokslas skamba visur. Visi
Zino ir popieziaus pastangas sutaikyti jugoslavus, arabus, piety Ameri-
kos tautas ir nelaiminga Afrikos kontinents. Kodél gi pasaulis nenort
isgirsti sveiko proto balso? Kodel popiezius daro tieck pastangy nuolat
keliaudamas po visa pasaulj?

Ir galutinis atsakymas jau subrendes. Artéja XXI amzius. Popie-
zius troksta, kad ant Sinajaus kalno susitikty didziujy religijy autorite-
tai, kurie daugiau ar mazZiau pripaZjsta nepaneigiama Jézaus zodj: ,,AS

“!

esu kelias, tiesa ir gyvenimas
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Stai kokia giliausioji Velyky prasmé: [...] suvokt, kad Jézus nuga-
léjo mirtj. Suvokti, kad nebaty baznycios, kad nebuty né pilnos mu-
sulmony tradicijos, nebuty net protestantizmo denominacijy, jeigu i§
tiesy

Jézus nebuty prisikéles ir nebuty nugaléjes mirties.

IS tiesy — jau tarsi kybo ore — visose religijose ir visose sektose
— tegul iskreiptu budu, taciau

Ir skamba ir sklinda tiesa apie Jézaus prisikélima.

I8 tiesy — skamba visame pasaulyje!

Tik parodykime bent truputj geros valios, tik zenkime viena lem-
tinga zingsnj:

Jeigu Jeézus prisikelé is numirusiy, tai baznycia i$ tikrujy turi isga-
ningg tiesa,

18 tikryjy skelbia nuodémiy atleidima Jézaus vardu,

skelbia samoningga teisybe apie Jézaus galybe Baznyciojel

Visi Babelio bokstai yra zluge musy akyse; visos impetijos it visos
sistemos be Jézaus teisybés — tai tik griavésial.

Negali buti nei socialinio teisingumo ne tik masy tévynéje, bet ir
visame pasaulyje.

Mirtis krito. Jézus karaliauja, Jézus nugali, Jézus viespataujal

[apie 1992 m., vienas paskutiniyjy kun. C. Kavaliausko rankra§ciy — Red.]
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Netiesinis Jézus

PATS gyvenimas parodé man buda, kaip reikia suprasti Evangeli-
ja. AS neneigiu Biblijos kritikos ar formy istorijos. Taciau ne tai svat-
bu. Man teko perskaityti paprasta Sibiro tremtyje mirstancios moters
laiska. Laiskas buvo adresuotas vyrui. Jo pabaigoje sakoma: ,,Sedziu
prie musy dukters karsto. Ji vakar miré i§ bado. Bet mirtis beldziasi
ir pas mane. Jauciu $alta jos alsavima. Paskutinj karta [tariu]: Sudie,
mano brangusis! A$ myliu tavel*

Kiekvienam aisku, kad tokj laiskq gavusi vyra, — kad ir koks kie-
tasirdis jis baty, — be abejones, sukresty paskutinieji artimo zmogaus
zodziai. Net jei jis buty sausas mokslininkas, vargu ar $iuo atveju imty-
si mokslinés teksto analizés. Yra dalyky, stipresniy uz beaistrj moksla,
ir gyvenime jie buna svarbesni uz mokslinj pazinima.

Toks yra egzistencinis tikinciojo poziuris | Naujaji Testamenta
— asmeninj Isganytojo laiska, adresuota kiekvienam masu.

Pries vergiska pozitr]

Studijuojant teologija, mangs nepalikdavo jausmas, kad teologai
tarytum gyvena pasaulyje kitapus veidrodZio, kur viskas istirpsta ,,am-
zinos filosofijos® (taip yra vadinama scholastika) savokose ir katego-
rijose.

Vis délto toji logiska kaitalyné tuomet (pries pus¢ amziaus) man
imponavo savo moksliniu fasadu: visi terminai prie§ kiekvieng jro-
din¢jima budavo tiksliai apibréziami, o patys jrodymai jvelkami | si-
logizmo forma. Ypac ispudingi buvo Tomo Akviniecio zodziai apie
filosofija: ,,Autoriteto vieta filosofijoje — paskutine®.

0 stai Naujasis Testamentas man ilgai liko neistirta zeme. Tik tiek,
kad, acia Dievui, nuo pirmujy zingsniy moksle as sickiau suprasti
graiki$ka jo originala. Vis délto, lyginant su Aristotelio ar Tomo Akvi-
niecio tekstais, Naujasis Testamentas man atrodé gana blankus. Nei
tiksliy terminy, nei tvarkingy jrodymu, — zodziu, viskas labiau panasu
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i grozing literatura. Aisku, pirmieji treji metai buvo pazenklinti seno-
sios filosofijos. Tarytum ir supratau, kad Evangelija — Dievo zodis,
taciau Tomas visa savo lotyniska didybe — $tai kas buvo jegal

Taip gime vergiskas pozitris, ilgus metus skverbesis | mastyma bei
malda. Atrode, kad filosofiniam Zvilgsniui visas pasaulis yra skaidrus
nelyginant kristalas. Ach, dieviskoji fizika, kokia tolima tu buvai jau-
niklio supratimuil

Bet vieng vasara, kai man teko keliauti Simtus varsty tarp Kau-
no ir gimtujy viety, poziaris ¢éme keistis. A§ neskubédavau, daznai
prisésdavau ant griovio krasto (masiny tuomet beveik nebuvol), ir
pasinerdavau | graikiska Evangelijos teksta. Po mokslo mety, po su-
detingy veiksmazodziy formy kalimo po truputj pradéjau susigaudyti
ne tik pacioje prieinamiausioje Evangelijoje pagal Jona. Ir $tai kas vis
labiau ir labiau stebino: Evangelijos Jézus né kick nepanasus | Jézy i§
lotyniskujy traktaty su ju substancijomis, prigimtimis, hipostazémis,
atskiromis sielomis ir t. t. Gana nuobodus pasirodé ir Zinomy teology
Jézaus gyvenimo aprasymai - viskas buvo perdém tvarkinga ir sche-
miska. Ir atvirksciai — nustebino Oscaras Wilde’as savo memuarais
i§ kal¢jimo De profundis (,I§ gilumos®). Nustebino nebuhalteriniu
Jézaus paveikslo platumu, Jézaus, kuris gailéjo mazutéliy ir atleidinéjo
didZiosioms nusidéjelems, kuris apie lauko lelijas pasaké: Bet sakau
jums, kad ir Saliamonas visoje savo didybéje nevilkéjo taip, kaip kiek-
viena ju.

Seédédamas tarp geliy ant griovio krasto, a$ émiau Zavetis gyvu
Jézumi, kuris Saipési i§ puosniy fariziejy, kuris nesibjauréjo pasilenkes
izengti | Simono lusnelg, kur guléjo karsciuojant $io uosve. Jézus pa-
kelé ja, paémé uz rankos ir i$gydé. Jis nevenge drauge su varguoliais ir
nusidéjeliais guléti $alia bendro jy stalo?. Jis i§didZiai nenusisuko nuo
nusidéjélés, liejancios prie jo kojy asaras. Jis netgi paskelbé daug ka jai
atleidzias, kadangi ji labai pamilo. Ne veltui dievobaimingiesiems jis
pareiskeé: ,,Palaimintas, kas manimi nesusigundys®.

18 tiesy, anot Hanso Kiingo, ,,nepaisydamas dievobaiminguju pa-
sipiktinimo, Jézus solidarizavosi su visais beturciais, eretikais, atskala-

27 [Pagal Rytu tradicijas, valgoma prigulus prie valgiu stalo. — Red.]
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nais, su amoraliais ir politiskai susikompromitavusiais [...] ir apskritai
su paprastais zmonémis. Jis negirdétu budu teige viska, ko atgailai ir
atgimimui reikalavo didieji pranasai. Jis netgi iSdriso, ko nebuty isdrises
joks pranadas: vietoj {statymu nustatytos bausmeés visiskai veltui skelb-
ti nuodémiy atleidima ir itin asmeniskai — vidury gatvés — gyvenimo
verpete mokyti nusidéjelius bei ¢ia pat atleisti jy nusikaltimus®.

Taigi man isaiskéjo, kad Jis absoliuciai nepanasus | teologing is-
kamsa, kurios visos savybes butinai reiskiasi auksciausiu laipsniu ir
atitinka buhalterinj apskaiciavima. A$ palaipsniui vadavausi i$ vergisko
poziurio nelaisvés. Mano horizonte nusvito Netiesinio Jézaus mirazas.
Ir kaip ¢ia neprisiminsi kandziy ,,baisaus® eretiko Martino Lutherio
zodziy: ,,Sofistai vaizdavo Kristy aiskindami, kokiu budu ji sudaro
zmogiskasis ir dieviskasis pradai. Jie suskaiciavo ir kojas, ir rankas,
keistai sumaisé abi jo prigimtis, nors visa tai — tik sofistiniai Jézaus
Kristaus aiskinimai. Ir kokia man nauda i$ tokiy ziniy? Tai, kad i$ pri-
gimties jis zmogus ir Dievas — jo reikalas, bet kad i$pildé savo tarnyste,
parodé meilg, tapdamas mano Isganytoju — $tai ¢ia mano paguoda®.

Kaip bus, tarkim, su alegorija apie Seimininka, samdziusj savo vy-
nuogynui darbininkus? Juk buhalteriniu pozitriu, tai buvo tikras keistuo-
lis —argi jis neuzmokéjo po denara ir tiems, kurie isdirbo devynias valan-
das, ir tiems, kurie tedirbo vieng valandar Kaip gi taip? 0 as noriu Sitam
paskutiniajam duoti, kiek ir tau [t. y. ditbusiam nuo ryto] (Mt 20, 14).

Skaitydamas zodzius: kuris musa tau per desini skruosta, atsuk
jam ir kita; O kas nori bylinétis su tavimi ir gauti tavo apatinius drabu-
zius, palik jam ir virsutinius (Mt 5, 39—40), a§ masciau: na o kas musy
baznycioje taip elgiasi? Kas pas mus rimtai ziari | Siuos zodzius? (0 Stai
pagonis Gandbhis ir atskalanas Tolstojus jais vadovavosi!).

Keistai atrode Evangelijoje pagal Luka perskaityti Zodziai: O vie-
nas i§ minios taré¢ jam: ,,Mokytojau, pasakyk mano broliui, kad jis pa-
sidalyty su manimi palikima®. Bet jis tar¢ jam: ,,Zmogau, kas mane
paskyré jasy teis¢ju ar dalytojur* (Lk 12, 13-14). Kaip gi taip? Argi
Baznycia neuzsiima visais galimais gincais? Vargsas Jezus! Koks sio
pasaulio didysis Jis atrodé esas net ir Baznycios verteivoms?
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Morkus pasakoja: Jam iSeinant | kelia, vienas pribéges ir pries ji
atsiklaupes klausé jo: ,,Gerasis Mokytojau, ka turiu daryti, kad pavel-
déciau amzing gyvenima?* Bet Jézus taré jam: Kam mane vadini geru?
Nickas nera geras, tik vienas Dievas (Mk 10, 17-18).

Bet kaip suderinti Isganytojo kukluma su jmantriais baznytininky
titulais (,,Jo eminencija®, ,,Jo sventenybé® ir kiti niekai)? Kaip not-
maliam Zmogui ¢ia nerausti i§ gédos? Argi Jézus netaré zodzio pries
vergiska poziurj?

Kaip tada suprastini ZodZiai apie tikéjimo jéga: Jeigu jus turétume-
te tikéjima kaip garstycios grudelj, jus tartuméte Sitam kalnui: ,,Persi-
kelk i$ cia | tenail®, ir jis persikelty. Jums nebuty nieko negalimo (Mt
17, 20). Deja, man kol kas tezinoma vargsé Motina Teresé i§ Kalkutos,
kuri masy laikais Sitaip tiki.

Kaip suprasti: jie dar labiau nustebo ir saké vienas kitam: ,,Tai
kas gali buti i$gelbétas?* Pazvelges | juos, Jézus taré: ,, Tai nejmanoma
zmoneéms, bet ne Dievui: Dievui juk viskas jmanoma® (Mk 10, 26—
27). Man regis, kad vargu, ar kas rimtai | sirdj priémé $iuos zodZius,
isskyrus Kierkegaard’s ir Leva Sestova.

Kaip tuomet su tikraisiais $ventuoliais — isgelbétaisiais, kurie ir
girdéti negirdéjo apie ISganytoja, bet nepaisant to, jo buvo tokiais pa-
skelbti: ,,I$ tiesy sakau jums, kick jas padaréte gero vienam §iy mano
maziausiyjy broliy, man padaréete” (Mt 25, 40)?

Koks nuostabus Jeézus, kuris atsisveikinimo vakara plove savo mo-
kiniy kojas! Ir kokie puikis ZodzZiai: Tauty karaliai vieSpatauja joms ir
ju valdovai leidzia save geradariais vadinti. Bet jus nesieikite taip. Prie-
singai, didziausias jusy tarpe tepasidaro kaip maziausias, ir vadovas
— kaip patarnautojas [...] AS taciau esu jusy tarpe kaip patarnautojas
(Lk 22, 2527). Deja. Dejal

Kaip netiesinis Jézus nepanasus { sausus zmones arba | rusy ,,kasce-
jus®, kuriuos siandien vadina biurokratais! Kuomet pagoné émé maldauti
jo: Pasigailek mangs, Viespatie, Dovydo sunau!l Mano dukter] baisiai kan-
kina velnias, jis atsake, kad pasiystas tik pas prazuvusias Izraelio namy

avis. Kai vargseé moteris neatstojo, Netiesinis Jezus taré: ,,O moteriske,
didelis tavo tikéjimas! Tejvyksta tau, kaip tu nori® (Mt 15, 22-28).
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Kad ir labai keista, bet Jézus pirmiau paskelbia save Mesiju nusi-
déjelei samarietei, o ne dievobaimingiems zydams. Jis atleidZia nuside-
jelei, pagautai nusikaltimo vietoje, jis pirmuoju iSgelbétuoju (vadinasi,
ir $ventuojul) paskelbia atgailaujantj piktadarj: I$ tiesy tau sakau, Sian-
dien tu busi su manimi rojuje (Lk 23, 43).

Pagaliau Apreiskime mes randame papiktinancia, ziarint baznytinio
moralisto akimis, taisykle: As zinau tavo darbus, kad tu nesi nei $altas, nei
karstas. O kad butumei $altas arba karstas! Bet, kadangi tu esi drungnas ir
nei Saltas, nei karstas, a$ tave isspjausiu i$ savo burnos (Apr 3, 15-10).

Taigi a$ seniai atspéjau, kad Tu — visiskai kitoks, Viespatie. Tu
nickada aplink savo Asmenj neskleidei vergiskumo. Ir nickam neleista
manipulivoti Tavo vardu. Pazinti Tave — tai ne ypatingos isrinktujy
genties privilegija. Ir sickti Tave pazinti — tai ne vieny teology paskir-
tis. Gali bati, kad Tave geriau perpranta gamtos mokslai. Gali bati,
kad geriausiai apie Tave zino vargsé Motina Teresé¢ 1§ Kalkutos.

I§ C. Kavaliauskui skirtos parodos Pasvalio bibliotekoje
(vienas i§ publikacijy stendu) 2003 m.
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Truputis ,,filosofijos*

Tam tikras netiesiSkumo problemos jvadas gali buti tai, ka mums
atskleidé matematikas Singas. Jis kalba apie objektu, kutie tuo metu
prieinami mokslininkams, ,,subttinima®. Trumpai tariant, mokslinin-
kai paprasciausiai paskelbia objekta esant tuo, ka apie ji mano. Pavyz-
dZiui, pra¢jusio amziaus fizikas | klausima, kas yra gabalélis gelezies,
negalvodamas atsakyty: nedalomy gelezies atomy visuma.

Taciau Singas apie ontologizavimo tendencija kalba taip. Realiai
egzistuojanti pasaulj pavadinsime D-pasauliu. Masy supratimas apie
ji tegul bus pavadintas M-pasauliu, t. y. pasaulio modeliu. Tuomet on-
tologizavimo procesas — tai ne kas kita kaip M-pasaulio pavertimas
D-pasauliu. 0 klaida, kurig ¢ia daro mokslininkai, Singas pavadino ,,Pi-
gmaliono sindromu®. Jis pastebéjo, kad dauguma jo kolegy butent juo
yra uzsikréte. Juk jie pamir§o apie musy ziniy vystymosi procesg. Jei
pra¢jusiame amziuje omeny buvo turimas niutoniskas pasaulis (M-
pasaulis), tai masy amziuje reikia kalbeti apie Einsteino pasaulj (M2-
pasaulj). Pagaliau Singas, galvodamas apie mokslo ateiti, pripazista,
kad ir jis pats serga Pigmaliono sindromu. I$vada viena: klausimas, kas
yra visy realiausia, — lieka atviras. ..

Dabar mums aiskéja, kokia bejégeé pasaulio pazinime yra filoso-
fija. Ji apskritai neturi priemoniy tam, kad suvokty ir aprasyty serija
modeliy, kurie ateityje priartés prie tikroves paslapties. Filosofija, pati
nesuvokdama to, kad gyvuoja gamtinio pasaulio pazinimo saskaita,
siandien jau yra iSsisémusi ir praradusi prognozavimo galimybe. Pri-
éme pasaulio modelius, kurie buadingi masy amziui, t. y. reliatyvinj ir
kvantinj, turésime pripazinti netiesinio pasaulio gimima. Dabartinis
mokslas, ypa¢ matematika ir fizika, émé tyrinéti problemas, kurios dar
neseniai atrodé apskritai neissprendziamos.

Ir Stai kas mums yra itin svarbu: nepaprastai sudétingi sinergetikos
desniai, sprendimy daugiavariantiSkumas, buhalterinio sumavimo at-
sisakymas, visiskai kitoks poziuris i priezastinguma — visa tai mums at-
rodo paradoksalu ir neprognozuojama, jei ziarésime is ,,sveiko proto”
poziciju. Ir kaip tik ¢ia mes priartéjame prie paties tikriausio Jézaus



peologas. )
— JO SIEKIAI IR IESKOJIMAI

tvaizdzio. Jis taip pat negali buti {spraustas | ,,padoraus‘ zmogaus arba
»Sventojo* réemus. Jézus yra auksciau logikos ir mes jame nerasime
nicko panasaus | buhalterini apskaiciavima, prakticizma, sveika nuo-
voka. Mes matome jame Dievo Suny, o jis gyvena, neturédamas stogo
vir§ galvos. Jis — pats §velnumas, bet draugauja su varguoliais ir nusi-
d¢jeliais. Jis — pasaulio sutveréjas, bet savo mokiniams plauna kojas.

Apie tragiska filosofijos padétj aiskiausiai pasisake filosofiné-te-
ologine enciklopedija Sacramentum Mundi (,,Pasaulio Sakramentas®)
— didZiulis veikalas, i8leistas Sesiomis kalbomis, parengtas suteikus ge-
riausias viso pasaulio kataliky mokslininky jegas. Ten pasakyta: ,,Gam-
tos moksly progresui daugiau nebereikalingi jokie metafiziniai, (nei
ontologiniai, nei transcendentiniai-loginiai) argumentai. Atvirksciai,
— patys mokslai sukuria butinas prielaidas, pagrindinius apibrézimus,
tikrina rezultatus ir nuolat save koreguoja®. Tame paciame straipsnyje
aple metafizika pripazjstamas savokinio pazinimo ribotumas, galimy-
bé papildyti jprastus mokslinius metodus. Aptariamos kalbinés meta-
fizikos problemos — apie ,,amziny“ (t. y. nekintamuy) savoky egzistavi-
mo negalimuma. Stai todél mes ir kalbame apie Pigmaliono sindroma,
aple tikrumo siekima, nepaisant griezty klasikinés filosofijos savoky ir
kategoriju. Anot gal ir kiek perdéto (taciau ne be pagrindo) zinomo
posakio: ,,Yra tik vienas mokslas — fizika, o visa kita — paveiksléliy
rinkimas®. ..

Uzbaigdami savo mintis, norétumém pabrézti, kad senoji teo-
logija, kuri visiskai priklauso nuo filosofijos, — Siandien yra bejege.
Siuolaikines fizikos teiginiai, ypac apie netrivialy ir netiesinj pasaull,
praturtina musy Netiesinio Jézaus supratima. Ne remdamiesi seng-
ja metafizika, jos statymais (kurie nebeegzistuoja), o naudodamiesi
fizikos pasiekimais, mes dZziaugsmingai susiejame Visata su Jézumi,
kuris yra neregimojo Dievo atvaizdas, gimusysis pirmiau uz visa, kas
sukurta, nes jame buvo sukurta viskas danguje ir Zeméje, kas regima ir
kas neregima, [...] visa sukurta per ji ir jam (Kol 1, 15-16).
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Trumpas tvadas | krikscionybe

Kazgkas panasans — ,,modernans“— baty reikalinga naujai maldaknygei

[C. K. pastaba parastéje]

I

Kriks¢ionybé néra religija ta pacia prasme, kaip, sakykim, islamas,
budizmas, Sintoizmas ar netgi judaizmas. Kriks¢ionybé néra tokia re-
ligija, kuri skelbty, jog bendravimas su Dievu priklauso isimtinai nuo
tam tikry juridiniy nuostaty vykdymo.

Kriks¢ionybe yra tikéjimas Kristaus asmeniu. Krik§¢ionybé yra
apsisprendimas uz Kristy. Panasi situacija aprasyta Jono evangelijoje.:
»Tada Jezus paklausé Dvylika: Gal ir jus norite pasitraukti? Simonas
Petras atsaké: Viespatie, pas ka mes eisime?! Tu turi amzinojo gyveni-
mo zodzius“. Matomai krikscionis yra toks zmogus, kuris lemtingo-
mis apsisprendimo akimirkomis i§ visy pasaulio galimybiy pasirenka
Kristy.

Krikscionybé suzydéjo tuomet, kai Jézaus mokiniai jsitikino jo pri-
sikelimu i$ numirusiy. Jie tapo tikrais apastalais, tai reiskia pasisventu-
siais kitiems Jézaus pasiuntiniais, tiktai po prisikélimo, kai pasak Kle-
menso Romiecio, buvo ,,musy Viespaties Jézaus Kristaus prisikélimo
déka persunkti pilnu tikrumu®.

Matomai ir Baznycios persekiotojas Saulius apie 34m. tapo Jézaus
mokiniu asmeniskai jsitikings Jézaus prisikélimo tikrove. Neveltui jis
veliau tvirtino: ,,Jei Kristus nebuvo prikeltas, tai tus¢ias musy skelbi-
mas ir tuscias jasy tikéjimas.*

Krikséionis tiki nemirtina ateitimi, pasaulio istobulinimu, naujuo-
ju dangumi ir naujaja zeme todél, kad Kristus prisikelé i§ mirusiujy.

Krikséionis tiki, kad po mirties bus prikeltas, kad susitiks veidas
veidan su savo Gelbétoju Kristumi ir savo mylimaisiais todél, kad
Kristus prisikélé i$ mirusiy.
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Krikscionis tiki, kad Kristuje Dievas mums atsivéré kaip laisvés
bei karybos dvasia persunktas asmuo, kurio déka sutvertieji kariniai
skelbia jo meilg, karybinj polékj ir fantazija. Kriksc¢ionis tiki, kad kie-
kviena meilé Zemeéje — tai gyvas nurodymas i galutinj meilés issipildy-
ma, Kristuje.

Krikséionis tiki, kad Kristus ir siandien teikia savo Baznyciai tike-
jimo dvasios, tikrosios gyvybés, alina malones, yra dangiskasis tarpi-
ninkas, Baznycios galva, viltis ir ateitis todel, kad jis — Kristus i$ tikryjy
prisikele i§ mirusiujy.

Krikséionis tiki, kad jo gyvenimo prasmé — Dievas. Pasicktasis
Dievas yra jo dangus, prarastasis Dievas — jo pragaras, bandantysis
Dievas — jo teismas ir apvalantysis Dievas — jo skaistykla. Jame sudaz-

ta mirtingoji buitis ir jame atsiveria prisikelimas ir tikrasis gyvenimas,
»nezings saulélydzio. Atsiveres pasauliui Dievas, besidalings savo gy-
venimu su mumis ir nuolat ateinantis pasauliui kaip Isganytojas — $tai
absoliuti kriks¢ionybés ateitis.

Ir visa tai lygiai tikra, kaip apastalo Pauliaus paliudytasis Jézaus

prisikeélimas.

II

18 kur zinome apie Dieva?

Kadangi mes ne vieni, bet mus supa be galo jvairus pasaulis bei
panasus { mus zmongés, visiSkai nataralu uzklausti: i§ kur visa tai? I$
kur tas nei$semiamas jvairumas, pradedant kukliomis gelytémis ir bai-
glant dangaus Zvaigzdémis? IS kur toji jvairové, turtingumas, grozis
ir i$mintis? I§ kur muasy dvasios polékiai, jausmy ir proto gyvenimas,
karybiniai pasickimai? I§ kur visa tai?

Vienas jzymiausiyjy fiziky Albertas Einsteinas tvirtino, jog gam-
tos désniuose ,,atsiveria toks visa pranokstantis protas, kad palyginus
su juo visi zmogaus mastymo bei valios pasiekimai téra vien menkutis

atspindys®.
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Vis tai kalba ir apastalas Paulius. Pasak jo, nesunku suvokti, kad
viskas i$plaukia i§ Dievo, nes jo ,,neregimosios ypatybés — jo amzino-
ji galybé ir dievysté — nuo pat pasaulio sukarimo aiskiai suvokiamas
proto i$ jo kariniy.

Taciau Dievas néra koks daiktas tarp kity daikty ir jo negalima
frodineti taip, kaip jrodinéjamas atomo ar molekuliy buvimas. Jei ki-
tas asmuo — kitas ,,tu” — mums toks paslaptingas, jeigu kito asmens
poelgiai mums dazniausiai mjsle, — tai ka bekalbeti apie Dievo asme-
niskumo slépinj?

Dievo netgi nejmanoma apibrezti. Dievo galima bijotis, galima jo
sauktis ar ilgetis. Pajutus pareigos sauksma ar atsakomybés rimtj, ga-
lima apsispresti, galima pasielgti pagal sazinés liepima arba jam nusi-
zengti, — tuomet mes nejuciomis darome kazkam ataskaita... Bet kas
gl tasai ,,JKKazkas*? — Ir Siame taske jvyksta masy susitikimas su Dievu,
nors mes ir nemokame jo pavadinti deramu vardu.

Dievas, kaip paslaptingas, visa valdantis Viespats, netikéto susiti-
kimo akimirka padaré mus asmenimis. Tiksliau sakant, mes pasijunta-
me tokiais, iSgyvenant savajj ,,as“, pajut¢ atsakomybe, pareigos nasta,
i8girde sazinés priekaista ar paskata. Tuomet ir mes nebesame daiktai
tarp daikty, bet asmenys — juk mus prakalbino Dievas.

Pazinti Dieva — ne vien nuo musy priklauso. Kai jis pats prakal-
bina, mes isgirstame jo slaptingaji balsa. Ir tas balsas — tai pareigos
jausmas, tai atsakomybes slégimas, tai sazinés sprendimas, tai meilés
$auksmas.

113

Mes jauciame, kad musy egzistencija — tai Saukimasis kito ,,tu®.
Ir mylédami ¢ia Zeméje, mes verziamés per kitg Zzmogy { neissakomai
tyra, be galo turtingg ir nepakartojamai ypatinga, neissakomos sviesos
spindesj mus galingai traukianti ,,tu. Tas nepasickiamas ,,tu® spindi ir
mylimo zmogaus akyse ir zvaigzdziy didyb¢je tasai ,,tu” baugina mus
savo erdveémis it atstumais. Gamtos spalvy zaisme mus tarytum stebi
be galo svelnus zvilgsnis — tas nesuvokiamas ,,tu‘ slépinys.

Jeigu istengiame atsiliepti, kai mus kalbina Dievas, jeigu vis daz-
niau ir dazniau atsakome { jo slaptingus kvietimus, skatinimus ir Sauks-
mus, — mes pradedame gyventi jo akivaizdoje.
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1T

Misy dieny krikscionis dziaugiasi laiméjimais, kuriuos jam atne-
$¢ gilesnis Sventojo Rasto pazinimas. Jo problemos gali bati sékmin-
gal sprendziamos, o menkiausieji klausimai gali susilaukti atsakymuy.
Sventajame Raste krikscionis regi tuos ateities horizontus, kuriuos
kadaise Zmonés vadindavo ,,paskutiniaisiais dalykais®, ir ty skaidriyju
ateities hotizonty $viesoje stengiasi jzvelgti didziyjy tikéjimo slepiniy
prasme...

Ateities vizija krikS¢ionio $irdj pripildo optimizmo. Jis zino, kad
istorinis Kristus pasventino musy istorija ir ji tapo jo amzinosios ka-
ralystés dalimi, nes ,,jame esame tape Dievo nuosavybe®.

Tada jis nenusimena, jeigu kasdienybé esti pilka, o jo pastangos
dazniausial nevaisingos. Jis supranta, kad ateitis reiSkia daugiau, negu
gali sutverti zmogaus rankos. Nors ir skaudus buty jo nusivylimai,
nors ir beprasmiskas atrodyty jo darbas, kriksc¢ionis negali pamirsti
Jézaus padrasinimo: ,,Bet jus bukite drasus: as nugaléjau pasauli!

Nepaisant blaivaus zvilgsnio, krikscionis i$ tiesy optimistas. Jis
regi, kad ir klaidy miglose galima jzvelgti tiesos ziburelj, o blogos va-
lios tamsybése taip pat galima rasti amzinybés prosvaiste. Jis mato,
kad ,,visa karinija iki siol tebedtsauja ir tebesikankina® dél musy nusi-
zengimo, taciau jis kupinas vilties, kad ,,karinija bus i$vaduota i§ pra-
gaisties vergoves ir jgys Dievo vaiky garbés laisve™.

Krikscionis regi visatos atnaujinimg Kiristuje, kadangi ,,jis yra ne-
regimojo Dievo atvaizdas, visos tvatinijos pirmagimis, nes jame su-
tverta visa, kas yra danguje ir Zeméje, kas regima ir neregima... Dievo
panoréta per ji sutaikyti visa, kas yra Zzeméje ir danguje.

Kriks¢ionis optimistas, nes amziy pabaigoje jis regi ,,$ventaji mies-
ta Jeruzale, nuzengiancia i$ dangaus, nuo Dievo, zérincéia Dievo slo-
ve.“ Tai ir bus naujasis dangus ir naujoji zemé, kur Dievas apsigyvens
tarp savo zmoniy, kur ,kur nusluostys kickvieng asarg nuo jy akiy: ir
nebebus mirties, nebebus litdesio, nei aimanos, nei sielvarto.*
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Ateities vizija mums padeda giliau suvokti ir sielos slépinj. Kriks-
¢ionis negali patenkinti graiky filosofijos spéliojimai apie kuno ir sie-
los dualizma. Jo nebepatenkina ir senosios krikscioniy pastangos su-
derinti Aristotelio mokyma su Naujuoju Testamentu.

Prisikélusiojo Kristaus vizijoje kriks¢ionis regi, kad visas zmogus
mirtingas, kad savo prigimties galiomis jis negali tikétis pasiekti ne-
mirtingumo. Apastalas Paulius, kalbédamas apie masy prigimtj, aiskiai
sako: ,,Bet a$ jums, broliai, tvirtinu: kanas ir kraujas nepaveldés Dievo
karalystés, ir, kas genda, nepaveldés to, kas negenda®.

Naivu tikétis, kad Dievas turéty kada nors sugrazinti mirusius
kanus sieloms, mety metais laukiancius pasaulio pabaigos... Naivu
graiky filosofijos prielaidomis aiskinti paslaptinguosius Naujojo Tes-
tamento tekstus.

Krik§¢ionis prisimena Sventojo Rasto mokyma, kur Zmogus ne-
skaldomas | dvi dalis, bet kur kalbama apie visa zmogu, tai yra apie
asmen}, kurj Dievas pazista ir myli. Kriks¢ionis supranta, kad Dievo
pazinimas ir meilé — tai ir yra toji nemirtingumo galybe, kuri prikelia
mirusiuosius ir nesa | amzintaji gyvenima. Argi Kristaus nepasakyta:
,»Ar nesate skaitg, kas jums Dievo pasakyta: AS Abraomo Dievas, 1za-
oko Dievas ir Jokubo Dievas. Jis ne mirusiyjy, bet gyvyju Dievas!*
Todel suprantama, kad amzinybé¢je asmuo egzistuoja ne su mirtingo
kano pagalba, bet kaip asmuo, kaip Abraomas, kaip Izaokas ir Joka-
bas, ir ji nemirting padaro pats Dievas, pasirinkdamas zmogy savo
dialogo partneriu.

Pasakymas ,,tureti dvasing siela” i$ tikryjy reiskia: Bati Dievo po-
kalbio partneriu, buti jo pazjstamu ir mylimu, bati jo sudvasintu ti-
krajam gyvenimui. Apastalas Paulius aiskiai moke, kad gendas kanas
nepaveldés Dievo karalystés. Jis tvirtina, kad musy laukia sudvasinta,
isaukstinta tikrove: ,,Taip ir su mirusiyjy prisikélimu. S¢jamas gen-
dantis kunas, keliasi negendantis. Séjamas prastas, keliasi garbingas.
Sé¢jamas silpnas. Keliasi galingas. S¢jamas juslinis, keliasi dvasinis ka-
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nas.” Ir kitoje vietoje: ,,Juk reikia, kad $is gendantis kanas apsivilkty
negendamybe, $is marus kinas apsivilkty nemarybe.*

v

Kriks¢ionis yra optimistas, nes Evangelijoje jis i$skaite dziaugs-
minga pranesima apie laisvaja Dievo malong. ,,Dievas, apstus gailes-
tingumo, savo didzia meile, kuria mus pamilo. Mus, mirusius nusi-
kaltimais, prikélé gyventi su Kristumi, — jus gi esate isgelbéti malone:
— prikele ir pasodino danguje su Jézumi Kristumi...*

Krikscionis isskaite, kad Zmogaus nemirtingumas neapsiriboja
pagrindiniu pokalbiu su Dievu, bet Kristaus malone isauga | galinga
stiauta, trykstantj { paties Dievo vidinj gyvenima.© O kas gers vandenj
kurj a§ duosiu, tas nebetroks per amzius, ir vanduo, kurj jam duosiu,
taps versme vandens, trykstancio | amzinaji gyvenima.

Zodziai ,,laisvoji maloné pazymi giliausiaja esme to, kas Sven-
tajame Raste vadinama ,,Dievu®. Tai egocentrizmo priesingybe, tai
pati meilé. Juk Jézuje Kristuje Dievas veél prieme savo prieglobstin at-
puolusius, taigi prazuvusius zmones, kurie jam vis délto nebuvo zuve,
kartu su jo sutvertuoju pasauliu. Jis jvykdé grandiozini plana ,,i$ naujo

suvienyti... visa, kas yra danguje ir zeméje® Kristaus asmenyje.

Laisvoji Dievo maloné! Kokia ji galinga ir didziadvasiska veikda-
ma tarp nusidéjéliy, prabildama musy nesvariomis lapomis ir skatin-
dama musy piktas sirdis! Jos veikimo sustabdyti nepajegé svetimauto-
jas ir zmogzudys Dovydas, jai netapo kliatimi né issigynclis Petras, né
persekiotojas Paulius. Jos veikimo nepajége apriboti istoriné Baznycia,
kurioje tick netobulumy ir nesamoniu. Ji galingesné uz mus — neti-
kusius Kristaus mokinius, kurie savo nenuosekliu gyvenimu nuolat
griauna HEvangelijos statyba.

Neziarint visy klaidy ir piktybés, Dievas savo amzinajame Sanuje
nuo amziy buvo zmogaus Dievas, toks jis yra ir toks bus, kad visuo-
met myléty zmoguy. Jis tai daré, daro ir darys visiskai laisvai, nes jis

nepriklausomas nuo musy logikos, jis neissakomai kilnus ir visagalis.
Pasak senovés dogmatikuy, jis yra ,,i$ saves® — taigi visiskai pilnutinis,
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jam nicko nereikia, ir jo meilé — ne i§ butinumo. Jis visas — laisvoji
maloné.

Jis zvelgia — ir dar daugiau — jis nusileidzia i§ savo aukstybiy | be
galo skirtingos buties pazemes — | zmogaus buities padugnes, kad jj
sutverty i§ nieko, i§saugoty virSsum nebuties bedugnés — ir dar dau-
giau, — kad susilyginty su juo ir net susivienyty ir savo Sunuje tapty
zmogumi, o tuo paciu kompetentingu zmogaus Gelbétoju, galingu 13-
ganytoju i$ nuodémés, kurioje zmogus visiskai susipainioja, isgelbéto-
ju 1§ mirties, kuriai tas pasidavé — ir dar daugiau, - kad tapty zmogaus
ateitimi, kad jam atverty Sven(v:iausia‘jat Trejybe.

Stai, kokia laisvoji Dievo maloné!

VI

Kriks¢ionis stengiasi suvokti Kristaus zodzius apie tikrojo gyveni-
mo sléping: ,,O amzinasis gyvenimas — tai pazinti tave, vienintelj tikrajj
Dieva ir tavo siystaji Jézu — Mesija.

Amzinybés horizonty $viesoje jis drista prabilti ir kitiems apie
Svenéiausiqjq Trejybe.

Visas Sventasis Rastas tvirtina, kad Dievas yra vienas. Taciau gi-
lindamasis | Naujaji Testamenta, krikscionis pastebi, kad Dievas néra
vienisas. Pries savo kancig Jézus kreipiasi | savo Téva ir savo moki-
niams zada atsiysias nuo Tévo Globéja — Tiesos Dvasia. Nuostabus
dalykas: kalbédamas apie Trejybés slepin, Kristus pabrézia, kad i§ tos
Trejybes isplaukia ir masy amzinasis gyvenimas. Vienas Dievas trijuo-
se asmenyse pasirodo esas ne moksliné abstrakcija, bet tikrasis Dievo
gyvenimas, kuriuo jis troksta pasidalinti su mumis. Minédamas Téva,
Jézus zada: ,,Jei kas mane myli, laikysis mano zodzio, ir mano Tévas jj
mylés: mes pas ji ateisime ir apsigyvensime.

[siklausykime { Jézaus dialoga su Tévu: ,, Téve, atéjo valandal Pa-
slovink savo Sany, kad ir Stnus paslovinty Tave ir Tavo duota galia vi-
siems zmonéms teikty amzinaji gyvenima. ,,Taigi Dieve esama pokal-
bio ir vis délto téra vienas Dievas: ,,a8 esu Téve ir Tévas yra manyje.”
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Jézaus zodziai apie Sventaja Dvasia: ,,... a§ papraSysiu Téva, ir jis
duos jums kita Globéja, kuris likty su jumis per amzZius, - Tiesos Dva-
sia. Taigi, Dievo pokalbis neapsiriboja Tévo — Sanaus bendravimu,
bet Kristus atskleidzia ir treciaji asmenj — Sventqjq Dvasia, kuri skirta
globoti Baznycia.

Ir vienu ir kitu atveju Dievo asmenys issako kryptinguma bei meile
zmogui. Trejybé — i§ tiesy gyvenimas, dinamika, kurios pobuadis musy
atzvilgiu — gailestinga meilé.

Aiskindama Svenciausios Trejybés slépini, Baznycia pasinaudojo
senoves graiky filosofijos savokomis. Ji skelbe, kad Dievas kaip subs-
tancija, kaip esmé yra vienas, gi jo vidaus bendravimo santykiai, jo
asmenys yra trys. Mokslas apie Sve. Trejybe turéjo issprogdinti Zmo-
giska siauruma, kuris tikraja butimi telaiké substancijas — savyje egzis-
tuojancius ,,daiktus®. Paaiskéjo, kad buties pagrinduose esama ir ben-
dravimo, santykio, kuriuos Aristotelis laiké antraeile tikrove ir vadino
,»pripuolamybemis®. Senovéje tatai Sokiravo zmones, papratusius dva-
sing tikrove aiskinti pagal regimyju dalyky pavyzdzius. Siandien mes
lankstesni: kalbame apie $viesoje gladint] bangos — dalelés dualizma,
apie strukturas, apie santykinius dydzius... Siandien mes galime si-
vaizduoti tai, ka 5 a. pradzioje suprato $v. Augustinas: ,,Tévas taip
vadinamas ne savo atzvilgiu, bet Stnaus atzvilgiu, nes savo paties at-
zvilgiu jis yra tiesiog Dievas.” Taigi, kalbame apie T¢éva, jsivaizduoda-
mi jo kryptinguma, jo atsidavima Stnui. Kalbame apie Sanuy, turédami
pries akis jo gimima i§ Tévo, remdamiesi Jono evangelijos mintimis.
Kalbame apie Tévo ir Sunaus meile, kurios kryptinguma vadiname
»is¢jimu i$ Tévo ir Stnaus, arba ,,meilés alsavimu®, t. y. kalbame apie
Sventqjq Dvasia.

Tai Dievas savo prigimties atzvilgiu vienas, taciau jo vidinés di-
namikos santykiai — trys. Trys asmenys — tai trys bendravimo arba
kryptingumo santykiai. Tévas vien savo Sanaus atzvilgiu Tévas, kaip
Sanus vien Tévo atzvilgiu Sunus ir gventoji Drasia, kaip meilé Tévo ir
Stnaus atzvilgiu. Pasak vieno Ryty teologo, Tévas yra nukryziuojanti
meilé, Stunus — nukryziuotojt meilé, o Sventoji Drvasia — triumfuojanti
meilé.
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Taciau svarbiausia tai, kad Dievas — tai esminé egoizmo priesy-
bé. Egoizmas, uzdarumas savyje, paskendimas savyje nematant kity
— Stai, kas itin priesinga Dievui. Jo Trejybé¢ issako issiliejimo atsidavi-
ma, kryptinguma. Dievas trejybé — tai visa atiduodanti meile, tai io
atidavimo aktualybeé, tai esmingoji dovana. Svenéiausioji Trejybé — tai
pati meilé.

Apreik§damas Trejybes slepinj, Kristus trosko pasidalinti tikruoju
gyvenimu su mumis. Paskutinés Vakarienés metu jis meldési ne tik uz
savo mokinius, bet ir uz visus, kurie per juos jtikés: ,, Téve, as noriu,
kad tavo man pavestieji buty su manim ten, kur ir as.

VII

Krikscionis yra optimistas. Dievo §viesa ir paslaptingas amzinojo
gyvenimo pazadas duodami kickvienam Zmogui, nors jie buty vadi-
nami ir kitokiais vardais. Laisvoji Dievo maloné veikia kickviename
zmoguje. Kartais ji skaidriai nusviecia visa gyvenima, o kartais ji su-
spindi lyg maza kibirkstelé lemtingos akimirkos momentu. Ji pasireis-
kia, tegu ir nei§sakmiai, visur ten, kur zmogaus istorijoje pasireiskia
narsumas, meile, iStikimybe, saziningumas, gailestingumas, pasiaukoji-
mas ar tiesos ir grozio ieskojimas. Ji pasireiskia visur ten, kur zmogus
teigia kitus zmones, kur stengiasi jprasminti gyvenimg kity labui. Ir
todél visa istorija, kurioje incognito reiskiasi Dievo valia ir planai, turi
buti pavadinta iSganymo istorija.

Kriks¢ionj itin guodzia mintis, kad Dievas zada iSganyma ir tiems,
kurie neapsizymi maldingumu ar ryskiomis dorybémis. Yra pagrindo
manyti, kad bus i§gelbéti ne vien $§ventumo sportininkai ir rekordinin-
kai. Jeigu Zmogus néra egoistas, jeigu moka myleét kitus padédamas,
gelbédamas, aukodamasis ir dirbdamas — jis nejuciomis vykdo Auks-
ciausiojo valia, kuti yra taipogi ir dovanojanti meile.

Paskutinio teismo scenoje, aprasytame Mato evangelijoje, Kristus
kalba ne apie kokius nors antzmogius, bet apie aibes papraséiausiy
zmoniy, kurie gyvenime nedaug galvojo apie religija, taciau stengési
myleti artima darbais:
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I tars karalius stovintiems desinéje: Ateikite mano Tévo palai-
mintieji, paveldekite nuo pasaulio sukarimo jums paruosta karalyste!

Nes a$ buvau isalkes, ir jis mane pavalgydinote, buvau istroskes
ir mane pagirdéte, buvau keleivis, ir mane priglaudéte, buvau nuo-
gas — mane aprengete, ligonis — mane aplankéte, kalinys — atéjote pas
mane.

Tuomet teisieji klaus: Viespatie, kada gi mes tave matéme alkana
ir pavalgydinome, trokstantj ir pagirdéme? Kada gi mes matéme tave
keliaujant] ir priglaudéme, ar nuoga ir aprengéme? Kada gi matéme
tave sergantj ar kalinj ir aplankéme? It atsakys jiems karalius: I§ tiesy
sakau jums, kick karty tai padaréte vienam i§ maziausiyjy mano
broliy, man padarete.”

Taigi, ne siauras §venteiva, ne egoistiskas teisuolis, bet paprastas
ir gyvenimiskas zmogus, mokas atverti kitam $irdj bei myléti ne zo-
dziais bet darbais — $tai, kas visy pirma gali tikétis Dievo gailestingu-
mo. Dievas troksta bati mylimas ne abstrak¢ios minties pagalba, bet
per musy brolius, taigi per Zzmoniy meile: ,,Kiek karty tai padarete
vienam i§ maziausiyjy mano broliy, man padaréte!*

Reikia pagalvoti, kaip mes turime atskleisti prazatingy jegu mela-
ginga isdidumg ir melaginga ,,teisuma‘. Reikia pasvarstyti, ka priva-
lome padaryti mes. Viskas taciau liks be pasekmiy ir be rezultaty, jei
mes patys gyvensime uzsikréte tomis paciomis i$verstomis idéjomis,
jel mes uzsidarysime, jei mes apsiribosime tiktai savimi, savo vidiniu
pasauliu, jei neveiksime kartu ir kolektyviai. Sito melagingos galybés
i§ musy laukia, musy pasyvumu jos naudojasi. Tiesos vaikai turéty
pralenkti tamsos vaikus ir sklaidyti tamsa!

Atkurti vienybe Baznycioje
Daugumas krikscioniy noréty surasti Baznycioje vienybe ir pa-

stovuma. O i§ tikrujy atsakingieji asmenys Baznycioje nepaliaujamai
vaidijasi ir kovoja.
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I8 tikryjy Baznycios viduje dabar viespatauja tokie savotiskumai
ir tokie priestaravimai, kad Bazny¢ia labiau atrodo, kaip vieno ar kito
krasto tautiné ar regioniné religija, tik jau ne visuotiné. O tokia Bazny-
Cia tai jau ne Jézaus ir Apastaly Baznycia. Reikeéty sutikrinti laikrodZius
— ar mes kalbame tas pacias maldas, ar mes gyvename tomis paciomis
idéjomis? Vienybe neatleidziamai butina.

Vienybés negalima sukurti nei ant mandagumo, diplomatijos, dik-
tavimo ar ant melo. Tik teisybe, meile, drasa mus gali suvienyti. Ryz-
tingumas tarnauti tiesai, dorumas. Aisku, negalima palaikyti, laiminti ir
bendauti su tais, kurie kuria ir leidzia apgaulingas miglas.

Tegu Baznycios atsakingi hierarchai bus ir jausis atsakingais uz
Baznycia. Tegu visi matys, kad hierarchai mato ir sprendzia ne i$ Sono,
ne i§ viesaus, ne is tolo, ir negali vieni patys i§spresti visy problemuy,
negali vieni patys atsakyti | visus klausimus. Bet tikrai reikia hierar-
chijai pasitikéjimo ir jos klausyti, kai hierarchija ragina labiau rapintis
vargstanciais, kai ji tarnauja Dievo Vaiky Tautai $venteti ir kilnéti, kai ji
saugo, kad Baznycioje nejsigaléty demagogija ir vertybiy sumaisymas.
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Apie nudienos teologines tendencijas

Hanso Kiungo subordinacionalizmas

H. J. Kiungas (Kung) nenori neigti Christologijos ,,nuo virsaus‘
galimybeés. Christologija ,,i§ virsaus® gali buti apibudinta kaip Kris-
taus esybés aiskinimas, remiantis spekuliatyvine — dogmine teologija,
kurios i$einamieji momentai yra dogmos ir mokymas apie Své. Tre-
jybe. Taciau Kiungas priima alternatyva, kur vadinama Christologija
»i$ apacios®, o tai reiskia, kad jis noréty metodiskai stoti | apastaly
(ir ankstyvosios baznycios) situacija ir i$ Zemiskojo Jézaus asmens
bei gyvenimo ieskoti atsakymo: kokiu budu apastalai (ir ankstyvosios
Baznycios tikintieji) padaré lemtinga isvada: Jézus i§ Nazareto yra i$
tikryjy Dievo sinus. Kiungas tvirtina, kad tokia alternatyva gali buti
vetifikuota istorinio kritinio metodo $viesoje. Cia jis pabrézia du mo-
mentus: sisteminé Christologija privalo pilnai susiderinti su Nawjuoju
Testamentn.

Tik tokiu budu Jézus Kristus gali buti teisingai suvoktas siuolaiki-
nio zmogaus, kuris gyvena visai kitokiame supratimo horizonte, negu
zmoneés pries 19 amziy.

Kiungas (ir daugelis kity kataliky autoriy) nenori kartoti privalo-
mojo Baznycios mokymo. NesileidZiant { motyvy nagrinéjima, galima
pasakyti, jog katekizmo formulés Siuolaikiniam Zmogui maza tepasa-
ko, — jos, deja, daugeliui yra virtusios tus¢iomis formulémis. ..

Kiungas norety istorines kritikos pagalba suvokti Jézaus pasiro-
dyma vieSumoje, jo skelbima, elgsena, kryziaus mirt] ir prisikélimo

aprasymus.
Pirminiy ir antriniy Christologijos kritertjy klausimas
Pasak Kiungo, visa pobibliné tradicija — oficialus baznyc¢ios mo-

kymas — sudaras antrinj kriterijy. Tai taikoma ir didiesiems christolo-
giniams susirinkimams (Nikéjos bei Chalkedono), ir viduramziy sino-
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dams. Pirminis kriterijus — tai Naujasis Testamentas. Labai kritiskai
ziarima | ,,mitologine doketing baznyting koncepcija®, kuri itin ryskiai
matoma pamaldzioje literataroje: ¢ia Kristuje vyrauja Dievas, - Kris-
tus ,,tik atrodas ,,zmogumi, gi tikrovéje zmogiskumas — tik virSutinis
apdaras. Cia vyrauja visazinojimas, stebuklai ir neribotos galimybés
apraiskos.

Kiungas pastebi: Walterio Kaspero mokyme Nawjasis Testamentas
pilnai suderinamas su dogminiu Baznycios turiniu. Zemiskasis Jézus
visiskai suderinamas su prisikélusiuoju Isganytoju. Todél ir Naujasis
Testamentas aiskinamas dogminés doktrinos $viesoje. Beje, tokios
pozicijos laikosi ir oficialioji kataliky teologija. Kiungas aiskina, jog
Kasperas mokes, esa viduramziy baznycios teologija buvusi nuose-
klaus baznytinio i$sivystymo etapas, tai yra dogminé evoliucija esanti
biblinio Christologijos vystymosi tarpsnis. Pats Kiungas pasisako pries
tokia Naujojo Testamento it dogminés teologijos harmonija. Pagrindinis
kataliky teologijos trakumas gladjs tame, kad dar patristikos laiko-
tarpyje (ypa¢ Nikéjos — Chalkedono — VI Konstantinopolio Susirin-
kimo metu) Baznycia pakeitusi biblines savokas graiky filosofinémis
savokomis. 1§ ¢ia issivysté ir Anzelmo satisfakcijos doktrina su savo
juristiniu iSganymo aiskinimu ir visa viduramzine scholastika, kuti su-
zmoginusi ir ,,apipleésusi Naujojo Testamento gyvaji turinj. Cia ir slypis
esminis teologijos silpnumas, kad ribotos senovés filosofijos pagalba
zmogaus sukurtos hipotezés buvusios iSaukstintos iki dogminio ly-
gio. Anot Kiungo, didziausias defektas — tai antimetafizika, baznytiniy
autoritety paversta doktrina Naujam Testamentui aiskinti ir net jj ats-
tovauti. Gi muasy amziaus pasaulévaizdis aiskiai rodo, kad metafizinés
formos negali issilaikyti modernios matematikos ar fizikos akivaizdo-
je, nekalbant apie aukstaja transcendenting tikrove.

Vis délto, kas yra Kristus, Kiungas atsako pasitemdamas Chalke-
dono mokymu — vere Deus et vere homo. Kiungo pagrindiné tezé skamba
taip: Kristus i§ tiesy Dievas ir 1§ tiesy zmogus, taciau ne scholastinés
metafizikos prasme, bet Naujojo Testamento dvasia, o tai reiskia, kad
Sios savokos privalanc¢ios buti suvoktos Sengjo Testamento $viesoje. Gi
Senasis ‘Testamentas visuomet vartojes Dievo Sunaus idéja psicholo-
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gine prasme. ,,Dievo santas® Senajame lTestamente galéjo buti angelai,
galéjo buti ir Dievo isrinktieji asmenys, pavyzdziui karaliai ar pranasai.
Jézus, kaip Dievo sanus galéjes buti pavadintas maloningo Dievo
isrinkimo prasme, taigi §is titulas anaiptol nereiskias fizines kil-
mes 1§ Dievo, bet ypatinga Jézaus — Zzmogaus denominacija. Jau seno-
veés Baznycioje panasiai galvojo kai kurios krik§¢ioniy bendruomencs,
mokydamos, kad Jézaus kriksto metu jvykes toks Jézaus — Zmogaus
isaukstinimas (plg. Evangeliju pasakojima, jog kriksto metu Dievo
Dvasia pasirodziusi virSum Jézaus ir Tévo balsas istares: ,,Sis yra mano
mylimasis Sanus, kuriuo as gériuosi, Mt 3, 17). Kiungas taipogi pri-
mena ir apastalo Pauliaus teksta: ,,[Rastai] kalba apie jo stny, kanu gi-
musj i§ Dovydo giminés, sventumo Dvasia ir prisikélimu i§ numirusiy
pristatyma Dievo Stnumi...* (Rom 1, 4).

Pasak Kiungo, nuosekliai imant Nazujojo Testamento tekstus, titu-
las Dievas tiesiogine prasme tinkas vien Dievui Tévui. Sunus esas tai
,,Zodis“ i,,Atvaizdas, tai ,,Apsireiskimas®, o tai i$sako hierarchi-
ne Sve Trejybes koncepcqa Senoves doksologl}os juk skambancios:
,Slove Tevui per Sany Sventojoje Dvasioje. ..

Tokia realiatyvia prasme Kiungas aiskina ir Jézaus nuo amziy
buvima pas Téva, Dievo zodzio jsikinijima ir ,,homotsios“ (tai yra
Tévo ir Stunaus esming tapatybe). Jézaus skelbtoje vienybéje su Tévu
aiskinama ne esmé, bet psichologiné funkciné prasme. Panasiai sa-
koma tarp zmoniuy: ,,jiedu taip myléjosi, kad tarp ju vieSpatavo viena
dvasia“.

Trumpai tariant, Kiungas atsisako senosios baznycios, ypatingai
Nik¢jos ir Chalkedono susirinkimy mokymo, jog Tévas ir Sunus yra
tapatingi prigimtimi ir dievyste. Kiungas, nors ir laviruodamas tarp
pavojingy savokuy, tikrovéje skelbia, kad Jezus tik analogine prasme
vadinamas Dievu. ,,Dievo Sunaus® savoka, panasiai, kaip ji vartojama
Senajame Testamente, reiskia ne ,,fizing™ Tévo — Sunaus tapatybe, bet
tik maloninga Dievo isaukstinima, vadinasi tik garbeés titula.
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Walterio Kaspero replika

Pirmiausia primename, kad §is rasinys remiasi dviem straipsniais
i§ gilios knygos: Walter Kaspet, Jesus der Christus, Leipzig 1981, Sie
straipsniai mums labai svarbus dél to, kad juose atsispindi dabartinés
kataliku Christologijos tendencijos. Siuolaikinei Christolgijai itin ba-
dingas egzegezés vaidmuo. Atsisakyta pazodinio $ventyjy knygy
teksto priemimo ir nuo 1942 m. placiai naudojamas istorinis kritinis
metodas. Tai reiskia, kad pripazistamas sintetinis redukcinis Sven-
tyju knygu teksty isplétimas. Salia seniausios — Zodinés evangelijos
tradicijos, pripazjstamas bendruomenés vaidmuo fiksuojant Dievo
7odi. Cia gali buti katekezes, skatinimo, liturgijos ir kitokiy bendruo-
menes reikalams skirty teksto vienety. Tokiu budu moderni egzegezé
analizuoja evangelijas (ir kitas knygas), stengdamasi atkurti pirmyksti
pasakojimg ir atskirti ji nuo redakcijos (placia prasme) elementy. Su-
prantama, kad tokia egzegez¢ butina, taciau reikia pripazinti, kad joje
slypi daug pavoju. Cia gali jsiterpti daug klaidy, speliojimy, hipoteziy
ir t. t. kurios gali iSkreipti Apreiskimo turinj. Stai, kodél, nagrinéjant
aktualius Christologijos klausimus, privalome atsiminti: egzegezé ge-
ras dalykas, taciau ji negali bati visiskai tiksli ir visiskai objektyvi. Cia
reikia ir Baznycios autoriteto, ir tikéjimo tradicijos, ir paprasciausio
atsargumo... Deja, daugelis kataliky autoriy neisvenge egzegezés pa-
vojy ir leidosi | abejotinus dogminius ekskursus (pvz., Schillebeecks,
Schoonenberg ir kiti). Tarp tokiy ekskursy randame ir Hanso Kiungo
darbus. Stai kodél norime Siame rasinyje nusviesti vieng svarbiausiyjy
temy — Jézaus dievystes tiesq. Nusviesti 1§ visy pusiy — ir 1§ kritiniy, ir
i$ baznytiniy poziciju.

Nagrinéjant tokius sunkius klausimus, kaip ankstyviosios krikscio-
nybés tikéjimo i$pazinima, negalima $io amziaus akimis matyti tai, ka
regé¢jo pirmuyju amziy krikscionys. Taip pat negalima nudienos mastu
taikyti zilos senovés dokumentus. Taciau baznycioje nuo ankstyviau-

28 Sioje knygoje idéta H. J. Kiungo recenzija ,,Anmerkungen zu Walter Kasper, ,,Christolo-
gie von unter® (SS. 414-423). Betarpiskai pateikiama Kaspero replika: ,,Fur eine Christo-
logie in geschichtlicher Perspektive. Replik auf die Anmerkungen von Hans Kiing® (SS.
424-428).
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siyjy laiky isliko tikéjimo ispazinimas (,,Credo®), Naujasis Testamentas
ir religine praktika. Apastalai nuolat reikalavo istikimybes tikéjimo pa-
likimui (plg. ,,O Timotiejau, saugok tau patikéta palikima, vengdamas
pasaulio tus¢iazodziavimo ir tariamojo pazinimo priestaringy teiginiy,
nes kai kurie, ji pamége, nuklydo nuo tikéjimo* (1 Tim 6, 210-21).
Stai kodél butina laikytis baznytinio padavimo kaip tikéjimo normos
ir pagrindo. Be imantriy spekuliacijy galime pasakyti, jod jvairios at-
skalos Bazny¢iai neatnesé nieko vertingo, tuo tarpu katalikybé realiai
i$saugojo ankstyvosios baznycios palikima. Jei siandien imtume keisti
baznytinius tiké¢jimo pagrindus, tai nebelikty jokios garantijos ateiciai,
— galima aiskinti tikéjimo i§pazinima, galima ji gilinti, bet keisti — nel
Istorinis baznytiskumo supratimas teologijoje jgalina baznytinj mo-
kytoja (pvz. ruosiant vaikus pirmajai iSpazinciai, aptarnaujant ligonj
ar mirstancius ir pan.) vadovautis ne teoriniais samprotavimais, bet
Baznycios praktika. Siais atvejais baznytiné praktika virsyja asmenis-
kas zinias ir kompetencija. Pastoralistas atlicka savo pareiga tik istiki-
mai prisilaikydamas Baznycios normatyvy.

Kitas dalykas — metafizika teologijoje. Cia reikia skirti filosofine
sistema nuo jos praktinio pritaikymo. Vienas dalykas — ,,substancijos*
suvokimas Aristotelio ontologijoje, o kitas dalykas — ,,substancijos®
termino pagalba isreikstas (arba ,,pazymétas®) tikéjimo objektas. Fi-
losofinés savokos ar kai kurie désniai teologijoje tuti buti traktuojami
tik kaip priemoneés, nes transcendentinis pasaulis be abejo kokybiskai
skirtingas nuo sutvertosios tikrovés. Tai gerai suprato didieji teologai,
pabrezdami buties analogijos metoda. Pagaliau tai isreiske apastalas
Paulius: ,,Dabar turésime pries akis sias metodines pastabas, atkris
reikalas ,,dogmatizuoti“ logines formas. Mes turésime mintyje tai, ka
privalo isreiksti savoka, o ne konkredia savoka i s¢.

Vis délto nejmanoma apseiti ir be filosofijos pagalbos. Antai, subs-
tancijos prigimties ar asmens savokos nei§vengiamos kalbant apie Sv¢.
Trejybe arba apie Jézaus asmenybe. Tegu savoka ,,Dievo Stnus® bus
suvokiama Sengjo Testamento $viesoje. Tada ji pirmiausia turés funk-
cing (ne ontologing) prasme. Betgi Naujasis Testamentas paskelbe eile

29 Savyje. [Red.]
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naujy dalyku, kurie buvo visiskai nezinomi Senajame Testamente. 1t cia
mes susiduriame su Dievo apreiskimu. Kristus teigia: ,,Jus a$ draugais
vadinu, nes jums viska paskelbiau, ka buvau i§ savo Tévo girdéjes“(Jn
15, 15). Kaipgi nepasinaudoti graiky mastytoju idéjomis, kurios visy
pirma nori charakterizuoti dvasios tikrove? Juk mes suprantame, kad
tik¢jimo srityje savoka — visy pirma nurodymas | jos isreiskiamajj tu-
rini. Netgi protestanty teologas E. Kezemanas sako: ,,Dievo sunysté
metafizine prasme Naujajame Testamente yra savaime suprantamas da-
lykas®. Kataliky egzegetas Snakenburgas tvirtina: ,,Trumpal tariant,
kaip jmanoma mastanciam zmogui apseiti be apibendrinimuy, taip
tikéjimo srityje butina pavartoti tokias savokas, kurios nurodyty |
transcendencijos srit. Gi toje stityje nebéra vietos daiktams, o tik
pirmiausia asmeniniams santykiams ir struktaroms® (beje, tai buvo
zinoma labai anksti, Augustino laikais). Vienu zodziu, filosofiniai ele-
mentai yra randami paciame Nawujajame Testamente.

Be reikalo Kiungas noréty sugrizti | tolimag praeiti. Ka gi
$iuolaikiniam zmogui duoty sugrizimas | naivy ir archainj pasaulé-
vaizdj? Juk baznytiniai mokytojai nuo pat pirmyjy evangelizavimo
dieny vysté ir tobulino evangelizavimo procesa. Pazvelge
1 seniausius Naujojo Testamento rastus (pvz. Laiskus Tesalonikieciams su
mokymu apie greita pasaulio gala, atba Morkans evangelijq — evangelijy
zanro pirmiena) ir palyging juos, sakysime, su Jono evangelija, pama-
tysime aiskiy mastymo evoliucijos pavyzdziy. Kaip ir viskas pasauly-
je, taip ir evangelijos skelbimas turéjo vystytis ir pasinaudoti kultaros
pasickimais. Tad kam gi tas sickimas teologijos iSsivystyma pakeisti
archaizuotu skelbimu? Jei Kiungas (o taip pat kai kurie egzistencializ-
mo Salininkai) noréty issiaiskint viduramziy teologija (visy pirma so-
teriologija), kaip mitologizuota zmogaus laisvées ilgesi — tai buty pilnas
tikrovés apvertimas aukstyn kojomis. Juk baznycia visuomet kovojo
su doketais ir gnostikais pries iSganymo ir Jézaus kryziaus sumenkini-
ma. Ne musy ilgesys ir ne musy religinés jzvalgos, bet Jézaus kryzius
ir prisikélimas pagimdé baznyting bendruomene. Kaip tik sis
istorinis baznycios realizmas, baznytiniy prievoliy ir teisiy kompleksas
buvo pagrindas, ant kurio vystési teologija. Ir Siandien batina priimti
visas $ias realijas, o tik paskui vykdyti teologinius apibendrinimus, o
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ne atvirksciai. Tai, turbtat, nelemtos vokieciy idealizmo pasekmés Baz-
nycios moksle. Stai, kodél i§ pradziy psichologinés funkcines idéjos
apie Dievo sunyste, apie Jézaus asmenj, prigimtis ar preegzistencijq
(remiantis Sengjo Testamento archaizmu) véliau turéjo buti filosofiskai
(-»;apibendrintai®) isryskintos. Turé¢jo but iskeltas ontologinis $iy idéjy
charakteris ir t. t.

Tai buvo butinas pazinimo proceso vystymasis, gilé¢jantis tikéjimo
tiesy suvokimas. Ir, suprantama, buty nei$mintinga deti pastangas su-
grizti atgal | archaizma. Tipiskas pavyzdys galéty buti doktrina apie
sakramentus. Iki viduramziy teologijos suzydéjimo XII a. nebuvo fi-
losofiskai pamatuotos doktrinos apie sakramentus. Bet argi tai reiskia,
kad nebuvo sakramenty? Anaiptol: mes skaitome labai senus patris-
tinius traktatus, pamokymus apie krikscionybés misterijas, teikiancias
Dievo malong. Turime eil¢ seniausiy liudijimy apie sakramenty prak-
tika IT — IV amziuose. Ir kaip tik teologinés minties vystymasis pade-
da suvokti sakramenty prigimtj bei ju taikymo salygas. Savo ruoztu
gincai su {vairiomis atskalomis (gnostikai, montanistai, donatistai ir t.
t.) buvo galingas akstinas ieskoti teorinio sakramenty praktikos pama-
tavimo. Kitaip sakant, pats gyvenimas skatino teorijos i$sivystyma ir
tatai padeda mums suprasti, kodél privalome ir gerbti ir nagrineti
netobulus teotijos jvaizdzius: tik tuo keliu ateina teologinés minties
pilnatvé. Be scholastikos nebuty galéjusi atsirasti dabartiné — egzisten-
ciné personalistiné teologijos mintis.

Stai kai kurios mintys pries Kiungo bandymus archaizuoti teo-
logijos evoliucija. Masy kelias — ne atgal, bet pirmyn pazinimo sfe-
roje. Senové mums reik§minga visais aspektais (ypatingai baznytinio
gyvenimo faktais). Tad tai nereiskia, kad mes turétume idealizuoti
nesubrendusia mintj. Ieskome esmés ne pracities silpnumuose,
bet ateities galimybéje.
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Teologijos atgimimui

Kalbant apie dabarting teologijos padeétj, aisku, kad nickas neno-
11 jos griauti, kadangi jos netkainojamas turtas — Dievo Apreiskimas.
Todeél jos pagrindas privalo bati giliausi Sventojo Rasto tyrinéjimai.
Taciau visai kas kita vadinamoiji spekuliatyviné ar sisteminé teologija.
Gal neisvengiama filosofija, taciau ji privalo tarnauti ad hoc, butent
vietinio pobudzio uzdaviniams spresti (pvz., logikos ar terminologi-
jos apzvalgoje). Labai reikéty saugotis, kad teologai nemanipuliuoty
Dievo vardu, kraipydami zmogaus likima. (Prisiminkime, kad Jézus
atsisake jsikisti | turto padalijimo reikalal)

Moralés srityje mes i§ naujo privalome sizitréti | istorin Jézy,
kuris atmeté ,,senyju padavima®, taigi zmogiskas iSmones, susmulke-
jusias ceremontjas ir apskritai buhaltering sistema Baznycios ramuo-
se. Batina nurodyti | judaizmo bei helenizmo reliktus musy tikéjime.
Buatina sugrizti prie evangelinio $altinio: ,,Sek paskui mane!* Vietoj
pasaldinto (ypac dél netikusio meno) arba monofizitinio Jézaus butina
18kelti jo nusizeminima ,,iki kryziaus mirties, nusviesti laisvanoriska
uzsiangazavima zmonijos istorijoje, ypac¢ jo kenoze (,,apiplésé pats
save’ — graikiskai: iStustino save®). Butina labai radikaliai nuvalyti nuo
visy abejoniy tikra Jézaus prisikélima tikslios Naujojo Testamento
istorines kritikos ir semantikos sviesoje. Nereikia baidytis ir ,,teolo-
gijos i§ virsaus®, kurioje sukoncentruota geriausia senovés iSminciy
tradicija, kur tik filosofine kalba perteiktas Filipieciams laisko turinys:
,»Todél ir Dievas ji iSaukstino ir padovanojo jam varda, kilniausig is
visy vardy (Fil 2, 9). Jo Jeézus be kity privalumy — herojiné asmenybe,
kuri ne tik dél savo prigimties, bet ir dél zygdarbio uzsitarnavo ypatin-
g4 i%aukstinima. Jis ir Zmogaus sanus, ir eschatologinis karzygys ant
balto apokaliptinio zirgo, Jis teis tautas ir duos ataskaita uz visy masy
istorija. Jis pasipuoses ne karaliaus regalijomis, bet krauju permirku-
siu drabuziu (plg. Apr 19, 13), todeél, kad tik Jis — blogio problemos
sprendimas. Jis — vienintelis atsakymas { visas istorijos tragedijas. Tai
Jis nesismulkindamas dovanoja po denara ir tiems, kurie pluséjo istisa
diena, ir tiems, kurie teisétai dirbo viena valanda. Jis viesai paskelbe,
kad tikéjimas gali perkelti kalnus ir tikéjimas gali prikelti numirusius.

59



apie Ceslovg Kavaliauska

Tai jis — priesingai visoms ambicijoms — nuplové mokiniy kojas ir
deklaravo, kad musy tarpe jis kaip tas, kuris patarnauja bic¢iuliams. Tai
jis viesai pareiské, kad nusidéjelei atleidziamos nuodémes, nes ji labai
pamilo... Susigraudinusiam ant kryziaus piktadariui jis pazadéjo dar
ta patj vakara priimti j{ { roju.

Stai, tas netiesinis, vadinasi, nebuhalterinis Kristus, kuris placiu
mostu visus kviecia prie savo Sirdies. Ir didingasis Zvaigzdyny Vies-
pats, ir Svelnus mazy vaikeliy laimintojas. Ir tokio Jézaus, deja, nicka-
dos nepateiks jaunajai kartai teologiniai sausuoliai, buhalterinés filoso-
fijos mastodontai. Jis — vienintelis kunigas, kuris savo esybe patvirtino:
»INeéra didesnés meilés, kaip gyvybe uz draugus atiduoti (Jn 15, 13).

Pries neleisting Baznycios mokslo
supasauléjima

Prisiminkime Senosios Baznycios tikéjima. Apastalas Paulius, pra-
dedant 50 metais, parasé itin svarbius dokumentus: laiskus Tesaloni-
kie¢iams ir Korintie¢iams. Cia sudéti svarbiausieji Jézaus prisikélimo
liudijimai. Tuo laikotarpiu Pauliaus laiskai buvo visiSkai autentiski,
nepatyre jokiy redaktoriy ,,pataisymy® ar korektary. Svarbiausia yra
tai, kad istorija mums padéjo tiksliai nustatyti parasymo datas. Musy
amziaus pradzioje Delfuose (Graikijoje) buvo atrasta stela (paminkli-
nis akmuo su jrasu), kuri kalba apie Galijong, garsaus romeny filoso-
fo Senekos brolj, kuris 51/52 metais valdé Achajos provincija it tuo
metu svarsté Pauliaus byla del Kriksc¢ionybés skelbimo. Kaip tik $is
faktas leidzia mums iki 5 mety tikslumu nustatyti pagrindiniy apastalo
laisky atsiradimo datas. O tai be galo svarbu: mes turime ne tik Pau-
liaus liudijimus apie savo akivaizdinj Prisikélusio Viespaties regéjima,
bet ir atsinestus i§ pirmykstes Jeruzalés Baznycios liturginius pirmuyjy
krikscioniy tekstus: tikéjimo iSpazinimo formules, kai kurias maldas
ir net liturginius himnus. Antai eucharistinis himnas i$ trumpo laisko
Filipieciams aiskiai iSverstas 1§ aramieciy kalbos apastalui dirbant An-
tijochijos Bazny¢ioje, todél Sv. Rasto analitikai tvirtina, kad jis gimes
Jeruzaléje apie 3540 metus (E. Lohemejeris, E. Kezemanas. P. P. Le-



peologas. )
— JO SIEKIAI IR IESKOJIMAI

vertofas ir kt.) Tokiu budu mes turime autentiskq Jézaus Prisikélimo
istoring medziaga, nes priartéjame per moksla iki Prisikélimo istaky
ir iki akivaizdaus Prisikélusiojo regétojo Pauliaus asmens. Stai kodél
naujasis Kataliky Baznycios katekizmas taip aiskiai suformulavo savo
paziura apie Jézaus prisikélima;

Kristaus prisikélimo paslaptis yra realus jvykis su istoriskai
konstatuotais apsireiskimais, kaip liudija Naujasis Testamentas. Todeél
Sv. Paulius galéjo parasyti laiske Korintie¢iams apie 56 m.: ,,pirmiau-
sia as jums perdaviau, ka esu gaves, butent: Kristus numiré uz musy
nuodémes, kaip skelbé rastai: jis buvo palaidotas ir buvo prikeltas tre-
Ciajq diena, kaip skelbé Rastai; jis pasirode Kefui, paskui dvylikai. Ve-
liau jis pasirod¢ i$ karto daugiau nei penkiems simtams broliy, kuriy
daugumas tebegyvena iki siolei” (1 Kor 3-6). Apastalas cia kalba apie
gyva prisikélimo padavima, kutj jis buvo gaves po savo atsivertimo
prie Damasko varty®. Toliau katekizmas dar aiskiau akcentuoja prisi-
kelimo istorin tikruma; ,,Siy liudijimy akivaizdoje nejmanoma Kris-
taus prisikélimo interpretuoti kaip jvykio uz fizinés tvarkos ribyir
nejmanoma jo paneigti kaip istorinio fakto.

Taipogi i$ $io fakto iSplaukia, kad mokiniy tikéjimas islaike radi-
kaly isbandyma apie kurj ju Mokytojas buvo jiems i§ anksto paskel-
bes. O Kristaus kancios i$sauktas sukrétimas buvo toks didelis, kad
mokiniai (bent kai kurie 1§ jy) pradzioje nenoréjo patikéti zinia apie
prisikelima™ (Kataliky Baznycios Katekizmas, prancuziska Vatikano
— Paryziaus laida. 1992 m. P. 141-142).

Pridurkime dar viena aplinkybe: Paulius ne tik paliudijo, kad savo
akimis maté Jézy prisikelusi ,,Laiske Korintie¢iams® 15, 8, bet ir savo
apastalini statusa bei didZiausia autoriteta Baznycioje grindé tuo,
kad buvo ne kokiy nors regéjimy ar haliucinacijy subjektas, bet aki-
vaizdzios tikrovés liudininkas. IS ,,Apastaly darby™ knygos Zinome,
kad po Judo Zlugimo pastarojo vietoje apastalai isrinko Kristaus mo-
kinj Motiejy apastalu (Apd 1, 21 s.). Knyga nurodo ir buting salyga
zengti | Apastaly kolegija, butent: apastalas tur¢jo bati akivaizdus
Jézaus liudytojas ir butinai Jézaus prisikélimo liudytojas. Stai kodél
Paulius savo laiske Korintieciams (9 skyrius) taip jsakmiai tvirtina: ,,Ar
a$ ne laisvas? Ar as ne apastalas? Argi nesu regéjes musy Viespaties
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Jézaus?* Ir toliau jis tvirtina, kad jo teisés vadovauti Korinto bendruo-
menei i$plaukia kaip tik tos prerogatyvos, kad jis i$ tiesy buvo ir tikras
prisikélusio Jézaus gyvas liudininkas.

Deja, pastaraisiais metais, ypac¢ vokiskai kalbanciuose krastuose,
cile teology (net kataliky) isdrjso pasiduoti pokario metu pasklidu-
siai Roberto Bultmano ,,numitologinimo teologijai, kuri tvirtino, jog
Kristaus prisikelimas jvykes tiktai dvasinéje plotmeéje, kad jis —
tik grynojo tikéjimo reikalas, butent, kad kriksc¢ionys tiki Jézaus jZzen-
gimu | dvasios aukstumas, kur jis vie$pataujas Tévo desinéje. Visa tai
tik simbolika, bet jokiu budu ne istorijos objektas. Ir kataliky teologas
Valteris Kasparas aiskina, kad Jézaus prisikélimas — tiktai dvasinis pro-
cesas, kurio deka Jézaus kanas buves sudvasintas ir todél prisikélimas
ivykes uz laiko ir erdvés riby. Kaip girdéjome, naujasis katekiz-
mas {sakmiai pabrézé: sutinkamai su Naujojo Testamento liudymais,
Kristaus prisikélimas jvykes laiko ir erdvés rémuose, jis esas
istorinis jvykis, kurj galime pazinti istorijos mokslo priemonémis.
Taip, Kristaus kiinas sudvasintas, bet Viespats galéjo realiai bendrauti
su mokiniais, valgé su jais ir leido paliesti zaizdy randus. Koks di-
delis buvo apastaly tikéjimo tikrumas ir praktinis jsitikinimas, galime
spresti i$ ju likimo: visi apastalai i§ bailiy ir dvejojanciy zmoneliy tapo
galingais Evangelijos skelbéjais ir, neskaitant Jono, visi tikéjima pa-
liudijo kankinio vainikais. Pagaliau ir mylimasis mokinys Jonas buvo
iSgyvenes kalinima ir trémima. Vienas seniausiy Baznycios rasytoju
Klemensas Romietis apie 100 metus Laiske Korinto Baznyciai parase,
kad apastalai is Jezaus ,,buvo gave jgaliojimus ir prisikelimo fakto deka
tapo visiskai persunkti tikrumu®.

Stai ¢ia ir yra tasai momentas, kurio taip triksta masy Baz-
nyciai. Mes mechaniskai kalbame [apie] tikéjimo i$pazinima, lapo-
mis i§pazjstame Jézaus prisikélimo realuma, taciau sirdimi §io ne-
iSgyvename. [protis, rutina, pavirSutiniSkumas (o gal ir televizija)
uzgozé svarbiausiaja tikéjimo tiesa — Jézaus prisikelima. Mums daro
géda jvairas ,, Tikéjimo zodziai®, ,,Dievo asambléjos, ,,Evangelinés
Baznycios, net vargsai Krisnaitai, kadangi musy pagrindinis turtas
— BEvangelija — menkai skaitoma, menkai studijuojama ir todeél i§ tikry-
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ju licka nesuprasta. Jézaus prisikelimas, kadaise dziaugsmu tkvépdaves
kankinius, pagelbédaves nugaléti mirtj, Siandien nesuprantamas. ..

Taigi pagrindinis kataliky teology uzdavinys — atkreipti ypatinga
deémesj { jauny kunigy paruosima. Juk negalima ginéyti, kad net ,,Ka-
taliky pasaulis* pora mety Sv. Velyky proga savo vedamuosiuose ais-
kino, kad Jézaus prisikelimas ,,yra neprieinamas istorijos mokslui, kaip
chemijai neprieinamas Kristaus buvimas konsekruotoje Duonoje ir
vyne® (,,Kataliky pasaulis®, 1991 m., kovo 22 d., Nr. 6). Pereitais me-
tais — dar graziau: Velyky numeryje (Nr. 8) v¢él ta pati dainelé: Jézaus
prisikelimas — anaiptol ne istorinis faktas, o vien tik tik¢jimo dalykas.
Nenuostabu, jei jaunuose protuose skatinamas teologinis nihiliz-
mas. Uz tai labai laiku ir labai reikalingas naujojo Kataliky Baznycios
katekizmo pasirodymas. Matomai, kalbant su jaunimu batina atkreip-
ti démesj, kur esminis skirtumas tarp naujyju nekatalikisky tikéjimo
sgjudziy ir masy Baznycios. Mes turime tiksliai istorijos duo-
menimis pagrista apastaly padavima, gi modernieji jaunimo saja-
dziai 1§ esmés pasinaudoja psichologine prievarta, hipnoze
ir sugestija. Tai patvirtino eilé liudininky ir net gydytojai psichiatrai
i§ Siauliy (plg: ,,Respublika“ 1992 m. liepos 16 d.). Per vadinamas_pa-
maldas ,,prasid¢jo garsy, skiemenu, dejoniy, $auksmy chaosas... Uz-
simerke, iskéle rankas, susiéme uz galvy, kas kaip iSmané jie meldesi
uz tuos, kurie stovéjo priekyje, o gal ir uz save. Si chaotigka garsy jura
blagkési gal desimt minuc¢iy — iki pastorés Andzelikos Zenklo. Zen-
klas buvo duotas jos pagalbininkams, vaikinams. Andzelika, réekdama
nesuprantamus zodzius, stumia juos atatupstus. Uz nugaros stovintis
pagalbininkas padeda paguldyti.. Per keleta triuk§mo, chaoso minuciy
buvo isguldyti visi stovéjusieji priekyje. Viena mergaité labai priesino-
si, nesidavé guldoma. Andzelika tiesiog klyke — $esiolikmete, nustum-
ta iki pat sienos, verkianti ir besiblaskanti, buvo tiesiog sumurkyta ant
grindy. Gerokai véliau, $iai orgijai nurimus, kai Andzelika pakvieté
iSeiti | prieki..., ta mergaité, nors ne i§ karto, bet irgi is¢jo { prieki...
,» Taip buvo ,,varomas $é¢tonas® Siauliy ,» T1ikéjimo Baznycioje”. Ne be
pagtindo Siauliy respublikinés ligoninés poliklinikos nervy ligu sky-
riaus vedéjas Antanas Luosaitis patvirtino, kad panasus jtaigos seansai
— aiskiai auksto profesinio lygio sugestijos ir prievartos praktika.
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Pries miescioniy baznycia
S. Kierkegaard’o atminimui

Kas negali atsiskleisti, tas negali myléts,

«

0 kas negali myléti, tas yra visy nelaimingiansias.

S. Kierkegaard

Puosnioje baznycioje | sakykla pakilo pamokslininkas. Pries ji
buvo susirinkes rinktiniy zmoniy barys. Kilmingieji ir galingieji. Pir-
moje eiléje 18didziai sédéjo karalius ir karaliené, toliau — dvariskiai ir
ministrai, dar toliau — jzymieji miesto veikéjai. Visy akys buvo jsmeig-
tos | garsuji kalbeétoja. Tik Siandien jis atrodeé keistai. Gilioje tyloje
apzvelge puosnia auditorija deganciomis akimis ir pamazu prabilo. Jo
balsas skambéjo ryztingai, grésmingai. Kickvienas virpantis ir tolydzio
gars¢jantis zodis zadéjo kazka baisaus. Ir staiga visus pagavo nuostaba
ir pasipiktinimas. ,,Ar jas krikscionys? — aidé¢jo klausimas. — Ar jas i§
tiesy krikcionys? Ne! Jas — ne krikicionys! Cia néra nei per plauka
tikros kriksc¢ionybeés! Jokios krikscionybés néra sioje puosnioje $ven-
tykloje! Cia savimi patenkinti zmonés, kuriy priesakyje stovi brangiai
apmokami dvasininkai. Cia krik§¢ionybés isdavyste! Cia spjaudoma
Kristui { veidal..”

Baisaus kaltinimo garsus nutrauké neapykantos riksmas: ,Salin!
Lauk is cial* Taciau negailestingas balsas griaud¢jo toliau: ,,As jus kal-
tinu Dievo akivaizdoje! Jus nusikalteliail O as jums skelbiu tiesal* Visg
auditorijg purte vétra. ..

Sito pasakojimo (ir ne tik pasakojimol) autorius — Sorenas
Kierkegaard’as (1813—1855) — kriks¢ionisko egzistencializmo pradi-
ninkas. Savo gyvenimo metu jis buvo mazai skaitomas ir dar maziau
suprantamas. Niekas Kopenhagoje nesidoméjo jo gausiais rastais.
Buvo laikomas keistuoliu ir i$sisokéliu padorioje visuomenéje. Gyve-
nimo pabaigoje jo i$puoliai pries oficialia Baznycia, pries jos atstovy
sumies¢ionéjimg susilauké vieso pasmerkimo. Kierkegaard’as visuo-
met gyné subjektyvia tiesa, butent tokj jsitikinima, kuris pakeicia zmo-
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gy, kuris 1§ eilinio piliecio gali padaryti kankinj. ,,Man rapi atrasti tokia
tiesa, kuri buty man tiesa; atrasti idéja, kuria galéciau gyventi ir uz
kurig noréciau numirti.” Kierkegaard’as paradoksaliu elgesiu — viesai
apkaltindamas vyskupa — vis delto sukrété Kopenhagos visuomeng,
priversdamas ja susimastyti dél oficialios kriks¢ionybés ir Evangelijos
santykiy. Jis apkaltino susmulkéjusia, praradusia dvasios poleki Baz-
nycia ir jtikinamai reikalavo apastaly luomo ryztingumo.

Ano meto visuomené negalé¢jo dovanoti ramybés drumstéjui.
Tik ji nepasinaudojo garbinga kritika ar idéjy dvikova, bet pasistenge
pasitycioti i§ fiziniy Kierkegaard’o trakumuy. O jis i$ tiesy buvo la-
bai nei§vaizdus: liesas, susenélio veidu, neproporcingomis rankomis
ir trumpomis kojom zmogeénas. Jo balsas sukeldavo pasaipa: aukstas
ir réksmingas, daznai nelauktai ima vibruoti. Zodziu, Kierkegaard’as
buvo apsauktas kazkokiu eunuchu. Jautrus ir nervingas mastytojas tas
pasaipas iSgyveno itin skaudziai. Dar prisidéjo skausminga liga dél jau-
nystéje suzaloto stuburo.

Toks Kierkegaard’as pasirodé Kopenhagos visuomenei. O jo vi-
dinis pasaulis liko jai svetimas ir pasléptas. Tik Zymiai véliau isaiskéjo
filosofo genialumas, be galo intensyvus pergyvenimai ir demoniska
karybiné potencija. Palyginti per trumpa laika jis parase tick daug, kick
tesugebédavo stambiausi rasytojai. Be to, Kierkegaard’as buvo labai
muzikalus, kaip reta giliai susipazings su filosofija ir teologija. Meninés
— psichologinés meditacijos suteiké jo rastams ypatingo reljefiskumo
ir skamb¢jimo. Tai buvo Zzmogus, kuris ypac radikaliai pasipriesino
burzuazijos vidutinisSkumui ir pilkumui, atverdamas pasauliui nauja
egzistencijos samprata, nauja dialektika ir kriks¢ionybés atgimimo ide-
ja. Jam visy pirma rapéjo krik§cionybeés tikrove ir didziausioji asmens
vertybé — tiesioginis rysys su Dievu. Tarsi Jonas Krikstytojas jis tur¢jo
tapti didZiu atgailos skelb¢ju.

Kierkegaard’as ypac giliai pergyveno krikscionybes sastingj ir todcl
aistringai nekenté miescionisko abejingumo. Filosofijoje kovojo su isi-
galéjusiu ,,objektyviuoju mastymu®, su Spinozos racionalizmu ir ypac
su Hegelio id¢jos totalitarizmu. Jam rapéjo konkretus individas ir jo
likimas. Jam Dievas buvo ,,ryjanti ugnis® ir mysterium tremendum. Jis
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gyveno gyvuoju Viespaciu, kuris nuo Sinajaus aidé¢jo griausmu ir kuris
buvo ,,gyvuju, ne mirusiy Dievas®. Kierkegaard’ui buvo nesupranta-
ma, kaip krikscioniska tauta gali gyventi taip, tarsi Dievo isvis nebuty.
Jautesi pasauktuoju pamokslininku, kuris pranaso lapomis gali mesti
baisius kaltinimus mies¢ionims. Jautési be galo nelaimingas, nes visa
gyvenima myléjo savo suzieduoting, su kuria pats nutrauké rysj, kad
amzinai kankintysi. Buvo melancholikas, kurio milziniska atminties
jega verte vis i§ naujo gyventi samoningai prarastos meilés prisimini-
mais. Iki Siol lieka nesuprantama, kodél jis ryzosi tam, jeigu visuomet
tvirtino, kad aname pasaulyje jo mylimoji priklausys tik jam... Ir kq
reiskia jo daznai vartojama savoka ,,melancholija, besiteisinant esa
santuoka buty buvusi nelaiminga?

Kierkegaard’as rase, kad kickvienoje kartoje turi buti du — trys
zmongs, pasmerkti uz kitus, skirti sunaikinimui, kad baisiose kancio-
se atverty tai, kas reikalinga zmonijai. ,,Su litdesiu isitikings, kad esu
tam skirtas, pazinau pats save®. Kitu atveju, kalbédamas apie buvusia
savo suzieduotine, Kierkegaard’as tvirtina, kad ,,netgi gério centre sly-
pi neviltis“. Galbut turéjo kokj nors mazavertiskumo kompleksa? Jis
daznai kalbéjo apie savo ,,nuvytus] gyvenima“, apie ankstyva senatve.
Nejtikinamai skamba ir toks pasakymas: ,,Tai, kas zmogiskai kalbant,
yra graziausia, verta didZziausios pagarbos — jaunystéje suzydéjes mo-
teriskumas, kuriame viespatauja harmonija, taika ir dziaugsmas, — visa
tai yra taipogi beviltiskas dalykas®.

Skausmingi jaunystés pergyvenimai, matyt, sukoncentravo
Kierkegaard’o mastyma ties individo problematika, kuri buvo tokia
svetima Hegelio abstrakcijoms. ISeities tasku jis pasirinko ne kurj me-
tafizinj principa, bet konkrety kenciantj zmogu.

,Uzuot ieskojes pagalbos pas visuotinai pripazinta filosofa ar pas
koki professor publicus ordinarius, mano biciulis kreipési | viena privaty
mastytoja, kuris anks¢iau buvo apdovanotas visomis Zzemés gerybé-
mis, bet véliau turéjo pasitraukti i§ tokio gyvenimo. Jis kreipési { Joba,
atsisédusj pelenuose ir nuograuza trinantj savo votis. I8 jo lapy krito
staigios pastabos ir gilios mintys. Mano biciuliui pasirode, kad ¢ia gali-
ma atrasti labiau jtikinama tiesa negu graiky simpoziume®.
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Kierkegaard’o mastymo problematika — panasiai kaip Augustino
ir Pascalio — skirta individui ir jo likimui. Jis remiasi begalybés pers-
pektyva. Taciau tai neturi nicko bendro su filosofy ramybe. Jam be
galo svetima Spinozos pozicija: Non lugere, negue detestari, sed intelligere
(Ne lindeti, ne atmesti, bet suvokti). Jis ryztingai atmeta Kanto ir He-
gelio pazilras, esa zmogaus protas — tai galutiné instancija, kuri galinti
teisti tikéjima. Kierkegaard’as akcentuoja tokias tiesas, kuriy akivaiz-
doje visos teorijos netenkancios verteés. Ka gali pasakyti filosofas raci-
onalistas kencianciam Jobui? Kokia verte gali turéti Kantas ar Hegelis
pasmerktajam, kuriam beliko gyventi suskai¢iuotos valandos?

Kierkegaard’as ieskojo gyvenimiskos tiesos. Ir Biblija jam atvéré
tokius horizontus, kurie leido nauju poziariu suvokti tikéjima. Tiktai
tik¢jimas, kai individas susitinka su Absoliutu, gali bati reali jéga ir
issigelbéjimas kencianciam Jobui ir pasmerktam mirti Izaokui. Tiesa
pasirodé esanti ne beaistré bendrybe¢, bet gyvenimo galimybeé. ,, Tiké-
jimo paradoksas, — sako Kierkegaard’as, — yra tai, kad individas, kaip
individas, iskyla auksciau uz bendrybe ..., kad individas, kaip ir visi
individai, tuti santykj su Absoliutu®.

Stai tragiska Abraomo figiara. Angelas jam jsaké paaukoti Die-
vui vienintelj suny Izaoka. Tai ne bendrosios etikos reikalavimas, bet
subjektyvus isgyvenimas. Abraomas privalo sulauzyti kai kurias eti-
kos bendrybes: jis meluoja ir zmonai, ir sinui, leisdamasis kelionen |
Morijos kalna, nusizengdamas etiniam imperatyvui ,,nezudyk nekalto
zmogaus®, o kaip tévas — etinei pareigai [...] myléti sany. Etiko aki-
mis ziarint, Abraomas — melagis, suvedziotojas, zmogzudys ir sina-
zudys. .. Taciau jis vykdo tai, ka padiktavo santykis su Absoliutu. Jis
licka ,,isimtas i§ etikos sferos, jis yra auks¢iau uz bendrybe (etikos
normas). Paskutiniuoju momentu angelas sustabdo Abraomo ranka
ir skelbia palaiminimg: Abraomas tapsias didZios tautos protéviu ir
jo palikuoniy déka bus palaimintos visos Zemes tautos, ,.kadangi tu
paklausei mano balso®.

Santykis su Absoliutu — $tai kas teikia issigelb¢jima. Tik Absoliutas
gali mir§tanciam pazadéti gyvenima,. Tik Absoliutas nukryZziuotam latrui
gali pasakyti: ,,A$ tau pazadu — dar siandien su manimi busi rojuje®.
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Kierkegaard’as ncketino kurti filosofinés sistemos, kaip anais
laikais buvo jprasta. Jam rapé¢jo kelias | tikraji gyvenima, kurj mate
krikscionybéje. Taciau oficialioji kriksc¢ionybé, jo manymu, buvo taip
nutolusi nuo Kristaus dvasios, taip ,,nuzmoginta ir sumiesc¢ionin-
ta®, kad nebeturéjusi nicko bendro su apastaly ir kankiniy Baznycia.
Kierkegaard’as puole ,,tiesioginj* krik§¢ioniy santykj su pasauliu, kuris
pakeites tikéjima. Jis puolé Baznycios institucijas, praradusias tikéjima
Dievo visagalybe. Jis laiké Liuterj nevykeliu, kad sis netapo kankiniu.

Nesuprantamas Kierkegaard’o santykis su Regina Olsen, pabégi-
mas nuo Seimynines pilnatves turéjo lemiamos reik§mes jo tolimes-
niam gyvenimui. Jeigu mastytojas jaunystéje stipriai igyveno meno
ir meilés vertybes, tai $is keistas postkis vercia manyti, kad jis itin
intensyviai ieskojo tos iSimtinés egzistencijos, kuria atrado Abraomo
ir Jobo pavyzdziuose. Jis tik¢jo, kad tikéjime Zmogus atranda viska, ka
praranda vardan tikéjimo. Jis tikéjo ir gyveno paradoksu. Ir tikéjimas
jam visy pirma buvo paradoksas. Kaip kantriajam Jobui Dievas grazi-
no ir netgi padvigubino anksciau turétas gérybes, kaip Abraomui buvo
grazintas nuo aukuro sanus, taip Kierkegaard’as nor¢jo realizuoti ir
savo gyvenimo galimybe. Nes egzistencinis mastymas — visy pirma
savosios galimybés atradimas ir realizavimas. Gyvenimas pagal minios
reikalavimus, nuasmeninta batis — $tai su kuo kovojo Kierkegaard’as.
Subjektyvumas ir tiesa — pagrindinés jo kategorijos.

Gyvenimo pabaigoje Kierkegaard’as parase ,,Dvi kalbas Zengiant
prie altoriaus penktadieni* (Kopenhaga, 1851). Sio darbo dedikacija
pasako labai daug: ,,Vienai nepavadintajai, kurios vardas savo metu
bus minimas, skiriama visa mano literatariné veikla, nuo pat pradziy
paskirta jai.“ Atsizvelgiant { kuriniy gausuma ir giluma, tenka pripazin-
ti, kad jis i§gyveno nepaprasta meile. Ir turint pries akis visus faktus,
tenka pridurti: vargu ar jo karybinis genijus buty galéjes issiskleisti be
kancios ir aukos. Knygoje ,,In vino veritas® jis aiskiai teigia, kad tik
prarasta moteris pagimdo karzygius ir $ventuosius. Taigi stebuklas i$
tikryjy jvyko: prarades viska, Kierkegaard’as tapo tuo, kuo islieka iki
sios dienos. Krikscionybés atnaujintojas ir $auklys jamzino ir moters
— Reginos Olsen — meile.
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Kierkegaard’as ryztingai atmeté oficialia krikscionybe, kuri, pasak
jo, ,,keliais sakramentais ilaisvina zmogy nuo batinybés myleéti Dieva ir
dar zada pratesti malonumus iki begalybés®. Tikroji religija, jtraukianti
begalinj Dieva | baigting zmogaus buitj, turinti buti kancia, papiktini-
mas ir paradoksas. O patogi, supasauléjusi miescioniy religija tesanti
isdavyste. Tikram krikscioniui religija turinti kelti ,,baime ir virpuli“.
Tie, kurie vaizduoja bei skelbia dziaugsminga krikscionybe, téra jos
falsifikatoriai. ,,SédZiu savo tyliame kambaryje, — sako Kierkegaard’as,
— ir jauciu vienintel] pavojy — religija‘.

Reikia suprasti, kodél jis taip karstai puolé Danijos Bazny¢ia ir jos
atstovus. Visy pirma tai buvo kova su oportunizmu, lengvabadiskumu
ir veidmainyste. ,,Tik tas i§ tiesy myli Dieva, kuriam Dievas yra pit-
masis priesas®. Sis paradoksas reiskia tik tick, kad Dievas troksta viso
zmogaus. Dievas troksta meilés, kuri nesibijo aukos.

Sios veiklos kulminacija — 1854 metai, kai numiré vyskupas Mins-
teris. Jis buvo Kierkegaard’y Seimos biciulis, Soreno tévo dvasinis
vadovas, méges nesioti maza Sorena ant ranky. Kopenhaga pazino-
jo vyskupa kaip malony, rapestinga ganytoja, parasiusj kelias dievo-
baimingas knygas, turintj labai didelj moralinj autoriteta. Profesorius
Martensonas, vyskupui mirus, paskelbé jo atminimui pamoksla, ku-
riame velionis buvo pavadintas ,,tiesos liudytoju®. Ir Stai visuotinio
liadesio fone Kierkegaard’as viesai uzsipuola mirusj ganytoja. Kaip
anas dvaro pamokslininkas musu pasakojimo pradzioje, jis i§juokia
velionj, ypac¢ paneigdamas ,,tiesos liudytojo* titula. Tai esas krikscio-
nybés paniekinimas — tvirtino Kierkegaard’as. — Zmogus, kuris gyve-
no prabangiai, aptekes turtais ir §love, kurj visi liaupsino ir kuris buvo
palaidotas ,,su visa muzika®, toks zmogus netutjs nicko bendro su
Kristumi, kuris buvo beturtis, nickinamas ir nuzudytas kaip nusikalte-
lis. ,, Tiesos liudytojas? Betgi kokios tiesos? Ar jis kentéjo uz tiesa? Ir
kas bendro tarp Minsterio ir Kristaus?*

Kierkegaard’o pasisakymas sukeélé baisy pasipiktinima. Kopenha-
gos akyse jis tapo nickingu $meiziku, visuomenés atmata; jo pasirody-
mas visuomenéje tapo nejmanomas.
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Filosofas zinojo, ka daras. Jis pasinaudojo aplinkybemis, kad bent
syki jo balsas ir pagrindines idéjos pasklisty viesai. Vis délto jam pa-
¢iam $§is zygis buvo labai skaudus ir neabejotinai pagreitino mirtj.
Kierkegaard’o mirtis buvo rami ir giedra, jis dziaugsmingai deklamavo
Kaleéding giesme. Pries mirtj paprasé savo drauga Emilj Bezena ,,pa-
sveikinti visus zmones, nes jis labai juos mylé¢jes. Taciau jo gyvenimas
buves istisas gilus, jiems nezinomas ir nesuprantamas kentéjimas®.

TolydZio auganti literatarineé veikla, kutios pradzia buvo veikalas
,»Arba —arba®, artéja prie lemtingo poilsio tasko ties altoriaus laiptais.
Cia autotius giliausiai iSgyvena savo asmening kalt¢ bei netobuluma ir
jokiu budu nedrista vadintis tiesos liudytoju, bet laiko save savitu rasy-
toju bei mastytoju, kuris, neturédamas jokiy jgaliojimy, nenor¢jo pa-
sakyti nicko naujo, o vien tik pateikti ,,pirminj individualiy zmogisky
santykiy aprasyma, pakartoti senus, pazistamus, i$ protéviy paveldétus
dalykus, trok§damas juos issakyti, kiek imanoma, i§ Sirdies pasemtais
zodziais.*

Pabaigai pateikiame Kierkegaard’o knygos, dedikuotos Reginai Olsen,
izanga, kuri galbut tam tikru pozitriu atskleis jo gyvenimo leitmotyva:

,»Berods man nebelicka nicko pridurti. Ir vis délto noréciau pasa-
kyti, kas tam tikra prasme yra mano gyvenimas, jo turinys, pilnatve,
laimé, ramybé ir pasitenkinimas. Tai ir yra pasauléziara (isreiSkianti
zmoniskuma bei lygybe), kuri skelbia: kiekvienas zmogus (kaip vie-
nintelis) yra krikscionis; taigi visi Zzmoneés yra krikscioniski. Dar syki
sakau: kickvienas Zzmogus yra besalygiskai artimas Dievui. Galima pa-
klausti: kokiu badu ir kiek Zmogus artimas Dievui? Atsakymas skam-
ba: Zrnogus yra Dievo mylimas! Taigi ¢ia ir gladi lygybé, begaline
lygybé tarp zmogaus ir zmogaus. O jel esama skirtingumo (ak, tas
skirtingumas; jei jis yra, tai toks taikingas ir neardas lygybesl), tai jis
stai koks: vienas galvoja esas mylimas — galbut kasdiena, galbut itisus
septyniasdesimt mety, galbut ilgedamasis amzinybes, kad galéty tvir-
clau atsistoti ant kojy ir testi savo palaiminga buseng, mastydamas (ak,
ne del dorybesl), jog esas mylimas; o kitas — galbut jauciasi smagus
ir dékingas, savo zmonos, vaiky, draugy ar bendraamziy mylimas ir
visai negalvoja, kad jis mylimas Dievo; dar kitas dsauja, kad jo nickas
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nemyli, ir nepagalvoja, kad ir jis yra Dievo mylimas. ,,Vis délto, — tu-
réty pasakyti pirmasis, — a$ esu nekaltas, as nieko negaliu padaryti, jei
kitas nepaiso meilés ar ja paniekina, nors meilé gausiai skirta ir man,
ir jam. ,,Begaliné dieviska meile, kuri nepazista skirtingumo! Ak, koks
zmoniy nedékingumas! Jeigu tai tebuty skirtingumas tarp muasy, Zmo-
niy, kurie prilygsta vienas kitam tik tuo, kad né¢ vienas musy deramai
negalvojame, jog esame mylimi!

Kreipdamasis i kita puse, as noreciau ir leisciau sau (dékodamas uz
prielankuma ir linkéjimus), perduoti ir pasialyti savo rastus liaudziai,
kurios kalba juos parasiau su stnaus atsidavimu ir beveik moteriskai
isimyléjes, didziuodamasis Sia garbe bei guosdamasis, kad toji liaudis
galeés nesigedint, jog tie rastai buvo parasyti.

1991.1V.3

Vievis, Vilnius 56
11 rugséjo 1970

,»Mokslo ir gyvenimo® Redakcijai

Vildamasis, jog Jasu Zzurnalas atstovauja mokslo pasaulj, prasau jo
puslapiuose demaskuoti XX jo amziaus inkvizitorius, siautéjancius
Moléty rajone. Be abéjo, Jums reikia fakty. Stai keli.

Pries kelias dienas Dubingiy klebonas A. Seskevicius buvo netei-
sétai nuteistas vienus metus kaléti uz tariama vaiky ruosima pirmajai
Komunijai. Siy eilu¢iy autorius Dubingiuose suzinojo, kad A. Seske-
vicius klausinéjo vaikus baznycioje, prisilaikydamas (be kitko kvaily)
normuy, kaip tuo atveju egzaminuoti vaikus.

Toliau, Moléty rajono vadovai 1963m. gegeuzés 24 d. suorganizavo
Moleéty baznycios apiplésima. Butent rajono ,komisija“, vadovaujama
Moléty 1. DZD Tarybos Vykdomojo Komiteto Pirmininko pavaduo-
tojo Kazlo, a t ¢ m ¢ 20 komplekty tautiniy drabuziy. Sitie obskurantai
ir inkvizitoriai tautiniuose drabuziuose jziuréjo ,,nacionalizmo® pavo-
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ju... Beje, apie tai buvo rasyta ir ,,Valstieciy laikrastyje bei A. Vescia-
kovo brosiaroje ,, Tarybiniai jstatymai apie religinius kultus®.

Taigi, jeigu Jums rapi mokslinis garbingumas, demaskuokite Mo-
lety inkvizicija! Kitaip ir jas busite obskuranty pakalikais.

[C. Kavaliauskas]

Baznycios atsakomybé pries jaunima.
Baznyciai truksta tikry lyderiy

Kodél katalikams truksta tikrumo jausmo?

Kodél musy dieny kataliky jaunimas blaskosi tarp Baznycios ir
visokiy sekty? Kodél jaunimo tarpe isplitusios pavojingos sektos (pvz.
satanizmas)? Kodel Baznycios skelbimas Amerikoje pralaimi pries
modernius kino filmus? Kodél moderniame pasaulyje viespatauja nat-
komanija? Kodél, kodél? — o katalikai nesugeba parodyti, jog Jézaus
Evangelija gyva, be galo jdomi — tokia, kokia ji buvo apastalo Pauliaus
skelbime. Jis galéjo pasigirti: ,,to déliai ir vargstu, grumdamasis jo (J¢-
zaus) suteikta jéga, galingai veikiancia manyje” (Kol 1, 29). Jis galé¢jo
pasakyti ,,A$ gyvenu, taciau nebe as, o gyvena manyje Kristus* (Gal
2, 30). Kur siandien ta jéga, galingai veikianti kataliky lyderiy tarpe?
Kuris i$ ju galéty pasigirti, kad ,,gyvena manyje Kristus“?

Stai, dabar, masy dienomis Kanadoje, Toronto mieste veikia
pastorius John Arnott, kuris jstengia per trumpg laika patraukti net
200 tukst. maldininky, tame tarpe 40 proc. i§ DidZiosios Britanijos™.
Jo pamaldose, po 3—4 val. maldos paruosimo ir nuodémiy i$pazinimo,
saléje beveik visi maldininkai krinta Zemeén galingos dvasios veikiami.
Jie $aukiasi Sv. Dvasios, 60-80 bazny¢ios lyderiy. 3—4 valandas laimina
gausinga minig ir Zmonés tarsi lapai krinta Zemeén, verkia, blaskosi,
traukuliy virpinami Saukia, kvatoja, staugia tarsi zvérys, isteriskai rai-

30, Ewig* (Sveicarija), 1996. Nr. 5, 6.
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tosi ant grindy... Kas gi ¢ia vyksta dabar — 1996 metais? Jie skelbia,
kad gavo Sv. Dvasia, kad jie girti nuo dvasios.

Ar taip yra i$ tiesy? Ar galima tuo patikéti? Jauni zmonés tiki, nors
istorija puikiai zino, kad panasus ekstravagantiski reiskiniai kriksciony-
béje pazistami nuo VII a., jvairiy sekty, denominacijy tarpe Seikeriai,
mileritai, antrieji adventistai, dovany adventistai (Gzft Adventists), mot-
monai ir kt. Patys protestantai pripazjsta, kad panasiuose sajadziuose
ne viskas sutinka su Jézaus dvasia (pvz. 1909 m. Berlino Evangeliky
sajungos pareiskimas: ,,Vadinamieji Sekminiy judéjimai gali ateiti ne
i$ dangaus, bet i§ pozemiy. Juose daug reiskiniy budingy spiritizmo
praktikoms. Juose veikia demonai, kurie siysti $étono, skleidzia mela,

sumaisti su tiesa, idant suvedZioty Dievo vaikus‘!.

Kodé¢l, nepaisant tokiy abejotiny reiskiniy simtai takstanciy keliau-
ja i Toronta? Kodél kataliky pamokslininkai nesugeba taip patraukti
tikinciyjy | Kataliky Baznycia?

Be jokios abejonés mums triksta tikrumo. Mums truksta iSoriniy
efekty, mums traksta apastalo Petro ar Pauliaus dvasios!

Mums troksta lyderiy, kurie turéty antgamtinio tikéjimo dvasia.
Taip, daugumas jy yra gerai issimoksling, taciau jie neturi maldos dva-
S108 1t jy mokslas atskirtas nuo moralinés atsakomybeés, nuo apastalo Pau-
liaus dvasios, kuri galingai veiké jame.

Apie tai ras¢ ir skelbé 19 amziuje kardinolas Henry Newmanas.
Jo skelbimas prasidé¢jo 1856 metais Dubline ir sukele anglikony Baz-
nycioje atgimima, kuris véliau tapo ,,Oksfordo judéjimu®. Jis pats i§
anglikony Baznycios per¢jo | katalikybe ir merdéjancioje Anglijos
Baznycioje sukeéle tikraji Sv. Dvasios sajudi. Jis atrado autentiska Ka-
taliky BaZznycios tikruma. Jis suzavéjo Kristumi akademinj jaunima,
nes Kristaus galybe apsireiskia Jo antgamtiniame tikéjime.

31 cf. ,Ewig® (Sveicarija) 1996 Nr. 5, 6. P. 10.
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H. Newmanas kalba apie jaunimo nuopolj

Kas atsitinka su jaunais katalikais Lietuvoje ir kitose pasaulio Saly-
se? Kodél daugybé taip lengvai atpuola nuo gyvo tikéjimor Kodel jie
pavirsta lapais, nukritusiais nuo Bazny¢ios medzio?

Siandien daugelyje krasty kriki¢ionybé, tariant kardinolo Newma-
no zodziais, yra agonijoje. Daugelyje Baznyciu yra dvasininkai, ku-
rie yra tikrovéje gerai apmokami valdininkai arba funkcionieriai. Taip
1991 m. Anglikony primas monsinjoras Runcie apibudino Baznycios
padeti Anglijoje. Savaime suprantama, kad jie negali duoti jaunimui jo-
kio sektino pavyzdzio. Jie paprasciausiai negali kartu su apastalu Pau-
liumi pasakyti jauniems zmonéms: ,,Broliai, sekite mano pavyzdziul
Bukite tokie, koks as buvau jusy tarpe! Jie isties esti tik funkcionieriai
ir todél jie yra pirmoiji priezastis, kodél jaunuoliai is karto, i vienintelio
pamokslo suvokia, kad ju dvasinins vadovas — joks lyderis.

Viename pamoksle Newmanas kalb¢jo apie jaunimo skausmin-
ga, beviltiska kelione klaidy ir paklydimy pasaulyje. Jis minéjo nerimo
karstige, netikrumo skausma, baimingg Sirdies plakima, kai néra ga-
lingos meileés akstiny®. Ganytojai neturi jtikinanciy idéju. Jie tiesiog
skaito, recituoja, atpasakoja kity autoriy mintis anaiptol nerodydami
savo dvasios alsavimo. Tai mirusiyjy siely citavimas ir daugiau nicko.
Nesant gyvo lyderio, negali buti baznytinio gyvenimo. ,,Itin tragiska
— raSo Newmanas, — kai mastymo pasaulis neturi jokios moralinés
atsakomybés uz jaunimo siela ir $irdj“. Be sirdies visi grazas zodziai
neturi jokios jtaigos. Ir Stai, jaunimas nuolat ir nuolat girdédamas tra-
faretinius teiginius, ima abejoti, ima kritikuoti.

,» Viskas prasideda nuo religijos nuvertinimo, nuo pasaipos religijai,
nuo nuodémés rimtumo paneigimo. Prasideda vaizduotés Zaidimas®
Netyros mintys uzvaldo valia ir jaunuolis pradeda elgtis ,,kaip visi kiti,
neisskiriant né funkcionieriy®.

,»Gali buti, kad i$ prigimties geras, tikintis zmogus jsikalba, kad
jis nevertas religijos, kad ji tokia tolima. Ir jis pats ima tolti nuo ant-
gamtinio pasaulio. Daznai ziniy ir mokslo siekimas bei smalsumas

32 Plg. ,,Schweizerisches Katholisches Sonntagsblatt®, Nr. 185. Mai, 1996.
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ima jauno zmogaus Sirdyje dvejoti. Jis visur girdi nuomones, kurios
nesuderinamos su religiniais jsitikinimais. Jo dvasios ertmeéje siviespa-
tauja abejojimas. Jis gali nejzvelgti ty abejoniy, taciau jos jau uzveldé
jo vidu“.

Jaunystes tikejimas istirpsta kaip pirmasis sniegas. Jaunas akade-
mikas pradeda konstatuoti savo ,,moksling* pasaulézitra ir nesuge-
bédamas sukurti sintezés tarp tikéjimo ir mokslo, jis paprasciausiai
tampa agnostiku, kritiku, pasaipanu, véjy draskomu debesiu. Antraja-
me Petro laiske sakoma: ,,paskutinémis dienomis pasirodys Saipunai,
kupini pajuokos. Jie gyvens savo geiduliais ir kalbés: ,,Kur jo pazadéta-
sis atéjimas? Juk nuo to laiko, kai uzmigo protéviai, visa pasilieka kaip
buve nuo sutvérimo pradzios® (3, 3—4). Tuomet, pasak Jokubo laisko,
,»-abejojantis zmogus panasus | juros bangas, varinéjamas ir blaskomas
vejo© (1, 0). Paprastai tokia busena nuveda | nedoras draugystes,
narkotiky ir sekso vergija.

It jeigu tokio jauno zmogaus kelyje nepasirodys $viesus lydetis,
tvaldes tikéjimo ir mokslo gelmes, jei pasitaikys siaurakaktis moraliza-
torius, tuomet jvyksta nepataisomas nuopolis.

Kataliky aukstosios mokyklos uzdavinys

(Newmano kalbos jauniems akademikams)

,»Kataliky universiteto uzdavinys — vél sujungti dalykus, kurie pa-
ties Dievo turi bati suristi ir kuriuos tik apribotas Zzmogus buvo issky-
res.

Kai kurie baiminasi, kad as noréciau per baznytinius apribojimus
suvarzyti mokslinius tyrinéjimus ar i$vis juos uzgniauzti. A$ to neno-
riu: A§ iSvis nemanau, kad buty kompromisas is religijos puseés ir ji
turéty kazko atsizadéti, arba buty apribotos mokslo kompetencijos.
As trokstu, kad mokslinis intelektas galéty uztvirtinti didZiausia laisve
ir kad tokia pati laisvé buty duota religijai.

AS trokstu i$ pagrindy pasalinti moksliniy jstaigy visiska atsiskyri-
ma nuo religijos, kas sukelty tik sumaistj.
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Religija ir mokslas néra dvi nepriklausomos struktaros. As nore-
¢iau, kad po tuo paciu universiteto stogu buty iSsaugotas ir intelek-
to, ir dorovés gyvavimas, apimantis dvasios visumg... Pamaldumas
anaiptol néra mokslo galas ir mokslas anaiptol néra skrybéle puosianti
plunksna, — jei man leistina taip pasakyti. A$ noréciau pasisakyti, kad
mastantis pasaulietis buty religingas ir pamaldus dvasininkas buty
mastantis zmogus*.

Ir vargas, jei dvasininky tarpe atsirasty netolerantisky, siaurapro-
¢iy asmeny, kurie, nesuvokdami $iy dieny mokslo hotrizonty, kalba
okultizmo, spiritizmo ar kity dvasiniy apraisky tema. Vargas, jei uni-
versiteto déstytojas nemoka atsakyti | jaunimo klausimus mistikos, in-
duizmo, reinharnacijos ir panasiomis temomis.

Tad kodél taip svarbi religija? Kodél butina harmonija, sintezé?

Spreskite patys: prestiziniame Amerikos jézuity zurnale ,,Kataliky pasau-

lio apzvalga®, 1995 m. liepos mén. numeryje buvo dokumentuotas Kathleen
Howley straipsnis™. Ji aprasé, kaip Kinijos daktaré Zou Qin, 32 mety amziaus
moteris, oficialiai pareiské zurnalistams, kad ji yra jau suvalgiusi apie 100 negi-
musiy aborto keliu pasalinty kudikiu. Jos nuomone néra prasmés atsisakyti tokio
maistingo produkto (), kaip negimusiy kadikiy kanai. Savaime aisku, kad dak-
taré laikesi Kinijoje skelbiamo “mokslinio” ateizmo pozicijy, kurios nedraudzia
panaudoti maistui negimusios gyvybes! Tuo budu isaiskéjo Visafne pasaulyje, kad
Kinijos ateistiné valdzia palaikanti kanibalizma ir Zmogédras! Stai, ka reiskia at-
skirti moksla (taigi ir etika) nuo religijos.

Taciau blogiausia, kad Bostone dirbusi zurnalisté, Howley, méginusi pa-
skelbti savo straipsnj Bostono spaudoje, buvo isvaryta i§ Bostono. Pasirodo, kad
ji ta pacia proga ji apkaltino kai kuriuos Amerikos politiku kurie Amerikoje jtei-
sino negimusiy kadikiy organy ir audiniy panaudojima medicinos eksperimen-
tams ir gydymo tikslams. Dar gyvy kudikiy audiniai Amerikoje vartojami gydyti
kai kurias ligas. Howley apkaltino net kai kuriuos katalikus, kurie buvo balsave
uz aborty laisve ir uz leidima naudoti dar tebegyvu kudikiy organus medicinos
cksperimentams! Vadinasi, padaré isvada zurnaliste, ir Amerika oficialiai jteisino
zmogédry praktika. Batent uz §f kaltinimg ji turé¢jo iSvykti i§ Bostono. Laimei
prestizinis jézuity Zurnalas atspausdino jos straipsnj.

Mes manome, kad visi $ie faktai pakankamai jrodo, kaip pavojinga
atskirti doroveés moksla bei religija nuo gamtos moksluy.

33, The Catholic World Report™. 1995 July.
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Kataliky teology klystkeliai

Deja, neuztenka vien tik zodziais priimti kataliky tikéjima ir prak-
tikoje nesilaikyti Baznyc¢ios mokymo.

Antai 1991 m. Ave Maria Press, Notre Dame leidykla isleido Amerikos ka-
taliky jaunimui knyga ,,Kataliky baznycios istorija“*". Pirmame skyriuje ,,Jézus
Dievo meilés zenklas® kalbama apie Jézaus gyvenima, Sis pirmasis skyrius uz-
baigiamas paragrafu ,,Jézaus mirtis“. Skyrius baigiamas tekstu: ,,Daugelis moks-
lininky tiki (musy pabrauktal), kad Jézus numiré apie 3 val. po piety 14 zydu
menesio Nisano 14 diena, 30 metais. Bazny¢ia, kuri vadinama jo vardu, émé
veikti beveik betarpiskai po jo mirties“®, taip uzbaigiamas skyrius apie Jézaus
gyvenima. Kyla klausimas: ar istorikui Jézaus gyvenimo istorijoje nepriklauso ir
Jézaus Prisikélimas, £azp istorinis fvykis? Ar imanoma Baznycios pradzia be Mato
evengelijos teksto apie Baznycios isteigima Jézui tebesant dar gyvam? Kur teks-
tas i§ Mato evangelijos: ,,tu esi Petras — uola; ant tos uolos a$ pastatysiu savo
Baznycia ir pragaro vartai jos nenugalés™ (Mt 16, 18).

Antrame skyriuje ,,Baznycios paslaptis“ rasoma:

,,Po Jézaus mirties, apastalai ir kiti Jézaus mokiniai pakriko, nusivylé ir ne-
teko nuovokos. Ju lyderis, tas, kurj jie tikéjo esant zadétuoju Mesiju, pasimiré
nusikaltélio mirtimi. Taciau po jo mirties trecia dieng Jézus i§ Nazareto prisikele
i$ mirusiy ir pasirodé mokiniams. Evangelijos pateikia jvairius pasakojimus apie
tai, kas jvyko, bet jos sutinka, kad Jézus pasirodé¢ Marijai Magdalietei ir motery
grupei, Petrui ir Joktbui, visiems apastalams ir dviem mokiniams, keliaujantiems
i Emausa. Sv. Paulius pasakoja, kad Jézus taipogi pasirodé ,,dar penkiems $im-
tams broliy“ (1 Kor 15, 1-8).

Galima iskelti klausima;: ar tikslinga uzbaigti Jézaus gyvenimo ap-
radymg Jézaus mirtimi? Juk ciesoriaus vietininkas Palestinoje Festas
sake, kad zydai gincyjosi ,,dél kazkokio mirusio Jézaus, kuri Paulius
tvirtino esant gyva“ (Apd 25, 19). Vadinasi jau apastalas laike Jézy
gyvu ir po nukryziavimo mirties. Juk mes tikime, kad jis ir Siandien yra
gyvesnis uz visus gyvuosius ir sédi Dievo Tévo desingje.

Mes neturime jokio kaltinimo amerikieciy knygai, taciau Siomis
dienomis buty itin tikslinga pabrezti, iskelti, kad Jézaus Prisikélimas
taip glaudziai susietas su Jézaus istorija, kad nejmanoma tos istorijos

34 Michael Pennock, The Catholic Church Story.
35 Ten pat. P. 18.
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uzbaigti mirties faktu. PopieZius Jonas — Paulius II 1996 m. gegu-
zés 3 d. ,,Osservatore Romano* numeryje kalba pabréédamas Jezans
prisikélimo istoriskuma. Jo zodis taip ir pavadintas: ,,Jézaus Prisikélimo
istoriskuma patvirtina realistai* (t. y. Palestinos apastalai, kurie Prisi-
keélusi liete, valgé su juo ir bendravo. Sie paprasti zmonés be abejonés,
reikalavo labai konkreciy jrodymu, jog Jézus i$ tiesy gyvas!)

Kodél mes reikalaujame tokio ypatingo Jézaus Prisikélimo istoris-
kumo uzakcentavimo?

Reikalaujame todél, kad pastaraisiais laikais cilé Romos kataliky
teology kele abejoniy dél Prisikélimo sstoriskumo. Tokie jzymis teolo-
gai, kaip Valteris Kasperis, Michaelis Smausas, Edvardas Skilebeksas,
tvirtino, kad Jeézus prisikele #F istorijos riby, taigi Prisikélimas esas 7k
tikéjimo reikalas. Jie raso, kad Jézaus Prisikélimas jvykes #g laiko ir er-
dvés riby, taigi jo isaukstinimas ir perkeitimas i dvasing bukle mums
neprieinamas patirtimi. Taciau ne musuy, bet paties Viespaties reikalas,
kaip ir kokin budn jis rodési apastalams, kaip jis valge ir geré su jais,
kaip leido Tomui idéti pirstus | savo zaizdas. Svarbus apastaly patirties
istoriSkumas, kutj taip akcentuoja it naujasis Romos katekizmas™, ir
asmeniskai popiezius Jonas Paulius.

Deja, ir siandien nuskamba abejonés dél Jézaus prisikélimo isto-
riskumo. Masu ,,Naujojo Zidinio® 1996 m. Nr. 3 pasirodé tokio po-
budZio straipsnis. Jame rasoma, kad dar per anksti akcentuoti Jézaus
Prisikélimo istoriskuma Lietuvoje, svarbiausia, kad tai rasoma kataliky
menrastyjel Argi per anksti aiskiai pasisakyti dél Jézaus prisikelimo
besiruosiant sutikti 2000 mety Jézaus jubiliejy?

Mes nenorime minéti visy skeptiky, taciau privalome priminti,
kad 1907 m. Sv. Pijus X dekrete ,,famentabili” pasmerké tezg¢ nr. 36.
Stai ji: ,,Isganytojo Prisikélimas néra tikras istorinés tvarkos faktas,
bet grynai antgamtinés tvarkos jvykis. Jis néra jrodytas ir nejrodomas,
krikscioniy samoneé ji palaipsniui isvyste i§ kity duomeny* (Denzin-
ger — Schonmetzer 1967, nr. 3436) Kartojame: i tez¢ yra pasmerkta
Pijaus X.

36 Catechisme de I'Eglise catholique. Paris, 1992. Nr. 639-643. P. 639-643
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Mes taip pabréztinai akcentuojame istoriskuma todél, kad ne mes, bet
apastalas Paulius parase 54 m. ,,O jei Kristus nebuvo prikeltas, tai jasuy
tikéjimas tuscias, ir jas dar tebesate savo nuodémese* (1 Kor 15, 17).

Trumpai tariant. masy laiky moralinis nuopolis ir net kai kurios
Kauno kunigy Seminarijos problemos reikalauja itin aiskiai iSpazinti
Jézaus Prisikélimo istoriskuma.

I$vados. Lyderis ir antgamtinis tikéjimo pobudis

John E Crosby 1990 m. Newmano simpozijumo metu itin pa-
breze, kad kardinolas John Henry Newmanas, skirtingai nuo kity 19
amziaus lyderiy, suvoke, kad anais laikais Anglija uzvaldes liberaliz-
mas yra absoliuti kliatis tikrajam kriks¢ionybés tikéjimui. Ir Siandien
net kataliky universitetuose, ypac Amerikoje, labai daug liberalizmo.
Cikagoje Paulio kataliky universitete désto eks-kunigai ir teologai be
antgamtinio tikéjimo. Antai Rosemarie Benter atvirai skelbé, kad ji
negalinti atvirai pasakyti kiekvienai vienuolei, jog ji pazistanti daugel;
deiviy, dang galingesniy ug Marijq (1)

XIX a. Anglijos ir Vokietijos universitetai taip pat buvo uzvaldyti
racionalizmo ir dogminio liberalizmo. Deja, ir $iandien panasas pavo-
jai labai grésmingi. Kaip teologas — lyderis skelbs jaunimui apie Své.
Marijos Nekaltaji Prasidéjimg ar | Dangy [Zengima, jeigu jis netures
atramos — Jézaus Prisikélimo? Be Jézaus Prisikélimo istoriskumo nu-
blanksta visa Mariologija. Hansas Kiungas Vokietijoje yra ryskiausias
pavyzdys. Tokie teologai gali sukelti jaunimo maistinguma, bet nega-
li duoti antgamtinio atgimimo. Be Jézaus prisikélimo istorisSkumo ir
mokslas apie popieziaus neklaidinguma ir baznycios dieviskuma pa-
kimba ore. Netikintis teologas gali tapti Baznyciai pavojingesnis uz
atvirg ateista.
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IS kur atSliauzia didieji Baznycios pavojai

Siuo metu vis labiau ryskéja Baznycios giluminiai pavojai, kuriy
kazkodé¢l nesupranta Baznycios vadovybe. Vargu ar galima suskaityti,
kiek atsirado visokiausiy ,,Zodziu*, ,»Baznyciu®, indisky apeigy drau-
gijy ir t. t. Masy Baznycios beda ta, kad mes tingime atskleisti viso-
kiy bendrijy gilumines $aknis, bijome autentisky mokslo atskleidimuy,
bijome pazvelgti | visy klaidy istakas Masonerijoje. Pirmiausia mes
nepazjstame Amerikoje i$veséjusios masoniskosios ,.Skoty rito® lo-
z¢és, gimusios dar Napoleono laikais Catlstone ir Nju Otleane ir nicko
nezinome apie vergvaldzio grafo De Grasso atvezta | Milang 1805
metais masony loze, kuria reprezentavo visy pirma Italijos revoliuci-
onierius ir Baznycios valstybés griovéjas Dziuzepé Mazinis. Su Siais
vardais susietas ne tik masonerijos jsiviespatavimas Amerikos fasiz-
mo, vadinamo Kju-Kluks-Klano vardu, bet ir Vokietijos — Anglijos
slaptosios organizacijos kuriy vadovais buvo Viskontas Palmersto-
nas, Dzonas Bauringas, kurie visaip rémeé ne tik Mazinj, bet véliau ir
E. Engelsa bei K. Marksa. Amerikoje Kju-Kluks-Klano pradininkas
buvo generolas Albertas Paikas (Pike), atvirai garbings Liuciperj, kaip
naujojo amziaus pazangos simbolj. Savo knygoje ,,Moralé ir Dogma®
Paikas rase: ,,Zemesnieji, ,,mélynieji laipsniai yra tik i$oriné Svento-
ves dvaro dalis. Dalis simboliy atskleidZziama pasvestiesiems, taciau jie
gali nesuvokt tikrovés. Néra reikalo, kad kickvienas adeptas suvokty
visuma, uztenka, kad jis {sivaizduoty zings viska.

Tikroji prasmé skirta tik adeptams, masonerijos kunigaiksciams.
Toliau Paikas pasakoja seng Manicheizmo doktring apie Gerajj ir Pik-
taji dievus, apie demony sutvérima, apie fizinj Ievos suvedziojima ir
t. t. Piktasis Dievas arba Sétonas — tai tikrasis Zemiskosios tikroves
Viespatis, kuris pasinaudoja zmoniy materializmu ir aistromis. Jame
visas medziaginio pasaulio valdZios raktas ir valdymo “technologija”.
O masonerijos ,,Karaliskoji paslaptis, kurios Princais jus esate, ...yra
visuotinés pusiausvyros paslaptis. Pusiausvyros tarp Dievo ir Piktojo,
tarp $viesos ir tamsybiy™.

Pateisindamas terotrizma, kuriuo vadovavosi ir Mazinis, ir Paikas,
autorius (Paikas) rasé: ,,Zmonés yra tik Apvaizdos automatai. Apvaiz-
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da manipuliuoja demagogais, fantatikais ir ginklais. . .jie visi téra jran-
kiai pasiekti tikslus, apie kuriuos jie net nesapnuoja ir kuriems sustab-
dyti jie tik save laiko pasauktaisiais®.

Stai, kokia masonerijos ideologija. Beje, tik kitais zodZiai prideng-
tos it fasizmo, ir komunizmo, ir modernaus terorizmo doktrinos. Pas-
taruoju metu visokio plauko revoliucionieriai §ito ir neslepia.

Dvasinis terorizmas

Gana keistas naivumas: labai geri zmongés, net profesoriai, per
Lietuvos televizija reklamuoja amerikieciy filmus, kurie visa gyveni-
ma pavercia sekso kultu. IStisomis valandomis jauni ziarovai klauso
griaudéjancio roko ar metalo ir stebi, kaip ekrane sokinéja pliki kanai,
glaudziasi poros, $vyti apnuogintos figuros, kojos, veidai. Psicholo-
gui aisku, kad toks triuk§mo ir sekso lydinys laikui begant issaukia
jaunimo psichikoje negtiztamus procesus. Deja, apie tokius dalykus
puiky straipsnj paskelbé ,,Lictuvos aidas“ (22.04.1993). Apie tai israis-
kus straipsnio pavadinimas: ,,Kol vaikai nevirto zombiais arba kai sek-
tos pakeicia Baznycig“. Lietuvoje inteligentai jau suvokia, kad visokie
»Sou ir visokios sektos — visiSkai giminingi dalykai: butent jy triuks-
mingos ir dinamiskos akcijos i§ tiesy pavergia jaunimo psichika. Jauni-
mas pakrinka, tampa nervingas, skendéja erotinés pagavos sapne.

Nebereikia knygu, nebereikia gilesniy kultiros uzmoju, pagaliau
nebereikia giliy studijy, mokslo pagrindy suvokimo. Visur tik auto-
matizmas, visur blyksincios reklamos. Réekiantys plakatai ir klyksmai,
klyksmai, klyksmai... Argi nematome, kad Zengiame | beprotybe, i
zombiy ar automaty besaikj gaminima?

O stai kokios $io ,,amerikonizmo* istakos.

1995 m. vasario 6 d. Los AndzZele buvo iskilmingai parodytas D.
W. Grifito filmas ,, The Clansman® (Klano zmogus), véliau dél $sventos
ramybés pavadintas ,,Nacijos gimimu®. Tai buvo atviras Kju-Kluks-
Klano $lovinimas. Nesuskaitomos preivartinés akcijos, teroras, Zu-
dynes ir t. t. Viskas Amerikos ,,sveikyju® gyventojy, baltosios rasés
1$aukstinimui. Tai buvo pilietinio karo epopéja, nukreipta pries ,,iStvir-
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kusius ir maistingus® juodaodzius ir tautos priesus. Net buvo perpinta
karingomis melodijomis ir R. Vagnerio muzika su ,,Valkirijy skridi-
mu*. Visos priemonés buvo panaudotos pries pietiecius, ,,zemesnes
rases*, pries pacifizma ir tikraja demokratija.
,»Nacijos gimimo® premjera Niujorke buvo neregétas pasisekimas.
Prezidentas Vudrou Vilsonas pareiské: ,,Tai buvo istorija, uzrasyta
zaibo rastu. Ir man baisiai gaila, kad visa tai — tikra teisybé®. Toks
buvo oficialus ,,Kjia-Kluks-Klano* isaukstinimas. Hersto ,,Evening
Journal® rasé: ,,Pirmiausia — butina pasiysti vaikus pamatyti Sedevro.
Visi tévai, kurie nepaisyty sio raginimo, padaryty vaiky auklybai Zala.
,»Pirmieji filmo pasirodymo rezultati buvo i§ tiesy Zenklas: jei pats
filmas kainavo apie 100 000 doleriy, tai netrukus kino salés atnesé
apie 100 milijony pelno! Kai Grifitui buvo pranesta, kad vietomis is-
kilo rasinés mustynés, o Atlantoje laukiamas maistas, Grifitas atsake:
»tikiu, kad duos Dievas ir sukilimal® ir 1§ tiesy ,,Nacijos gimimo* de-
monstravimas vietomis tesési istisus metus. Pelnai buvo nesuskaiciuo-
jami, ir jle pagimdé naujus fasistinius filmus. Buvo pastatytas filmas
apie Musolinj, o pats Grifitas 1924 m. apsilanke Italijoje, kur susilauké
karsto pritarimo. Grifitas rase ,,Musolinis yra didis Zmogus. Subures
prie saves jaunima, jis atliks milziniskus darbus. Kas Zino, gal jis, kaip
ir Napoleonas, sukrés visg pasaul] ... AS tikiu, kad fasizmas galés viska
padaryti. Ir a§ noréciau | savo filma jamzinti stebéting fasisty dvasia™.

Liadniausia, kad vélesné Holivudo istorija, netikétas ,,Naujojo Ba-
bilono* isbujojimas bei neregétas praturtéjimas Grifitui ir jo bendra-
zygiams masonams padéjo atspéti: kaip pavergti jaunima ir kaip
naikinti Bazny¢ia.

Ano laikotarpio spaudoje ir per radija pasklido sparnuoti masony
sukiai: ,,Jauni zmonés turi buti sutuokti su kino filmais! ,,ir net: ,,Ti-
kroji kunigysté yra kinas!*

Ir siandien mes matome tragiskas pasckmes kino ir televizijos
veikime | jaunima. Deja, esama ir amerikonisky profesoriy, kuriems
trankios muzikos siautéjimas ir sekso demonstravimas — tai normalus

modernaus pasaulio vaizdas!
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Masonerijos metodai ir Baznycia

Mes neuzsiimsime pilna masonetijos metody analize. Uzteks, kad
isaiskeéty klausimas, kas sukele pilietiné kara Amerikoje XIX a. vidu-
ry. Uzteks, jei isaiskes Didziosios Britanijos destruktyvine veikla tiek
Amerikoje, tick Vokietijoje. Skoty Rito masonai dalyvavo Brity kolo-
nijy administracijoje, kuri trukdé Lozés planams. Toks buvo Abraomo
Linkolno nuzudymas Pilietinio karo gale, toks buvo Dzono Kenedzio
simbolinis zuvimas (pries katalikus nukreiptas aktas). Net aukstosios
Amerikos mokslo jstaigos susictos su masony politika, kuri pasirapina
politiniy lyderiy atranka. Argi jaunojo Bilio Klintono pirmieji zings-
niai (lesbietés, homoseksualai, aborty aprobavimas ir t. t.) nerodo, kad
Skoty ritas veikia $iomis dienomis? Pagaliau priminsime tiek Pirmaji
Pasaulinj, tieck Antraji Pasaulinj karus, kuriy analizé rodo, kad didziujy
nusikaltimy priezastys slepiasi Skoty tito masony veikloje, manipu-
liuojant tiek Vokietijos, tick Rusijos politika.

Taciau mums rapi Baznycios reikalai. Meksikos masonai giriasi,
kad jie turi jtakos ir Baznycios veiksmams bei atskiriems asmenims.
Pvz., jie konkreciai tvirtina, kad naujo Popieziau rinkimo atveju jie
manipuliuoja PopieZiaus rinkéjy tre¢daliu plius 1 asmeniu, kad bet ku-
riuo metu galéty uzblokuoti neptiimting asmenybe...”’

Masonai pasinaudoja itin konservatyviais Baznycios atstovais,
kurie ars$iai draudzia bet kokia savivalda baznytinése provicijose, tuo
budu issaukdami opozicija ir skaldydami hierarchija. Konservatyvios
baznytinés institucijos issaukia priesingas reakcijas jaunimo tarpe. Jei-
gu perdaug arsiai puolami jaunimo sajudziai ar naujos scktos, papras-
tai rezultatai buna neigiami. Jei Bazny¢ia turéty daugiau kantrybeés
ir elgtysi panasiau { Jézuy, ji lengvai i$ priesy padaryty draugus. Neuz-
mirskime Morkaus evangelijos 9 skyriaus: ,,Jonas jam taré: ,,Moky-
tojau, mes matéme vieng tokj, kuris nevaikscioja su mumis, bet tavo
vardu iSvarinéja demonus. Mes jam draudéme, nes jis nepanoro eiti
su mumis®. Jézus atsaké: ,,Nedrauskite jam! Neéra tokio, kuris mano

37  Plg EIR — , Executive Intelligence Review®, April 9 1993 Nr. 14. [Skaityta Kaisiadoriu
katechety kursuose. — Red.].
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vardu daryty stebuklus ir galéty ¢ia pat blogai apie mane kalbeti. Kas
ne prie§ mus, tas uz mus!*.

Jei Baznycia tikisi laimeéti jaunima dainelémis ir Sokiais panasiai, kaip
daro sektos, — vargu, ar sulauksime dideliy rezultaty. Antai Dotnuvoje
gyvena senas kapucinas — visiems zinomas Tévas Stanislovas. Jo jta-
ka inteligentams ir jaunimui prasoka visus technologinio apastalavimo
rezultatus, sakysime Kauno mieste. Beje, jis ne kunigelis — tinginélis!
Jis ne tik kalvis — profesionalas, jis ne tik statybininkas, bet $viesiausio
issilavinimo vyras, paméges dalektinés teologijos Saukli Karla Barta.
Nenuostabu, kad jam uztenka klausytojy i$ kaimyniniy ir tolimesniy
$aliy. Suprantama, kad visokie nemoksos jo nemyli, taciau jo darbai
zinomi ir visoje Lietuvoje ir uzsienyje.

Atsiprasau uz teisinga pavyzdj, taciau tévu Stanislovu tiki net labai
svetimy pazitury zmonés. O butent masonai labiausiai nemyli panasiy
zmoniy.

[Skaityta Kaisiadoriy katechety kursuose — Red.]
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Dievas ir moderni fizika

Kalbédami apie Dievo vieta modernioje fizikoje, mes remsimeés
tik naujausiais amerikieciy autoriais.

1) garsi 1994 m. knyga, isleista taip pat ir Vokietijoje: Frank J.
Tipler, Phisics of Immortality, New York 1994. Autorius — matema-
tikos profesorius Tulano universitete. Apie jo susitikima su vokieciy
mokslininkais rasyta Bavarijos zurnale “Zur debatte”. Themen der
kalholischen Akademie in Bayern, Nm.5, Munchen, Septembet/Oc-
tober 1994.

2)  Paul Davies, About Time, New York 1995. Autorius — buves
teorinés fizikos profesorius Anglijoje, dabar gyvena Adelaidé¢je, Aus-
tralijoje.

3) Paul M.Churchland, The Engine of Reason — the Seat of the
Soul, London 1994. Autorius — smegeny tyrimo specialistas, dirbas La
Jolla institute San Diege.

4)  Michio Kaku, Hyperspace. New York, March 1995. Auto-
rius — teorings fizikos profesorius City College, the City University of
New York.

Visy pirma butina pazymeéti, kad pastaraisiais 2-3 desimtmeciais
visi mokslininkai nustojo kalbéti apie Visatos begalybe ar amzinu-
ma... Dar 1963 m. Zymiausias tarybinis kosmologas [].| Zeldovicius
aiskiai iSsakydamas savo materialisting pozicija, ras¢ kad Visata i$si-
vysciusi ,,$altame® evoliucijos procese. Bet stai netrukus Amerikoje ir
toje pacioje Taryby Sajungoje buvo teoriskai i$siaiskinta, kad Visata
atsiradusi i§ vieno tasko sprogimo budu. Siandien §i teorija laikoma
rimtai pagrista, nes atsirado eilé jrodymy Visatos sandaroje.

1965 m. amerikieciai [Robert] Wilsonas ir [Arno| Penzias atsitikti-
nai atrado ir i$siaiskino, kad masy Visatoje visomis kryptimis sklinda
vienodos energijos spinduliavimas ,,reliktinis spindulaivimas®, lygus 3
Kelvino laipsniams. Svarbiausia buvo tai, kad jis tolygus viso dangaus
skliauto taskuose. Analiz¢ parode, kad tai lickana pasaulio sutvérimo
pradzioj jvykusio sprogimo (,,Big Bang*). Jei tokio sprogimo nebuty
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buve, tai visame danguje ir visomis kryptimis nebuaty buves supran-
tamas tas radio bangy (7,35 cm) — reliktinio fono egzistavimas. Taigi
kosmologijoje isigaléjo vieninga nuomong, kad eksperimentiniu ke-
liu jrodyta visatos atsiradimo pradzia. 1978 m. Wilson’ui ir Penzias’ui
buvo suteikta Nobelio premija.

Sekantis zingsnis buvo kosmology darbai, kurie, remdamiesi
Einsteino lygtimis, buvo nustat¢ — jeigu vidutinis materijos tankis
Visatoje bus mazesnis [nei] 10-29 gramy kabiniam centimetrui, tai
besiplecianti Visata turés amzinai pléstis, kol beliks tuscia, salta erdve.
Suprantama viskas subires, viskas pavirs galy gale spinduliavimu. Ta-
¢iau jeigu tikrasis tankis bus didesnis uz 10-29 gramy kabiniam centi-
metrui, tuomet Visata laikui bégant nustos plestis ir sugtis | pradzios
taska. Tai bus grandiozinis sugrizimas | nicka, { mirt].

Siuo metu neZinome, koks yra tas tikrasis vidutinis materijos tan-
kis. Siandien manoma, kad jis artimas 10-29 gramy kubiniam centi-
metrui, o tai reiskia, kad musy greiciausiai laukia amzino issiskleidimo,
absoliutaus Salc¢io mirtis. Ir vienu ir kitu atveju mokslas tvirtina: pasau-
lis turéjo pradzia, pasaulis turés ir pabaiga.

Taip ir dar karta taip: tai tvirtina moderni fizika.

Visatos atsiradimas ir mirtis yra realiatyvumo teotijos objektas. Tai
nuostabi teorija: ji sugebé¢jo Georgo Bernhardo Riemanno matema-
tikos pagalba atlikti erdves, laiko ir gravitacijos (traukos jegy) sinteze.
Kaip zinia, teorija gimé 1915 m. Netrukus fizikoje isryskéjo Nielso
Boro ir Wernerio Heisenbergo vardai. Jie sukaré stebeting ir galinga
atomine fizika, kuri vadinasi kvantine machanika. Kvantiné mechani-
ka leido suprasti, kokie giluminiai materijos sudeéties ir veikimo dés-
niai. Ju pagalba galime pasakyti, kaip atsirado Visata. Stai, kaip atrodo
Visatos atsiradimo procesas Siandien.

Manome, kad visko pradzioje buvo fiziné tustuma — vakuumas.
Kaip parodé pries 20 mety prasidéje vakuumo tyrinéjimai, vakuumas
yralabai paslaptinga tustuma.

Vakuumo teorija sako, kad toji tu§tuma pilna energijos. Ten
— paslaptingas energijos okeanas, kuriame virte verda atominés dale-
lés, atomineés saveikos. Tas verdantis vakuumas vadinamas Quasi va-
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kuumo vardu ir tuo norima pasakyti, kad gizausioji misy erdvés paslaptis
yra jos grynoji geometrija — taigi ne ,,med¥iagos gabaléliai®, ne ,masiski
kiinai®, bet grynosios geometrinés formos. Ir jos savo gelmése slepia neissiamianos
energijos okeang. Tai panasu { milZiniskq ntvankq, kur labai daug susitelke
vandeny. Baisus vandens spandimas, kuris da fizikoje vadinamas netikruoju
— Qunasi — vakuumn.

Taigi, atéjus momentui, ta energijos uztvanka zlugo, begalinés
vandens arba energijos masés pratriako | neribotas erdvés tustumas.
Ivyko didysis sprogimas — Big Bang — pasaulio sutvérimas. Kvantiné
mechanika pateikia tokius pirmuosius duomenis: po sprogimo:

10 sekundeés dalis. DeSimties matavimy Visatos taskas sprogo,
pavirsdamas 4 ir 6 matavimy Visata. Sesiy matavimy Visata susitvarke
110-32 cm taska, o 4 matavimy Visata émé nuostabiai pléstis prie tem-
perataros 10 30 Kelvino laipsniy. Tai reiské infliacijos — i$siputimo
faze.

10 % sekundeés dalis. Keturiy materijos saveiky jégu (elektromagne-
tizmo, gravitacijos, stipriosios ir silpnosios) sprogimas i atskiras jégas.
Mazasis taskelis issipléte 10 karty, tai buvo infliacijos faze.

10 7 sekundeés dalis temperatura krito iki 10 15 Kelvino laipsniy.

10 7 sek. Kvarkai susijungé, sudarydami neutronus ir protonus.
Temperatara buvo 10 14 Kelvino laipsniy.

3 minutés. Protonal ir neutronai susijungé | atomo branduolius.
“Materijos pradzia”. Viespatavo tamsa, nes $viesa negaléjo pramusti
beisformuojancios masés tankumo.

300 tikst. mety. Elektronai kaupési aplink branduolius. Gavosi tikri
atomai. Visata pasidaré skaidri sviesos spinduliavimui. Aplinkos erdve
tapo juoda.

3 miljardai mety — susiformavo pirmieji kvazarai (milziniskos
zvaigzdziy masés).

5 miljardai mety. Atsirado pirmosios galaktikos — zvaigzdziy san-
kaupos.

10—15 milijardy mety. Gimé Saulés sistema. Pries 4,6 milijardy mety
nuo dabar susiformavo musy planeta — Zeme.
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Kas cia esmingiausia? Tai eksperimentiniai jrodymai ir faktai. Pvz.,
dar 1923 m. rusy matematikas A. Fridmanas atrado, kad Einsteino
lygtys, kurios buvo aprasiusios stacionarinj, t. y. statinj pasaulj, turi
buti pataisytos. Fridmanas jrodé, kad pasaulis turi evoliucijonuoti,
judeti visomis kryptimis. Ir Stai 1929 m. amerikieciy fizikas Edvinas
P. Hubble praktiskai jrodé: Visata neribotai pleciasi visomis kryptimis.
Spektro linijos parode, kad jos pakrypusios | raudonaja spektro puse,
o tai reiskia, kad nuo musy visi dangaus kunai ir galaktikos tolsta.

Tad Siandien turime tikruma apie Visatos evoliucija, o tuo paciu
turime tikruma apie pasaulio sutverima ir apie jo buting pabaiga. Visa
tai taip smulkiai aprasoma, kad toks zymus amerikieciy fizikas Michio
Kaku, knygoje ,,Virserdve (Hyperspace) 1995 metais raso apie musy
pasaulio evoliucija ,,prie§ sutvérimg ir apie basimg evoliucijos likima
po ,,pasaulio pabaigos®. Sis autorius yra teorinés fizikos profesotius
Niujorke, New York City universitete. To paties universiteto fizikas
Edas Trayonas dar 1973 metais parasé darba ,,Apie pasaulio sutverima
1§ nieko®. Vadinasi Kataliky teologai pasirodé teisus!

O dabar stai kokia problema.

Per pastaruosius 20 mety issivysté vadinamoji vakuumo arba fizi-
nés tustumos problema. Ja vysté sovietiniai autoriai: [Dovydas| Kirz-
nicas, Linde, [J.] Zeldovicius ir kiti. Taciau ypatingas isvadas vainikavo
amerikietis Alanas Gutas. Buvo puikiai jrodyta, kad vakuume vyksta
audringas potencialiy arba virtualiy daleliy judéjimas, kad vakuumas
gali buti poliarizuotas, kad jame, panasiai kaip galingoje uztvankoje,
snaudzia milziniSkos energijos. Jeigu islaisvintume uztvankos vande-
nis — kilty potvynis, kuris galéty iSgriauti iStisus miestus.

Amerikieté mokslininké Kotryna Dalzell (zurnale ,, The Catholic
World Report”, December 1993) atkreipé pasaulio démes; | netike-
ta dalyka: fizikai atrado, kad vakuumas — tai begaliné energijos jura.
Bet kas ta energija islaisvino, kas pastiméjo Visatos sutvérimar Ir
dar : ji klausia: zinome, i§ kokio saltinio atsirado pasaulis; Zinome,
kad pradZioje buvo vakuumas — tustuma, Zzinome vakuumo teorija,
taciau kas toksai iSlaisvino ta karybing energija ir kas padaré, kad gim-
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ty toks grazus, toks jvairus, karybinis pasaulis, kuriame uzgimty pro-
tingas zmogus, suzydéty gélés, iSaugty nuostabiausi medziai, puikas
landsaftai? Argi tas Karéjas nebuvo laisvas? Argi Jis nebuvo didysis
menininkas? Argi tas Karéjas nebuvo kiarybiné asmenybér Neuztenka
sausos matematikos ir neuztenka fizinés geometrijos! Batina, kad Ka-
réjas buty laisvas, geras, meniskas, linkintis kitiems gério asmenybe!

Kotryna Dalzell itin iskelia neturinciy tikéjimo mokslininky jro-
din¢jimus, kad Visata turc¢jusi atsirasti savaime, nes vakuumas — tai
tustuma — kad geometrinés formos — tai matematinés batinybés, kad
siandien tai, kas vadinama nieku, yra tikrovéje panasi | kristola, bet
tarsi dvasiné matematiné struktaral

Pagal materialistus, 1§ geometrinio nieko turi atsirasti materija sa-
vaime! Panasios geometrinés materijos esmés jau buvo zinomos Pla-
tonui, o musy laikais didysis Werneris Heisenbergas apie tokias esmes
paras¢ atskira knyga.

Stai kodeél Kotryna Dalzell labai grieztai kalba, jog mokslininkai
tvirtina viensaliskai apie savaiminj Visatos gimima. Vadinasi Dievui
belicka paspausti mygtuka, o ne laisvai sukurti pasaulj? ,,Argi tai ne-
reiskia, kad Visata yra pati save pagimdziusi? Jeigu jus galite Visatos
issivystima i$siaiskinti grynos savo minties ir logikos formomis, tai
pasaulis yra atsirades i$ aklos batinybés. Kurgi Dievo laisve?* (Repor,
op. cit.). Toliau K. Dalzell raso: Dievas nori itin isreiksti, kad Jis yra lais-
viausias ir karybingiausias! Tai liadija ne tik visas Biblijos grozis. Bet
ir jo poetiskai fkurta gamta, ,,Dievo karybingumas puikiausiai regimas
kolibrio skraidyme, jo margume, o ne Ziojéjanciose matematikos be-
galybése®.

Jei pasaulis atsirado ,,didZiuoju sprogimu‘® (Big Bang) — tai kalba
apie begalines $viesos, spinduliavimo, $viesybiy bangas! tai patvirtina
Sv. Rasto pirmuosius zodzius: ,,Tuomet Dievas taré: ,, Tebunie $vie-
sal Ir Sviesa pasirodé! Ateistai juokdavosi sakydami, kaip gi Die-
vas galéjes pradzioje sukurti $viesa, jeigu Biblija raso, kad tik ketvirta
dieng buvo sukurta saulé ir meénulis! Ir $tai, masy modernioji fizika
patvirtina, kad i§ pradziy buvo butent $viesal
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Dabar pakalbésime, kaip didziajame moksle — fizikoje — issivysté
Dievo isminties dvasia. Tai nuostabi istorija, kuri $iandien mus priverte
priimti Dievo ISmint] visoje gamtoje ir nemirtinga sicla Zmoguje.

XIX a. 1826—1866 m., vos keturiasdesimt mety vokieciy matema-
tikas Georgas Berhardas Rimanas padaré didziuosius stebuklus: davé
cile darby geometrijos analitiniy funkcijy stityje, eilg teorijy diferenci-
aliniy lyg¢iy intervalo jvairoviy ir kitose srityse. Taciau nuostabiausias
jo darbas — tai buvo daugiamatés erdvés matematinis jvaizdis, kurio
pagrindas — tai metrinis tenzotius — simboliSkai pazymeétas g |, g, 8,5
g, ir t. t. Rimanas sukure lentele — ,,matrica™, kurig suskirste { 16 g
simboliy pazyméty lasteliu. Atskira tos lentelés lastelé gali apjungti
ne tik tris erdveés matavimus, bet gal atvaizdnoti ankstesniame hgyje visy
gamtos jégy sinteze. Be metrinio tenzoriaus idéjos nebuty galima Reliaty-
vumo teotija, nebuty jmanoma apjungti erdves, gravitacijos, $viesos,
elektromagnetizmo ir kity jégy. A. Einsteinas rasé savo draugui ma-
tematikui Marceliui Grossmanui, maldaudamas: ,,Grosmanai, padé¢k
man, nes kitaip iseisiu i§ protol* Ir stai, Grossmanas archyvuose atra-
do 1854 m. Rimano darba. Ten buvo pateiktas nuostabus [matemati-
nis| sprendimas: kaip apjungti gamtos jégas, visu pirma erdve, laikq ir
gravitacijq! Nuo to prasidéjo moksline kosmologija.

Tai atvére duris visai tolimesnei fizikos evoliucijai. | Sita simfonija
{sijunge ir atomin¢ fizika, vadinama kvantinés mechanikos vardu. Me-
trinis tenzorius atvedé mus prie moderniausiojo materijos suvokimo
— stygu, superstygy teorijos (strings and super strings). Tai skirta 21
amziui, nes viska jvaldyti dar neleidzia musy energetinés galimybeés
(pvz. superkolaideris arba greitintuvas turéty gauti energija, lygia 10
19 elektronvoltylll) Musy technikos salygomis reikéty pagaminti grei-
tintuva, kurio ilgis baty daug milijardy kilometry...

Kas gi svarbiausia: tai masy nemirtingos dvasios galybé — butent
jos panasumas i Dieva arba jos karybiskumas! Zymiausias pasaulyje
SALK smegeny institutas Kalifornijoje La Jo/la (San Diego) siandien
pripazjsta, kad smegenys ir nervai negali paaiskinti Zzmogaus dvasios,
kuri apsireiskia masy karyboje, tikéjime, maldoje.
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Ne veltui Paul. M. Churchlando knyga (jis ditba La Jolla SALK
institute) pavadinta ,,The Engine of Reason, The seat of the Soul®
(1994) — (Proto masina — tai sielos sostas)

Kaip paaiskinti zmogaus sazing?

Kaip paaiskinti Jézaus Prisikélima?
Kaip paaiskinti, kas laukia po mirties?
Kaip paaiskinti, kaip privalome gyventi?

[1974 m. Kaisiadoriy katechety kursuose skaityta paskaita. — Red.].

Parapsichologiniai reiskiniai ir mokslas

Stai pries mano akis Sveicary savaitrastis ,,Schweizerische Kat-
holisches Sonntagsbatt™ (1995 m. spalio 15 d.), stebétinas pirmasis
straipsnis: jzymaus Ciuricho dienras¢io NZZ (Newe Zurcher Zeitung)
korespondentas Indijoje pranesa, kad rugsé¢jo ménesi Indijoje tarsi
lavina pasipyle stebetini reiskiniai, kurie, matyti, sukres visa pasau-
li. Indy stabas Ganesas, toks rubuilis su Zmogaus kanu ir dramblio
galva, pradé¢jo gerti piena. Itin stebétina kas kita: neregeti reiskinio
mastal. 700 takst.kaimy Indijoje, kuriuose garbinamos dieveklio sta-
tulélés, zmonéms regint i$ tiesy geria piena! Taigi ,,stebuklas® isplites
visoje Indijoje, beveik milijardas zmoniy regi, girdi, pasakoja kitiems,
kad Ganesas i$ tiesy dievas! Telefonai perkaite, Indija nepaliaujamai
siuncia vis naujas zinias apie Ganeso ,,stebuklus® | Europa, { Ameri-
ka ir visus zemés pakrascius. Tikras ,,stebukly™ bumas. Beje Ganesas
pradéjes gerti piena, net kituose kontinentuose; antai Hamburge per
kelias dienas dieveklis isgére apie 130 litry pieno!

Lietuvoje kunigas Paltanavicius pakartotinai ,,Kranty™ laidoje
pasakoja apie savo bendravima su ,,kontaktuotojais® ir, zinoma, apie
savo ,kelione™ | svetimg planeta. Pasakoja, kaip tolimoje planetoje
zmonces be galo pamaldus, pasakoja, kokie ten namai, kokie drabuziai
ir t. t. Svarbiausia, kun. Paltanavicius jsitikings, kad jis isties keliaves
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,»skraidancioje leksteje®, kad dar jam gyvenime teksianti laimé atlikti
»kosming kelione... Jis jsitikings savo ,,kontaktavimo® pasaukimu,
isitikings, kad tokiu ,,i$rinktuyjy’ esama daugiau Lietuvoje...

Pagaliau visi prisimename apie ,,stebuklingus* jvykius Skuodo raj.
Sanéiy kaime, kur 1954 m. siautéjo ,,Pagramantés vaiduoklis®, kur is-
tisus metus ,,piktoji dvasia® dauzési kambariuose taip galingai, kad by-
rédavo tinkas nuo sienu. Lova, ant kurios budavo suséde keli zmonés,
pakildavo { ora. Atvykusj rogémis klebona su vargonininku nematoma
ranka iSmesdavo i$ rogiy...*

Panasas reiskiniai déjosi Lenkimuose palyginti neseniai — 1990m.
ir kas netingg¢jo, galéjo apie tai kasdien isgirsti per radija.

Apie panasius reiskinius musy mokslininkas S. Kanisauskas yra
parases labai naudinga knygele: ,,Parapsichologija®, Vilnius 1991m.
Stai, viena istrauka i§ minétos knygelés:

,»Ar 18 tiesy parapsichologijos fenomenai yra realas?* — 1990 mety
vasarg V91Kaznacejevo (medicinos instituto direktorius, profesorius)
pasiteiravo prancuzy zurnaliste Mari — Terese Bros. Sutrumpintai V1.
Kaznacajevo atsakymas skambeéty Sitaip: ,,Dél $iy fenomeny realumo
as$ neabejoju. A§ pats ir mano kolegos $iuos fenomenus instituto la-
boratorijuose tiriame daugiau nei trisdesimt mety. Nerimauju dél kito
— ka daryti, kad musy ir kity panasiy laboratorijy tyrimy rezultatai
nepatekty | kokio nors tarptautinio nusikaltélio sindikato rankas. Pa-
grindinis pavojus — ne Pentagonas, o butent nusikaltéliy susivienijimai,
kurie gave ,,psichologinj ginkla“, sukurty baimes, isterijos ir $antazo
atmosfera, kurie akimirksniu galéty sugadinti visus Salies kompiuterius
ir pan.” (p. 5).

Dabar norétume visu atsakingumu nurodyti, kad Siuolaikinis
mokslas (bent i§ dalies) yra atrades daug atsakymuy | klausimus, kaip ir
kodél jvyksta jvairas paslaptingi reiskiniai, kuriuos literataroje priimta
vadinti ,,ps5/ — fenomenais® arba reiskiniais.

1) Ivairas bildukai (poltergeistai) siandien gana gerai zinomi. Ju
priezastys — paprastai ypatingomis , laidininky* arba , tarpininky® ga-

38 Plg. protokolin leidinj: V. Slevas. Pagramantés vaiduoklis, Siauliai 1991.
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liomis apdovanoti zmongs, kurie pernesa elektromegneting arba net
mechaning energija, turincia kosminj — fizinj pagrinda, kuris gali buti
apibudintas kaip ,,erdvés — laiko kontinuumas®. Tai paaiskéje i$ mo-
dernios fizikos aprasyty kvantineés (atomings) fizikos reiskiniy bei des-
niy. Cia vie$patauja statistikos (tikimybés) désniai, kvantomechaninis
tuneliavimas, nelokaliskumas, laikinas tvarumo désnio lauzymas. ,,Tu-
neliavimas® — tai galimybé ,,persokti* energetinj barjera, pvz., jei elek-
tronui pakliava energetiniu pozitriu uztvara ar barjeras, tai elektronas
gali ,,persokti* per kliaty, atba ,,praslysti® pro uztvarg tarsi pro tunelj.
Bangy prigimtis kvanty pasaulyje padaro, kad atomines dalelés savo
bangy prigimties deka gali buti ,,visose vietose, taigi visoje visatoje. Ir
tai ne paradoksas, bet realus bangy sistemos veikimas nepaisant visy
atstumy. Toks kvantinis ,,nelokaliskumas® paaiskina, kodél aiskiaria-
giai gali matyti, kas dedasi uz simty kilometry ir t. t. Akademike Bech-
tereva (psichiatrél) pati papasakojo, kaip Bulgarijoje aiskiariagé Vanda
jai pranese, kad akademiké netrukus atrasianti dokumenta apie savo
garsaus senelio akademiko Bechterevo Zuvima ir palaidojimo vieta.

2) Labai svarbus parapsichologijos veikalas ,,Parapsichologija
ir Siuolaikiniai gamtos mokslai“® isleistas Ispanijoje, JAV, Graikijoje,
Japonijoje ir Lenkijoje, duoda daugybe jrodymy ir dokumentacijos,
kuri liudija, kad psichiné energija gali nugaléti gravitacijos jégas, sukel-
ti {vairias materializacijos reiskinius ir, greiciausiai, kaip musy planetos
psichinis — fizinis laukas, gaubia zemeés rutuli. Toji psichiné stichija
tiesiog vadinama ,,psichologine ontologija® (p. 254).

Tai reiksty, kad Indijos ,,pranasas“ Satja Sai Baba gali materializnoti
pramoninius gaminius (ziedus, grandinéles, vaisius, pelenus ir t. t.) ir ,,i§
grynojo oro“ juos patekti maldininkams.

Tai reiskia, kad visi matetializacijos reiSkiniai spiritizme®, visi fan-
tomai, “dvasiy rankos”, tariami mirusiujy atvaizdai, eterinés gélés ir tt.
i$plaukia i$ dalyviy organizmo ir turi baltymy sudeétj.

39 A. P. Dubroy, V. N. Puskin. Parapsichologija i sovremenoe estestvoznanije, ,,Sovamin-
ko*. Maskva. 1990.
40 Plg. Schrenk Notzing, Materialisationsphanomene, Reinharg, Munchen, 1913.
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3) Psichines kilmés hologramos. Sturksciai kalbant, jeigu du ko-
herentines sviesos srautai apsviecia kokj objekta, tai jie sudaro $viesos
susikirtimo ar susipynimo lauka. Tai — vadinama $viesos interferencija.
Jos lauke nufotografuotas (ar nufilmuotas) atvaizdas juostoje atrodo
kaip braksniy ar tasky virting, taciau 1§ tos juostos lazerio pagalba gau-
namas tarinis vaizdas, arba holograma. Holograma vaizduoja objekta
ne plokstumoje, bet erdvéje. Tokiu budu holografinis filmas gali buti
parodytas apskritoje saléje, kur zitrovai sédi ratu ir salés viduryje i$
visy Sony mato panasy | tikrove filmo vaizda.

Panasaus pobudzio yra musy regéjimo ir suvokimo sistema. Ji
gali atkurti psichinj vaizda, ar {vykius hologramos principu. Stai ko-
del kun.Paltanavicius galéjo ne tik ,,regeti®, bet ir paliesti ,,skraidan-
¢ig lekste™, galéjo ,,ilipti { vidy™ ir nuskristi | ,,svetima planeta™. Beje,
kelione uztrukus 2,5 valandos. Aisku, tai fizikos pozitriu absurdas,
taciau naiviam bemoksliui — tai mistikos virsané. O gaila, kad semi-
narija nepasistengia ar nepajégia apsviesti kunigystés kandidaty bent
elementariomis fizikos ziniomis.

Minétos rusiskos knygos autorius psichologas Puskinas rase: ,,Visa,
kas iSdestyta, leidZia parasyti iSvada, jog egzistuoja tokia realybé, kuri,
budama isties materiali, kartu turi psichikos ypatybiy. Butent tokia
materijos forma leidZia /lpdyti atvaizdus, kurie adekvatis mus supancio
pasaulio tikrovei. Kitaip sakant, psichika buties pozitriu, ontologiniu
realumu pasirodo esanti materijos forma. Musy iSdéstyty fakty visuma
ir ju analiz¢ liudija, kad esama psichologinés ontologijos. Dabar belicka
iskelti uzdavinj — i$studijuoti naujaja gamtos moksly tikrove™ (p. 254).

Savaime aisku, kad ¢ia né kalbos negali buti apie dvasing ir ant-
gamting tikrove, kaip mano naivas zmonés. Dievas neuzsiminéja ko-
medijomis, skraidanc¢iomis lekstémis ar pieng gerianciais stabais. Ant-
gamtiné tikrove tegali bati $venta ir absoliuciai dvasiné. Tai ISganymo
paslaptys, o ne fantastiniy filmy herojai. Tai musy protui nepasiekiama
Sve. Trejybes $viesa, o ne pagoniski fokusai. Jeigu norite, tai gali bati
Antikristo grimasos skirtos hinduizmo pasauliui, kuris negali turéti
nicko bendro su Kriks¢ionybe.

[1s Ceslovo Kavaliausko paskaity Kaisiadoriy katechety kursuose rankrasciy. — Red.].
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Teosofija, reinkarnacija, mokslas

Klasikiné reinkarnacija

Zlungant seniausiai Indijos dravidu kultGrai, nauji $eimininkai
protoindoeuropieciai uzkariavo ryting Indo — Gango lyguma (X—VII
a. pr. Kr.). Tuomet buvo uzradyti sventieji brahmany tekstai — vedos.
Tarp ju ir Upanisados (,,slépiningasis mokslas®). Jose i$plétotas se-
nosios religijos aiskinimas, idéjos apie kosminj teisinguma (karmos
deésnj) bei siely keliavima gszkznijino keliu. Senoji vedy religija kalbéjo
apie dangy ir pragara, kaip Zmogaus elgesio atlygi, o Upanisados me-
gino isaiskinti, kodél Zmonés gimsta skirtingose salygose, kodél vieni
kencia, o kiti linksminasi. Reinkarnacijos idéja kaip Sios problemos
sprendimas buvo apvainikuota garsiausiame sanskritu parasytame
veikale ,,Bagavadgita®. Si religiné — filosofiné poema — tai milzinisko
epo ,,Mahabharata® dalis. Epas kalba apie Bharatos genciy tarpusavio
kovas. ,,Bagavadgita (pilnas pavadinimas Bbaagradgytopanisadab reiskia
,» Viespaties slaptingojo mokslo giesmes) susiformavo I1I-I1 a. pr. Kr.
Tai dialogas tarp Bharatos princo Ardzano ir jo kovos vezimo vairi-
ninko Krisnos, kuris apsireiskia kaip didzioji dievybe. Artéjant dide-
liam musiui tarp giminingy genciy, Ardzunas — kariy kastos atstovas
— sudvejoja ir ima baisétis kovos Ziaurumu ir beprasmiskumu. Kris-
na priestarauja ir aiskina, kad savo pareigos atlikimas esas kosminis
désnis ir neturjs nicko bendra su nusikaltimu: ,,Geriau savo pareiga
atlikt pusétinai, /negu svetima — puikiai./ Jei zmogus prigimties skirtj
vykdo, /jis visai nesusitepa.//Nuo privalomos veiklos atsimest,/ net
jeigu ji buty ir Ziauti, netinka“ (XVIII, 47-48).

Tekstas padeda suvokti ir karmos idéja: tai ne tik butinybé atlikti
prievole, bet ir lemtingos pasekmeés. 1§ ,,Bagavadgitos® suzinome, kad
visatoje nickas nezusta, visa lemia busima zmogaus likima, net naujo
tsikanijimo pobudj. Visatos Viespats — tarsi puodzius, kuris disponuo-
ja savo kariniy gyvenimu ir tarsi balansuoja gério ir blogio saskaitas:
,» Tu supanciotas savo karmos, /kuria tavo gimtis nulémusi./ Net pries
valig atliksi, Kuntés stunau, / ko atlikti nenori, beproti (XVIII, 60);
»Dvasiai skirta paveldéti/ vis naujus kanus® (II, 13).
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Gitos pabaigoje suskamba artimi krikscionybei malonés tonai. Pa-
sirodo, kad zmogui, nuosirdziai pamilusiam dievybe, grieZtas teisin-
gumo désnis gali buti gailestingumo ispirktas: ,,Tik mane tu mastyk!
Mane $lovink! / Man aukok! Mane saugoki dvasioj! / Pas mane tu
ateisi i$ tikro, / tau, o mylimasis, pazadu $itai.../ Nelindék! A$ tave
iSvaduosiu/ i§ kaltybiy nuregzto tinklo® (XVIIL, 65-60).

Taigi mylinciam dievybe skirta paguoda — sielos isvadavimas i$
iliuzijos pasaulio: ,,Kai pargriana zudomi kinai, / Dvasia nickad ne-
mitr§ta. O Bharatai./ Tad nereikia jokio mir$tan¢io / kuno gailéds*
(11, 30).

Teosofinis variantas

Zilos senoveés salygomis reinkarnacija buvo labai sugestyvi hipo-
teze paaiskinti, kodél vienas zmogus gimsta turtingas ir kilmingas, o
kitas — varguolis. Hipotezé aiskino, kas jvyksta po zmogaus mirties, ir
teige, kad doras gyvenimas uztikrina laiminga jsikanijima geroje Sei-
moje, o blogas gali lemti jsikiinijima net | gyvuli ar augala. Taigi siela
keliauja per nesibaigiancia gimimy ir mirimy virting, kol apsivales nuo
pikta asmuo issilaisvina i§ gundymy ir i$bandymo rato. Panasia dok-
tring iStobulino budizmo mokymas apie nirvana, kaip Zmogaus pet-
gale prie§ geismy vie$patavima. Siuolaikinéje Europoje ar Amerikoje
reinkarnacija iSpazista teosofijos draugijos. Krikscionybés mokymui
apie dangy ir pragara teosofija teikia optimisting alternatyva: net ir
blogiausias Zzmogus galy gale pateks | amzinaja laime. Ir Lietuvoje teo-
sofinis mokymas apie amzinajj zmogaus likimg rado atgarsj tarp masy
inteligenty. Vis délto teosofija — tai persengs filosofinis mokymas, ne-
suderinamas nei su gamtos mokslais, nei su modernia antropologija.

Pradékime nuo teosofijos gzogaus modelio, kaip ji formuluoja Elena
Blavatskaja®'. Zmogaus esas sudarytas i$ septyniy lygmenuy:

1), Zemesnysis“ sandaros ketvertas: a) Rupa, arba Stula Sarira (fizinis
kanas), visy kity zmogaus prady bazé Zemiskojo gyvenimo metu;

41 Plg. The Key to Teosophy — London; New York; Madras, 1893. — P. 63.
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b) Prana (gyvybé, arba vitalinis principas), butina a, ¢, d pradams, tar-
naujanti Zemesniojo Mano funkcionavimui, apimanti fizines smege-
nis; ¢) Linga Sarira (astralinis kanas), zmogaus ,antrininkas®, kano
fontanas; d) Kama Rupa (gyvuliy geismy ir aitry bustine), gyvuliska-
sis zmogaus centras, virs kurio eina linija, atskirianti nuo nemirtingos
zmogaus esybés;

2) ,Ankstesniofi“ nemirstama trijulé: ¢) Manas — dualinis principas (in-
teligencija, aukstesnysis protas, jungiantis gyvybe su nemirtingumu),
karminio likimo, busimojo zmogaus principas, nuo kurio priklauso
polinkis | geismy pasaulj ar | dvasin Fgo: sazines sritis; f) Budis (dva-
siné siela) — grynos ir universalios dvasios pagrindas; g) A#ma (dvasia)
— vienybeé su Absoliutu, Absoliuto radiacija.

Tokia esanti zmogaus sandara. Jokios fiziologijos ir beveik jokios
psichologijos! Siek tiek jogu patirties ir sanskrito terminologijos. Ta-
c¢iau siy dieny okultizmo adeptai tebesiremia ,,Blavatskajos paradi-
gma.” Aukstesnioji trijulé — tai inkarnacijos vyksmo dalyviai.

Ar tokia schema priimtina Siuolaikiniam mokslui?

Smegenys kaip sistema

Siandien mokslas teigia, jog #mogus kaip kinas yra biologinés
evoliucijos karinys. Naujausi atradimai aiskiai liudija apie tarpines ho-
minidy formas, i§kasamas jvairiose Afrikos vietose. Sie atradimai pa-
tvirtina evoliucijos procesa.*

Tuo tarpu teosofé Blavatskaja veikale ,,Slaptoji doktrina® isjuokia
evoliucijos mokyma. Ji tvirtina: ,,Apie zmonijos evoliucija Slaptoji dok-
trina iSkelia tris naujas priclaidas, tiesiog priesingas Siuolaikiniam mokslui
bei paplitusioms religinems dogmoms. Ji moko: a) vienu metu issivysté
septynios zmoniy Sakos septyniose jvairiose musy planetos dalyse; b)
astralinis kiinas gime anksciau uz fizin, be to, astralas buvo fizinio kiano
pirmavaizdis; ¢) zmogus tame cikle atsirado anksciau uz visus zinduo-

42 Plg Priroda. — 1992. — Nr. 2.
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lius — jskaitant ir antropoidus*®. Pasirodo, kad ,,astralinis* arba ,,miglo-
tas zmogaus fantomas“ galéjes egzistuoti Zeméje 300 milijony mety™ !

Pasak Blavatskajos, siuolaikinis ,,fizinis zmogus pasirodgs pries 18
milijony mety*“®. Pagaliau teosofijos skleidéja patetiskai klausia: ,,Kas
i§ mokyty zmoniy galéty jrodyti, kad zmogaus néra egzistaves terciaro
petriodo pradziojer¢

Misy atsakymas visiskai aiskus: visi Blavatskajos teiginiai ab-
surdiski. Visi jos skaiciai — kvailysté. Pasak moderniosios biologijos,
zmogus susiformavo tarp 1,5 mln ir 200 000 m. pr. K. (homewo erectus).
Nukelti zmogaus atsiradima { terciaro pradzia (t.y. apie 65 mln. mety
atgal) — absurdas. Tai priestarauja visiems radiniams Rytu Afrikoje.

Antras dalykas — tai misy zinios apie zmogaus, kaip protingo gy-
vuno, struktara. Mes tvirtiname, kad Zmoguje kano ir dvasios pradai
neatskiriami, o mastymo ir samoneés fenomenai neatribojami nuo cen-
trinés nervy sistemos. Galime detaliai aparsyti kompleksing smegeny
veikla, itin panasia | autonoming kiberneting sistema. Musy galvos
smegenys su 1,4.10" neurony (i§ ju 9.10° didZiujy smegeny Zievéje)
geba momentaliai pagauti pojuciu duomenis, gautaja kompleksing
{vaizdziy medziaga redukuoti | esminius vienetus ir atsiliepti prasmin-
gomis reakcijomis (,,atpazinti). Cia prisijungia musy atminties saugy-
kla, kuti pojuciy gausybe (apie 10° bity/sek.) redukuoja talamo stityje
(smilkiniy zonoje) iki 10? bity/sek.; jie tampa suvokiami musy samo-
néje’’. Siandien Zinomi ir pagrindiniai cheminiai tarpininkai, mastyme
atlickantys neurotransmiteriy ir neuromoduliatoriy vaidmenj. Jy deka
paaiskinami dinaminiai rysiai procesai neurony — sinapsiy sistemoje,
be kurios buty nejmanomas ne tik mastymas, bet ir emocijos.

Jauniausias smegeny evoliucijos lygmuo — smegeny zievé (2,5 mi-
limetry sluoksnis su 9.10° neurony), laikoma musy dvasinio gyvenimo
bustine. Pazinimo, taigi samoncgs, veikla néra lokalozuota smegenyse,

bet veikiau primena chemines — elektromagnetines bangas smegeny

43 The Key to Teosophy, p. 1.

44 TIbid., p. 314

45 TIbid., p. 388.

46 1Ibid., p. 388.

47 Plg. Joseph Schurz str. ,,Naturwissenschaftlische Rundschau (1989. — Nr. 9. — S. 340).
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zievéje (ir 1S dalies pozievyje). Smegeny sistemos funkcija turi dinami-
nes visumos pobudi.

Negalime cia gilintis { detales, taciau viena aisku: teosofijos sche-
matizmas, sanskrito terminai, visokie ,,eteriniai® ar ,,astraliniai® pavi-
dalai siandien yra plepalai. Géda, kad tituluoti mokslo vyrai pasakoja,
kaip ,,astralinio kino® déka galima skraidyti i tolimas planetas.

Beje, materialistine psichologija fiziologini aprasyma papildo psi-
chologiniu modeliu, kutio esmé — zmogaus poreikiy sistema. Ji susi-
dedanti i§ biologiniy poreikiy, socialiniy ir dvasiniy interesy. Taciau
materialistai nepajégia atsakyti | pagrindinj klausima: o kas gi yra sios
sistemos Seimininkas?

Atsakyma duoda krikscioniskoji filosofija. Ji aiskiai tvirtina: ka-
nas yra dvasios suformuluota matetija. Siela yra materijoje (savinta dvasia.
Santykio su materija déka dvasia yra zmogaus siela, o materija dél san-
tykio su dvasia tampa zmogaus kunu. Kanas ir sicla jungiasi i vieninga
kano — siclos sistema, kuria vadiname ,,zmogumi®. Be kino negali
buti sielos. O siela yra dvasia, matetijos déka jkunyta zmoguje.*®

Sinergetika prie§ reinkarnacija

Blavatskaja taip apibrézia reinkarnacija: Reinkarnacija arba pakar-
totinas gimimas kadaise buvo universali doktrina; ji skelbé, kad Ego
(AS) gimsta zeméje nesuskaitoma karty skaiciy. Masy dienomis tai
neigia krik§c¢ionys; jie, atrodo, patys nesupranta savo evangelijos mo-
kymo. Aukstesnioji zmogaus sicla (Budi — Manas) periodiskai ir ilgy
cikly eigoje priima vis naujus kanus. Taip moko ir Biblija, ir visa kita
senoves rastija. ,,Prisikelimas* is tikro reiskia naujq atgimima — Ego isi-
kanijima | nauja forma®“.* Toks atgimimo budas, pasak Blavatskajos,
turfs kartotis ilgy cikly forma. Nepamirskime, kad pasikartojantis at-
gimimy procesas Blavatskajos skai¢iuojamas daugybe milijony metu.
Ar tai {manoma moderniosios sinergetikos $viesojer?

48 Schmaus M. Der Glaube der Kirche. Munchen, 1969. — Bd.l. — S. 353 — 354.
49 The Key to Theosophy, p. 240.
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Sinergetikos svarbg Siek tick nusviesime, pasinaudodami vieno i§
sios disciplinos karejy H. Hakeno darbais, Zymiy matematiky Moise-
jevo, Pospelovo, Samarskio, Kurdiumovo mintimis. Pateikiame tiek
pavardziy todél, kad humanitarai nepasitiki tiksliyjy moksly pasieki-
mias. Jie kaltina fizikus ar biologus scientizmu, filosofijos menkinimu
ir nenori matyti, kaip XX amziaus pasaulézitra tapo priklausoma nuo
gamtos moksly. ,,Aiskiausi® ir ,,absoliutas® senosios metafizikos teigi-
niai, vadinamasis ,,sveikas protas“ prarado ankstesnj svorj, paaiskéjus,
kad jie neatskiriami nuo zmogaus psichologijos. Pasak Aloiso Halde-
rio, $iuolaikinis gamtos mokslas nereikalingas jokiy metafiziniy inter-
pretaciju, kadangi jis savarankskai sprendzia savo désniy panaudojimo
galimybes, sckmingai save koreguoja. Istorizmas aiskiai sukrété meta-
fizikos désniy ,,savarankiskuma®, o kalbos analiz¢ parode, kad butina
tikrovei taikyti papildomumo principa. Kalbama apie modeliy ribotuma,
apie kalbos taikymo ribas. Ne veltui kardinolas Ratzingeris jau seniai
tvirtino, kad moderniajai teologijai daug svarbesné Boro fizika negu
Aristotelio filosofija™.

Matematine sinergetika (mokslo apie makrokosminiy struktary or-
ganizavimasi) interpretacija Siandien pajégi atsakyti | klausima, ar gali-
ma tokia zmogaus evoliucijos tekme, kurioje milijonus mety kartotysi
zmogaus Fgo reinkarnacija. Globalinés evoliucijos ir zmogaus issivysti-
mo teotija siandien sprendziama ne tik empiriniy duomeny pagrindu,
bet ir remiantis netiesinés matematikos laiméjimais®. Anot matematiky
[TSRS MA] akad. Moisejevo ir dr. Pospelovo straipsnio ,,Evoliucijos
kryptingumas ir protas‘*%. globalinis evoliucionizmas, kaip vieninga
visuma, Siandien turi ne tik filosofing, bet ir prakting reiksme (pvz.,
ckologijoje). Evoliucijos procesas apima ne tik Visatos evoliucija, bet
biosfera, ir zmogu, net visuomeneés raida. Pasaulio evoliucija ir atskiros
jos stitys — tai saviorganizacijos procesas. Tai reiskia, kad globalinis vys-
tymasis eina naujuy, vis smulkesniy struktary kryptimi.

50  Plg Einfuhrung in das Christentum. — Munchen, 1968. — S. 135.

51  Plg. Haken H. Entwicklungslinier der Synergetik // Naturwissenschaften. 1988. 75. S.
163.

52 Priroda. 1990. Nr. 6. P. 3.
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Sis procesas panasus | turbulentinj (sukurinj) skyscio judéjima:
vienas kitg nuolat keicia jvairus, i§ dalies stabilas stkuriai. Jie silpnéja,
i$sisklaido ir taip duoda pradzia naujoms, stabilesnéms formacijoms.
Itin svarbu, kad evoliucijoje besireiskiancios stochastinés (atsitiktines)
ir bifurkacinés (katastrofiskos) sakojimosi busenos suformuoja naujas
atsitiktinio pobudzio trajektorijas. Todél evoliucijos procesai tampa 7e-
grigtan, t. y. jie néra simetriski laiko atzvilgiu. Dél scholastinio pobudZio
ir bifurkacijos (issisakojimo) buseny sistemos rezultatai i$ esmés nepro-
gnozuojami. Reikia pabrézti, kad sie faktoriai nulemia procesy negtizta-
ma pobudj makropasaulyje (taip pat negriztama laiko charaktery).

Stai kodél mus apvylé ,,Kataliky pasaulio (1990, Nr. 19/20) aklas
tvirtinimas: ,,Batent dél to negalima ir nickada nebus galima grieztai
moksliskai jrodyti reinkarnacijos, drauge, beje, nickada nebus galima
moksliskai jos paneigti“. Juk reinkarnacija — ne tik filosofiné ar teo-
loginé problema, bet ir gamtos moksly reikalas. Apastaly sostas 1919
m. oficialiai pasmerkeé teosofines doktrinas (DS 3648), tac¢iau anuomet
nebuvo konkreciy duomeny apie zmogaus evoliucijos pobudi. Savai-
me suprantama, kad Sventojo Rasto mokymas apie amZinaji gyvenima
negali bati pakeistas induizmo reliktais. Laiske Zydams viskas pasakyta
trumpai dratai: Zmonéms skirta viena karta mirti ir stoti { teisma (Zyd
9,27).

Kriks¢ionybes tikéjimas amzinuoju gyvenimu ir antgamtiniu pa-
sauliu nesiderinamas su ,,amzinu® zmogaus Ego ratavimu. Zmogus
priklauso primaty evoliucijos sistemai, jo kinas i$sivysté normaliu ke-
liu, kaip ir visy primaty. Tik mes tikime, jog atéjo momentas, kai zmo-
gus buvo Dievo pasauktas tapti partneriu: su sielos fkvépimu jis tapo
samoninga ir atsakinga butybe, jame gimé sazinés balsas. Spéjama, kad
zmogaus pradzia — peréjimas i§ homo erectus | homo sapiens — buvo tarp
200 000 ir 40 000 m. pr. K.

Nejmanoma redukuoti nemirtingos sielos | didZiyjy smegeny
funkcija. Ji — tas paslaptingas Seimininkas, kuris jaucia atsakomybe uz
savo darbus. Ji—sazinés buveiné ir paslaptis. Ja suvokiame antgamtinio
egzistencialo, ar kategorijos lygmenyije. Ji —anapus primaty evoliucijos
trajektorijos. Tiek fizinio kano evoliucijos sistema, tick antgamtinis
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egzistencialas nezino jokio neriboto gimimy — mirimy pakartojimo.
Net kano pozittiu zmogaus lemtis tuti aziskiar negrigtamq pobudi.

Naujasis Zidinys 1992 Nr. 4

Apie Toma Akvinietj ir Sv. Rasta

Tomas Akvinietis: ,,Tai, kas Naujajame Testamente yra svarbiausia,
tai, kame slypi visa Jo galia, yra Sventosios Dvasios maloné, kuri duo-
dama per Kiristaus tiké¢jima: Tuo budu Naujasis [statymas pirmiausia
yra Sventosios Dvasios maloné, kuri duodama Kristaus tikintiesiems®
(1-2 q. 106 a. 1)

O ka sis didysis teologas galvoja apie juridinj Kriksc¢ionybés apa-
rata? Stai jo zodiai: ,, Taciau Naujasis [statymas turi tarytum paruosia-
masias priemones priimti Sventaja Dvasia ir tam tikras prielaidas, kaip
naudotis Jos malone. Sie dalykai yra Naujajame [statyme antraeilés
reik$mes; $iy dalyky reikéjo krik§¢ionis pamokyti ir zodziu, ir rastu,
pamokyti, ka jie privalo tikeéti ir ka daryti. Tad reikia pasakyti, kad
Naujasis [statymas pirmiausia yra flietas Sirdin, ir tik antroje vietoje jis
yra rasytinis istatymas® (zbidem)

Ir stai idomiausias klausimas: ,,Utrum lex nova sit gravior guam vetns
(Ar Naujasis [statymas yra sunkesnis uz Senaji?)

Atsakydamas | klausima, Tomas [Akvinietis] nurodo, kad reikia
skirti iSorinius darbus nuo dorybiy ir vidiniy veiksmu: ,,Senasis [sta-
tymas buvo daug sunkesnis uz Naujaji, kadangi jis reikalaudavo dau-
gybés isoriniy veiksmuy ir jvairiy ceremonijy, gi Naujasis [statymas, is-
skyrus prigimties jstatymus, visai mazai tepridéjo Kristaus ir Apastaly
doktrinoje. Nors kai kas buvo véliau papildyta sventujy tévy teigimu,
taciau $iy papildymy srityje jau [$v.] Augustinas reikalavo nuosaikumo,
kad tikinc¢iyju gyvenimas nebuty apsunkintas, kai baznycia tariasi ga-
linti ir turinti pareiga kontruoliuoti kiekvieng tikinciojo zingsnj.

Ir toliau Tomas cituoja paties Augustino zodzius apie Baznycios
virsininkus, ,kurie masy religija, Dievo gailestingumu turéjusia bati
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laisva aiskiausiose ir neskaitlingiausiose Dievo sakramenty apeigose
taip apkrauna vergovés nastomis, kad Zzydy padétis pasirodo esanti
lengvesné, nes jiems reikia laikytis jstatymo reikalavimuy, o ne Zmogis-
kuyjy prasimanymy® (1-2 q. 107 a.b).

Taigi, Baznycios juridinio — liturginio aparato isbujojimas sekant
zydy Sinagogos pavyzdziu buvo aktualus net Augustino amziuje. Ma-
tyt ir Tomas Akvinietis jauté nenormalia padéty, nors gyveno pries 700
mety. O ka besakyti dabar, kai Bazny¢ia tariasi galinti ir turinti pareiga
kontruoliuoti kiekviena tikinciojo zingsnj?

Taigi, — kieno padetis lengvesné — tikin¢io zydo, ar saziningo (ir
zinoma, naivaus) kataliko?

Pasak autotitetingo vadovélio™, Jézaus laikais pamaldus Zydas tu-
réjes laikytis 613 mozaiskos kilmes jstatymy (p. 134). Dieve Mano!
Kokia ironija! Kataliky Baznyc¢ia ne tik nepalengvino zmogaus pa-
deties, bet i$ tiesy apkrové vergovés nastomis. Jei zyduy {statymai skai-
¢iuojami Simtais, tai kataliky — tukstanciais. Tik paskaiciuokime kano-
nus, liturginius nuostatus, [...] direktyvas — i§ tiesu Baznycia apipyné
viska savo jstatymuy— [statymeliy voratinkliu.

Itin [prasminga] skaityti {zymaus dogmatiko Bernhardo Bartmano
samprotavimus §ia tema’*. Stai, ka sako misy dogmatikas:” Apastaly
Susirinkime Jeruzaléje Naujasis [statymas iskilmingai atsiskyre nuo Se-
nojo. Jo [statymy nastos buvo jaunutés apastaly Baznycios atmestos
kaip nepakeliamos ir nenaudingos, netgi kaip smerktinos, jeigu joms
buty teikiama iSganymo reik§meé, nepaisant krikscionybes. Juk zydy
{statymy mokytojai susmulkino mozaiska [statyma iki 613 dideliy ir
mazy jstatymy ir jstatymeéliy ir tuo budu uzgesino bet kokia religijos
praktikavimo laisve.

Tik vad. ,,desimt jsakymy“ — juos dar pabrézia Paulius — Naujame
Istatyme i$saugojo jpareigojama vaidmenj, kadangi jie apima pareigas,
kurias iskelia Dievo ir zmoniy atzvilgiu prigimties {statymas® (pr. 5) |...]

53 N. Soderblom, Einfukrung in die Religions gessschichte 2, Leipzig, 1928.
54 Plg: B. Bartmann, Positives Christentum in katholischer Wezanschau, Paderborn 1934.
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Kaip man atrodo fragmentas i§ Tomo Akviniecio dar-
bo ,,Apie but] ir esme*

Yra pazinimas ir pazinimas.

Istrauka i§ Jono evangelijos (Jn 20, 11-13) ,,O Marija stovéjo lau-
ke palei kapg ir verké. Verkdama ji pasilenké | kapo vidy ir pamaté
du angelus baltais drabuZiais sedinciais — viena galvugalyje, kita koju
vietoje... Jie paklausé ja: ,,Moterie, ko verki. Ji atsaké: ,,Kad paéme
mano Viespatj ir nezinau, kur ji padéjo. Tai tarusi, ji atsisuko ir pa-
maté stovint] Jézy, bet nepazino, kad tai Jézus. O jis tar¢ jai: ,,Mote-
rie, ko verki? Ko ieskai?* Jinai, manydama, jog tai sodininkas, atsakeé:
,»Gerbiamasis! Jei tamsta ji i$nesei, pasakyk man, kur padéjai. As ji
pasiimsiu. Jézus jai sako: ,,Marijal”. Ji atsigrezé ir susuko hebraiskai:
»Rabuni!“ (Tai reiskia: ,,Mokytojau®)*.

Toks asmeninis Jézaus kreipinys staiga atveria Marijai akis: Ji pa-
zino Jézuy, Ji pavadino Ji savo mokytoju, Ji suvoke, kad jis gyvas. Jai
betarpiskai atsiveré Jézaus asmuo ir tai jvyko visiems amziy amziams.
Toks pazinimas buvo betarpiskas. ..

Tomo Akvinie¢io tekstas absoliuciai priesingas: jame néra jokio
betarpiskumo, jokio tiesos nusvitimo. Tik sausas, scholastinis savo-
ky — simboliy Zaidimas, pasinaudojimas Aristotelio, Averoes ir paties
Tomo igalvotais terminais. Tai — Zaidimas simboliais, tai nuoseklus
zaidimas graiky filosofijos terminais ir id¢ja, jokios garantijos, kad tos
abstrakcijos atspindi pacig tikrove. Pagaliaus ir pacios tikrovés nebéra
— tik nuoseklus Zaidimas abejotinos prasmeés simboliais (plg. Davido
Hilberto pasakyma apie matematika: ,,betarpiskas Zaidimas pasinau-
dojant beprasmiskais simboliais*)

Bet liadniausia, kad anais laikais (XIII amziuje) kitaip ir negaléjo
buti. Toks slogus mano jspudis.

Na gerail paimkime bet kokiag Tomo analizés savoka: ,,rusies api-
brezimas (designatio) atsizvelgiant | giming realizuojamas, kaip buvo
pasakyta, formos dé¢ka, o individo apibrézimas atsizvelgiant | rasj —
materijos deka® (p. 238).
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Kas gi toji ,,materija“? Pasak Aristotelio, jsivaizduokime medzia-
ga, neturincia jokios formos ir gausime ,,pirmaja materija“ [...]. Ba-
dama nedeterminuota, ji kokybiskai vadinama ,,neribota®, bendrasis
visy medziagy substratas, kuris, budamas gryna galimybe, neegzistuo-
ja it negali egzistuot pati sau”. Gi forma yra ne tik savoka ir esmeé
kiekvieno dalyko, bet ir jo galutinis tikslas ir jéga, realizuojanti § tiksla
(ten pat).

Tomistines filosofijos patvirtintos tezes™ taip kalba apie dvasinj
karing: ,,Dvasinis karinys savo esméje yra visiskai nesudétingas (siz-
plex). Taciau jame pasilicka dvejopa sudétis: esmé su buvimu (esse) ir
substancija su aksidensais“ (n. 3607).

,»Gi fizinis karinys esmés pozitriu yra sudarytas i§ potencijos ir
akto; taigi potencija ir aktas priklauso esmés tvarkai (ordinis essen-
tiac), kuri pazymeéta materijos ir formos vardais® (n. 3608).

Dabar paklauskime, ar tomistine waterija prima gali atlaikyti Jono
Duns Skoto kritika, kuri tvirtina, kad ,,materija, tegu ji bus neapibréz-
ta, vis delto yra pozityviai egzistuojantis vienetas, skirtingas nuo nie-
kio: tai ne grynoji potencija, bet pati sau aktas. Sio junginio vienybé
i$saugoma, kadangi materija ir forma yra determinuotos viena kitai ne

€57

akcidentaliai, bet 1§ esmés®’.

,»Kickybe pazyméta materija yra individualliza]cijos principas, ku-
ris nustato skaitlinj skirtinguma (numerica distintio), kurio negali buti
grynosiose dvasiose ir kuris viena individa skiria nuo kito individo toje
pacioje rasies prigimtyje* (Tomistiné tezé n. 3611)

Ir Stai klausimas, kq ano laikotarpio mastytojai galéjo zinoti apie
»kiekybe pazymeéta materija™ Man liadna apie tai kalbéti. Siy dieny ho-
listine fizika tvirtina, kad visi objektai Visatoje yra suristi tarpusavyje,
kad jie sudaro visuma: kickvienas misy zodis neistirpsta Visatoje be
pédsakuy, bet pasickia tolimiausius Visatos pakrascius. Apie tai Tomas

Akvinietis negaléjo né svajoti™.

55 Plg E. Zeller, Grundriss der Geschicte der griechischen Philosophie, Leipzig 1920. S.
204.

56 Denzinger — Schonmetser, Enchiridion Symbolorum 34, Herder 1967.

57  Encyclopedia Britannica. Vol. 7. 1968. P. 765.

58  Plg. Hans Primas, Zurich, Umdenken in der naturwissenschaff (Vierteljahrsschriff der
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Panasiai siandieng galvoja fizikai ir apie konkrecius daiktus. Antai,
raSomasis stalas, ant kutio a$ rasau §j darbelj, modernios fizikos $vie-
soje yra tam tikra geometriné struktara, vadinama metriniu tenzotiu-
mi. Kaip metrinis tenzorius, $is stalas bangy forma egzistuoja visoje
Visatoje. Ka apie tai gal¢jo zinoti filosofai, kalbédami apie pazymétaja
materija (materia signata)? Siuolaikiné filosofija apskritai egzistencija
laiko Zmogiskojo buavio realizavimu badu.

Si savoka jau nebeéra identiska su scholastiniu terminu existentia,
nes egzistencija yra esmeés priespriesa, isreiskianti bet kurios esmes
realuma, ir tinka kickvienam daiktui, o ne tik Zzmogaus esmei. Bet ir
scholastinéje filosofijoje §i esmés savoka suvokiama labai skirtingai.
Tomizmas skiriasi nuo Suarezo mokymo. Dun Skoto filosofijoje in-
telekto pirminis objektas néra medziaginiy dalyky esmé, kaip tvirtina
Aristotelio — Tomo filosofija. Esse tai yra butis kaip tokia, isreiskianti
kiekviena tikrove pries bet kokia determinacija, tarkim prie$ bet kokia
kategorija. Taip suprantama butis pagal Duns Skotg gali buti skelbia-
ma univocaliter (identiska prasme) apie visus daiktus ir be jos negalima
nicko suvokti. Tokiu budu i$vengiamas panteizmo pavojus, nes apie
konkrecius daiktus negalima pasakyti, jog jie turi batj (bavj). Buats
yra pripazistama tikrovés prasme visur ir visada. Begalin¢ ir baigtine
buties busenos (angl. zodes)™.

Kalbant apie esme, mes regime nuolatinj batybiy kité¢jima, ypac
kalbant apie gyvus organizmus (augalas, kiausinis, vabalas, kirminas ir
t. t.). Atsiedami §iuos procesus nuo biologijos, mes sugebame jzvelgti
kintamuose pavidaluose ta pacia butybe.

Taigi i$ ¢ia ir kalbama apie esme, kuri i$sakyta rasies pagalba. Vis
delto fiziné esmés giluma mums kol kas nepasiekiama. Tik filosofijoje
kalbama apic laike islickancia esme. Tik $ia prasme galime kalbeti apie
atskiry gyvuy batybiy rasies identiSkuma. Taciau ka reiskia esmé fizikos
poziuriu, jeigu pasaulyje laiko dimensija apima ir praeitj ir ateitj?

naturforschenden Gesellschaff in Zurich (1992) 137/1;41-62.
59 Encyclopaedia Britannica, vol 7, 1968 p. 765.
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Klasikiné metafizika, remdamasi Platono distinkcija, daro skirtu-
ma tarp tampancios butybés [...] ir tiesiog egzistuojancios idéjos|...].
Ir veél, jeigu neturétume supratimo apie visa grindziancia buties pilna-
tve — Dieva, mes neturétume teisés kalbéti apie esmes ir egzistencijos
tikroves (A. Maceina).

Visa tai, kas pasakyta, vélgi sukelia manyje liadesj: apie Dieva, apie
Jézy Kristy mes dar neisSmokome kalbéti naujosios fizikos $viesoje,
tuo tarpu tai, kg skaitome pas Toma Akvinietj ar Aristotelj, yra statinés
savokos, tai yra tik paveiksléliy (jei norite pasto zenkly) albumas.

Tikroji metafizika yra Dievo zodis, kuriame, per kurj ir kuriame
sutverta visa. Ir visa skrieja i laiko banguojancios jaros | amzinybe.
Stai kodeél visos senovinés filosofijos savokos téra simboliai.

Kadangi buvo nurodyta, kad as privalau isreiksti asmeninj santyki
su Tomo Akviniecio tekstu, as dristu pasinaudoti $iuo nurodymu ir
pareiksti, kad ir geriausi filosofai negali deramai interpretuoti Svento-
jo Rasto. Nes Dievas yra absoliutiné ateitis.

[Rankrascio dalis diktuota 1994 m. Jurgitai Fedorinienei].
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27.10.65
Mielas Kun. Vaclovai,

Tikrinamaji darba pradéjau. Pasirodo, kad jis labai jdomus. Taciau
privalau nurodyti tokius dalykus.

1) A. Liesio taisiniai, mano manymu, netinka. Reikalas tas, kad jo
interpretacija neisplaukia i graikiskojo originalo. Patikrinau §j klausi-
ma ir atidéjau  Sali.

2) Mano taisyme bus nemaza nukrypimy nuo tradicinio teksto,
taciau prasau jsidémeéti, kad pavartodamas nauja zodj ar issireiskima,
patikrinau ad /itteram [paraidziui] originalo prasme. Tam tikslui naudo-
ju solidy H. Ebeling, Griechisch — Deutsches Worterbuch zum Neuen Testa-
mente, Hannover 1929. Siame zodyne nurodoma tiksli Zodzio prasmé
ad singulum texctum. Taigl, tikrinta ne taip sau.

3) IS kitos puses, kick galedamas stengiausi palikti tradicinj teks-
ta [ten], kur galima palikti.

4)  Manau, kad NT privalo buti verciamas kick galima ad /itteram.
Taigi, palikau garsy teksta MT 1,18 ,,anksciau negu juodu susi¢jo®, ka-
dangi graikiskas sznerchomai absoliuciai atitinka daugiaprasmj lietuviska
Lsusieitis ..

5) Abecjoju tiktai dél tipisky helenizmuy, pav. LK 12,37 anaklinai
antris. Be abejo, geras ir ,pasodins prie stalo®, bet isnyksta heleniskos
puotos vaizdas... Jeigu reikalas liesty NT vertima apskritai, buciau
salininkas islaikyti visas kalbines detales. Taciau tuo tarpu, matyti, ver-
¢iau tegyvuoja aiskumas..?

Manau, kad netrukus grazinsiu masinrast].

Vale!

Ceslovas
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1966.02.03
Kun. Ceslovas Kavaliauskas

Kunigui V. Aliuliui

Idomumo délei paskaitinéjau |...] ,,vertimus® ir nusigandau: kas
butu, jei Nawjasis Testamentas buty aiskinamas tokiu niveliavimo ir
»pataisymo* budu? Giliausios id¢jos, kaip antai, ,,Dievo kvailybe* (#o
moron tu ter) ar ,silpnybé® pas Pauliy, paverciamos ,,tariamoji etc™.
Neissemiamas Naujojo Testamento gilumas, kurj bent kick pradéjo-
me suvokti Kierkegoro ir moderniosios fizikos déka, panasiose ,,tai-
siniuose* yra dieviskosios minties Zudymas. Maldauju Jus, kaip se-
kretoriy, issaugoti kickviena jota ir kickviena broksnelj nuo panasaus
nesusipratimo. Juk Skvirecko tekstas vis délto beveik pazodinis.
Tebunie kalbiniai netobulumai (ju pilna originalel), tik nereikia ,,tai-
syti apreikstos minties. Mane tiesiog pagavo pasiutimas, pagalvojus,
jog esma zmoniy, kurie bona fide [nuosirdziai] galvoja, kad galima ir
reikia ,,pataisyti NT! Lygindamas Skvirecko teksta turiu pabrezti,
kad jis praktiskai ad /itteram perduoda tai, kas originale. Ir kaip zmoneés
gali nejausti (bent tiek!l) kas vyksta matem. logikoje ar egzistenc. filo-
sofijjoje — net Sios sritys dievina kickvieng NT Zodj ir tai, kas seniau
atrodé ,,naivu‘ ar ,,primityvu®, siandien isaiskéja, kaip neissemiama
i$mintis. Nejaugi zmonés nejaucia, kokiq triumfaline pozicija $iandien
uzima NT?

{Ergo: sioje stityje konservatizmas netgi butinas!

Paaiskinkite Sitam biciuliui, kas toks Kierkegoras! Kuo jis skiriasi
nuo Hegelio! etc.}

Hegelis: ,,... la pensée est un juge absolu, devant lequel le contenu
de la religion doit se justifier’... (sicl)

Kieekegoras: ,,Tout ce qui vient pas de la foi est péche” — , Dieu
qui ne reconnait pas notre logique®.”

1 Mintis yra absoliutus teis¢jas, kutiam religijos turinys turi jsiteisinti. — Red.
,,Visa, kas ateina ne i$ tikéjimo yra nuodéminga®. —, Dievas nepripazjsta musy logikos®.
— Red.

\S)
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{Taisian tiktai NT fefestus!}

* §io atsiliepimo autorius neseka visur Skvirecku, taiso jo kalbinius netobu-
lumus, atstato graikiskojo tekto niuansus; ¢ia jis tik pareiskia, jog kalbos netobu-
lumus laiko mazmoziu, palyginus su minties niveliavimu.

1966.07.30

Gerbiamas kunige Ceslovat,

Malongkite pataisyti Didziojo ($ventojo) tridienio Naujojo Tes-
tamento teksty vertimus pagal graiky k. originala, kaip jau esate taise
daug kity.

Dékojul
Kun. V. Aliulis

Svencionys. Laisves 5, 5.09.66

Mylimas K.V aclovai,

Pataisiau, bet kaip su Senuoju Testamentu? Mano supratimu — Jas
puikus liturgistas. Taciau kitose stityse — Jus piernikas®. Sugadinot vis-
ka! Tai nereiskia, kad as tamstos negerbciau, ar noréciau uzgauti. Kiek
galedamas, kariausiu su Jusy literatirine pierninkyste, zeméj, ore ir
vandeny. Kisiu koja kick galédamas!

O S$iaip, kaip asmenj Jus didziai myliu ir gerbiu. Kadangi turite
objektyvumo dovana, manau, nepyksite uz id¢jinj kara. Dixi

Jasu Ceslovas

3 Snek. sausainis, taip vadinami konservatyvesniu paziary kunigai, — V. Aliulio paaiskini-
mas.
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Svendionys, 1967.1.27

Kun. Ceslovui Kavaliauskui

Mielas Kunige Ceslovai,

Moletai sialo keleta pakaity evangelijy tekstams. Jos skambety
mazdaug taip:
1. N. Mety ev]angelijoje]: ,,sukakus astuonioms dienoms po vai-

kelio gimimo, praminta jis vardu Jézus/ arba: duota jam Jézaus vat-
das/“.

2. 2 sckm. Po T. karaliy. Did. penktad. /pasijoje/ vietoj ,,Mote-
rie* vartoti ,,Motin®, nes taip yra priimta lietuviskai kreiptis { vyresnio
amziaus motery.

3. Grabny¢iy e. pradzia: ,, Sukakus Mozes [statymo jsakytai die-
nai, Marija ir Juozapas nunes¢ vaikelj Jézy | Jeruzale.- [domu, kad grai-
kiskai tekstas, bent Nestlés, tuti ,, To#z katharismoi auton’, o ne ,autés.

4. 5 sekm. Po Sekm., vietoje ,,7aka™ ir ,,beproti* vartoti natira-
lia, suprantama gradacija: ,,Jei kas nekencia. .., pajuokia ..., keikia®.

5. 22 sekm. Po Sekm. Palikti {sigyvenusj, priezodziu tapusj ,,kas
ciesotiaus — ciesotiui®/ buvome ir ¢ia idéje ,,imperatoriy®, kaip ir ki-
tose vietose, pvz., ,,penkioliktais imperatoriaus Tiberijaus viesp. m.*,
»§¢jo imperatoriaus Augusto jsakymas:.../

Man atrodo ir vienaip gerai, ir antraip neblogai. Prasau Jus nu-
spresti pagal tuos pacius kriterijus, kutiais vertinote bei taiséte kitas
pakaitas.

Aciu!
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Mielas K. Vaclovai,

perdaug ,,moderninti nevertéty! Argumentai tokie:

1) moderni kalba paiso su savo ,,biblinio* — archajinio palikimo.
Skvirecko vertimas atspindi $j biblinj lietuviy kalbos etapa.

2) Nereikia bijoti {$¢iaus, apipjaustymo etc. Netgi Putinas savo
paskutinéje knygoje vartoja ($ciu!

3) [Oksfordo konferencijos] ,,Studia Biblica* taipogi sitlo palik-

ti Biblijos vertimams charakteringesnius archajizmus.

Z.0dziu, as balsuociau uz ,,Skvireckiska* varianta.

Daug linkéjimuy!

Ceslovas [Kavaliauskas]

23.02.67
Brangus K. Vaclovai,

§i karta esu didziai dékingas uz jdéta darba. Cia jau nebe poezija, o
rimtas dalykas ir todél negali buti né kalbos apie visokias ,,ambicijas®
(Sekspyras berods taip sako: ,,So a light quality, that it is a shadows
shadow...).

Si karta: labai norédiau versti N'T, kadangi nuo pirmosios klieri-
kystés vasaros pradéjau skaityti ji graikiskai ir laikau savo mylimiausiu
dalyku. NT — man viskas...

Antra: Deja, sitie norai nieko nejrodo. Puikiai suprantu, kad $iam
tikslui neturiu lituanistinio pasiruodimo. Uztai i§ pradziu Mons. Ceslo-
vui [Krivaiciui — Red.] sakiau:

Versiu su salyga, kad vertimas pereis pro dviejy protingy vyry (nu-
rodziau Jus ir dr. . Grigaitj) kritika ir tikro lituanisto dirbtuve.

4 Tokia nepastovi kokybé, kad tai téra sesélio Sesélis... — Red..
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Trecia: Jasy pastabos man parodé, kad mums butina bendradar-
biauti (zinoma, jeigu Jas manytumet, kad as sugebeésiu duoti bent pu-
séting juodrast]).

Ketvirta: Vis délto as turiu puikias priemones. Zinokit, kad visokie
vertimai mane labai mazai domina (i$skyrus Skvirecka ir Jeruzaleés
Biblija). Svarbiausios tokios klasés priemonés, kaip Bauer — Arndt,
Gingrich, Zerwick ir pan.

Apskritai, Jasy lituanistiniai taisiniai mane dziugina. Jeigu butumeét
buves arti — beveik viska buciau su dZiaugsmu priémes.

Tuo tarpu darbas vyksta zodyny fone.

Noriu visiskai suprasti originaly teksta. Aisku, kad gaunu tik juo-
drasti.

Nusiysiu Jums daugiau medziagos, persikraustes naujon vieton
Traky raj. Kazokiskes (prie Vievio).

O dabar nekantriai lauksiu lemtingo zodzio: pasakykit atvirai, ar
galésiu isversti NT ir, i§ viso, ar nesu tam ,,per skystas“? Mat Jasy pas-
tabos gerokai at$aldé mano karstokus uzmojus. (O norétysi iki rudens
nusluostyti nosj tiems, kurie ruosiasi verstil)

Tikrai Jums dékingas
Ceslovas K.

Svencionys, 1967.05.27
Mielasis Kunige Ceslovai,

Dziaugiuosi, kad mano kalbinés pastabos Jus pradziugino, tik
nesidziaugiu, kad jos atsald¢ Jusy uzsidegima. A$ dar pernai sakiau
Mons. Ceslovui [Krivai¢iui] ir dabar pakartoju: neZinau, kas Lietuvoje
galety isversti N'T geriau uz Jus ar bent lygiai su Jumis. Prasote pasa-
kyti atvirai — gerai. Atsiystieji Mt skyriai leidZia spresti, kad sugebésite
duoti juodrasti, geresnj uz pusétina.
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Kaip matote, supetlatyvy nevartoju, sakau pagal tai, ka esu mates.
Man atrodo savaime suprantama, kad ,,pradzia darba gaisina®, toliau
abejotiny viety mazés.

Labai noréc¢iau bendradarbiauti — talkinti jums siame darbe, bet
prasau atsiminti, jog esu negreitas. Jas uzsimoje ligi rudens darba pada-
ryti, ir labai nesistebéciau, jei tai jvykdytuméte, nes truputj zinau Jasy
tempus, kai dirbate ,,na polnych oborotach® [visu greiciu — Red.]. As
visg vasarg i viso rimtai negalésiu prisésti (baznycios remontai, ben-
dradarbio ir savo atostogos, kuriy, berods, reikia), o viska isknebinéti,
manau, man reikéty mazdaug mety. Taigi bijau supancioti Jus ir save.

Jeigu vis délto susikinkysime { junga, tai procedara, manding, galé-
ty buti tokia:1. Jasy juodrastis, 2. mano knebinys, 3. teologo pastabos,
4. lituanistiné karsykla, 5. Jusy galutiné redakcija. Kickviena kita ,,ins-
tancija® turéty pries akis visy pirmesniujy ,,procia“ [polonizmas darba
— Red)]. Tikiuosi, kad galésime surasti ritma, tikra ,,karsykla®, kur baty
tikrinama ir protingai, ir kvalifikuotai.

Kadangi turime $auniy zodyny etc., galime dél mangs nesidomeéti
kity kalby vertimais. Manau, kad Jums nekliudys, jei as { juos paziarésiu,
pasidomeédamas, kaip suprato originala ir kaip jo mintj isreiské atidziai
ji studijave zmongs, priklausantys jvairioms biblinéms mokykloms.

Labai dziaugiuosi, kad siandien Lietuvoje daromas toks grazus
darbas.

Dvasia su Jumis

Kun. Vaclovas Aliulis
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29.05.67
Carissime [brangiansias — Red.]

Acit uz viska! Concedissime concedo! [iseitis yra — Red.] Juk cia
svarbu ne padaryti, bet padaryti vykusiai. Ir savaime aisku, kad pra-
dzia sunkiausia. Daug i$moksime darydami. O dél ,,atsaldymo* — tai
jis buvo butinas, nes noréjau rimtos nuomones, o ne plepaly. Taigi
— tikras acial

Deél vertimo kiekio, — visiskai negalvojau jo apibrézti. Versime,
kiek pajégsime. Pagaliau tai labai varginantis darbas. Papasakosiu, kaip
a$ verciu.

Pries akis — MERKO tekstas.

AS skaitau vieng eilute ir tuoj pat i$siaiSkinu zodzius bei gramatines
formas. Tam reikalui pirmiausiai tarnauja M. ZERWIK S. J. Analysis
Philologica N'T graeci, Romae 1966. Abejotinas formas patikrinu nomi-
natim The Analytical Greek Lexicon, London (?). Po to ziuriu | Herderio
»DIE BIBEL® 1966 (Pagal L’Ecole Biblique de Jerusalem). Papras-
tai vokiskas veiksmazodis nicko nesako. Jeigu abejoju (d¢l vulgatos,
ar Tilmano etc.) — paskutiné instancija man yra garsenybé: (BAUER),
ARNDT, GINGRICH, A Greek — English Lexikon of the New Testament
and Other Early Christian Literature, Cambridge, 1964. Siame zodyne ne
tik perduoti galimi niuansai, net nurodoma literatara, turinti jrodo-
mosios reiksmes. Suprantama, kad $is procesas ne visur reikalingas,
taciau ten, kur kyla abejonés, elgiuosi kaip tik itaip. Tod¢l, kad domu.
Kaip matot, tokia procedura ir léta, ir varginanti, ta¢iau pradziai ba-
tina. Kaip tik dél jos ir iseina visokios ,,sausybés, kadangi norisi im-
provizuoti (kai tekstas absoliuciai aiskus). Vadinasi, ,,karsykla“ — tiesiog
buatinybé. O pats pedantizmas nagrinéjant — man svaiginanciai zavus:
as regiu ir gériuosi. (Sis procesas — didziausias mano hobby horse’). Ti-
kiu, jog toliau eis protingiau. Turékite tai omeny.

5 Meégstamas arklys. — Red.
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Kadangi as turiu gana specialios literataros NT klausimais, tai bus
galima ir padiskutuoti. (Jusy prisiysti pastebejimai dél graiky prasmes
man zinomi. Taciau esama daugelio galimy varianty. Svarbiausia — lie-
tuviskas zodynasl). Jus taipogi isitikinsite, kad tie svetimi vertimai ne-
taip jau aktualus. Jums siysiu teksta Jusy nuoziarai.

Pagaliau — buitis. A$ persikeliau | Kazoki$kes (Traky raj.) ir re-
montuojuos bei zadu remontuoti baznycia. Kiekvienu atveju, dabar
galésiu prisésti reguliariam darbui. O Jasy laiskas turéjo sprendzia-
ma balsa, — idant nebeégciau veltui! Ergo — Exelsiot! [taigi — aukstyn
— Red]

Yours truly — Ceslovas
[Nuosirdziai Jusy — Red.]

Roma, 1969.06.01
Did%iai gerbiamas Kunige C eslovai,

Jau daugiau kaip ménuo guli nebaigtas rasyti laiskas, tad pradedu
ji i$ naujo. Be galo greit béga laikas, kad as net padékoti nebespéjau.
Jums bus sunku jsivaizduoti mano dziaugsma dél puikiai atlikto ver-
timo. Jusy pastangomis lictuviskieji Evangelijy vertimai vienu suoliu
ne tik prilygo, bet ir pralenke kity tauty jau senus ir gausius vertimy
bandymus. Su pasigéréjimu, pakartotinai skaiciau Jona.

Nuosirdziai sveikinu Jus dél tokio didelio pasisekimo darbe ir ne-
tkainojamo literatarinio {naso.

Tiesa, iki siol vien tik priebégomis atsitiktinai atsiversdamas skai-
¢iau ir géréjaus. Taciau to visiskai uztenka sitikinti vertimo vertingu-
mu. AS neabejoju, kad vertimas ilgai nepasiliks guléti rankrastyje, kad
juo bus labai patenkinti Liturginés komisijos nariai.
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Nuosirdziai linkiu darbuotis ir toliau Sioje srityje iki visisko uzbai-
gimo ne tik Naujo, bet ir Senojo Testamento knygu vertimo.

Siais metais man buvo labai daug darbo, nes mano pagalbininkas
Kun. Vladas buvo i$vykes pas savo gimines. Tad ir susikrové darbo.
Deél tos priezasties net nepadékojau uz Matg ir Morky, himnuy verti-
mus ir kitus poezijos dalykelius. Man siuntéte per Velykas, o as net per
seckmines nejstengiau parasyti. Ir likusieji ménesiai iki liepos vidurio
pasilicka prasciausi — labiausiai uzimti. Vien tik liepos antroje puséje
galésiu nuodugniau perskaityti. Bet tai bus daugiau pasigéréjimas.

Beje, jau dabar noriu duoti viena patarima: jeigu kur norétumeéte
kieno nors sugestija taisyti, tai geriau iSnasose, kur bus komentarai,
reikia ten duoti Zodiska vertima, bet nebegadinti puikaus teksto, kuris
jau dabar yra toks sklandus, mielas, skambus, malonus.

Jeigu pageidautumete kokiy knygy, man baty vienas malonumas
Jums nusiysti,

Baigdamas linkiu viso geriausio ir reiskiu nuosirdzia pagarba

Jasy A. Luima
[Vatikano Sv. Kazimiero kolegija]

Zermatt, 1969.08.24
Didgiai Gerbiamas Kunige,

Stai, nors ir vadinamos atostogos, o a$ niekaip nespéju susidoroti
su tiesioginiais pareigos darbais. Jau pries porg savaiciy su dideliu pa-
sigeréjimu skaiciau, studijavau Jona. Be galo puikus vertimas. Batina
kuo greiciau i8leisti.

Kadangi mangs yra pras¢ duoti savo pastaby ir esu pazadéjes, tai
gailiuosi, nes nieko rimto neturiu nurodyti. Kadangi pazada turiu vyk-
dyti, tai rasau ir smulkmenas, nors jos kalbines, iSskyrus gal viena ar
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du dalykeélius. Jei tos pastabos [netikslios] — dovanokite. Juk kalbos
dalykus, nors studijaves, [primirsau].

Ar nevertéty pasilikti jau nuo senoves tick lotynuy, tick lietuviy
kalboje skitiamg triguba prasme: fiketi kq, likéti kam it tikéti | kaq.
Tad Jo 1,12; 2,11; 3,15.16.18.36; 6,29.35.40.45; 7,5.38.48; 8,31; 9,35;
11,25.26.48; 12,36.42.44.406; 14,1.12 atrodo reikety ne #kéti ji, bet tikéti
{ /i, nes tai dvi skirtingos prasmeés.

Kitas kalbinis bendras pastebéjimas ,,iskilmiai sakau® vietoje ,i$
tiesy“. Ar nevertéty vietoje ,,iskilmiai* pavartoti ,,jsakmiai*? Man ro-
dos, kad zodis ,,jsakmiai* kaip tik iSreiskia tq patj, ka ir ,,iSkilmiai®,
tik neturi to prieskonio — iskilmingumo, kurio tikrai gal ir néra. Pras-
meé teksty, man rodos, yra ne iskilmingumas, bet démesio atkreipi-
mas, kad, kaip sako, pro viena ausj j¢jusieji zodziai neiseity pro an-
tra, bet kad atkreipty démesj, |priversty] susimastyti. Didysis zody-
nas irgi turi §} zodj ir frazeologija: sakyk {sakmiai, ji tokia uzuomarsa
— taigi savotiskai jkalti, patraukti démesj. Tokios vietos: 1,51; 3,3.5.11;
5,19.24.25; 6,26.32.47.53; 8,34.51.58; 10,1.7; 12,24; 13,16.20.21.38;
14,12; 16,20.23; 21,18.

Beje, dar prie #ikéti . Gerai yra Jo 12,37: ,,i ji nejtikéjo®. Taip gal
vertéty ir kitur vartoti, kur prasmé to reikalauja.

Dabar kitos pastabelés 1,16 ,,malong vietoje malonés. Man rodos
geriau buty malong po malonés (arba ant malonés), ,,vietoje* musy kalboje
isreiskia jau pakeitima, vienos malonés tarsi ,,atsiémima ir jos vieton
kitos malonés davima.

1,17 »Mozé suteiké atrodo persilpna. Geriau baty davé (nes ,,suteikime®
vargiai ,,telpa® jpareigojimas, kuris kaip tik yra jstatyme*. Maloné ir tie-
sa pasirodé® galima buty pasakyti ¢ia ,,Maloné ir tiesa suteikta®.

1,19 Zydai, kunigai ir levitai* gal tiksliau: ,,Zydai siunté kunigus ir levitus®,

1,33 ,,Jel pamatysi® — geriau ,,Ant kurio pamatysi® arba gal net ir ,,Kai pa-
matysi®, bet ne ,,Jei”, nes sakinyje néra salygos, bet tikrumas, zenklas, is
kurio galés atpazinti.

1,41 ,,Pirmiau®, gal geriau ,,pirm visko®, arba tuojau, pirmiausia.



2,6-7

2,15
2,18
2,22

3,2

>

33

>

3,5

>

39

45

>

4,10

4,35

>

428
434
451
453
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»Asociai“ — gal geriau daugiau bendrinj varda, pavyzdziui, ,,indai* arba
gal net ,,kubilai“, nors kubilas medinis, o ne akmeninis, nes asotis 12
kibiry kaz kaip nejprasta. Indas gi gali bati jvairaus didumo.

»ismete® (zmones), gal geriau ,,i$vijo*.

,,0 zydai® gal geriau ,,Zydai gi““ arba ,,Tada Zzydai®.

»itikéjo | Sw. Rasta ir ... { zodZius*. Geriau ,,Rastui ir zodZiams. Skiriama
ir kitos kalbos: croire en Dieu, bet croire a ’Ecriture [tikéti Dievu, bet
tikéti | $v. Rasta — Red.].

»tare“ — kalbéjo, nes buvo ilgesnis pokalbis.

,»vel negims® — neatgims.

»hegims® — neatgims. Atgimimas — gimtaja nuodéme prileidzia, ,,gimi-
mas® tarytum ja aplenkia.

Jkaip tai galéty biti* — jvykti.

,»sklypas® — gal geriau zeme, nors per bendra. Taciau ,,sklypas® netinka,
nes sugestijonuoja musy kalboje nedidelj Zemés gabala, kai tuo tarpu
ten mintyje turima didelis Zemeés plotas.

,»kad tau duotuy gyvojo vandens® — ,ir jis tau buty daves gyvojo van-
dens®: et il taurait donné de I'eau vive: ,,tu forsitan petisses ab eo, et
dedisset tibi aquam vivam®.

»isbale® — geriau ,,boluoja®, nes isbales sugestijonuoja ne tik pribrendi-
ma, bet ir suvargima.

»nubégo® — gal ,,sugrizo®, skubiai sugrizo, (nuéjo), nusiskubino.
,»jo darba® — gal ,jo pavesta darba®.
,» vaikas gyvas® — gal , kad vaikas sveikas“ arba sveiksta.

»hamai“ — gal ,,namiskiai®.

mimesty — gal  jkelty®, arba ,,imerkty®, ,inesty®, ,,panerty®.

5,9-10.16.18; 7,22-23; 9,14; ,,sckmadienis* gal geriau palikti ,,subata, nes

5,15

pakeitimas | sekmadienj jau nebeatitinka tikroves.
»Nuéjo sau. Jis ispasakojo — gal ,,nué¢jo ir ispasakojo®; palyginti ka turi
29 autoriy vertimai.
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5,20

5,34

5,36
5,37
5,39
5,41
5,44

6,1-2

6,21

6,36
6,45
6,62
6,67

7,4

7,18
7,21
7,25
7,26
7,28
7,29
8,13
8,20

8,31

kad jas nesistebétumete — , kad jas nustebsite dar labiau®, arba , kad
jus stebésites* [C K. past.: buvo nusistebétumete].

»Bet as neimu i$ zmogaus liudymo* — Tai sakau ne kad man reikéty
zmogaus liudymo, bet kad jas butumete isgelbéti.

»hegu Jonas® — negu Jono.

,»paliudijo® — liudija

Hir tie Rastai® — o tie Rastai.

,»A$ nepriimu Zmoniy garbés® — Mano garbé néra i$ Zmoniu.

,,jeigu vienas nuo kito® — jeigu ieskote tik zmoniy duodamos garbés, o

ateinancios i§ Dievo garbés nevertinate(?)

persikele ... seke — gal ,,nuvyko“? — s’en alla [pranc. — Red.]. Sekimas
atrodo sausuma, o persikélimas laiveliu. Ar nebuty galima suderinti?
taciau neuzilgo pasirodé krantas® — taciau tuojau valtis pasické kranta.
Ne pasirode, bet ,,toucha® [pranc. — paliet¢ — Red.]

Lregejote’ — regite.

it mokosi jo* — ir priima ji.

Hhuzengiant{“ — uzzengianti.

nebenorite eiti“ — gal ir jas norite pasisalinti; gal ir jus norite mane
palikti.

,»pasirodyk juos pasauliui® — pasirodyk pasauliui; arba parodyk juos pa-
sauliui.

,.teisuolis® — tiesiakalbis ir jame néra apgavystés.

hesulauzant™ — kad nebuty sulauzytas.

ar tik ne $ita* — argi ne Sita.

»neranda jam atsakymo® — jam nicko nesako.

ne i$ saves® — taciau ne i$ saves.

taciau as ji pazistu — A$ ji pazistu.

,»tavo liudymas netikras® — bevertis, nereik§mingas, nepriimtinas
wSventyklos izdingje® — prie sventyklos izdyno, izdo: au trésor ne dans le
trésor | pranc. — Red.].

,,jel i$saugosite mano moksla® — jei gyvensite pagal mano moksla



8,44
8,56

8,59

10,24
10,29
10,32
10,32
10,33
10,35
10,36

11,2
11,7

11,27
11,30
11,37
11,44
11,48
11,49
11,52

12,6

12,27

12,46
12,47
12,48

13,19
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»iebuvo jauges | tiesa“ — nesielge teisingai; pagal teisybe.
,,SUZiNojes mane pamatysias® — dzitigavo suzinojes apie busima mano
atéjima; jis maté ir apsidziauge.

,»pasislépé ir istrako® — atsitrauké nuo ju ir pasisalino i$ sv.

»Mesijas’ — ar ne geriau Kristus?

auksciau visko® — gal: didesnis uz visus (?)

i Tévo valios* — 1§ Tévo valios; pagal Tévo valia.
,»uzsvaldyti” — uzmusti.

it kadangi® — kadangi.

,jel Rastas® — o Rastas.

sakyti — prikisti.

,»-myra“ — kvepalais.

eikite® — eikime.

»Mesijas* — Kristus

»dar nejzenge — nebuvo jéjes, izenges.

,nemirty® — nebuty mires.

»supanciotas raisciais“ — suraisiotos drobulése.

,»panaikins“ — ar sunaikins? Kas labiau atitinka prasme?

»Kajafas® — ar ne geriau palikti senaji Kaifar Tas pat: 18,14; 18,24.28.

,»bet jam dar reikés — bet ir kad suburty vienybén.

»nesiojosi — gal ,,pasisavindavo® (?) — dérobait [pranc. — Red

»Bet juk as ir esu atéjes sion valandon® — per silpna. Gal bat: Bet juk as
ir esu atéjes deél Sios valandos (kancios); arba: Bet juk tam a$ atéjau | sia
valanda (kad kenteciau).

»kaip $viesa® — | AS, Sviesa, atéjau pasaulin®.

,»kas klausys ... nesilaikys“ — ,,Kas klauso, bet ju nesilaikys®.

,»hiekinas® — gal atmetas (?)

,»kas esu® —, kad patiketuméte kad As esu®. Aliuzija | Dieva, tai yra kad
jis yra Dievas, tai tvirtina. A esu, kurs esu.
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13,26

14,1
142

14,4
14,7

14,9
14,11
14,13

14,18
1423
1427

15,4
15,20
16,16

16,22
16,33

17,2

17,11
17,12
17,22
17,23
17,24
17,24

»pamirkes kasnj, jis ,,paeme* ir ,,padave” — pamirkes kasnj, jis padave.
Nereikalingas pa¢me, negalé¢jo pamirkyti nepaémes. Arba gal: paémes
kasnj, pamirkeé ir padave.

,» Tegul neissigasta® — gal , tenusiramina® (nes jau nusigande).
.kambariy“ — buveiniy. Antgamtai kambarys yra per konkretu. Ka tei-
kia 29 vertéjai?

,,jus zinote kelia® — ,jus zinote ir vieta, ir kelia“.

»jel busite pazing® — ,,jei pazintuméte mane, pazintuméte taipogi ir
mano Téva“.

,,kas maté“ — mato.

,»tikekite man, kad as* — Tikékite man: AS esu Tévuje ir Tévas manyje.(?)
gal vertéty pridéti nors skliausteliuose aiskumo déliai zodj Téva: ,,Ko
tik paprasysite Téva mano vardu®.

,,as ateisiu® — sugrisiu.

,,buta® — buveine.

»taika“ — ramybe.

o, veikti — padaryti.

,,jis*“ ar ne geriau jie? Nes toliau vis tick atsiranda jie (nebe jis — pasaulis) (?).
,,pamatysite mane‘‘ — pamatysite mane, nes as einu pas Téva. O gal tai pridur-
ti prie ,,nebematysite manes®. O reikéty, nes toliau yra.

,»vel jus pamatysiu“ — gal ,,sutiksiu“(?)

Htaika“ — , ramybe®.

it kadangi ... — ir kad i§ taves gauta galia { visus zmones duoty amzi-
naji gyvenimg visiems, kuriuos jam esi daves.

,,0 jie pasaulyje® — o jie palicka pasaulyje (?)

,, tavo varde® — tavo vardan tas patir 17,11

perdaviau® — as ir jiems daviau. (perduoti — atrodo viska).

,»pasiekty” — buty tobuloje vienybéje (?)

»pavestieji“ — duoticji(?) tas pats 18,9

»pamyty — matyty (nes kontemplacija, nepraeinantis veiksmas) 19,41



18,1.26
18,2
18,3
18,5
18,11
18,13
18,14
18,40

192
19,7

19,13
19,23
19,16
19,20
19,21

19,24
19,25
19,29
19,30
19,34
19,40
20,2
20,3
20,7
20,8

20,9

20,14
20,15
20,16
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,»sodas® — gal geriau darzas, nes orientalams sodas per specifiska.
»apie ta vieta zinojo* — ta vieta zinojo.

,.fakelais® — degalais (paprastesnis, artimesnis zodis, ...

»greta jo — su jais.

,»paslepk® — kisk kalavija { makstj; ,,negerciau® — negersiu.
,»kunigo uosvis® — kunigo Kaifo (Kajafo) uosvis.

,»uz liaudi“ — uz tauta (?)

,»plesikas® — maistininkas.

,»uzmove — uzdéjo.

»privalo mirti pagal jstatyma“ — ir pagal jstatyma jis privalo mirti; ,,jis
save laike® — laiko (visam laikui; pasiskelbé — vok. erklart hai).

»atsisédo vietoje* — atsisedo teiséjo kédeén vietoje...

»ilgi marskiniai“ — ilgas rubas.

»pasieme Jézy“ — pasiémé Jézu ir issivede.

,»perskaite — skaite

5, Pilotui pasaké® — jkalbinéjo Pilotui; kalbino Pilota. “Tas pasaké™ — sa-
kési, sake.

,» Tad §tai ka padaré kareiviai® — Taip ir padare kareiviai.

»IKlopo® — ar nevertéty palikti senojo Kleofo?

,»prasto vyno* — acto.

»priémes vyno® — paragaves.

etimi perkirto® — perdaré (kardu perkirto, rykste).

tad jis“ — jie: Juozapas ir Nikodemas.

,»ji pabégo ir atéjo — atsiskubino (bégte atbégo pas Petra).

,»susiruose ir i$¢jo — issiskubino (ruosa netinka).

,»prakeitine skara™ — skepeta.

Red.).

»iepazinojo® — nesuprato (zinojo, nes buvo girdéje).
,»1€Zinojo* — nepazino.

,,sodininka“ — darzininka.

atsigrezusi® — pazinusi.
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20,17 ,neliesk” — nelaikyk.
20,19 ,,tos pirmosios savaités dienos® — pirmoji diena ar pirmoji savaité? Gal
geriau: tos savaités pirmos dienos vakarui.

20,19.21 ,,taika“ — ramybe.
20,22 ,iskvepe — kvepe.
20,25  ,,prie jo Sono“ —{jo song (ch 20.27)

21,5 ,,ko nors“ — Zuvies.
21,7 LHhusirenges® — neapsirenges, neapsivilkes.

219 ,sukrautg lauza® — sukurta ugnj. Lauzas yra per didelis. Feu de braise.

Ar dovanosite man uz toki smulkmeniskuma ir Jusy kantrybés
bandyma? Kaip jau sakiau pradzioje, vertimas man patinka. Vien tik
kai esu prasytas, daviau smulkmenuy Jasu démesiui atkreipti, kad pa-
svarstytumete, kaip yra geriau ir tiksliau.

Baigdamas $§f per ilga laiska, pries iSvaziuodamas — griztu Romon,
linkiu viso geriausio

Su nuosirdzia pagarba

Jusy A. Luima

=
¥
-
-

Sv. Rasto teksty istakos
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Kazokiskes, 13.12.69

A. Luimai

Mielas kunige profesorian,

skubu pranesti, jog Euzebijaus ,,Istorija” gavau. Saunus leidinys,
didziai prasmingos iliustracijos! Jau senokai pamilau §j veikala, tik jis
retai patekdavo | mano rankas. Labai acial

Ta pacia proga noréciau pasigirti kai kuriomis naujienomis apie
Naujaji Testamenta. Trumpai tariant, ,,pradéjo augti sparnai. Mons.
C. Krivaic¢io iniciatyva ir globa { §j darba pakviesti dar du asmenys
— kalbos Zinovai bei mylétojai. Tuo budu didZiausias rapestis — litua-
nistiné uzdavinio dalis turéty buti sékmingai iSspresta. Svarbiausia, jog
bendradarbiai ne tik kompetetingi kalbininkai, bet ir mylétojai. Ne-
bezinau kaip ir besidziaugti. Tikiuosi labai paskubinti vertima. Dabar
stengiuos labiau zitreéti tipinés frazeologijos, idiomy ir gyvumo.

Kitas reikalas — tai mano svajonés apie naujo pobudzio komen-
tarus. Tikriausia gilesni komentarai — ateities dalykas, taciau svajoti
buatina. Mat kai kurios patirtys i§ tiksliyjy moksly (ypac aibiy teorija)
duoda pagrindo kitaip formuluoti NT aiskinimus. Ne siaura sistema,
bet galingas uzmojis, kurio uzuomazga Kierkegaardo mintyje: ,,Die-
vas — tai Tas, kuriam viskas jmanoma®. Pabréziu: tik uzuomazgal

Bet kuo ¢ia déta aibiy teorijal

Man svarbu, kad preliudija { ,,galybés Zodi biity visiskai supran-
tama Siuolaikiniam, orientuotam pagal tiksliuosius mokslus zmogui.
Gt aibiy teorija — tai tikroji begalybés filosofija, leidzianti blaiviai kal-
béti apie paradoksa, apie mums dazniausiai nesuprantamus Viespa-
ties sprendimus. Juk jie lauZzo sisteming galvosena. (Galéciau tai pasti-
printi, primindamas kai kuriuos matematinés logikos klausimus, pvz.,
Godel‘io teoremas apie sistemy nepilnumg etc.)

Ar nevertéty pagalvoti apie komentarus, kurie nebuty NT didybés
niveliavimas 1ki Zzmoniskuyjy sistemy?
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Ar nevertéty pagalvoti apie kerigma, kuri, kaip ir Sv. Pauliaus,
reikStysi ne anemiska sofistika, bet uzakcentavimu to, ,kuriam vis-
kas jmanoma®. Kuriam jmanoma netgi ir tai, ,,kad nebuty to, kas yra
buve® — nuodeémiy atleidimas!). Trumpai tariant, iskelti tikroves para-
dokso pranasumga bet kokios sistemos atzvilgiu. Ir tai ne i§ irraciona-
lizmo pagrindy, bet kaip tik priesingai, — i$ tiksliyju moksly pozicijy.

Man rodos, kad Vakaruose apie tai mazai galvota. Mano suprati-
mu, visokios ten ,,Dievo mirties” teologijos remiasi plepalais ir viso-
kiy galimybiy kaleidoskopu, zodziu, tokia filosofija, kuria Sv. Paulius
pasmerke, kaip saves narkotizavima.

Taigi, man labai rapi ir fundamentinés teologijos klausimas, kick
jie galéty pasitarnauti, pateikiant naujo tipo komentarus § N'T.

Sveikinu Su Sventomis Kalédomis!

Jasy C. Kavaliauskas

Kazokiskés, 17.12.69

Mielas kunige profesorian,

Nuosirdziai dekoju uz kalédinius sveikinimus.

Ta pacia proga siunciu savuosius linkéjimus, ypac dvasinio dziaugs-
mo ir $viesos.

Prisimenant ,,Jvada® | pirmaja NT dalj, noréciau pastebéti, kad
tatai tik projektas, reikalaujas daugelio pataisymuy. Jo tikslas — pateikti
naujos informacijos ir uzakcentuoti ,,racionalisting* klausimo puse.
Tai skiriama greiciau psichologiniams tikslams, negu i§samiam svars-
tymul. ZodzZiu, rasyta ad boc, kad galéty skaityti ir visai indiferentiskas
Zmogus...

Be to, turéty susidaryti tam tikra jtampa tarp ,,Magisterium Eccle-
siae® ir $iy svarstymu. Ju kalba ir tekstas [apskritai] bus geriau apdo-
roti.
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[Labai] domiuosi jogizmo klausimais. Blogiausia, kad visiskai ne-
nusimanau, kas $ioje srityje tikrai jtikima, o kas ne. Gal kai kurie faktai
ir naudingi dvasios suvokimui!

Dar sykj gausingi, sniegu apkaisyti kalediniai sveikinimail
Jasu C. Kavaliauskas

Roma, 1970.1.16 d.
Meielas Kunige Ceslovai,

Labai dékoju uz paskutinius laiskus ir uz mielus vaizdus — nuotraukas,
ypatingai uz ziemos pradzia Kazokiskése, uz kalédinius sveikinimus.

DZiaugiuosi, kad gavote Euzebijaus istorija’ ... Tai kritiskas leidi-
nys. Kadangi graikiskas tekstas, tai vertimas Jums nesvarbu — jis italis-
kas. Tiesa yra ir su vokisku vertimu, bet senas leidinyvs, taip pat gana
prastame popieriuje isleistas ir prancuziskas vertimas. Sis gi dailiausias.
Issiunciau pries kiek laiko, tikiuosi, greit gausite vieng knygute apie
[Apie| Yoga. O kita — Autobiography of a Yogi by Paramhansa Yogananda
— uzsakiau Londone, nes ¢ionai nepasiseke gauti. ISsiunciau Euzebijui
pridurimui Enchiridion Patristicum it Enchiridior Symbolorum. Yoga zadéjo
prisiysti per tris savaites. Ar turite Altanerio Patrologijos paskuting lai-
da? Gal domina?

Abu Jusy laiskus — 13 ir 17 gruodzio — gavau kartu — sausio 5 d.
Man labai malonu girdeti, kad turite darbe suprantanciy, miely pa-
galbininky. Tai labai svarbu. DZiaugiuosi su Jumis. DZiaugiuosi ir jau
tvykdytu darbu. Antanas [Dambrauskas, vertéjas 1§ graiky k. — Red.]
labai jvertino vertima. Man jdomus Jasy projektai. Tiesa sakote, kad
ilgesni komentarai gal teks palikti vélesniam laikui, nes reikalingas
tekstas galimai greiciau, nors ir su trumpais, kaip paruoséte, komenta-
rais. Ilgesnius bus galima duoti ateityje.

6 C. Kavaliauskas i$verté i lietuviy kalba. 1-7skyrius — (Sudarytojo pastaba).

129



—_
[V}
e

apie Ceslovg Kavaliauska

Jeigu kuo galéciau padeti, parasykite, mielai patarnausiu; parapin-
siu reikalingos literataros.

A$ nickaip nesusidoroju su darbais. Porai savaiciy buvau isvykes |
Jungtines Amerikos Valstybes ir Kanada, tai dar labiau susikrové dat-
bu. Proga nuvykti { uzjarius buvo Lietuviy mokslo ir karybos simpo-
ziumas Chicagoje. Ta proga apsilankiau ir kitur. Gaila, kad semestro
metu negaléjau ilgiau pasilikti.

Su geriausiais linkéjimais ir nuosirdzia pagarba

Jusy A. Luima

Kazokiskes, 5.02.70

Prof. A. Luimai, Roma

Brangus Profesorian,

Acit uz malony laiska ir uz visas Jusy pastangas, skatinant, pa-
giriant (I?), ieskant literataros etc. Juk Jas i§ tiesy uzimtas zmogus.
Didziai branginu Jusy parama (be jos vietiniai skeptikai né akim ne-
mirkteléty!) ir stengimas isteséti iki galo. Dabar sédiu ties Sv. Pauliaus
laiskais. VisiSkai naujai pergyvenu Pauliaus dvasinj pasaulj, gériuosi
apastalo vizijomis... taip! istoriné pirmojo amziaus krik§¢ionybés vizija
turi buti nuolat atkuriama pasauliui. Patristika — apastaly laikotarpis
— §tai kas griauna visokias duobkasiy ,,teologijas!

Kokie planair Baigti vertima, apdoroti... po to — méginti |teikti]
komentarus. Galvoju apie du momentus: i§ vienos pusés — pateikti
pozityviy patriotiniy ziniy, istoriniy daviniy etc.; i§ kitos pusés: mé-
ginti ,,aiskinti“ i§ pozicijos: ,,Dievas yra Tas, kuriam viskas jmanoma*
Taigi, ,,Dievo karalyste gladi ne kalboje, bet jégoje® (1 Kor 4,20)

Aisku, jog begédiskai noréciau tam tikslui literataros. Nezinau, ar
pritarsite, bet tokias galybés prosvaistes, ,,tikéjimo aistra kaip tik ma-
tau pas Kierkegaarda, Barth ir jiems artimus teologus. (Primenu, kad
laiky¢iausi patriotiniy tradicijy, ypa¢ Tertulijono ,,De praescriptione
haereticorum®! — mano mylimas ,,apologetinis® veikalas!). Kierkega-
arda pazjstu, o Barth‘a — labai mazai.
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Ta pacia proga pastebésiu, kad ,,Yoga* man reikalinga, kaip pre-
liudija dvasios pazinimui bei aiskinimui. Tai praktiskas dalykas (pa-
mokslai), bet labai tinka $iy laiky klausytojui: faktai, neutralus faktai
apie dvasios pasaulj.

Altanerj turiu 1955 m. laidos. Nezinau, ar esama naujesnes.

[...] $iuo metu noréciau literataros dialektinés teologijos klausi-
mais. Gal kg nors i$ Bartho? O apskritai, — Jas geriau orientuojatés,
— kas buty naudinga subrandinti mint{ apie modernius komentarus,
kurie buty ne tik ,,modernts®, bet ir persunkti patristiniu tonu...

Daug sveikinimu! Dékingas Jums
C. Kavaliauskas

Kazokiskes, 10.02.70

A. Luimai

Brangus kunige Profesorian,

[Labai] acit uz ,,Enchiridion Patristicum® ir ,,Enchiridion Symbo-
lorum®! Pasirodo, kad pastarasis man taip pat labai reikalingas, ypac
direktyvos Sventojo Rasto klausimais. Rasydamas jvadinius dalykus,
pasistengsiu gausiai panaudoti kai kuriuos dokumentus, ypac 1964 m.
instrukcija ,,De re BIBlica“.

Siuo metu sédZiu prie Sv. Pauliaus laisky. Jau i$versta trys ketvirciai
teksto. Dabar labiausiai rapi redagavimas. Baty labai jdomu palyginti
pirmuosius vertimus su i$verstais Sv. Pauliaus tekstais. Mano ypatin-
gas atradimas: detaliskai iSnagrinétas Paulius i$ tiesy perkelia | pirmaji
amziy. Koks tikéjimo betarpiskumas! Kiek daug gyvybés! Visokie ko-
mentarai atrodo tik sumenkina laisky jéga... Tuo atzvilgiu evangelijos
turi daugiau pamoksliniy bruozy (sinoptikail).

Aciu uz laiska, uz knygas, uz gera atmintj!

C. Kavaliauskas
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Taurage, Gagarino 68, 1970.V.13

Reverendissime,

dziaugiuosi gaves Mat. Ev. manuskripta, kurj stengsiuos rimtai ir jsi-
gilings perskaityti ir su savo pastabomis grazinti. Tai yra tikrasis krikscio-
niskos ekumenijos pamatas, ant kurio mes visi statome (1 Kor. 3,11).

Pridedu Jums zadétaji musy kalendoriy 1970 m., kuris, kaip ir pa-
vasatis, [...| atsilikes. Nor¢jau ji IV.14 jteikti Jums asmeniskai ir kaip
tik pakalbeéti vert. reikalu, bet paskambings neradau Jasy namie, saké
— keliongje.

Sveikinu laimingai grizus ir linkiu palaiminty Sv. Dvasios §venéiy
ir tolimesnio veikimo Sekminiy dvasioje.

Jusu J. Kalvanas

Vievis, 3.10.70
V. Aliuliui
Mielas Kunige Vaclovai,

Neslepsiu, jog besiruosdamas rasyti Jums laiska, buvau kupinas
piktumo. Vis deélto vadinamas ,,grynasis protas® reikalauja kitko:
draugisko bendradarbiavimo ir paprasciausio konstatavimo, jog musy
mastysenos radikalaliai skirtingos. Taigl, aufgund der reinen 1 ernunft,
prasau kantriai isklausyti sekanciy pastabu.

,»Ivade® nurodomieji daviniai néra, taip sakant, ,,i$ lengvos rankos®.
Pavyzdziui datos pateikiamos pagal Romos rekomenduotus vadovéelius
(Wikenhauser, Robert — Feuillet, Kiimmel, McKenzie). Pas Jus girdéjau
kelias pastabas (anksciau), primenancias Harnaka. Galiu pasigirti, jog esu
perskaites v i s u s svarbesniuosius Harnako darbus (Vilniaus universite-
to bibliotekos dékal). Ir neziarint visko, reikety laikytis pateiktujuy davi-
niy. [VADO p. 18 galima nurodyti, jog apie Mk finala kalbama p. 34. Tuo
tarpu Jusy priedas: ,,Mk apie juos smulkiau... nekalba® — neteisingas.

Ypac prasau pries akis turéti reikalavima, kad negalima ir neleistina
esmingai pakeisti zodziy prasmés. Kokia teise Jus Jn 1,5 iSbraukéte
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mano ,,neuzgoz¢*, pakeisdamas teologiniu komentaru ,,nepriémeé*!
Ir kuriems galams as turéjau tikrinti minima savoka pas BAUER —
ARNDT — GINGRICH, kad atrasciau, kas buvo pradzioje? Juk ,,uz-
goztl* visai kas kita negu ,,priimti“. Beje, kalbédamas su musy bendru
mokytoju, buvau maloniai nustebintas, kai Jis energingai pareikalavo
grazinti kaip tik ,,neuzgozé®.

Tas pats pasakytina apie ,,atsirasti* ir ,,pradéti bati“. Kam toji on-
tologija Sw. Jono prologe! Ir kur gi literatarinis skonis!

Arba veél. Tiesiog siutinantis atradimas: vietoj ,,liudyti‘, Jas vartoja-
te ,,atskleisti tiesa“. Nagi pasakykite pridéjes ranka prie Sirdies, argi tai
ne pasclusi nesamoneg ir grynai knyginé frazé: , Atskleisti tiesa“!? Kas
gi taip kalba neislavintos liaudies akivaizdoje, be to semity tarpe, kur
»tiesa® turéjo visiskai kitokia prasme.

Baisiai litdna buvo Lk prologe ne ,,zodzio tarnai®, bet ,,sargai‘.
Argi jus nezinote, kad Lk prologe absoliuciai svarbu nustatyti grieztas
kiekvieno Zodzio prasmes?

,,Zodzio tarnai- tai slovingas apastaly titulas, daug pasakas apie
ju veiklos pobudj. Nejaugi ,,tarnavima® Jus norétuméte paversti ,,in-
kvizicija*?

Mielas kunige Aliuli, nedarykite tokiy pakeitimy, kurie gali tureti
labai toli sickianciy pasekmiy. Antai Lk prologas — nepaprastai reiks-
mingas istorikams ir todé¢l mes verciau pavartokime su zodziu vie-
toj vieno, kad tik islikty niuansai. Bet pateikti skirtinga semantika
— vadinasi klaidinti kitus. Meskite 1§ ,, Téve musy“ maldos ,,nestatyk*.
Meskite tas nesuskaitomas dviprasmybes (pvz., Jn 8,13; 8,28; 8,35:
pastoviai — knyginé savokal; Jn 5: ,atskleisti tiesa™ ir pan.) [Aliulio
koment.: ¢ia ne dviprasmybés, o pasirinktini niuansai — Red.].

Pagaliau, neuzsiimkite beprasmisku dubliavimu. Jus man nurody-
site kokj nors zodyna, kuriame jus atradot kitokia prasme, as imsiu i§
naujo sklaidyti Zerwicka ar Bauerj ir t. t. Kam toji kosér

Zodziu, meskime subjektyvizma ir labiau pasitikékime Sv. Rastu,
one savo teologinémis nuomonémis!

C. Kavaliauskas
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1970.VII1.22

Pora zodziy dél Mk vertimo

1. Lig siol Mk vertimas yra peréjes tas pacias fazes, kaip buvo
isdéstyta recenzenty ziniai prie Mt vertimo. Paskutinése dviejose ar
trijose fazése jau buvo stengtasi atsizvelgti { kelias kalbinio — stilistinio
pobudzio pastabas, pareikstas del Mt, butent aiskiau vartoti asmeni-
nius jvardzius, atidziau parinkti veiksmazodziy veikslus ir neperkrauti
dalyviniy konstrukciju.

2. Kalbininkui ir redaktoriui iskilo klausimas, ka daryti su Mk
stiliaus kampuotumais. Jei islaikysime juos vertime, tai basime apkal-
tinti griozdiSkumu, o jei nuslifuosime — pazeisime originalo savituma,
sunivelinosime visus sinoptikus pagal vieng kurpalj. Dabar pateikia-
mame Mk vertimo projekte palikta gerokai originalo stiliaus netobu-
lumy (pvz. 5,3: ,,metési | ezera ir prigéré ezere™), o pasalint tik tie
kampuotumai, kuriuos iSvertus buty nusikalsta sintaksei ar aisSkumui.

3. Po dalykiniy antrastéliy suzyméjome paralelines vietas. Nu-
matome taip pat zymeéti ir kitose evangelijose, manome, jog tai prak-
tiska.

Vertéjui ir redaktoriui kyla klausimas dél paraleliniy viety derini-
mo tarp saves. Vienos paralelinés vietos (ypac ST citatos) Mt, Mk ir
Lk graikiskuose tekstuose yra visiskai tapacios, kitos po truputi skiria-
si. Buty idealu, jeigu ir vertimuose identiskosios originaly vietos bty
iSverstos visiskai vienodai, o besiskiriancios kiek nors skirtysi.

Taip parodytume maksimaly i$tikimuma originalui ir pasitarnau-
tume egzegezei. Bet tai padaryti — didelis, nelengvas ir ilgas darbas. Ar
laikyti ideala privalomu?

Lig siol tebuvo lyginamos Mt ir Mk tekstuose esancios ST cita-
tos ir kai kurie Jézaus posakiai. Siaip jau gali pasitaikyti vertimuose
skirtingai ireiksty posakiy, kurie originaluose sutampa, ir atvirksciai.
Be abejo, dalykiniai turinio skirtingumai ir tapatumai yra vertimuose
issaugoti. Klausimas keliamas tik dél stilistiniy niuansuy.
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4. Ka tik pasické mus Neovulgatos evangelijy tekstai, kuriuos
parengé Pontificia Commissio pro nova Vulgata Bibliorum Editione (iS-
leista Vatikane 1970 m.). Sv. Jeronimo vulgatos tekstas yra patikslintas
pagal graikiskaji NT teksta, kuris yra nustatytas rimciausiy siandieniy
Biblijos tyrinétojuy protestanty ir kataliky. Ateityje lotyniskuose liturgi-
niuose leidiniuose, Baznycios dokumentuose, teologijos vadovéliuose
ir apskritai visur bus vartojamas buatent sis evangelijy tekstas. Be abejo,
turésime { ji atsizvelgti ir mes su savuoju vertimu. Skirtumy néra labai
daug. Vienas i§ ju — bibliniai asmenvardziai ir vietovardziai yra pa-
tikslinti pagal graiku, hebrajy ir t. t. kalbas, pvz. Caiaphas, Beelzebul,
Chorazin. Turbat, ir mes turésime vietoje Kajifo, Belzebubo, Kora-
zaino vartoti Kajafa, Belzebula, Chorazina ir pan. Liaudies kasdienéje
vartosenoje prigij¢ vardai (Juozapas, Jokabas, Baltramiejus), be abejo,
nekeistini.

Kiek keblesnis klausimas dél laiky derinimo. Graikiskajame ori-
ginale gana daznai tame paciame sakinyje pinasi butasis ir esamasis
laikas: ,,Atéjo ir sako...”, ,,Pamaté ji ir sako jam®. ,,Jie ateina“ { ten ir
ten, ,,Cia prie jo pri¢jo...”. Kiek teko matyti, anksciau Siuo atzvilgiu
originalg seké tik oficialusis rusiskasis Biblijos vertimas, o dabar prie
originalo prisitaiké ir neovulgata. Pvz., Mt 14, 16-17; ,,Iesus autem
dixit eis ... Illi autem dicunt ei...”; Mt 18, 21-22: ... Petrus dixit ei ...
Dicit illi Tesus ...“; Mk 1, 30—31: ,.Socrus autem Simonis decumbebat
febricitams, et statim dicunt ei de illa. Et accedens elevavit eam ...
Tai vaizdinga, gyva, autentiska, bet ... netaisyklinga. Ka daryti?

Lauksime patarimy visais ¢ia iskeltais klausimais, lauksime smul-
kesniy ir bendresniy pastabu. Is anksto dékojame.

Redaktorius [V. Aliulis]
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1970.1X.9 d.
C. Kavaliauskui

Sv. Jono evangelija — svarbiausias Apreiskimo Saltinis apie [sikani-
jusi Dievo Zodi bei Jo vaidmenj zmoniy giminéje. Tad reikty nesigailéti
darbo, kad jos vertimas is originalo { lictuviy kalba perduoty kuo tiksliau
originalo mintis. Tai turédamas pries akis, esu padares ne viena patiksli-
nima vertime. Ypac reikty patikslinti vertime (pries atiduodant ji spau-
dai) sias vertimo vietos (nurodoma vertimo puslapiai): 1, 11, 13, 30, 35,
39,52, 65,75, 76, 78, 83, 85, 87, 89, 99, 100, 101, 102, 103, 106, 107.

Be to, visai be pagrindo (bent rimto) yra isleista vertime treciojo
skyriaus 35 ir 36 eilutés [past. parastéje: korekt. klaida. — Red.] Jos yra
pas Merk’a ir Romos Biblinio Instituto vertime i$ originalo j italy kal-
bas... Tad joms vieta ir lietuviskajame vertimel!

Su pagarba,
kun. Grigaitis

P. S. Jis yra taip pat prancuziskame bei vokiskame vertime i$ originalo. J. G.
Nuorasas, 1970 m. gruodzio mén. 15 d.

Jo Ekscelencijai
Vyskupui Dr. J. Matulaitini — Labukun:

Praesidi Coetus Ordinariorum Lithuaniae

Vertéjas Kun. C. Kavaliauskas ir redaktorius Kun. Vac. Aliulis,
kruopsciai bendradarbiaudami ir apdairiai pasinaudodami kity pata-
rimais, yra parenge BEvangelijy vertima 1§ originalo | lietuviy kalba.
Paskutin¢ sio vertimo redakcija tiksliai perduoda originalo mintj. Tai
paaiskéjo 18 jos palyginimo su Neovulgatos tekstu. Be to, vertimas sti-
liaus atzvilgiu yra sklandus, maloniai skaitomas. Tai ypac redaktoriaus
nuopelnas. I$vada: vertimas yra tinkamas atiduot spaudai.
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Pratarmeje ir jvade taip pat néra nieko, kas buty priesinga Bazny-
¢ios direktyvoms. Tai matyti ir i§ to, kad Siandien tokios pat paziaros
yra pareikstos Jeruzalés Biblines Mokyklos Sv. Rasto vertime i§ ori-
ginalo, Biblinés Komisijos natio B. Rigaux veikalo ,,Temoignage de
I'Evangile de Matthieu®: 1967 ir kituose $iy dieny kataliky mokslinin-
ky rastuose.

Kun. Dr. J. Grigaitis

[1971.V.13]

Kelios pastabos ,,Katekizmui‘

ad 4-am — Reikety isplésti ir patikslinti priezastingumo idéja. Sia-
ly¢iau mazdaug taip: ,,... net aguonos grudas®. [¢ia jterpti:|. Priczastys
yra artimesneés ir tolimesnés. Pvz., artimesné masinos priezastis yra
automobiliy gamyklos darbininkai. Tolimesné jos priezastis — gamy-
klos konstruktoriai. Dar tolimesné — automobilio isradéjas. Panasiai ir
visoje gamtoje tenka skirti artimesnes ir tolimesnes priezastis. DIEVAS
YRA TOLIMIAUSIOJI ARBA GALUTINE VISU DALYKY PRIEZASTIS.

Pavyzdys su akimis turi trakumuy: ,,Akj pagamino gamta, kuti galvo-
ti negali... Vadinasi, uz gamta galvojo kas nors kitas.” — Gamtoje veikia
atrankos bei adaptacijos désniai, kuriy déka vystosi organizmo atsaky-
mai | iSorés pasaulio dirgiklius. Vadinasi ir ¢ia buty tikslingiau pabrézti,
kad Dievas — GALUTINE GAMTOS DESNIY BEI TIKSLINGUMO PRIEZASTIS.

ad 5-am — isbraukti mintj, kad sazinés balsas VIENODAS. Visai ne!
Sazinés balsas liecia vien tolimesnj GERIO ir BLOGIO suvokimag, kutio
detalés skirtingos jvairiose tautose ir jvairiais laikais. Antai, Ciukotkos
tunglzai visai neseniai skaitydavo doru veiksmu vaikams nuzudyti
(pasmaugti) pasenusius tévus. Senajame Testamente ,,padoras kara-
liai“ kas pavasarj turédavo traukti | grobikiska karg ir t. t.

ad 23-am — Netikslus sakinys: ,,Gyvulys gali tik tai, ka gali jo ka-
réjas® (?1)
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Apskritai — reikia vengti teiginiy, kurie nesuderinami su gamtos
moksly pasiekimais ir kurie galéty duoti progos tikéjimo priesams pa-
sijuokti!

Su geriausiais linkéjimais!

C. Kavaliauskas

Kaunas, 1971.VL7
Reverende, Dilecte,

Kasdien gaunu po kelis pluostelius paaiskinimy. Acial Be abejo, as
nespéju jy taip greit sudoroti, kaip Jas — parasyti.

Sakote, Trilingo [?] leidinyje daugumas komentary — tautologija. O
ar kartais nereikalinga ir ji? Argi ne taip daroma, bet kq painesnio dés-
tant? Pasakoma vienaip: kvalifikuota terminologija, paskui perpasako-
jama antraip, artimesniais klausytojui ar skaitytojui issireiskimais, ir tik
tada jauciamasi atlikus pareiga. Jeigu vokieciy publikai, kur kas labiau
susipazinusiai su Sv. Rastu, rimtas vertéjas laike reikalinga paaiskinti
tai ir tai, ko tuomet laukti i§ musiskeés, jei mes jai taip Syksciai aiskinsi-
me? Suzymeti ST citatas — tai tik aparatas, bet dar ne komentaras.

Sitiek parases, gavau Jusy laiskg apie E. Dombrovskj, kuris nesii-
mas aiskinti ,,galvy®, ,,ragy® ir pan. Apr simbolikos. Tebus taip, it mes
galime neaiskinti smulkiosios atributikos. Galime pasitenkinti nurode
visuotinai priimta reik$me pagrindiniy figiry — Avinélio, Moters, sli-
bino, zvéries ir pan. Paminéti, jog Babile (dar geriau — ,,Babele®) tai
Roma, nes ,,sédi ant septyniy kalvy®, tai tiesiog dalykiné informacija
ir jokia mistika. Priminti, jog ,,istvirkavimas® reiskia netikry dievy gar-
binimg — irgi dalykinis biblines terminologijos reikalas. Kokiam galui
turétume palikti tikrai klaidinancias masy skaitytoja asociacijas?!
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Siunciu BIBLE TRANSLATING ir straipsnj apie E. Dombrovskio kri-
tika, kutia jsi uzpuoles TUKSTANTMECIO BIBLIJA. Jame yra §is tas musy
paguodai. Kai nebebus reikalinga, grazinsite.

Reverenter et amanter

Venceslavas

Kaunas, 1971.X1.9.

Kun. C. Kavaliauskui Vievyje

Mielasis Kunige Ceslovat,

Pereita savaite¢ mane aplanké drg. Kestutis Demskis i§ Vyr. Enci-
klopediju redakcijos. Jam pavesta sudaryti busimai didZiajai [zetuviy
tarybinei enciklopedijai vardyno projekta i§ religijos istorijos (religijy ir
Baznycios istorijos) srities. Jis atvezé savo sustatytus apmatus ir praso
musy konsultacijos. Noréty, kad nurodytume, kokiomis temomis ir
veikéjais reikety ta vardyna papildyti, kurias temas reikéty praplesti,
kurias susiaurinti. Prie kickvieno termino nurodytas projektuojamas
zenkly skaicius. Kadangi vidutiniskai | eilutg eina apie 50 spaudos
zenkly, tai ,,100° reiskia mazdaug dvi eilutes, ,,1000° — mazdaug 20
eilu¢iy ir t. t. Sie apmatai — dar juodra$cio fazéje, ju sistema [pateikta]
tik apgraibomis. Po musy konsultacijos jie padarys projekta, kuris bus
siuntinéjamas svarstyti mokslo jstaigoms ir veikéjams.

Ged. Demskis sako, jog jie norj enciklopedija isleisti kaip rimtos
mokslinés informacijos veikala, be pigios agitacijos. Ir veliau jie keting
konsultuotis atskirais klausimais, straipsniy projektais. Manau, jog ir
mums norétysi, kad toks kapitalinis darbas, svarbus musy tautos kul-
taros veidrodis ir skleidéjas, buty kaip galima tikslesnis, objektyvesnis.
Neabejoju, jog panoréesite prisidéti. Straipsniy rasyti mus neprasys, jie
turés savy autoriy, tik konsultuoti, tikslinti prasys.

Grijztu prie vardyno. I$ tarptautiniy bei uzsieniniy terminy ir vei-
kéju bei teology jie laiko détinais tik tuos, kuriuos Zinoti butina i3-
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silavinusiam Zzmogui. 1§ Lietuvos — visus reik§mingesniuosius. O ka
butent atrinkti? Pagalvokite. Turétina mintyje, kad papildomai sitlo-
miems terminams reikés sutaupyti vietos i§ jau jtraukty, todél galima
sitlyti kai kuriuos mazareik§mius terminus praleisti. Beje, kai kurie
vardai ¢ia nejtraukti todél, kad bus pasaulingje istorijoje (pvz., Liute-
ris) arba literataroje (Vaizgantas, Maironis), arba filosofijoje (Jakstas,
Salkauskis).

Siunciamus apmatus su visiais pasitlymais prasyc¢iau grazinti maz-

daug po savaités.

Vive valegue!

Tuus Venceslaus

Kaciy diena, 1971.12.24
V. Aliuliui

Carissinme,

Ipuséjau | Pirmaja Samuelio. Kokia painiaval Turiu pries akis net
keturis variantus ir visi jie skirtingi! Labai noriu atkreipti Jasy démes,
kad laikui atéjus, zinotumét Samuelio knygos (senovéje buvo viena
Samuelio knygal) sudétinguma.

Secundo: Jums reikés apsispresti dél formaliy teksto savybiy,
pvz: kaip perduoti tiesioging kalba, kuri labai supinta su pasakojimu
(bruksnys, ar kabutés? Gal geriausia ,,Jeruzalés Biblijos* variantas?)
Kai baigsiu keturias knygas, gausite visus tekstus. Vis délto, man ge-
riausia jspudj daré ne Ekumeniné (pranc.) Biblija, bet Jerunzalés!

Tertio: Is anksto reikés aptarti kaip vartotinas Dievo vardas (,, Vies-

pats®, ,,Dievas®, ,,Jahve®).

Mat, ne visose knygose tie vardai turi vienoda verte! PradZioje
jie i§sako savo kilme (Jahvistas, Elohistas), gi véliau, pvz. Samuelio
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knygose — jie vartojami pagal vélyvojo redaktoriaus suvokima... Taigi,
sudetinga, ir jeigu rasau apie tai dabar, tai noriu ,,derzat vas v kurse®
[rusy &. Cia ,informuoti — Red.].

Zodziu ir Jus galaskite kovy kirvius!

Daug energijos!

Ceslovas [Kavaliauskas]

Kaunas, 1972.1.5.

Kun. Ceslovui Kavaliauskui

Carissime et Reverendissinze,

Deékoju uz kelis laiskelius, uz straipsnj ir linkéjimus!

Apie santuoka straipsnis parasytas nuostabiai graziai. I§ tiesy lig
siol Baznycia per daug teisiskai kalbédavo apie tai, ka Dievas meile
pagrindé ir papuose.

Deél senujy graikisky teksty (Ignatius Antiochensis, Didache) gavi-
mo viltys minimalios, mazdaug 0,1 proc. Kad uztikau kitados ,,Drau-
gystes® knygyne Euzebiju, tai buvo grynas atsitiktinumas. Ar gali pa-
nasus atsitiktinumas pasikartoti? Siokia tokia galimybé — Demokrati-
neé Vokietija, jei ten yra buve isleista. Tuomet per Jo Magn. Rektoriy,
— galiu a$ parasyti, — arba tiesiog Frau Ursula, — rodos, JUs patys esate
korespondave, as ne.

Pries kiek laiko esu kalbings Jus redaguoti Psalzzyno vertima. Kaip
1 tai ziarite?

Del NT i8leidimo tuo tarpu néra sprendimo nei taip, nei ne.

Kai atvyksite, parodysiu — duosiu susipazinti, pasinaudoti — W.
Bauerio platy NT graiky k. Zodyna (protestanty leid.). Jis sako, kad
»parthenos™ daznai reiskia ,,netekéjusi dukte® ir nurodo 1Kor 7,37-
38. ,,Bible de Jerusalem® ir ,,Biblicum‘o* i8leista ,,L.a sacra Bibbia® §]
teksta supranta apie téva (globéja) ir dukteri. Uz tokj supratima tvirtai
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stoja musy Profesorius sine quo non. Matyti, turésite galutinai palikti
tekste antrajj i$ dviejy dabar musy masinrastyje, p.165, pateikty vari-
antu.

18 labai rimty zmoniy girdéjau labai grazy atsiliepima apie Pauliaus
laisky vertimo stiliy. DZiaugiuosi, sveikinu!

Iki pasimatant!

Venceslaus

Stirniai, 1972 m. rugpjacio 8 d.
Vysk. Labukui

NAUJOJO LIETUVISKOJO PSALMIYU KNYGOS VERTIMO CHARAKTERISTIKA

Ekscelencija,

vykdydamas Tamstos pageidavima, drjstu vertinti naujaji psalmiy
vertima. Mano nuomoné tokia:

1) Apskritai lietuviskasis vertimas perduoda ,,Nova Vulgata®
(1969) teksta, taciau neaiskios vietos isryskintos, ,,Jeruzalés Biblijos*
vertimo pagalba. Tokiu budu lietuviskasis vertimas yra labiau supran-
tamas uz naujaji lotyniskaji vertima.

2)  Vertéjas gerai iSmano ir jaucia lietuviy kalba. Jo zodynas tut-
tingas, kalbos tekme turi savotiska ritma, kuris itin gerai atspindi ori-
ginalo ritmika. Stai pavyzdys:

(Ps 147,8-9)

Ham#kbassae’h Sama’ jin beabhi’'m,
Jis debesimis apvelka dangy
Hammeqi'n la’ares mata’r

Liety Zemei paruosia.
Hammasmi’ah hari’m hasi’r

Zeldo kalnuose Sieng,
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Wee’sebh la’abhodhath ha’adba’n.
Zolp — $mogans padejéjanmss.
Nothe’n libbhemab lahman,
Pasarq ruosia galvijams

Libhne ‘ore’bh “aser jigra’n.

Peni besoty varninkst.

(pastarosios dvi eilutés pazodziui: ,,Kuris galvijui teikia jo maista, jau-
niems varniaksciams, kai jie kranksi®.)

3) Vertimas apskritai patenkina modernios vertimy teorijos rei-
kalavimus, kurie trumpai skamba: ,,Geras vertimas pasizymi dinami-
niu teksto ekvivalentu; forma gali buti pakeista (sintaksé, Zodynas...),
taciau prasmé identiska®. Auksciau pateiktasis tekstas gerai iliustruoja
$ia formule.

4) Psalmiy zinovai pripazjsta, kad vertimo ritmika gali bati gana
laisva. Antai . KNABENBAUERIS S. J. sako: Quid iam ab interprete
postulabis? Mihi quidem videtur eius partes esse, ut neutri normae
caese adhaereat, sed singulos psalmos ex ordino tradito expendat, luce
et utilitate andequaque capta.*” Taigi, leistina nutolti nuo originalo
struktiros ai$k um o labui. Tokio principo ir laikési vertéjas.

5) Yra labia gery, originaliai skambanciy viety, ypac¢ ten, kur
originalas poetiskas ir vaizdingas. Yra silpnesniy, blankiai perduoty
teksty, ypac ten, kur originalas reduplikuoja ta pacia mintj (semitams
budingas poezijos clementas!).

ISVADA. Mano nuomone, naujasis vertimas yra geras, charakte-
ringas minties aiSkumu ir turtingas lictuviskomis idiomomis.

Su tikra pagarba —
(Kun. C. Kavaliauskas)

7 Commentarii in Psalmes, Parisiiis 1912, p. 9.
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Joniskis, 1 kovo 1975
Mielas Ekselencija,

Noriu padékoti uz tuos {spudzius, kuriais su manimi pasidalino
kaimynai, vakar sugrize i§ Kurijos.

Trokstu Jums pranesti, kad zemisku poziuriu man [labai| gera Jo-
niskyje. I$ tiesy myliu §f krasta, myliu Zmones ir apskritai — Moléty
padange. Netgi rajono valdzia i§ tikryjy labai kultaringa. O mano uz-
davinys — artimiausioje ateityje i§versti istorines Senojo Testamento
knygas. Liko: Les livres des Chroniques, D’Esdras, de Nehe’mie, To-
bie, Judith, Ester, des Maccabe’es — viso 9 knygos. Dabar esu jpuséjes
I des Chroniques. Be to, — jei Dievas leisty, — uzbaigc¢iau Euzebiju.
Tokie planai 1987 m. jubiliejui. Vadinasi, man reikia tik $ventos ramy-
bés ir kuo maziau sveciy ir pan. Visa tai ir turiu Joniskyje. Tokie, deja,
mano zemiski motyvai. Jeigu aprobuosite — busiu laimingas.

Addictissimus Excscellentiae Tuae

pr. C. Kavaliauskas
[P. S.] Visa daroma glaudZiai bendradarbiaujant su k. Vacl. Aliuliu

Roma, 1975.111.4 d.

Didai Gerbiamas ir Malonns Kunige Ceslovas,

Dar spalio meénesio 4 ir 9 diena gavau Jusy vertima Ignoto laisky
Roménams ir Efezieciams. Tuojau nepadékojau, nes noréjau daugiau
parasyti. Deja, visokios smulkmenos tick mane jklampino, kad dar da-
bar nors trumpai noriu padékoti ir pries sventes atsiliepti.

18 tikruyjy, labai puiku, kad imatés tokio sunkaus darbo versti |
lietuviu kalba tekstus, tiek nutolusius nuo musy kultaros, tiek savitus
savo iSraiSka, jvaizdzZiais. Tai tikras musy religinés literatiros pratur-
tinimas, priartinimas pirmujy krikscioniy nusiteikimo, ju galvosenos.
Linkiu Jums nemesti sio darbo.
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Gerokai anksciau man esate atsiuntes ir kai kuriuos Senojo Tes-
tamento tekstus, iSverstus | lietuviy kalba. Nuostabiai puiku. Labai
zmonéms suprantama. Tai, rodos, liturginiam reikalui skirtieji tekstai,
skaitomi Sv. Misiose. Net jei ir nebaty panaudoti greitai tie tekstai ir
atspausdinti, bet jau pats iSvertimas yra labai didelis {nasas. Jus turite
tam ypatingy gabumy, Dievo dovana. Tad ir linkiu, kick jegos leidzia,
atsidéti Siam darbui. Tai auksto laipsnio karyba.

Artéjanciy Kristaus Gimimo $venciy proga nuosirdziai sveikinu
ir linkiu didZios ramybeés, gilaus dvasinio dziaugsmo, o Naujiesiems
Metams nesiliaujancios palaimos.

Su pagarba
A. Luima

Vilnius, 1970.VI1.22
D. G. kun. J. Kalvanui

Reverendissime!

Nuosirdziai dékoju uz ,,Pastabas, skaitant Ev. pagal Jona: rasytas
$.m. liepos 2 d. Mielu noru jomis pasinaudosime.

Turiu porg abejoniy:

1. Kaip versti no christés. ,,Kristy™ mes suprantame kaip antraj
Jézaus varda, o ne kaip jo pasiuntinybés apibrézima. Tuo tarpu Jn
1.20.24 ir daug kur kitur graiky k. originalas vartoja §j zodj kaip Jezaus
pasiuntinybe nusakantj termina: ¢ia pat ho christés ir ho prophétes su
artikeliais. tik Elias be artikelio. Mes ketinome apacioje paaiskinti “sun-
kiai suprantamus posakius“ (dél hebrajizmy ar pan. sunkiai supranta-

mus). Bet ¢ia — ne posakio nesuprantamumas. Cia termino klausimas.
Hebrajiskasis terminas masijah iSverstas | graiky kalbg atitikmeniu ho
christos = pateptasis. Kadangi pazodinis vertimas pateptasis mums

nieko nesako, reikia manyti, galime originalo ho christos versti mums
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7inomu 7odZiu pagal hebrajiskaji $altini: Mesijas arba mesijas. Sitaip
vercia trys mano turimi neseni vokiski vertimai ir naujausiasis lenkuy.

Kas kita Mk 1,1 ir daug kur laiskuose, pvz. 2 Kor 10,7. Ten ori-
ginalas turi nebe ho christos, o tiesiog Christos. Vadinasi, ten sis zo-
dis vartojamas kaip antrasis Jézaus vardas, taigi ten ir butina ji versti
Kiristus.

2. Bibliniy vardy rasyba. Dauguma antikos vardy { lietuviy kalba
atéjo per lotyny ir lenky kalbas. Todél turime Edipa (ne Oidipa), Pto-
leméju (ne Ptolemajy), panasiai ir Izaija (ne Esaja), Kajifa (ne Kajafa)...
Daugelis vardy praéjo tam tikra transformacija: Jonas (ne lot. Joanas)
ar lenk. Janas), Morkus (ne Markus), Pilypas (ne Filipas). Kalbininkai
primygtinai tvirtina, kad liaudies kasdienéje vartosenoje prigijusiy var-
dy nereikia kaitalioti. Pritariu jiems. Svarbu ne tick vardo kilmé, kiek
jo formos vienodumas bei suprantamumas. Nors lietuviai evangelikai
turi Marta ir Ana, bet apskritai lietuviy rastijoje yra prigijusi Morta ir
Ona, tad ir jos tur bat nekeistinos.

Neaisku dél retesniyjy vardy. Vokieciai ir anglai, rodos, neperse-
niai jsivedé ST pranasy ir karaliy bei pan. vardus pagal hebrajiskaji
ju skambesj: Hezajas, Nebukadnezaras... Beelsebulas, Kajafas... Tuo
tarpu lenkai tebesilaiko 1zajasz’o, Kajfasz’o ir t. t. Vatikano spaustuvés
dazais kvepiancios ,,Evangelia IV* (Neovulgatos evangelijos) ir pet-
nai paskelbtas Neovulgatos psalmynas turi patikslintus hebrajiskuo-
sius vardus, tick asmenu, tick vietoviy: Beelzebul, Caiaphas, Chora-
zin... (Neovulgatos NT tekstui pagrindu imti kapitaliniai protestanty
graikiskieji ir lotyniskieji tekstai...) Gal tikty ir mums tuos senuosius
vardus naujame Sv. Rasto vertime imti i§ patikslintosios naujosios
Vulgatos?

Savaime aisku, liaudies kasdien vartojamieji vardai turi likti tokie,
kokie yra prigije ir kalbininky pripazinti: Juozapas, Dovydas, Saliamo-
nas, Tadas, Joktbas ir t. t.

Nuo seno liaudies vartojamieji vardai yra neteke svetimy lietuviy

kalbai garsu: £, ch, h; Juozapatas, Pilypas, arkangelas. Taciau tai nereis-
kia, kad turétume dirbtinai ant $io kurpalio tempti visus senuosius var-
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dus, pvz. Sofonija, Jechonija paversti Soponiju, Jekoniju. Naujesnieji
skoliniai $iuos garsus pasilaiko; filosofija, chemija, higiena, Sofoklis,
Ifigenija, Hugo, o ne pilosopija, kemija, gigiena, Sopoklis, Ipigenija,
G(@)ugo...

Bedéstydamas savo abejones, jas sau mazdaug issiaiskinau, bet dar
noréciau Jusy pritarimo ar korektos.

Nuosirdziai gerbiantis ir dekingas, [C. K.]

Velyky Pirmoji, 1976
V. Aliuliui

Carissimze,

Zasliuose — puikios salygos dirbti. Puikus butas ir aplinka.

Dél vertimy —

a) rimciausias priekaistas (Tulabos laiske) — esa mes suniveliave,
»suvienoding NT teksta ir paverte ji ,,savo stiliumi®. Esa reikéje pa-
likti ,,evangelisty* specifika etc.

— Tikry tikriausi niekail Manau, kad ,,Instructio Pont. Cimig. de
re Biblica 21. Apr.1964 (Denz. — Sckonmetrer 3999-3999¢) i tiesy
autoritetinga, manau, kad jos pagrindas — milzinisky studijy rezultatai.
Ir ka gi? Cia i$sakmiai tvirtinama, kad tas tekstas — anaiptol ne evan-
gelisty rankrastis (ar epistole), bet baznytinés redakcijos dokumentas
ir kerygma:

,»1n modo praedicandi rationem habentes [3999 c].

,,Hi vero loquendi modi quibus praeccones Christum anmentiave-
runt, distinguendi et perpendendi sunt; catecheses, narrationes, tes-

timonia, hymni, doxologiae, preces aliacque id genus formae littera-

riae in Sacra Scriptura et ab hominibus illius aetatis usurpari solitae®
[tbid.]
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Ir tik po to ,,auctore sacri methodo, peculiari fini quam quisque
sibi proposuit congrua, ad utilitatem ecclesiarum quattuor evangelia

consigneverunt® [3999 d.|

18 to visiskai aiSku, kad kalbéti apie ,,betarpiskus apastaly memua-
rus“ netenka. Esu tikras, kad Tulabos prickaistas nenuosirdus.

b) Kaip tik todél, kad NT, turime reikala su kerygma (,,Jloquendi
modus quibus praeccones Christum annuntiaverunt®), reikalinga versti
taip, kaip Jusy deka padaryta ir NT, ir Psalmeése. Juk masy pagrindinis
uzdavinys — aiskumas ir grozis, o ne koinés ar Vulgatos specifika. AS$
neturiu né maziausios abejones $iuo klausimu. Juoba, kad ir dabar
nagrinéju man prieinamus tekstus (Ksenofonta, Ignota Kankinj).

Mano manumu, tos visokios ,,kritikos® — nevertos démesio.

Labai remiu Jasy nora atsideéti bibliniam darbui. Padarysiu Zygiu.
Greiciausia Jus ,,tam reikalui ir atéjote { §i pasauli, kad pateiktumeét
musy epochos kalba Dievo Zod}.

Zinoma, greit aplankysiu Jus.

Vis délto rasau ,,Teologijos zodyna*, kurio tikslas — supazindinti
su naujomis filosofinémis — teologinémis tendencijomis, o ne kartoti
Tanqueréjy....

Daug sékmés!

Ceslovas [Kavaliauskas]

Kaunas, 1971.V.13.
Kun. C. Kavaliauskui Vievyje

Sannusis Kunige Ceslovai,

Nuosirdziai sveikinu Jus, baigusj versti N'T!!!
Dabar lauksime jvady jvadeéliy i laiskus apskritai ir pavieniui, |
Apd. ir Apr, taip pat komentary.



peologas. )
— JO SIEKIAI IR IESKOJIMAI

Buty gera, kad parasytuméte komentary kiek daugiau, negu bu-
vote paras¢ evangelijoms, batent, kad paaiskintumete ne tik egzegety
diskutuojamas, bet i§ viso vidutiniskam skaitytojui maziau supranta-
mas vietas.

O ka galvotumeéte apie psalmyno isvertima i§ Neovulgatos ar ko-
kiy hebrajisko teksto pagrindu atlikty vertimy?

Valete!

Jusu Vaclovas

1243
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Kaip rengéme Naujojo Testamento vertima

Kun.V. Aliulio rankrastis, 1972.1X

1965 m. vasario 10 d. susikaré Lietuvos Vyskupijos Ordinary Ko-
legija, atitinkanti kity krasty Vyskupy Konferencijas. Ta pacig diena
Ordinary Kolegija paskyré Lietuvos Vyskupiju Liturging komisija,
kuriai pavedé rengti liturginiy knygy vertimus { lietuviy kalbg ir kitas
priemones Liturgijos reformai vykdyti. Pirmieji zingsniai buvo ,,Apei-
gyno® ir ,Liturginio maldyno® parengimas. ,,Apeigyna“ parengéme
per kelis ménesius 1965 metais, ta pat{ rudenj jis buvo patvirtintas, o
1966 m. — i$spausdintas. ,,Liturginj maldyna“ rengéme dvejus metus,
jis aprobuotas 1967 m., isleistas 1968 m.

Buvo numatyta ,,Maldyna“ leisti dviejy formy: pirmasis tomas
— mazdaug toks maldynas, kaip iSspausdintas antrasis $ventadieniy
misiolelis, kuriame baty pakartoti poteriai, iSpazinties ir Komunijos
malda, giesmés 1§ pirmojo tomo. Antrojo tomo isleidimo klausimas
uzsitese, paskui buvo tos minties atsisakyta, nes paaiskéjo, kad visas
misiolas smarkiai reformuojamas. Taigi Antrojo tomo tekstams nebus
lemta i$vystyti dienos $viesos. Jie beliko vertéjy mokykla.

Mat, rengiant ,,Apeigyna’ ir ,,Maldyna®, Liturginés komisijos na-
riai ieSkojo savo vyskupijose ir tarp savo pazistamy kunigu, kurie su-
tikty ir pajégty versti liturginius bei biblinius tekstus. Sitaip atsirado
burys talkininky, kuriy dalis lig Siolei tebebendradarbiauja su Litur-
gijos komisija. I$ visy bendradarbiy igsiskyre: kun. C. Kavaliauskas
(Kaisiadoriy v-ja) puikiu klasikiniy kalby mokéjimu, karybiskumu,
vaizdingu stiliumi; 2. kun. Antanas Liesis (Panevézio v-ja) — tobulu
lietuviy kalbos Zinojimu ir gilinimosi | aktualiy Sv. Rasto teksty reiks-
me; 3. J. Mintauckis (K-jos narys, Kaisiadoriy v-ja) — stropumu bei
nuoseklumu; 4. kun. Petras Palsis ir kun. Zigmas Simkus (abu Telsiu
v-jos) — kritiSkumu ir lietuviy k. stiliaus i$manymu; 5. kun. Marijonas
Petkevicius (Kaisiadoriy v-ja, Kurijos pataréjas) — stiliaus iSmanymu ir
pazangia dvasia; 6. kun. Pranas Tamulevicius (KKauno arkiv-ja, K-jos
narys muzikos reikalams) — stropumu, gimtosios bei kity kalby mo-
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kéjimu, muzikalumu; 7. kun. Gediminas Sukys (Panevézio v-ja, K-jos
pataréjas) — muzikalumu ir stiliaus nuovoka.

Apie ,,Maldyno* redaktoriy kun. Jona Paliaka reikéty kalbéti
atskirai kaip apie begalinio darbstumo ir atsidéjimo zmoguy, su gera
poetiskumo ir muzikalumo nuovoka. Isspausdinus ,,Maldyna‘ jis del
pabloggjusios sveikatos ir kity priezasciy pasitraukeé i§ Liturginés ko-
misijos, nors ir nesiliové biciuliskai dométis jos darbais.

(Vilniaus vyskupijos archyve truksta rankrasc¢io 3-4 p.)

— ... 1 Religijy reikaly tarybos jgaliotinj J. Rugienj, prasydami leidi-
mo i$spausdinti Kezuriy evangelijy vertima mazdaug po mety, Apastaly
rasty — dar po metu. Tai, Zinoma, tebuvo ruosiama dirva, nes spausdi-
nimo klausimas negalé¢jo buti svarstomas, kol neturéjome ir nepatei-
kéme suredaguoto teksto.

Per 1969/70 mety ziema, dirbdamas Vilniaus Kalvarijos bazny¢io-
je, patikrinau keturiy evangeliju vertima, ziarédamas originalo bei Vul-
gatos teksty ir vertimy | prancizy, italy, vokieciy, lenky, rusy kalbas®,
iskeldamas nemaza abejoniy, sialydamas pataisy. Tuojau pat vertima
su mano pasitlymais skaité lituanistas, kartu palygindamas ji su arkiv.
J. Skvirecko vertimu. Mes su vertéju vengéme ziaréti | Skvirecko ver-
tima, buvome jsitiking, kad jo sugestija mumyse ir $iaip pakankamai
gyva dél ilgamecio jsiskaitymo, siklausymo. Todél praséme besaliska
zmoguy, lituanista, kad naujaji vertima palyginty su tradiciniu ir, kur
tradicin] pripazins geresniu, rekomenduoty ji sugrazinti. Lituanistas
labai stropiai tikrino vertima ne vien kalbos tikslumo, bet ir minties
aiSkumo pozitriu. Vietomis parémé mano pasialymus, vietomis at-
meté ir atstaté Vertéjo teksta; Sen ten sitlé savo variantg ar pataré
sugrazinti Skvirecko.

8 Graiky kalbos mokiausi Marijampolés Marijonu gimnazijoje 6 metus: nuo IIT iki VIII
klasés, o kunigu budamas kartais skaitydavau Nestlis leidin, kur greta yra graiky tekstas
ir Vulgata. Dabar, prireikus tikrinti vertima, pasirodé, kad daznai reikia Zodyno pagalbos,
bet kad gramatinés formos nesudaro sunkumo, vadinasi, jaunuy dieny vargas nedinggs.
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Sitaip iskedenta N'T teksta nusiunciau Vertéjui. Tikéjausi, kad jis
pasvers ir atrinks masy rekomendacijas, ka priims, ka atmes, bet pats
nustatys galuting teksto forma. Vertéjas nenoréjo to imtis, tuo metu
nemazai mane nustebindamas. Jis tik perzvelgeé pataisas ir pareiske
mazdaug taip: ,,Kaip supratau ir sugebéjau, padariau, ir daugiau ne-
benoriu dar karta raustis po visus Saltinius. Pasitikiu Tamsta, kad ne-
pagadinsi, tik prasau nejrasyti | teksta jokiy teologiniy interpretacijy®.
Cia pat nurodeé kelis pavyzdzius, kur teologiné interpretacija susiaurina
originalo reik$me. Turime tiksliai i$versti tai, kas originalo pasakyta, o
paskui teologai tegul taiko jvairias interpretacijas! Pavyzdziui, Vertéjas
nesutiko ,,Et ne nos indircus [?] in tentationem* versti ,,Ir neleisk
musy gundyti®, nes tas jam kvepia teologo aiskinimu, o reikalavo pa-
likti ,,Ir nevesk musuy | pagunda™ ar ,,j iSbandymus, iSméginima®.

Atiduodamas vertimo tobulinima ir galutinj redagavima | mano
rankas, Vertéjas suteiké man dideles teises, bet ir uzkrové nemenks
atsakomybe. Ieskojau su kuo jas pasidalyti. Atidziai persijojau savo
lituanisto pastabas, labiausiai ziGrédamas, ar jo pasitlymai neiskreipia
minties, ir taip parengiau vertima perrasyti.

Perrasydamas evangelijy vertimus 1970 m. pavasarj ir vasara, Or-
dinary Kolegiju pavestas, tikrino kun. prof. dr. Juozas Grigaitis, kurj
laikéme cenzoriumi. Juos dabar jau skaité ir vertéjas; ten, kur vertéjo
ir mano nuomonés susikirsdavo, arbitru buvo kun. prof. Grigaitis. Be
to, vieng egzemplioriy nusiuntéme Paneveézio vysk. klebonui Vytautui
Masiui, kuris pats pasisialé perziuréti evangelijy vertima skambumo
poziuriu, kita — Tel$iy vyskupijos kurijai, kad perduoty pasizyméju-
siems leidiniy kritikams kun. Petrui Palsiui (UZventis) ir kun. Zigmui
Simkui (Vaiguva). Sis pastarasis pateiktajj teksta vertino labai pricka-
biai, kazkod¢l liedamas tulj ant Liturginés Komisijos, kuri i§ tiesy
néra atsakinga uz N'T vertima, nes jo nei maté, nei svarsté; 1§ Komisi-
jos nariy as vienas tebuvau ¢ia prikises pirstus.

Kun. P. Palsis sialé daug kur keisti zodziy eile sakiniuose, atsiunté
pastaby tik kai kuriems skyriams, apskritai naujaji teksta jvertino gerai.
Véliau kun. Z. Simkus i§ viso atsisaké bet kokio bendradarbiavimo,
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pareiské nepageidaujas né padékos NT leidinio pratarméje. Tai buvo
nervingumo mostas, bet tenka ir to paisyti.

Telsieciai ne tik prickabiavo, bet ir teisingai kritikavo: uz per gau-
sius jvardZius ir dalyvius, uz laikrastinés kalbos lickanas. Kritikas prie-
mé, minétus perdéjimus Salinome. Taip pat daug pasinaudojome kun.
Masio pastabomis.

Vertéjo ir minétyjy kunigy pataisas jrasyti | evangelijy vertimo
tekstus teko jau persikélus | Kauna, | Kunigy Seminarija, 1970 m. ru-
deni. Sis tekstas gana greitai buvo perrasytas, 1970 m. gruodzio 15 d.
Ordinary Kolegijos patvirtintas ir pateiktas Religiju reikaly tarybos
lgaliotiniui, prasant leisti i$spausdinti NT ir Psalmyna, kurie daug kur
pasauly leidziami kartu, kaip daugiausia vartojami pamaldose.

Psalmyna versti, rodos, 1969 m. ar anksciau prikalbinau kun.
Antang Liesj (tuo metu — Zarasy altaristas). Jis buvo vertes psalmes
»Apeigynui® bei ,,Maldynui® ir parodes ne tik tobula lietuviy kalbos
mokéjima, bet ir turtinga poetinj stiliy.
ziuriu, sutvarkiau techniskai, parasiau jvada (pagal ,,Bible de Jeruza-
lem* ir kt.), ir tokiu budu 1971 m. spalio mén. Jis buvo jteiktas [galio-
tinio staigai kartu su NT 11 dalim (Apastaly rastais).

1971 m. tikrinome ir taiseme Apastaly rastus. Cia darbas buvo spar-
tesnis, nes Vertéjas aiskiai issitobulino per tuos ketverta mety.
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Br. — V. [autorius nenustatytas]

Dél sio §v. Evangelijos pagal Jona vertimo

1973 m. kovo pradzioje Vilniaus arkivyskupijos valdytojas duoda-
mas man 1972 m. leidimo NT knyga, papras¢ apie pastebétus netiks-
lumus pranesti. Netrukus buvo suvokta, kad netikslumams pastebéti
batina NT — K vertimg palyginti su kitais NT vertimais, kuriy, biciu-
liams padedant, buvo rasta: lietuviy kalba 1, lenky kalba 4, lotyny kal-
ba 1, slovény kalba 1, rusy kalba 1, prancazy kalba 1, vokieciy kalba
4. Palyginimas jgalino pastebéti, kad ne tik NT— K daug kur daugiau
ar maziau issiskiria, bet ir kiti N'T vertimai tarp saves nesutaria, todél
isnyko tikrumas, kad kur tik NT — K vertimas issiskiria, ten ir netiks-
lumas. Taigi, teko susidurti su butinybe palyginti NT — K vertima su
NT graiky kalba, o i$vardintais vertimais pasinaudoti tik neaiskioms
vietoms kiek galint teisingiau suprasti. Bet graiky k. man buvo visai
neikandama, laikas buvo gaisinamas teisingo vertimo atsekimo pagal
daugelj vertimy be patikimos sekmes, o batinybé palyginti su graiky
k. tekstu buvo jauciama vis primygtiniau. Po ilgoko svarstymo — pasi-
ryzimas: apsiginkluoti ir méginti. Buvo nelengva, bet pasiekta tiek, kad
vertimas, nors netvirtas, vis délto tapo jmanomas. Visa NT — K pati-
krinti pagal gk. t. [graiky teksta] neatrodé prasminga todél, kad smul-
kiy nukrypimy — nemazai, o i$ ju i$vardijimo tuo tarpu tikrai jokios
naudos. Nuspresta: duoti supratima, kas kaip rankras¢iuose uzrasyta,
i$versti istisai visag Evangelija pagal Jona, taciau be uztikrinimo, kad sis
vertimas gerai sutinka su gr. t. [graiky kalbos — Red.] — tai — todeél, kad:
1) gk. [graiky kalbos — Red.] teksty yra daugelis; kadangi ta pat] teks-
ta jvairiy kilmiy rankraséiai perduoda jvairiai, todel neisvengiami tarp
NT sudarytoju pagal rankrascius gali pasitaikyti ir atitinkamuy skirtu-
muy. 2) gk. zodeliai: kaz, oun, de, gar ir k. Turi po daugelj atitikmeny
(iskaitant ir paprasta iSleidima); ju parinkimas daznokai nebuna aiskiai
apibréztas, tenka vadovautis aplinkybiy darnumu, kurj kickvienas laike
suvokia savaip. 3) Dél kiekvieno asmens vidiniy savybiy skirtumo (Zr.
B. 2, b), ir 4) Del (A. 5, a ir b). Nors buvo rapintasi asmeniskas savy-
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bes pajungti i$vertimo teisingumui, bet dél 2) jos tikrai bus bent kiek
pasireiske. Vadovaujantis reikalavimu iSversti teisingai: a) Versta i$
NT graece et latine apparatu critico (a.c.) instructum, edr. Augustinus
Merk S. J. ed. altera, Roma 1935. Kickviena skaitmeniu pazyméta eilu-
té tikrinta pagal a.c. duomenis. ZodZiai a.c. pazyméti ,,rel.pl. verstoje
cilutéje pabraukti zaliu braksniu, o Zodziai, duoti daugelio a.c. ran-
krasciy, paimti | skliaustus [...]. b) kreiptas démesys issiversti tik su gk.
t. zodziy atitikmenimis; kai del aisSkumo teko jvesti gk. t. nepazymeta
zodj, tai toks z. i§skirtas skliaustais [...]. ¢) Kiek tik atrodé imanoma,
stengtasi islaikyti gk.t. Zodziu seka. d) gk.t. dalyviai versti masy da-
lyviais, pusdalyviais, padalyviais, kur buvo galima — veiksmazodiniais
daiktavardziais. €) Budvardziai, dalyviai, jvardziai, kelint. skaitvardziai,
susieti su artikeliuotais daiktavardziais, — vartojami jvardziuotiniai. f)
Kur sakinio turinys reikalavo, artikelis — iSverstas parodomuoju jvar-
dziu ,,tas®. g) laikai bei nuosakos — musiskai. h) Vietoj ,,atsakeé ir tare*
— tik ,,atsake® arba ,,tar¢®. i) Neaiskios vietos buvo tikrinamos pagal
Ci] — Cal. ir pagal kitus NT vertimus. k) Dél A. 5, a) ir b) reikalavimy
nepatenkinimo, visi rankrasciai buvo laikomi lygiaverciais, pirmenybe
palickant didesnio ju kickio pateikiamiems ZodZiams ar posakiams.
Mokéjimui su rankrasciais ,,tujuntis®, atrodo, reikia zymiai daugiau,
negu susipazinti su NT-H ,,prolegomena‘ turiniu.

A. SR versti reikalavimai
1. Iganytojo nuostatai dél SR orumo.

Mt 5,18. Nes i§ tiesy sakau jums; tuo tarpu, kaip praeity dangus ir
zemé, né viena jod ir né vienas taskas neisnyks i§ {statymo,
iki visa jvyks.

Mt 5,19. Tad kas pazeis viena i$ $iy maziausiy nuostaty ir taip mokys
zmones, tas bus vadinamas maziausiu dangaus karalystéje.

Lk 16,17. Lengviau dangui ir Zemei praeiti, negu vienam taskui i$ [sta-
tymo isnykti.

Jn 10,35, Rastas negali buti pazeistas.

2. 1-jo skirsnio nuostatai taitkomi ST-ui. Dar labiau tai tinka NT

— tui, nes ,,ka Dievas yra atsiuntes, tas kalba Dievo zodzius. Dievas
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teikia jam Dvasia be saiko™ (Jn 3,34). Mano mokslas ... yra mano At-
siuntéjo (Jn 7,14). As — pasaulio $viesulys (8,12;9,5), aviy durys (10,7),
gerasis Ganytojas (10,11.14), prisikélimas ir gyvenimas (11,25), kelias,
tiesa ir gyvenimas (14,6) Dangus ir Zemé praeis, o mano zodziai ne-
praeis (Mt 24,35). Be mangs jas nicko negalite padaryti (Jn 15,5). Tai-
gi, NT — didesnis [statymas negu ST; NT yra pagrindinis pastovus
visy krik§¢ioniy [STATYMAS.

3. Kadangi [statymo davéjas — Dievas, tai aiSku, kad niekam is
zmoniy nevalia ka nors pakeisti siame [statyme, nors tai baty vienas
taskas (Lk 16,17)°. Todél visy krik$cioniy baznyciy geri SR vertimai
turi bati identiski, o galimi skirtumai gali pasirodyti tik aiskinimuose.

4. Errare humanum est |klysti zmogiska. — Red.], todel buty ne-
atsargu pasitikéti SR vertimu vieno asmens, net jei jis atitikty verté-
jo salygas ir buty svento gyvenimo. Neisvengiamoms vertimo klai-
doms pasalinti butina, kad verstinj teksta kruopsciai patikrinty pagal
pirminj(ius) teksta (us) bent du kvalifikuoti tikrintojai. Buty labai nau-
dinga, kad nors vienas is tikrintojy buty ir lietuviy kalbos Zinovas, nes,
kalbos klaidas taisant be griezto pirminio teksto laikymosi, lengvai
atsiranda jterpty zodziy, nesamy pirminiame tekste.

5. SR vertimy patyrimo pateikty jo vertimo salygy santrauka:

a) Zinoti ST ir NT teologija; zinoti rankra$¢iy patikimuma.

b) Mokéti kalbas, 1§ kuriy ir { kurias SR ver&iamas.

c) Suprasti SR aprasoma dalyka ir Zinoti jo tiksla.

d) Nelenkti vertimo pagal kokj iSankstin nusistatyma.

¢) Neprofanuoti vertimo Zargono Zodziais bei posakiais: SR
dera tauri , kilniy tikroviy verta® (Paulius VI) kalba.

f)  Teisingai perduoti ver¢iamo sakinio turini panaudoty zodziy
atittkmenimis. Pirminio teksto Zodj isleisti galima tik tokiu atveju, kai
jo keli Zodziai gali buti teisingai i§versti vienu lietuvisku zodziu. [ vers-
tin] teksta zodj galima jrasyti tik tokiu atveju, kai, atitikmens nesant,
vieng pirminio teksto Zzod] tenka iSversti keliais lietuviskais zodziais.

9 Kai Vilniuje buvo atspausdintas zydu SR, tai vyr. rabinas paskyres stambia pinigine pre-
mija tam, kas suras bent viena klaida.
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Be gyvo reikalo jrasyti ar isleisti Zodziai temdo vertimo patikimuma ir
keicia duota prasme.

@) Dél vertimo i$ graiky kalbos — du atvejai: a) versti i$ Lietu-
vos Baznycios vyskupy kolegijos nurodyto autoriaus sustatyto teksto,
prie kurio néra ,,apparatus criticus, arba b) versti i§ Vatikano biblinio
instituto isleisto ,,galimybinio* teksto, papildomo ,,aparatus criticus®
(paruosy) ziniomis, kad vertéjas galéty pats sustatyti galutinj teksta.
Siuo atveju vertéjui tenka labai didele atsakomybe uZ jo sustatyto teks-
to tikruma. Turint galvoje Zmogaus savybes (B. 2, b), butina vykdyti
(A, 4.). Be to, vertéjui turéty buti suteikta galimybe gauti Vatikano
bibliniame institute batiny Ziniy apie rankrasciy lyginamaja verte, nes
ziniy lobynui negali prilygti vieno, kad ir gabaus, zmogaus pripuola-
mai jgytos zinios.

h) Vertimas neturi bati SR parafraze¢, nors jis baty ir sunkiai su-
prantamas (LK]TI, 1969.1.25). Visa, kas sunkiai suprantama, turi buti
paaiskinta i$nasoje.

i) Vertime neturi buti su skliaustais arba be jy jterpiama paaiski-
namuyjy posakiy ar sakiniy (tai priklauso katekezei ir homilijai (LK]TI,
1969.1.25), taigi, ir i$nasiniams paaiskinimams, kuriy duotina be sykstu-
mo).

k) Vertimas neturi ,,tobulinti“ originalo stiliaus, nes originalas
— Dievo jkvéptas zodis — turi nelyginama verte ,,toks, koks yra“ (NT
— K pratarme). Prasmei pirmaujant ir savos kalbos nedarkant, sickti
stiliaus i8latkymo.

6. Jei vertéjas patenkina A. 3 ir 5, tai jo vertimas — teisingas, nes
jis savo vertimo kiekvienoje eilutéje pasako tiksliai ta paty, ka originalo
autorius nor¢jo pasakyti, o i$nasoje paaiskinimu duoda tick, kad vidu-
tinio issilavinimo skaitytojui beveik nelicka neaiskumuy.

7. Ypac svarbu, kad SR bity i§verstas be jokiy pakeitimy | ma-
zos tautos kalba, nes, gyvenimui reikalaujant, mazoje tautoje — dides-
nis nuosimtis zmoniy, galinciy naudotis svetimomis kalbomis, taigi,
ir palyginti SR gimtaja kalba su SR vertimais i kitas kalbas, pastebeti
vertimy nesutikimus ir palinkti { nepasitikéjima SR — tu, kaip zmoniy
kariniu.
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B. SR vertimo ypatingumas

1. Kiekviena SR vertimo vieta, kurioje galima pastebeti vertéja
ka pakeitus, pritaikius ar abejotinai i$vertus, pakisa mintj, kad vertéjas
nepaisé SR zodziy, kaip Dievo duoto [statymo Zodziais (2.A.1-2). Bet
kad jam Dievas — lyg negyva, visa kam abejinga atsaja. Todél kiekvie-
nas nukrypimas nuo uzrasytos tikroveés — plysys abejonéms dél viso
vertimo tikrumo ir pamazéjimui pagarbos SR antgamt. orumui.Pvz.,
NT -8, 8,25, NT — K, Mt 5,3; Jn 12,2.

2. Kita vertus, SR vertime patenkinti A,3.4,5 — gana nelengva,
nes: a) darbo daug, darbininky maza, ir nenumatoma jy pagauséjimo
artimu laiku; be to, ypatingas darbas reikalauja ypatingo pasiruosimo,
didelio saves atsisakymo, démesio bei kruopstumo.

b) Kickvieno zmogaus vidinés savybes (samprotis, saziningumas,
deémesys taisyklems ar reikalavimams, atlikimo kruopstumas ir p.) in-
dividualios ir skiriasi nuo kity zmoniy atitinkamy savybiy panasiai,
kaip veido i§vaizda. Per §j skirtinguma vertéjas neiSvengiamai supranta
ir i$vercia kai kurias SR mintis saviskai, t.y. ne taip, kaip SR autorius
noréjo, kad skaitytojas suprasty.

Pvz., Apr. 2,22. NT — H: Stai a§ ja verciu | gulta, o palaidautojus
su ja metu | didelj varga, jei jie neatgailaus dél savo darby (t. p. NT — C,
NT — SPS, VG ir BB su futur). Bj ir NT — T: Stai a$ ja metu i ligos
gulta, o palaidaujancius su ja metu | didele priespauda, jei jie neatgai-
laus... BT:... { skausmo lova, o tuos... jei jie neatsivers nuo jos darby.
NT — L:... Ljos lova... su ja santuoka sulauzé, jei jie nepaliaus moters
darbu. NT — K: Stai a$ ja nubloksiu i ligos patala, o i$tvirkavusius su
ja — { didelj varga, jeigu jie nenusigres nuo jos darby. Bt, NT — L. NT
— K ZodZio ,,neatgailaus* isvengia. (Zr. G, 2.).

C. NT - K vertimas

1. NT — K tikrintojai praleido pirmojo Jézaus palaiminimo (Mt
5,3) pakeitima. ,,Makarioi’ oi’ ptochoi’ to’ pneumati®, ,,beati paupe-
res spiritu®, ,,Jaimingi elgetos (beturciai) dvasioje (laimingi beturciai is
apsisprendimo)®; NT — K: , palaiminti dvasingieji vargdieniai®. Varg-
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dienis, varguolis, - vargo zmogus, kas vargeta, neturtingas zmogus (.
DIKZ). Taigi, ,,vargdieniai* neapima nei turtingu, nei paéiy pasiturin-
¢iy, nei patenkinamai uzdirbanciy, nei vienuoliy, o i§ paciy vargdieniy
— palaiminti dvasingieji (ir neaisku, kas pasakoma siuo Zodziui), tuo
tarpu, kai beturciai dvasioje (arba: i§ idéjinio apsisiprendimo) visus ap-
ima (zr. CiM — Cal). Sis pakeitimas duoda svary pagrinda teigti, kad
visas SR- tik Zzmoniy darbas. Todél §is pakeitimas $aukiasi skubaus ati-
taisymo.
2. Zodis metinoia veréiamas nevienodai. Kodél? Zodynai liudija:

1) gk. —lenk. Z. Veclavski, 1929, metinoia — mastysenos pasikei-
timas; gailesys. 2) Der grosse Brockhaus: atgaila, gk. metinoia, Um-
sinnung, /ot. Poenitetia, gailesio ir kaltés prisiminimo suzadinta sielos
bukleé. 3) Brockhaus ir Effron, 1898. Evangelija supranta atgaila ne tik
kaip gailesj, bet ir kaip atgimima, pilna asmenybés pakitima (wetdnoia).
Panasiai ir kiti.

I. B. Sasse S. J. veikale ,,De sacramentis Ecclesiae® 1898, sako:
gk. [graiky kalbos — Red.] zodZiai metanoein, metinoia, nors pagal kilme
reiskia galvosenos pakitima, bet pagal paprastg vartojima kartu apima
nepasitenkinima dél pracities darby. Tad 4-to amz. lot. poetas Auso-
nius per deive sako: Esu deive, reikalaujanti bausmiy uz tai, kas atlikta
ir kas neatlikta, Zinoma, kad atgailauty; tokiu budu Mezinoia vadinasi.

Tai, kad prie atgailos (metinoia) esmés uz nuodéme priklauso sielos
skausmas, pasibjauréjimas ir atsiteisimo veiksmai, I. B. Sasse pamine-
tame veikale jrodo: 1. Biblijos zodziy panaudojimy a) Jer. 8, 6; b) Mt
11, 21; ¢) Mt 12, 41 ir Jn 3, 5-8; d) Apd 3, 19 ir Joel 2,12; ¢) 2 Kor 7,
9-10; f) Ps 6,7; 12,2; 50 etc. g) Mt 26,75; Apd 2, 37.

2. Baznytinis vartojimas: a) Hermas veikale ,,Pastor. b) Lac-
tantius, Instit. VI, 24; M6, 722. ¢) Tertullianus, De poenit. c. 9, M1,
1244; d) Cyprianus. Dc lapsis, c. 30; M4, 490.¢) S. Gregorius, Hom. in
Evang. N. 15; M76, 1256,

3. Dalyko esmé. Pastaba. Mt 13, 15 — Z[odis]. ,,neatsiversty® (¢
epistrepsosin); Lk 17, 3 z. ,,gailisi (metanoése) ir 17.4 z. ,,gailiuosi® (me-
tanoo); Apd. 3,19 z. ,,Atgailokite ir atsiverskite* (metanoesate kai epis-
trepsate); Apd 8, 2 Z. apgailek® (metandéson); Apd 11, 18 — z. ,atgailos



peologas. )
— JO SIEKIAI IR IESKOJIMAI

malong® (ten metanoian); Rom 2, 4 — 7. atgailoti skatina® (eis metinoan
aget); 2 Kor 7,9-10 — 2. ,,atgaila™ (metdnoian), NT — K vis délto iSversta
teisingai. Deja, tai tik apie trecdalis atveju.

3. Pastebéty zymesniy nukrypimy santrauka

Mt 1, 25.

Mt 5,33.
Mt.6,25.
Mt 8,11.

Mt 8,32.
Mt 9,3.
Mt 9,10.

Mt ,23.
Mt 18,22.

Mt 21,3.

Mt 19,29.
Mt 26,38.

Mt 28,19.

LK 1,28.

,,Jam negyvenus su ja, kaip vyrui, ji pagimde Sany®, v{ersus|:
taciau jos nepazino iki pagimdymo pirmgimio Stunaus‘, (Zt.

Ik 1,3)

»Nelauzyk priesaikos®, v.: ,,Kreivai neprisiek®.

,»Per daug nesirapinkite®, v.: ,,nesirapinkite.

,»suses dangaus karalystéje prie vaisiy stalo su Abraomu®,

v[ersus]: ,,ilsésis dangaus karalystéje su Abraomu®...

»Nesdinkites®, ,,gavo gala™ — v.: ,,Pasisalinkite®, ,,dingo*.

»eme niurnéti” — vi: ,,;mané sau vieni®. (Zr. Mt 9,4),

,»IKai jis Mato namuose sédosi prie vaisiy stalo, ten susirinko

daug muitininky bei nusidéjeliy, kurie susédo salia Jézaus®,

v ,, Tad pasitaike, kad, jam berymojant bute, daug atéjusiy

muitininky bei nusidéjeliy émé rymoti drauge su Jézumi®.

»raudancia minig®, v.: ,,burbancia (kleganéia) minia“.

»iki septyniasdesimt septyniy®, v.: ,,Iki septyniasdesimtkart
septyniy™.

»if 1§ karto juos paleis, .: bet netrukus juos [asil¢ su asilai-

¢iu] grazins®.

,,motina, vaikus®, v.: ,,motina, zmonga, vaikus®.

,,Mano siela mirtinai nuliadusi®, v.: ,,Mano siela — nulitdusi

iki mirties®.

,»Tad eikite ir padarykite mano mokiniais visy tauty zmo-

nes®, v.: ,, Taigi, Zygiuodami mokykite visas gentis*.
»oveika, malonémis apdovanotoji; ,,malonémis apdova-

notoji* viena i§ gk. kecharitomene reik§miy, taciau Cil. — CalL
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Lk 1,42.

Lk 1,48.

Tk1,51.

Tk 2,14.

Tk 3,38.

Tk 4,34.
Lk 5,36,

rimtai paremia reik§me ,,malonémis pilnoji“, kaip vercia
Vg, Nt —§, NT — W, BW ir pazymét. Cil. — Cal..

,» Tu labiausiai palaiminta i§ visy motery‘ (gk.: ezlogemene su sn
ginnaiksin, t. y. ,,pagirta tu tarp motery®.

»»jis pazvelge | savo nuolankia tarnaite™ — vi: ,,jis atsizvelgé |
savosios tarnaités nusizeminima .

it i$sklaido isdidzios sirdies zmones® — v.: ,,jis i$sklaidé tuos,
kurie jzulas savo $irdies uzmojais®.

,»Garbé Dievui aukstybese, o Zeméje ramybé jo mylimiems
zmonems®, gk. Doksa en hiupsistois Theo kai epi gés eiréné en
antropois endokias, t.y. : ,,Slove Dievui aukstybese, o Zeméje
taika palankumo (benevolentiae, gratiae) zmonése®. Pastaba.
Vulgatoje ,,cudokia® — ,,palankumas® — ,,benevolentia“ is-
verstas: ,,bona voluntas®.

,,skelbdamas atsivertimo kriksta“, ,,tikra atsivertimo vaisiy®;
- vt ,,skelbdamas atgailos kriksta®, ,,tikry atgailos vaisiy™.
,Salin! Ko tau... — v, Palik! Ko tau...

,,Niekas neplésia lopo 1§ naujo apsiausto ir nesiuva jo ant
seno® —v.: ,,Niekas i$ naujo audinio atpléses lopa neprisiuva
jo prie pasenusio apdaro®.

Lk 22,62. ,,Ar a$ koks plésikas, kad is¢jote®... v.: ,,Kaip pries plésika

Lk 22,58. ,,Ka tu, zmogau! Tik jau ne a$

Jn 1,14,

Jn 1,18.
Jn 1,32,
Jn 2,16.
Jn 3,13.

Jn 6,29.

atéjote...

A ,,Zmogaul Nesu®.
,»Slove Tévo viengimio Stnaus® — vi: ,,8love kaip viengimio
i§ Tévo.

,» Tevo prieglobstyje® — vi: ,, Tévo viduje*, ,, Téve™.
,,Pleveno® — v.: | laikési‘.

,,Pasiimkite savo paukscius® — v.: ,,Isneskite juos i§ ¢ia®.
,,Zmogaus Suanus, kuris nuzenge i§ dangaus®, v.: ,,is dan-
gaus nuzengusis Zmogaus Suanus, esantysis danguje®.

,tikekite ta* — v ,kad jas tikétume (ta)*.



Jn7,23.

Jn 7,29.
Jn 8,41.

Jn 9,35.
Jn 11,27,
Jn 11, 33.
Jn 11, 35.

Jn 12,13.
Jn 12,15.
Jn 12,24,
Jn 12,46.

Jn 13,18.
Jn 13,37.

Jn 13,38.
Jn 16,16.

Jn 16,21
Jn 18,37.

Jn 19,19.
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,,Jei galima Zmoguy apipjaustyti Sestadienj, nesulauzant Mo-
zés [statymo® — v.: ,, Tai jei zmogus apipjaustomas Sabate,
kad nebuty pazeistas Mozés [statymas®...

»18 O esu atéjes™ — vir .18 jo kylu®.

»Mes nesame pavainikiai® — v.: ,,Mes nesam pagimdyti is
svetimavimo®.

»Ar tu tiki Zmogaus Stny?® — v.: ,,Ar tu tiki Dievo Sany?*
»Kurls turi ateiti” — vt ,,1 pasauli atéjusis®.

,»labai susigraudino® — v.: ,,sugruméjo atodasiu®.

,,Jezus pravirko® — v: ,Ir Jézus apsiasarojo®.

,»Garbé Tam, kuris ateina Vie$paties vardul“ — v.: ,,Slovi-

namas (giriamas) ateinantysis Viespaties vardu., ir Izraelio
karalius!*

,,Siono kalno dukra® — v.: , Siono dukra®.

»grudas nekris | Zeme ir neapmirs™ — v.: ,,gradas, krintas |
zeme, nenumirty...

,»AS atéjau | pasaulj kaip $viesa, kad — v.: ,, A8, $viesulys, esu
atéjes | pasaulj, idant®...

,»taikési man spirti“ — v.: ,,grésé man savuoju kulnu®.

,»AS it gyvybe uz tave guldysiu® — v: ,,AS savaja gyvybe deél
taves guldysiu®.

,»Uz mane gyvybe®... — vir ,,savaja gyvybe del manes®...

,»vel mane pamatysit — v.: ,,mane pamatysite, nes a$ pasi-
traukiu § Téva“.

,»gimé pasauliui Zmogus® — v.: ,,gimé Zmogus pasauly*.

kas tik brangina tiesa, klauso®... — v.: ,,kickvienas esantysis i§
tiesos klauso®... zr. CiJ — CaL.

,,Jézus Nazarietis® — v.: ,,Jézus Nazarénas®...

Jnapr. 17,11, ,betgi vienas i§ septyniy® — v.: ,,taciau — i$ septyniy™...
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4. Kadangi NT — K verstas i§ senovinés graiky kalbos, tai, at-
rodo, reikéjo tik istikimai versti 1§ duoty veikaly gk., ir batu buves
ivykdytas labai rimtas kapitalinis darbas. O i§ tikryjuy, Nt — K vertima
betikrinant ,,pagal autoritetingus naujausius vertimus j italy, vokieciy,
angly, lenky ir rusy kalbas® laiméta ... tai, kad jis pats nuo to nukente-
jo, nes dabar sunku atsikratyti jspudzio, kad kai kurios eilutés isverstos
1§ NT vertimu i kitas kalbas.

5. Kai ,,asmeninis jvardis aiskumo délei pakei¢iamas atitinkamu
daiktavardziu®, tai prasmeé nepakinta, aiskumas padidéja, o stilius ma-
zal tepalie¢iamas, todél tam pritartina. Bet kai asmeniniai jvardziai ar
kiti pagalbiai Zodeliai isleidZiami, tai pazeidziami: minties aiSkumas,
jos ryskumas, teisingumas, pabrézimas, rysys tarp sujungiamujy saki-
niy, stiliaus, kartais net posakio taurumas. Tai priestarauja (A. 3 ir 5)
reikalavimams.

6. ,Iskilus neaiskumas paprastai buvo remiamasi pranciuziskaja
,,Jeruzalés Biblija® (NT — K pratarmeé). NT — K lyginant su santrum-
pose isvardintais NT' vertimais teko jsitikinti, kad (A.3 ir 5) salygas
geriausia patenkina VG ir N'T — C vertimai. Tad aisku, kad remtis dera
tik pataisytaja Vulgata bei autoritetingais jos komentarais.

7. Paaiskinimy isnasose duota per daug syksciai. NT skaitymas
tluri] buti pagrindiniu tikinéiyjy religinio apsisvietimo budu, bet kad
taip ir buty, turiningiems paaiskinimams, parasytiems dvasingo ku-
nigo, skirtina ne maziau vietos, kaip SR tekstui. Be to, bitina, kad
tikintieji imty branginti SR ir ji daznai skaityty, gilintysi, apmastyty, o
nelaikyty toli uzkise. Cia gali veiksmingai padéti dazni paraginimai per
visus pamoksklus, nes ,,lasas po laso ir akmenj prataso®.

8. Antrastés, antrastéleés su gretutiniy viety nurodymu — labai ge-
rai. I$ tikryjy gretutiniy viety pazyméjimai turéty buti prie visy, gret.
vt. turinéiy, numeruoty eiluciu.

Tap pat labai gerai, kad jdéti: Palestinos bei apast. Pauliaus misijy
kelioniy zemélapiai, Nt chronologija ir abéc. bet liturg. rodyklés.

Uz jvada | Nt ir uz jvadus | paskiras Nt knygas su tyrinéjimy is-
vadomis, taip pat uz didziulj darba Nt paruosti bei uz rapescius jam
isleisti, jo paruoséjams ir isleidéjams pagarbus pripazinimas ir dékin-
gumas.
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Santrumpos

SR — Sventasis Rastas

ST — Senasis Testamentas

NT — Naujasis Testamentas

Vg — Vulgata

NT — H..NT graik. lot. k. A. Merk SJ 1935.
NT — C.. NT slavy kalba. 1896

BT... Biblija lenky k. 1965.

BJ... Jeruzaleés Biblija pranc. k. 1955.

NT - T ... NT vok. k. V. E. Tillmann, 1921.
NT — W... NT vok. k. V. B. Weinhart, 1921.
NT — L —= NT vok. k. Luthertext, 1956.
NT — R —NT vok. k. ub. v. KRosch, 1847,

BB. — Biblija, i§ hebrajy ir graiky k. { lenky k., brity ir uZsienio dr-jos leid.,
1889.

NT —S — NT liet. k. J. Skvireckas, 1939.

NT —-D —NT lenky k. verté kun. E. Dabrowski, 1961.
BW — NT lenky kalba, verté kun. J. Wujek, 1864.

NT — SPS — NT liet. k. verté kun. C. Kavaliauskas, 1972.
Mt — Matas Mt — Morkus

Lk — Lukas Jn —Jonas

Ci] — Cal.... Commentaria in Joannem. Corn. A Lapide, 1891.
CiLL — Cal.... Commentaria in Lucam.

b. p. — butina paaiskinti

gk. t. — graikiskas tekstas

i8. 7. — isleistas zodis

it. z. — jterptas zodis

L. v. — laisvas vertimas

LKZ — Lietuviy kalbos Zodynas

n. n. gkt. — nukrypta nuo graik.t.

np. z. — nepilnai atitinkas zodis
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# — nelygu, netolygu

n. v. — netikslus vertimas

n. 7. — neatitinkas zodis

pg — pagal

s.p. — savas pakaitas

st.p. — stiliaus pakeitimas

t.y. — tai yra

V. — vietoje

zt. — ziureti

Kk. — Kalbos kultara

var. — variantas

mm. ir. — mazuma jrody

dg. ir. — dauguma jrody

[- - -] — eilé irodu

- - - —z. pazym. ,rel”. arba ,rel. pI“.
[---]-it z

CiM — Cal. — Commentaria in Matthaeum Cal.
DILKY. — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas

Roma, 1975.1V.7 d.
Meielas Kunige Ceslovai,

Labai dé¢koju uz tris laiskus pilnus nuotrauky, gamtos vaizdy, is
Juasy apylinkés. Jos [nepaprastai| sugestyvios. Ypatingai pavasariskos
paskendusios rytmetiniame ruke — migloje, labai gyvai primenanc¢iame
amziy migla, pra¢jusius Simtmecius. Taip gyvai kalba tos nuotraukos,
kickviena ju plyta, kickvienas medis ar jo Sakele, kickvienas sniego
nebaigges tirpti lopinélis. Visa tiek artima ir miela, nors nickuomet kon-
kreciai Sie pastatai ar gamtos vaizdai nematyti. Bet jie visi kalba sava,
labai suprantama kalba.
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Jau senokai i$siunciau viena knygute pastu, tikiuosi ja busite jau
gaves. leskosiu ir daugiau. Dekingas uz mielus laiskus. I8 tikro, Pau-
lius gilus ir galingas. Nuostabios mintys. O kokios aktualios, tarsi jis
buty musy dieny zurnalistas. Taip roménams rasydamas pradzioje, 22
cilute, jis pritaiké ir masy dienoms. Ir visa skyrelj, kur aprasoma, kaip
patys sau atsilygina tie naujovininkai, kokj pasickia ar geriau sukuria
atpilda. Ir nuostabu, kad ir filosofas Antanas [Maceina] italiskaj; ,,ag-
giornamento® vercia ir dziaugiasi suradgs tikra lietuviska atitikmenj,
kai tuo tarpu visai i8duoda gily zodzio turini. Tai ne ,,susiandienéji-
mas*, bet kazkas daugiau, gal geriau atitikty prancuzy ,,Mise au point™.
Kiekvienu atveju tas ,,aggiornamento® nereiskia ,,supilkinimo® ir ,,su-
siandieninimo®, bet, priesingai, kilstel¢jimo, gal net ir didelio, pagal
pajéguma, aukstyn. Jei filosofai ir zavisi ,,Siuolaikinio mokslo atskleista
tiesa®, paprasti zmoneliai tegu ir nesuformuluoja, Zvelgia giliau negu
filosofai. I$kalbinga yra visa Cerata, bet dar iskalbingiau pasireiskia
sunystes dvasia. Inbabitatio néra lyg daiktas uzdarytas dézutéje, bet
$viesiau negu pavasario rytas giedriausias, iskalbingiau uz visas propa-
gandas, nors be Zzodziy kalba siclose.

Dziaugsmingy Velyky, gausios Prisikélusiojo palaimos linkiu. Ale-
livja!

Jusy Antanas [Luima]
18.04.77

Carissime,

labai ilgiuosi dideliy eZery, didZiy erdviy ir neissakomos tylos gel-
miy... Kam? Ogi tam, kad savarankiskai pazvelgciau | amzinasias
problemas nauju zvilgsniu. Kazkaip man siandien isryskéjo tie nuos-
tabas Kanto ir Hegelio horizontai, kuriuos mes aprioriskai smer-
kiame. Betgi poziuris ir horizontas — tai anaiptol ne ,,herezija“. Ak,
tos herezijos — Siandien tai visiskai nesvarbu. Nemokéjome formu-
luoti ir iskelti didziy problemu, skendéjome stagnacijoje... O turéjome
18tisa lobyna gyvy tiesy apie Kosmin Kristy... Kokia nesamoné blu-
sinéti ,,herezijas®...
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Juk pazinimas scholastin¢je filosofijoje — geriausiu atveju ,,spal-
vinga mozaika® — langas pro kutj ateina pasaulio vaizdai... Betgi pa-
zinimo teorija be galo praturtino Kantas su Hégeliu, kuriy mastymo
isdavoje — pazinimas — tai saulés nutvicksta upe, nesanti su savim ir
spinduliy Zaisma, ir Sesélius, ir smeléto dugno atspindzius... Savoka
— tai ne ,,pozymiy suma®, bet struktiara, kurios turinys kintamas,
kaip tos upés sriautas... Viskas, kas mums atrodydavo ,,dviprasmiska®,
negriezta, priestaringa, neaisku — buvo laikoma tiesiog klaida. Argi ne
taip? Juk mes nenoréjome pastebéti, kad tie “irracionalts™ momentai
— tai savokos tekme, skalaujanti tikrove. Bent taip man atrodo
§is “samoneés procesas‘... Tojl gyvenimo atkarpa, kuri mus skiria nuo
pirmujy scholastiniy terminy pazinimo iki dabar, leidZia suvokti, kad
viskas labai radikaliai pasikeité; ir savokos, ir terminai, ir tiesy turi-
nys, ir formaliniy objekty {vairove. Tiesiog atéjo kitoks pasaulévaizdis.
Ir netgi teologinis pasaulis kitoks (man — labai RANERISKAS if, jei norit,
LABAI HEGELISKAS).

O 1$vadar O i$vada — galima ir reikia nauju zvilgsniu isigilinti
{ amzinasias problemas. Koks upés skaidrumas! Koks $viesingumas!
Kiek spalvy ir judéjimo! Koks banguotas pavirsius ir koks jvairus du-
gnas!

Vai, kaip ilgiuosi didziyju ezery ir tos gilios, gilios tylos, kai Za-
liosios erdvés. Saukia skaidriyjy vandeny linksmoje tékméje suvokti
ir Dievo zodi. Ne mozaika — ne stabili lango sistema — pati versme,
versmé ir dar sykj versmé, trykstanti { gyvenima!

Nagi, gelbekités i§ klierikaly vergijos! Pataupykite savo sveikata
va, tokiems aukstiems dalykams,

Su tikra meile ir didZia pagarba

Ceslovas [Kavaliauskas]
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Mieliausiasis Ceslovai,

Kadaise, pries ketvirtj amziaus, esu kelis kartus girdéjes per radija
skaitant Gorkio ,,Daing apie sakala™. [krito ji man tuomet ir $iandien
vel atéjo | mintj, besiruosiant Jums rasyti po dviejy meénesiy tylos.
Zaltys klausé klausé sakalo jkalbinéjimo, pagaliau susirangé, isitem-
pé, sokteréjo uolektj aukstyn ir nudribo ant uolos. Neapdovanotas jis
sparnais...

Mane $viesusis Ceslovas kvie¢ia | moderniosios filosofijos bei ja
atnaujintos teologijos skrydj. Kaip gaila: nesutvéré mangs Dievulis sa-
kalul Dékui Jam bent uz tai, kad galiu §f ta nuvokti apie erdves is skra-
juny zodziu, bet pats, deja... Liksiu klierikaly vergijoje ne uz putros
dubenj, bet todél, kad tik Situo savo kruvinu tritsu $iuo metu matau
galimybe (man prieinama) patarnauti daugeliui ty, { kuriuos Dievo Zo-
dis turi ateiti su lietuvisku rabu ir kuriy bendrasis Zodis Dievui taipgi
devi lietuviska sermega.

Labai acia uz pasitikéjima, uz pasidalijima! Nebuvau niekad uzkie-
téjes scholastas, tos mokyklos nukalta sistema laikiau vienu i§ praktis-
ky jrankiy orientuotis savoky pasaulyje ir tick.

Ka Jus sakote apie pazinimo upg¢ su jos spalvingumu, nuolatiniu
judrumu ir kaip ja lyginate su mozaikos rémais — zavu ir suprantama,
bet Siai sampratai skleisti as tegaliu buti tik pritaréjas ar atsitiktinis,
priesokinis (ne priesakinis) talkininkas, ne lakus bendrazygis. Rezo-
nuoti daug kam galiu, o karéjo ugnies neturiu. Cia ne joks askety jkal-
bétas susiglizimas, o ramus blaivus nusimanymas, kam zmogus tinki
ir kam ne. Zaviuosi]ﬁsq polékiu ir pasiryzes visada ji ginti nuo siaura-
kak¢iy, — gal daugiau nereikalausite?

O dabar leiskite parasyti proziskesniu reikalu: ar nesutiktumet
perzvelgti parengto lekcionaro ST istraukas?! Naudotasi jomis, Jasy
ir kun. A. Liesio darbu ir kitasi $altiniais, man rodos, derinantis prie
musy NT ir PS stiliaus bei pobudzio. AS jau pranesiau lekcionaro su-
darinétojui kun. P. Palsiui, kad dabar parengtus skaitinius $ventiesiems
bei bendruosius Jums nusiysiu, o Jus perzitréje atiduotumeét | Vilniy
arba Turgelius. Jei rasite, kad jie tinkamai atlikti, prasytume ir trumpa
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atestacija parasyti Ordinary kolegijos Pirmininko JE. vysk. Labuko
adresu, kaip esate kitada atestave Psalmyno vertima. Labai dékuil

Kuo dabar gyvenate, kokius kalnus verciate?

Pasiilges
Vaclovas [Aliulis]

Gauta 1977.V1.26
V. Aliuliui

Brangusis k. Vaclovai,

Nezinote kaip mane nudziuginote: nuosirdus acit uz malony lais-
ka! Galvoju, kad uzpykote dél drastisky terminy... betgi pats puikiai
zinote, kad klierikalai — tai kastos Zmonés, kurie galvoja, kad bu-
dami dvasininkais, viska Zino ir apie viska gali spresti ,,i$ aukstesniy®
poziciju. Ypac jei gyvena mieste ir gali spresti ,,is aukstesniy® poziciju.
Ypac jei gyvena mieste ir yra turtingi. Tai jie nickina Jusy pastagas ir
,»Psalmyna“ laiko nevykusiu... Man belicka didziuotis Jumis: stovite
auksciau uz ambicijas!

O zinote kame gilioji Saknis? Ogi mane visuomet kankino Heége-
lis: kartais a$ ji kvailindavau, kartais stebédavaus... Kaip tik $j pava-
sar vél uz jo uzkliuvau: skai¢iau N. Hartmana (Die Philosophie des
deutschen Idealismus II Teil: HEGEL, Betlin/Leipzig 1927) ir paties
Hegelio ,,Enciklopedija“ (I dalj ,,l.ogika™ rusy kalba, 1861m. leidima).
Ir $tai — Jas atlickate nuostaby darba: atsiunciate man B. J. F. LO-
NERGANO ,,Metoda w Teologii®. Juk tai stebuklas! Tai — Sedevras!
Jei RANERIS padaré pradzia, jvesdamas ,,transcendentalin metoda®,
tai LONERGANAS ji suformulavo ir sudaré sistema! Apie ji
sakoma, kad jis — ir Tomas Akvinietis, ir Kantas. I§ tiesy — kalbamoji
knyga — ilgu mety darbas — tikras $edevras. Cia i$naudoti ir Kanto,
ir Hégelio horizontai, i$nagrinéti esminiai terminai, duoti principai,
pazinimo teotija etc. Cia pateikiami esminiai elementai, remiantis ne
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scholastine tradicija, bet ilgy amziy patirtimi. Noréta pasisavinti be
prielaidy tai, kas gali buati jrodyta modernaus mokslo $viesoje.
(Beje, Lonerganas vienuolis — ne koks heretikas!). Taigi butina jsisa-
vinti jo medziaga. Tai sunkus ir rimtas darbas, bet be jo ,,Teolog.
zodyno® nejmanoma rasyti. Reikia mokytis ir dar syki mokytis... Rei-
kia vienumos ir ezery, kad buty sudarytas tas ,,Zodynas“...

...Su visomis Jusy propozicijomis sutinku. Reiskiu Jums tikra pa-
garbg ir meile.

Addictissimus Tibi

Ceslovas [Kavaliauskas]

Turgeliai, 1977. rugpiacio 14.
Jo Ekscelencijai Lietuvos ordinary kolegijos pirmininkui

vyskupui daktarui Juozapui Matulai¢iui-Labukui

Ekscelencija

Perzitréjes Romos Misiolo lietuviskuosius ,,SKAITINIUS SVENTUJU
MISIOMS®, galiu paliudyti, kad vertimas atliktas saziningai, prisilaikant
lotyniskojo originalo, ir, aiskumo délei, patobulintas modernaus vo-
kiec¢iy Biblijos vertimo pavyzdziais. Palyginau sunkesniuosius tekstus
(ypa¢ Senojo Testamento pranasus) su ckumeniniu Biblijos vertimu
(Traduction Oecumenique de la Bible. Paris 1975). Mano galva — vertimas
geras ir ypac pagirtinos pastangos suteikti kalbai ritminga skambéji-
ma. Vertéjai ir redaktorius stengesi perteikti Biblijos teksta ne mecha-
niskai, bet pasinaudodami lietuviskomis idiomomis.

Su gilia pagarba
k. C. Kavaliauskas
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Turgeliai, 1978.11.15
Lkvéptasis Ceslovail

Ir vel mane graiai nudziuginote. Bendrojo ivado i Sv. Rasta apma-
ty bandymai alsuoja jkvépimu ir Zzavesiu. Taip ir reikia kalbéti apie as-
meninj Dievo laiska zmonéms, zmoniy savais budais uzrasyta.

Pazenklinau, mano manymu, tas vietas, kurios yra kelrodés visam ikveé-
pimo bei autorystés klausimui ir net aiskinimo pradmenims. Man atrodo, ir
Jus jas laikote vadovaujanciomis, taigi ir §iuo kartu busime susisnekeéje.

Suprantu, kad $iuos apmatus dar anksti redaguoti, bet savo jprati-
mu nesusilaikiau $io to nepasitles, ypac dél gausiy tarptautiniy zodziy
saikingo pakeitimo lietuviskais. Sv. Rasto kalba daZniausiai paprasta,
norétysi ir kalbéti apie ji — ir apie jo giluma — paprastais, daugeliui
pricinamais zodziais. Be abejo, galite atsakyti: ,,Tam bus redaktorius,
tegul jis duos tokj kalbos ruba, koki laikys reikalingu, o a$ rasau pagal
savaji ikvépima®. Zinoma, jeigu manasis paparastumo pageidavimas
kuo nors drumsty Jums jkvépimo nuotaika, — ramiausiai numokite |
ji ranka. Svarbu, kad duodate tokia $viesia samprata, o jau jvilkti ja {
prieinamesnj ruba galima ir véliau.

Vienas techniskas pasialymas, idant paskiau buty maziau braukymuy,
aukstyn Zemyn kilojimu: Sv. Rasto citaty nuorodas (metrikas) visuomet
radyti paciame tekste, skiausteliuose, o ne isnasose. Gal taip pat reikety
tekste Zymeéti ir ne citatas, o tik aliuzijas i Sv. Rasto jvairias vietas, kurias
rasome su ,,plg,“. Tuo tarpu visokie kitokie $altiniai bei literatira zyme-
tini i$nagose. Sias geriau numeruotl iStisai per visa skyriy, ne kiekviena-
me puslapyije. Sitaip nesusipainios, perrasinéjant ir spaustuvei renkant.

Vakar aplanké mane pora nuosirdziy Panevézio vyskupijos tévy.
Jie taip graziai mane ragino: ,,Prasykite Ceslova, kad Sventajam Rastui
jis duoty pirmenybe pries visus kitus savo darbus!*

Tegul vis galingai dvelkia Sventosios Dvasios véjas i Jasu dvasios
bures!

Vaclovas [Aliulis]
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G. 1978 11 15

Carissime,

Stunciu pirmuosius savo darbo puslapius (ju nereikia saugoti, nes
Jums bus paruostas atskirai visas darbasll). Man — tai didelis nuotykis.
Nenoriu pedantizmo! Bet man rapi, kad Jas aprobuotumét centring
mintj, i$sakyta Maceinos pasaze. Man tai itin rapi!

Ceslovas [Kavaliauskas]

Gauta: 78.11.21, [k. Aliuliui]

Carissimze,

tik ka gavau Jasy malony laiska bei redaguota teksta. Acia, acial

Toliau rasysiu laikydamasis nurodyty reikalavimy. Noriu isdéstyti
visa jvada [kad ir nei§samy], kad paskui jis galéty subresti ir kad isais-
kety trakumai. Matyti, reikés kai ka ir isplésti!

Acia

Ceslovas [Kavaliauskas|
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[1978.05]

Carissime,

apsidziaugiau paskaites laiska. Zinoma, pirmiausia ramybé, o pas-
kui Jus galite pasakyti, kad ir: Atiduok, déde, masinras¢ius! Apsieisim
ir be taves... Juk Jas — LITURGINE KOMISIJA!

SR chronologijos lentelés turés buati papildytos nuorodomis, kad
buty labiau pabrézta, jog ¢ia — bibliné chronologija.

Labai svarbu uzakcentuoti, jog varianty skaitlingumas liudija teks-
to (jo zodings istorijos) gyvybinguma. Ita — tarybinis folkloristinis va-
dovelis!).

Daug saulés!
Ceslovas [Kavaliauskas]

[1978.V.1]

Carissime Vaclovai,

labai gaila, kad nepasiseké Jasy pamatyti! Mat uzvakar gaves Jasy
laiska, pradéjau sukti smegenis ir nirsti tik apie 4.30 naktj. (Toks jau
uzdelsto veikimo aparatas!). Rasiau apie 5 val,, paskui sugalvojau va-
ziuoti Jusy guosti... Dabar (vélai vakare) manau, kad reikia Jums bent
laiska pasiysti.

Uzbaigiau tq [vada. Deja, labai nekoks is¢jo! Jauciuosi nelaimin-
gas. Tai kalti tie dvasios gesintojai su Sermuoncliy pelerinomis apsi-
vilke. Tai apskritai nuotaikos kritimas... Tik noriu apginti ty lenteliy
(kodeksy rinkinio ir ,,Sinchronizacijos®) panaudojima. Siuolaikiniam
zmogui tokios lentelés geriau (vaizdingiau), negu aprasymai. Greiciau
gimsta bendras vaizdas! Ir ,,struktaralizme* kazkas yra. (Taip tvirtina
rimtos asabos!”l) Tik dar neZinome, kas gautysi i Biblijos tyrimy. Cia
reikia $viesios — genialios galvos ir teologo, nes Biblija tai ne folkloras.
Ir terminija ,,techniné — fizikiné* reikalinga!

10 Sen. asmenys. — Red.
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Jei nuotaika pagerés — bus papildymu. Reikia, vai, reikia jkvépimo,
kad pabaiga suskambety lyriskail

Prie p. 26 pirmoiji eiluté virsuj — galima papildyti faktu, kad Ele-
fantinos zydai turéjo savo $ventykla (savarankiskumas!), plg. BIBEL
— LEXIKON, hrsg. von Haag, S. 1292.

... Ar Jums bereikia vargti be galo, jei koks parsas |[...] griauna, kas
pastatyta? Gal jaunesni tebombarduoja? NeZinau né ka besakyti, nes
nezinau Jasy intencijy. Vis délto ir sveikata — $is tas. ... Zodziu, tegaliu
linkéti Jums jtikinamos Zurnalistikos!

Nepavarkite!

Ceslovas [Kavaliauskas|

Turgeliai, 1978.VIIL.31

Mieliansiasis Ceslovai,

Labai labai dékoju uz draugiska lekcionaro vertimo gabalui ABC!
Pastebéjau, jsidéeméjau zodzius apie dabartinés liturgisty kartos litera-
tarinj skonj, zinau, { kur nukreiptas to posakio smaigalys.

Al ai, kokia man sarmata... ,,Bendraji jvada | Sv. Rasta® gavau se-
niai seniai ir per savo issiblaskyma suplakiau su pirmaja versija, gauta
[dalimis], todél ir i$pléciau akis, paklaustas apie ji. Kai mons. Ceslovas
priminé fakta ir dedikacija, grizes namo ta pacia seckunde radau ten,
kur jis turéjo bati ir kur as jo neieskojau ligtol, zinia, per issiblasky-
ma.... Prasau tad atleisti uz sukelta nerima.

Apskritai, matyti, jog reikia man kick poilsio, nes pasitaiko spaudi-
mo smilkiniuose su orientacijos atsipimu. Tikiuosi po IX.10 savaitéle
ar kiek daugiau pabégti pas pusbroli i Druskininkus. Siemet nebeturiu
tokio pavaduotojo, kaip pernai, kai Jus laisvas buvote, bet gal i$ dvie-
ju bic¢iuliy varguoliy — invalido ir ligonio — susilipdysiu tam karteliui
pavadavima.
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Susirades tad jvada, perzvelgiau pirmiausia tas sinchronines len-
teles. Saunus dalykas. Kai kur, matyt, reikés paslifuoti, suvienodinti,
pvz., daty zyméjimus, dinastiju numeracijq ir pan.

Patsai [vadas turi sukaupes labai daug tikrai solidzios informaci-
jos, kurios tik maza dali mes buvome gird¢je seminarijoje. Ir tie naujie-
ji poziuriai | Sv. knygy susidaryma, jy redagavima — kick gyvenimiskos
$viesos jie duodal Ir, rodos, neuzmirstama kartkartémis priminti, kad
tokiais butent gyvenimiskais budais Dievas bylojo ir byloja Zzmoneéms.
Pries visoki mechanistini supratima, siaura schematizma|

Ir, zinote, a$ jau laukiu [kitos] ST knygos vertimo [...]

Viespats Jus tedziugina ir testiprinal
A corde
Vaclovas [Aliulis]

Vilnius, 1979.X.23
J. E. Vysk. L. Poviloniui

Excellentissime ac Dilectissime,

Siunciu pranesima apie musy leidinius ir katekizmo srifty pavyzdj,
prasau pritarimo.

Ketiname katekizmo prieslapiuose iSspausdinti kelias Giustavo
Dore kariniy reprodukcijas Jézaus gyvenimo temomis.

Paskutinis misiolo gabalas perrasin¢jamas. Dar licka svarbus ly-
drasciy parengimas, kuris tegalimas pagal Vyskupu ir Valdytoju spren-
dima. Kai tik kick nors ,,apkulsiu“einamuosius darbus, rasysiu Vyres-
nybeéms apie tai pranesima su klausimais.

Spalio 1 d. Ordinary kolegijos posédyje man buvo zodziu pra-
nesta apie pakeitimus Liturg. Komisijos vadovybéje ir pasakyta, kad
atitinkamus rastus parasys atitinkamy vyskupijy Valdytojai. Taciau lig
$iol mons. C. Krivaitis néra gaves rasto (manau, su padéka uz atliktus
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darbus) apie jo atleidima i§ eity Komisijoje pareigy, nei kan. J. Min-
tauckis ir a§ — apie paskyrima (Kanauninkas lig sios dienos nebuvo
apie tai ne¢ girdéjes). Kadangi Liturginé komisija tiesiog pavaldi Vys-
kupy konferencijai (Ordinary kolegijai), mes jaustumes tviréiau, jei
gautume jos Pirmininko, t. y. Jasu Ekscelencijos pasirasytus skyrimo
radtus ar pranesimus apie iSrinkima.

Apie pagalba musy bazny¢iai, jgalinant mane daugiau atsidéti kny-
goms, zad¢jo su Jumis kalbeti masy Valdytojas, todél nesiplésiu apie
tai. Labai labai reikia mane tupdyti prie knygu, nes kun. C. Kavalianskni
néra nuotaikos toliau versti Sen. Testamentq, kol neredaguojamos jo lig siol
i$verstos knygos. O juk turime leisti zmogui panaudoti bendram labui
jo turimus nepaprastus gabumus. Ir su jau pradetaisiais Komisijos lei-
diniais darbo daugybé... Baty gera kai ka su Jasy Ekscelencija Zodziu
aptarti, o taip sunku iStrakti. Jei kada ketinsite buti muasy Kurijoje,
buciau dékingas, jei mane kaip nors {spétumet, — susirasciau Jus ten.

Atsiprasau uz trukdyma ir dejavimus.

Su nuosirdzia pagarba ir prisiris$imu

Kun. V. Aliulis
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Naujasis Sventojo Rasto vertimas

Prel. Ladas Tulaba

[Sv. Kazimiero Kolegijos Romoje rektorius, pats Sv. Rasto vertéjas — Red.]

Draugas, 1973.VIL.7, Nr.158 (27) (Sestadieninis priedas)

Sventasis Rastas. Naujasis Testamentas. Keturios evangelijos. Apastaly rastai.
Vertimas i§ graiky kalbos. Lietuvos Vyskupijos Ordinary Kolegijos leidinys. Vilnius

— Kaunas 1972 m. Verté kun. C. Kavaliauskas, redagavo kun.V. Aliulis.

Apie nauja, dalinj Sv. Rasto vertima, ruosiama Lietuvoje, seniai
buvo kalbéta. Ilgai jo buvo laukta. Daug ir sunkiai prie jo buvo dirbta
ir daug pastangy déta. Pagaliau lukesciai tapo realybe. 1972 mety pa-
baigoje is¢jo i$ spaudos stambokas — 638 puslapiy — tomas, talpinas
visas Naujo Testamento knygas lietuviskai .

Leidinys yra oficialus. Jis yra patvirtintas Lietuvos baznytinés pro-
vincijos Vyskupy konferencijos prezidiumo.

Vertéjas kun. Ceslovas Kavaliauskas, redaktorius kun. Vaclovas
Aliulis. Jiems talkino keletas kity kunigu. Neaisku, kas yra autorius
ivady ir paaiskinimy? Ar tai yra priskirtina vertéjui ar redaktoriui, ar
kuriam nors i§ bendradarbiy. Sitai biity buve svarbu pazyméti. Tuo
atveju atsakomybé, o ji didelé, priklausyty autoriui — asmeniui, o dabar
ja reikia priskirti Vyskupy konferencijai.

Vertimas ir ypac redakcija yra kruopstaus darbo vaisius. Vertéjas,

redaktorius ir ju talkininkai verti pagyrimo ir nusipelno dékingumo.
Atliktas didelis darbas.

Parodyta nepaprasto pasiryzimo. [déta daug darbo. Daug sirdies ir
didelio sugebéjimo. Pats isleidimas: techniné bei iSoriné leidinio pusé
galéjo butl ir geresne. Bet tai nepriklausé nei nuo redakcijos, nei nuo
leidéjy, o nuo turimy techniniy galimybiy. Lyginant su kitais nadien
Lietuvoje isleidziamais leidiniais, $i Sv. Rasto toma reikia laikyti gerai
isleistu. Vis delto jis toli grazu néra tick puikus, kiek ji tokiu laiko so-
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vietiné spauda. Nei J. Skvirecko 1935 m. isleistas V Sv. Rasto tomas,
nei kiti N. Testamento leidiniai ne tik nenublanksta, lyginant su siuo
kaip tai teigia Fatina Butiené (,, Tiesa* 17.V.1973 Nr. 114), bet yra net
§ia prasme geresni uz §i.

ISoriné leidimo pusé taciau néra svarbi. Leidinio tikroji verté pri-
klauso nuo vertimo gerumo ir nuo pridedamy jvady tikslumo. Siais
trimis klausimais norime pareiksti savo nuomoneg.

Vertéjui, redaktoriui ir jy talkininkams netroko kalbines kultiros,
nors vertime ir kalbos atzvilgiu ne visa yra tobula, girtina ir priimtina.
Jei kai kur vertéjas surado gerus lietuviskus zodzius isreiksti kai ku-
riems graikiskiems, lotyniskiems ar semitiskiems pavadinimams, kaip
presbyter — senitnas, archieroj — aukstieji kunigai ir kt., tai daug kur
svetimi pavadinimai lietuviskai verciami nevykusiai ir nepriimtinai.
Taip, pavyzdziui, netikslu versti cohorta — kuopa, kodrantes — ska-
tikas, parabola — palyginimas ir k. Nezinau, kodél vertéjas rado pras-
minga vartoti demona, uzuot naudojes lietuviska zodj velnias. Vietoj
abstraktinio ,,piktasis* be reikalo pridedamas paaiskinamasis intarpas
»zmogus. Be to, vertime galima uztikti [daugelj] zodziy, kurie vien
kalbiniu poziuriu ne visada yra tiksliai parinkti ir panaudoti.

Vertéjo svarbiausias ir sunkiausias uzdavinys yra ne tik istikimai
ir aiskiai originalo teksta perduoti, bet taip pat islaikyti ir stiliy. Cia
musy vertéjui galima padaryti kai kuriy prickaisty. Nereikéjo vengti
anos evangelisty daznai vartojamos jungties ,,ir (gr. ,,kai®). Si jungtis
rodo evangelisty semitinj galvojimo, kalbéjimo ir rasymo buda. Be di-
deliy nuostoliy lietuviy kalbos skambumui galéjo vertéjas palikti tau-
tologinius pakartojimus, kaip ,,is¢jgs, ¢jo, ,,sake, tardamas® ar , tare,
sakydamas®, ,,zmogus karalius® ir p. Tokie pakartojimai pas semitus
budavo vartojami pabreézimo tikslui. Be reikalo vertéjas vietoj labai
daznai vartojamo ,,jis“ vercia ,,Jézus®. Tiesa, pakaitomis vartojimas
tikrinio vardo ,,Jézus® ir jvardzio ,,jis* daro pasakojima skambesnj ir
aiSkesnj. Bet neatkreipiama démesio, kad tuo atimama tekstui ypa-
tingumas, kuris turi savo egzegeting reiksme. Mat, i§ Sio evangelisty
rasymo budo galima spresti, kas ir kada bus parases N. T. $v. knygas.
Jei evangelijas buty rase tie, kurie nepazinojo Kristaus, jei jos buty
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buvusios paradytos, ilgam laikui praslinkus po Kristaus, semiant Zinias
ne i$ gyvy, betarpiy saltiniy, bet i§ jvairiy istoriniy dokumentu, jas ju
autoriai buty tikrai parase taip, kaip kun. C. Kavaliauskas yra i$vertes.
Taciau kadangi evangelijas, kaip liudija krikS¢ioniskas padavimas ir
kaip visada tiké¢jo ir moké Baznycia, parasé tie, kurie arba patys buvo
Kristaus mokiniai, arba betarpiai Kristaus mokiniy bendradarbiai, tai
jiems Kiristus buvo tick artimas, taip zinomas ir tick didis, jog jis jiems
buvo ,,Jis*. Paduviediai, minedami Sv. Antana, paprastai nemini jo var-
do, bet ji vadina ,,Sventasis* (,,Il Santo®). Taip, ra$ydami evangelijas,
jie nemate reikalo Mokytoja nuolat minéti jo vardu. Jiems jo vardas
buvo ,,Jis“, nes juk visa evangelijose yra tik ,,Jis“. Juolaba, kad evan-
gelistai, iSskyrus Luka, buvo Zydai, o Zydai paparastai vengdavo minéti
Dievo varda.

Kun. C. Kavaliauskui pavyko pasiekti vertime kalbos skambumo
ir teksto didesnio aiskumo. Siuo reikéty tik dziaugtis. Vis délto neuz-
mirstina, kad Sv. Rasto vertime vir§ visko reikia paisyti tikslumo bei
istikimumo originalumui. Sv. Rastas, juk yra Dievo Zodis, tikéjimo
Saltinis. Kiekvienas paskiras 7odis Sv. Raste neretai turi savo ypatin-
ga reik§me ir prasme, todeél turi buti verciamas ir palickamas tekste,
nors ir nebuty pilnai aiskus ir supratamas. Galutinis sprendimas, kaip
kurj teksta reikia suprasti ir aiskinti, priklauso Baznycial. Nesakome,
kad vertéjas nepaiso teksto, tikslumo, bet gaunasi jspudis, kad kai kur
jis visu pirma rapinasi aiskumu ir kalbos skambumu, aukodamas is-
tikimuma originalui. Daug kur vertime uztinkame sutrumpinimuy, kai
kur net isleidimuy, o vienur kitur jis tiesiog tik parafrazuoja teksta. Ne
vienoje vietoje, skaitant ir atidziai sekant teksta, gaunasi {spudis, kad
vertéjas daugiau seka ne graikiska originala, o pranciziska ,,La St. Bi-
ble Jeruzalem* vertima. Buty per ilga cia cituoti atskiras vietas. Skai-
tytojai patys galés palyginti su turimu Skvirecko vertimu ar su mano
paties rengiamu spaudai nauju keturiy evangelijy vertimu su placiais
paaiskinimais.

Neziarint visy pastaby, kun. C. Kavaliausko N. T. vertima reikia
laikyti vertingu ir naudingu. Nemanau taciau, kad jis nustelbia Skvi-
recko vertima. Jie abu turi savo verte. Kas ruos nauja vertima, turés
atsizvelgti ir | viena, ir | antra.
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Pasisakius dél vertimo, tenka dar pasisakyti del aiskumy ir jvady.

Kas yra parases jvadus ir paruoses prie teksto pridétus paaiskini-
mus, neaisku — leidinyje nicko apie tai nesakoma. Reikia manyti, kad
¢ia savo ranka daugiausia bus pridéjes redaktorius.

Paaiskinimai yra trumpuciai. Jiec daromi, matyt, sekant Jeruzalés
Biblija. Gal dél to daug kur leidZiamasi | teksto kritikos painiavas, nu-
rodant pasitaikancius jvairiuose kodeksuose skirtumus. Manau, kad to
nereikia daryti, ypac kai paaiskinimai yra tik trumpuciai. Reikia pasiti-
ket tais, kurie parengé kritiska teksta. Nurodant skirtumus ir neduo-
dant pilnesnio paaiskinimo, kodél pasirenkama vienas, o ne kitas skai-
tymas, gali sukelti skaitytojams tik nereikalingy abejojimu. Baty buve
naudingiau, jei buty buve daugiau kreipta démesio ne i zoding kritika,
o | dvasing — moraling teksto prasme. Ten, kur aiskintojai nesutaria,
buty buve naudinga tai pazymeti arba bent savo aiskinima paduoti su
rezervu: ,,atrodo®, ,,manoma® ir p.

Tai mazos pastabos, kurios visada kickvienam egzegetui galima
padaryti. Aplamai paémus, reikia aiskintojo darba teigiamai vertinti.
Parodyta daug atidumo, kruopstumo ir studijy.

Kalbat apie jvadus, ypac | evangelijas, reikia padaryti keleta kritis-
ky pastaby.

Kaip daugeliui, taip ir tam ar tiems, kurie raseé jvadus naujame ver-
time { $v. Knyga, nebuvo lengva atsispirti pagundai bati moderniais. I$
vienos pusés noreta pasilikti istikimais oficialiam Baznycios mokymui,
kuris teigia evangelijy autentiSkumg ir istoriskuma, 1§ kitos pusés ne-
noréta pasirodyti atsilikusiais nuo moderniy autoriy, kurie evangeliju
kilme aiskina taip, kad nors tiesiogial ir neneigiamas ju autentiskumas,
vis delto faktiskai tepripazistamas tik paciam branduoliui autentisku-
mas, o visa kita evangelijose, girdi, esa tik priedai ir padarinys jvairiy
redakcijy bei redaktoriy.

Ivade | Mato evangelija be jokiu rezervy teigiama, kad neva musy
turimas evangelijos tekstas nesas apastalo Mato originalaus teksto ver-
timas, bet perdirbta ir papildyta redakcija graikisko vertimo. Teigiama
taip pat, kad i redakcija bus buvusi parasyta tarp 75-80 mety kur nors
Sirijoje (10.23 pp).
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Morkaus evangelija latkoma seniausia. Ji, esa, tarnavusi kaip salti-
nis ar vienas i§ $altiniy Mato ir Luko evangelijoms (10 p.). Vis délto
Morkus savo evangelija bus parases tarp 65—70 mety. Sis teigimas re-
miamas Irenéjaus liudijimu, pagal kurj, esa, Morkus parases evange-
lija po Petro ir Pauliaus mirties (10 p.). Kalbant apie Luko evangelija,
nurodoma tik tick, kad ji bus buvusi parasyta po Morkaus evangelijos.
Bet kada apytikriai ji buvusi parasyta, nepasakoma. Taciau argumen-
tas, kad ji turéty buti parasyta pries 63 metus, t. y. pries tai, kada ma-
noma, jog buvo parasyta Apastaly Darby knyga (10 p.), néra latkomas
itikinanciu.

Ivady autorius savo teigimus remia ne vidiniais, i§ paciy evangeli-
ju paimtais argumentais ir ne kriks¢ionisko padavimo liudijimais, bet
moderniy autoriy nuomonémis, kurios yra privacios, daznai tenden-
cingos, kartais aiskiai klaidingos. Baty buve daug geriau, jei autorius
baty laikesis tradicinio Bazny¢ios mokymo apie evangelijy kilme. Sis
mokymas yra paremtas visuotiniu krikscionisko padavimo liudijimu.
Jis i$plaukia i§ paciy evangelijy teigiamy argumenty. Atidzial i$studi-
javus evangeliju teksta ir Baznycios Tévy gausius ir aiskius liudijimus,
nelicka jokios abejonés, kad ketutios evangelijos ir visos kitos N. T. §w.
knygos yra autentiskos.

Mato evangelija néra kazkokia trecioji redakcija, nezinia kieno pa-
ruosta, bet graikiskas vertimas originalaus apastalo Mato parasyto ara-
méjy kalba teksto, kaip tai liudija Papijas ir kiti Baznycios Tévai. Matas
savo evangelija paraseé Palestinoje, kada Zydai dar turéjo autonomija, t.
y. pries 70 metus. Po to, kai zydai, sugriovus Jeruzale 70 metais, buvo
issklaidyti po pasaulj, nebuty buve prasmes rasyti jiems evangelija ara-
méjy kalba.

Morkus, kaip liudija Papijas, cituodamas patj Jong apastala, ir kaip
tai patvirtina kiti Baznycios Tévai, ypa¢ Klemensas Aleksandrietis,
kuris vadovavo Morkaus jsteigtai Baznyciai Egipte (Aleksandrijoje),
parasé evangelija Romoje, atpasakodamas 1§ atminties, kq Petras buvo
mokes, Petrui esant dar gyvam. Irénéjaus tekstas, kurj redaktorius jva-
de cituoja, nekalba tiesiogiai apie mirtj, bet apie i$¢jima. Néra negali-
ma, kad ¢ia turima mintyje laikinas apastaly pasisalinimas i§ Romos.
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I8 kitos pusés yra visai aisku, kad Morkus parasé pirm Luko, o Lukas
savo evangelija tikrai parase pirm Apastaly Darby. Kadangi Apastaly
Darbai yra baigiami pirmaja Pauliaus nelaisve Romoje, kuri baigési 63
metais, tai reikia manyti, kad Apastaly Darbus Lukas bus parases pries
63 mety pabaiga. Negalima prileisti, kad Lukas, aprasydamas savo
mylimojo Mokytojo Pauliaus apastaliska veikla, nebuty aprases jo an-
trosios nelaisvés Romoje ir jo garbingos kankinio mirties. Taciau jei
Lukas Apastaly Darbus bus parases pries 63 mety pabaiga, tai evange-
lijq jis bus parases ne anksciau, kaip 62 metais. I$ kitos pusés, kadangi
Morkus bus parases savo evangelija pirma Luko, tai jis ja turé¢jo para-
$yti pries 62 metus.

Kalbant apie teksto autentiSkuma, teigiama, kad 90 proc. viso
evangelijy teksto yra tikrai autentiskas, o kita 10 proc. esq leidzia abe-
joti patikimumu. Reikéty buti atsargiems su Sios rasies tegimais. Esu
tikrai gerai i$studijaves visas keturias evangelijas. Baigiu ruosti spaudai
nauja keturiy evangelijy vertima su placiais teksto aiskinimais. Po visy
kruop$éiy ir issamiy studijy dristu teigti, jog nerandu nenugalimy sun-
kumy i$siaiskinti tekste uztinkamus kai kuriuos nesutarimus, tatiamus
priesingumus ar pasitaikancius didelius panasumus, neneigiant evan-
gelijy autentiSkumo ir istoriskumo. Panasumai isaiskinami tuo, kad
kalbama apie ta patj asmenj, apie tuos pacius jvykius, apie tas pacias
tvykiy aplinkybes, kad Zinios semiamos i$ to paties $altinio. Skirtumai
suprantami, kai turim pries akis tai, kad rasé skirtingi asmens, jie Zinias
perdavé pagal ju turima rasymo tiksla, jie uzrasé, ka ir kaip atsiminé,
pats Kristus, kalbédamas skirtingose vietose, kick kitaip tuos pacius
dalykus atpasakojo.

Kai kuriy rezervy galima pareiksti ir dél paties issireiskimy bado.
Kai turima reikalo su spéliojimais, su nuomonémis, su gincytinais
klausimais, visada yra geriau kalbéti salyginai: ,,jei neklystu®, ,,man at-
rodo®, ,,manoma‘ ir p.

Padarius $ias pastabas, noriu pabrézti, kad redaktorius ir jo talki-
ninkai tikrai nuosirdziai sieké iskelti Sv. Rasto verte ir ginti $v. knygu
autentiskuma. Tuo paciu metu jie noré¢jo parodyti, jog seka ir vertina
moderniy egzegety nuomoncés, stengdamiesi jas kaip nors suderin-
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ti su tradiciniu Baznycios mokymu. Vis délto kompromisai, ypac kai
lieciami tikéjimo $altiniai, yra pavojingi, nes gali sukelti nereikalingy
abejoniy. Pareikstos ¢ia kritiskos pastabos toli grazu nemazina leidi-
nio vertés. Padarytos pastabos tik rodo, kad kai kur kai kas galéjo buti
ir tobuliau i$reiksta. Tobulumo turime visi ir visur siekti. Né vienas
musy nesame tobulas. Né vieno musu darbai ar veikalai néra tobuli.
Kun. C. Kavaliausko ir kun. V. Aliulio paruostas N. T. vertimas, nors
ir néra visiskai tobulas, bet yra tikrai girtinas ir rekomenduotinas. Jis
bus naudingas liturginiam vartojimui ir Dievo Zodzio skelbimui. Tie,
kurie rapinsis isleisti nauja vertimo laidg ar imsis paruosti nauja sv.
Knygu vertima, patobulins tai, kas Siame néra tobula, pakeis ir patai-
sys, kas yra keistina ir taisytina.

Popieziaus palaiminimas
Naujojo Testamento vertéjui
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1970.1V.7
V. Aliulis

Recenzenty ziniai

1. Kas iki $iol nuveikta su Mt vertimu

1. Vertéjas verté ir taisé, naudodamasis jvairiais filologiniais va-
dovais ir biblistiniais veikalais. Pataisgs pats perrasinéjo, vél taisé ir
davé dar karta perrasyti.

2. Perrasyta vertima redaktorius tobulino kalbos ir stiliaus po-
ziariu, tikrino prasmés atzvilgiu, palygindamas su originalu ir moder-
niais uzsienio vertimais: prancuzisku ir anglisku — Jeruzalés Biblinés
Akademijos, italisku — Popieziaus biblinio Instituto, lenkisku ir keliais
vokiskais.

3. Kalbininkas tikrino kalbos ir stiliaus taisyklinguma, kai kur
palaikydamas redaktoriaus pataisas, kai kur atstatydamas vertéjo teks-
ta, kai kur sialydamas ka nauja. Taip pat kalbininkas sulygino §j verti-
ma su tradiciniu (J. Skvirecko) vertimu ir pasialé sugrazinti kai kuriuos
jo posakius.

4. Redaktorius skaité antra karta, sulygindamas besikartojancius
posakius ir vardus, jvertindamas kalbininko pasialymus, atsizvelgda-
mas | vertéjo pareikstus teologinius samprotavimus, taip pat gretinda-
mas su lietuviy evangeliky 1910 ir 1961 m. vertimais.

II. Vertimo principai, tikslumas, santykis su tradicija

5. Pagrindinis vertimo principas — tai sickimas perteikti siuolaiki-
nés literatarines lietuviy kalbos israiskos priemonémis siuolaikiniams
lictuviams ta Sventajj teksta, kuris kitados Dievo jkvepty Zzmoniy buvo
uzrasytas ano meto kalba ir atitinkant ano meto zmoniy suvokima.
Patsai $is principas jau jteisina tam tikra vad. laisvumo laipsnj. Jis sako,
kad nesiektina i§versti atskirai kickvieng originalo zodelytj ir nereikia
pakartoti visa jo sintaksine konstrukcija, o reikia Sv. Rasto posakius
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kuo tiksliau perduoti savosios kalbos formomis. Vis délto vertimas
néra atpasakojimas ar parafrazé, todél originalo formos ir israiskos
budai i$saugomi visur, kur tik leidzia lietuviy kalbos dvasia. Neaiskas
senoviniai posakiai paaiskinami komentare, o ne pac¢iame tekste.

6. Vertime tikslumo (grieztumo) atzvilgiu cia pateikiamas lietu-
viskasis Mt tekstas prilygsta moderniesiems pranctzy, vokieciy, lenky
vertimams, yra truputelj laisvesnis uz italy ir zymiai grieztesnis uz an-
gly (Sie pastarieji labai jau laisvai elgiasi su originalo sakiniais, nors ir
neiskreipia turinio prasmeés). Siame tekste stengtasi laikytis Apastaly
Sosto instrukcijos dél liturginiy vertimy, kuri reikalauja ne tik tikslu-
mo, bet ir atsizvelgimo | skaitytojus — klausytojus, taip pat sklandumo
ir skambumo, kad tikty viesai skaityti ir giedoti.

7. Cia yra naujas vertimas i§ graikuy kalbos, o ne J. Skvirecko
vertimo i§ Vulgatos pataisyta redakcija. Todeél neturéty prasmes kie-
kvieno skirtingumo atveju klausinéjimas: ,,)Kodél ¢ia kitaip, kodél cia
kitaip?!*“ Netgi patartina pirmiausia skaityti §j teksta, su nickuo nelygi-
nant. Taip bus gautas tikriausias jspudis. J. Skvirecko vertima gerbiame
ir sklandZius jo posakius, aforizmais tapusius, stengiames islaikyti, kur
tik leidzia graikiskasis originalas ir dabartiniai kalbos bei stiliaus reika-
lavimai.

III. Kas dar nebaigta ar svarstoma

8. Yra keliolika Mt evangelijos teksto eiluciy, kurios Vulgatoje
i$verstos, o | dauguma naujyjy vertimy nejtraukiamos, nes ju traksta
paciuose patikimiausiose graikiskuose rankrasciuose. Siame vertime
jos irgi dazniausiai praleistos, o pazymétos tik apacioje, komentare.
Kadangi lotyniskajame liturginiame tekste jos liks, galima buaty jas su-
grazinti | patj vertimo korpusa, o del mokslinio tikslumo komentare
pazymeti, jog jas turi ne visi senieji rankrasciai.

9. Kai kurie migloti originalo posakiai samoningai neprecizuo-
jami né vertime, kad neuzbégtume uz akiy tolimesniems bibliniams
svarstymams, jvairiopai egzegezei.
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10. Vert¢jas pabrézia apsédimq apraéymuose vietoj ,,velnio® ar
,»piktosios dvasios® vartojas ,,demona‘ labai samoningai, ir batent to-
del, kad naujieji tyrinéjimai rodo Arnmq]q Ryty tautose buvus liaudies
tik¢jima, jog jvairios funkcinés organizmo ligos sukeliamos tam tikry
dvasiy ar slaptingy jégu, kuriy teologiniu poziariu negalima sutapatinti
su nupuolusiais angelais — velniais. Apséstieji vis minimi kartu su ligo-
niais ir Kristaus gydomi kaip ligoniai.

11. Komentarai tuo tarpu prideéti tik Sen ten, ketinama parasyti
ju daugiau. Manoma, jog jie turi buti daugiausia dalykiniai, faktiniai.
Galima pageidauti ir sialyti jvairiy paaiskinimy atskiroms $io vertimo

vietoms.

Redaktorius
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,»,INe mes pasaulio vidurys*

Kun. dr. Algirdas Jurevicius,
Kaisiadoriy vyskupo generalvikaras

[pamokslas Kaisiadoriy katedroje minint kun. Ceslovo Kavaliausko 10-asias
mirties metines (2007 02 22)]

Brangieji, [...] $vesdami apastalo Petro Sosto $vente, mes minime
ir iskilaus Kaisiadoriy vyskupijos kunigo Ceslovo Kavaliausko desim-
tasias mirties metines.

Kun. Ceslovas gimé 1923 m. Pasvalio rajone Pumpény miestelyje;
prading mokykla, gimnazija ir kunigy seminarija baige Kaune. Kunigu
i$ventintas (1946 m.) darbavosi jvairiose parapijose, nickur ilgai neuz-
sibudamas. 1965 m. pasipras¢ priimamas j Kaisiadoriy vyskupija. Savo
atsisprendima jis taip pagrindzia: ,,Privalau pareiksti, kad tiktai Kaisia-
doriy vyskupijos atstovy déka man buvo parodyta lemiama parama ir
tikei krik§¢ionybés pavyzdziai. Stai kodél, amzino dékingumo Zenklan,
noriu sujungti savo likima su pamilta Vyskupija — mano slovingais
dvasiniais namais* (kun. C. Kavaliausko 1965-12-18 prasymas, Kai-
siadoriy vyskupijos kurijos archyvas). Taip jis susiejo tolimesn] savo
kunigystes kelia su Kaisiadoriy vyskupija.

Prisimindami zymesniasias asmenybes, sickiame pazinti tai, kas
teike polekj gyventi ir kurti. Kalbant apie kun. Ceslova, galétume is-
skirti §ias jo dvasinio — karybinio gyvenimo paskatas:

1. Pazinti tiesa i$ Saltiniy

Esame nepaprastai dekingi kun. Ceslovui u i§ graiky kalbos is-
versta Naujgji Testamentq. Sis didelis darbas puikiai atitiko jo prigimti-
nj troskima: pazinti tiesq i§ pirminiy Saltiniy. Puikiai jvaldes sengsias
kalbas jis émeési seniausiy kriksc¢ionybés dokumenty vertimo. Esame
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jam taip pat dékingi uz Ignoto Antiochiecio laisku, Fuzebijaus Ceza-
riecio Bagnydios istorzjos ir kity svarbiy krik$c¢ionybés saltiniy vertimus
i lietuviy kalba. Vienoje savo meditacijoje kun. Ceslovas krik§¢iony-
b¢ pavadino pavojinga visiems, kurie jg suvokia kaip Sirma saviems
nesvariems darbams, savo nuodémingumui pridengti. Krikscionybe
jis suvoke lyg dinamita, i$sprogdinant] visas Zmoguje esancias vidines
kaukes ir uztvaras.

II. Teskoti tiesos moksle ir tikéjime

Visa savo gyvenima kun. Ceslovas ieskojo mokslo ir tikéjimo sin-
tezeés. Paradoksalu, kad jis tai atrado ne murksodamas bibliotekose
prie knygu, bet ckstremaliose tremties salygose. Nuo 1950 iki 1956
mety jam teko praleisti tremtyje (Norilskas, KKolyma). Tuomet lagery-
je didziaja dauguma kaliniy sudaré politiniai kaliniai, t. y. inteligentai,
mokslininkai, menininkai, nepanore tarnauti rezimui. Salia kaléjo gar-
sus rusy fizikai, prisidéje prie branduolinés bombos karimo, bet jka-
linti baiminantis, kad neisduoty valstybiniy paslap¢iy. Badamas ypac
imlus mokslui ir susipaZines su fizikos paslaptimis kun. Ceslovas pa-
mate, kad mokslas ir tikéjimas jokiu budu vienas kitam nepriestarauja,
bet turi daug ka bendro. Ji ypa¢ domino faktas, kad gamtoje daug kas
vyksta visi$kai nenuspéjamai t. y. netipiskai, nepaisant to, kad egzistuo-
ja begalés jvairiausiy désniu. Si mintis jam padéjo naujai pazinti Jézu, o
jo elgesj apibudinti kaip netipiska, netiesinj: ,,Sedeédamas tarp géliy ant
griovio krasto a§ émiau zavétis gyvu Jézumi, kuris saipési i§ puosniy
fariziejy, kuris nesibjauréjo pasilenkes jzengti | Simono lasnelg, kur
guléjo karsciuojanti §io uosve. ... Jis nevenge drauge su varguoliais ir
nusidé¢jeliais guleti salia bendro jy stalo. Jis isdidziai nenusisuko nuo
nusidéjéles, liejancios prie jo koju asaras. Jis netgi paskelbé daug jai
atleidzias, kadangi ji labai pamilo® (Kavaliauskas Ceslovas, Tarp fizi-
kos ir teologijos, Vilnius 1998, 121). Jézaus netipiSkumas jauciamas ir
siandienos evangelijoje: jis pazada dangaus karalystés raktus tam, ku-
ris lemtingg valanda net triskart (!) Jo i§sizadés. Nepaisant to, Kristus
gleznutj Simona titulavo Petru - uola Baznycios, kurios pragaro vartai
nenugalés.
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III. Buti gyvu Kristaus prisikélimo liudytoju

Kai kun. Ceslovas vedé man rekolekcijas pries diakonato $venti-
mus, jis beveik istisa diena kalbéjo apie Kristaus prisikelima. Tai ne-
buvo sausa teotija, bet mintys, tiesiog plaukianéios i$ jo tikéjimo gel-
mes. Apzvelges ankstyviausius NT rastus apie Kristaus prisikélima, jis
pateiké drasias ir moksliskai pagristas iSvadas: Jézaus prisikélimas — 1§
tiesy istorinis jvykis. O visiems tiems, kas buvo pradéjes skleisti kitas
teorijas, Ceslovas taip pat rado drausminantj zodj: ,,Taigi, basakojai
broliai teologai, bukime kuklesni. Verciau ieskokime tiksliy daty, svar-
biy saltiniy, pasimokykime loginés analiz¢s, semantikos ir kity nau-
dingu moksly* (Kavaliauskas Ceslovas, Tarp fizikos ir teologijos, 98).
Anot Ceslovo, Kristaus prisikelimo liudytojas yra tas, kuris zino, kad
Kristus tikrai prisikélé ir gyvena pagal jo Evangelija.

IV. Dalyvauti Marijos mistikoje

Paslaptingai tylus Dievo Motinos gyvenimas Zavéjo kun. Ceslova.
apsireiskimais Lurde (Prancuzija) it Gvadelupéje (Meksika), Rozinio
maldoje medituodamas nepaprasta Nazareto Mergaités pasaukima:
,»A$ ziuriu | paveiksla, { jos labai nuolanky mergiska zvilgsnj, nuosta-
biai grazias rankas, i nuleistas akis. Ir a$ jauciu — ji suprato: ji, papras-
ta mergele, pasaukta iSaukstinti visus Zmones, taigi ir mus, jeigu mes
dalyvausime RozZinio maldoje* (Kavaliauskas Ceslovas, Tarp fizikos ir
teologijos, 263).

Kuomet likus kelioms dienoms iki iSkeliavimo j Tévo namus kun.
Ceslova Vievio slaugos ligoninéje aplanké Kaisiadoriu vyskupas kartu
su garbingu sveciu arkivyskupu Jonu Bulai¢iu (tuomet — popieZiaus
nuncijus Piety Koréjoje), atsisveikinant kun. Ceslovas paprasé uz ji
pasimelsti sukalbant tris kart Sveika Marija. Tai paliudija, kad jis giliai
sirdyje jauté jos motiniska globa.
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V. ,,Ne mes pasaulio vidurys*

Kun. Ceslovas yra zinomas ne tik kaip teologas, bet ir kaip poetas.
Viename savo posme, parasytame 1955 m. Kolymos pusiasalyje Ma-
gadano lageryije, jis poetiskai isdesto savo tikéjima.

o, Tikin, kad Femés menkas taskas —

Tik lasas jiros vandeny.

Ne ymnms Zvaigédzin slaptingas rastas,

Ne mes pasanlio vidurys.,,

Nepaisant visy savo nuopelny Lietuvos Bazny¢iai ir kultarai, kun.
Ceslovas pranasiskai rase: ,,ne mes pasaulio vidurys®. Tad paradoksa-
lu, kad sio didZiojo Zmogaus mirties desimtmecio paminéjimas vyksta
ne mokslo akademijose, universitety salése ar teologijos mokyklose,
bet maziausioje Lietuvoje Kaisiadoriy vyskupijoje. Tikrai neveltui jis
ras¢, kad tai jo pamilta Vyskupija, kuri jam tapo slovingais dvasiniais
namais. Amen.

Aktorius, rezisierius Valentinas Masalskis

Vievis 2008-02-05

Tai isSmokta i§ jo, ir kut jo mintys, o kur mano mintys $neka — sun-
ku atsekti. Bendravom su Ceslovu Kavaliausku du gerus pusdienius,
kalbéjom iki nakties, bet tai manyje kalba ir Siandien.

Gavau i§ ateistinés bibliotekos Sv. Rasta, atéjes tada pasakiau, jog
man reikia priesa pazint ir gavau knyga, apgavau tada mokytoja, bu-
vau gudrus. Buvau susidoméjes Jobo drama i Senojo Testamento ir,
nuvykes pas Stanislova Dobrovolskj, klausiau, [kas i$versty, nors] gal
visuomené nepribrendus... dar. Dobrovolskis pasake, kad vieninte-
lis kas gali i$verst Jobo drama, tai Kun. Ceslovas Kavaliauskas, ku-
ris dabar Jiezne. Nuvykau, Jis buvo, dave paskaity apie fizika, o kit
dieng pasake, kad Jobo dramos (?) neisvers, yra per senas, neturi tick
energijos. Jis man davé postamyj, kaip ir Dineika, Dobrovolskis, visam
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gyvenimui davé postimi. Ceslovas Kavaliauskas su netiesiniu |...]
Jézumi. Tai mane vercia galvot, kas yra mene. Fizika { mano namus
at¢jo kaip metafora, j aktorystés mena, | bendravima su Zmonémis as
tai nusinesiau.

Ceslovas Kavaliauskas saké, — atmink, jog néra filosofijos, yra tik
filosofijos istorija.

Yra kitimas, saké Ceslovas Kavaliauskas. Turéty kisti teologija,
menas. Juk pasaulis kickviena dieng vis kitoks. Luobu aptrauktas, ci-
vilizuotas zmogus, pertekes informacijos, beprasmybiy, plepaly...
Tukstanciai mirsta, tai — statistika, o kai artimas mirsta — tada tragedi-
ja. Zmogus gi su celofanu.

Menas — skalpelis ir reikia [mokét] profesionaliai prapjaut, nesuza-
lojant zmogaus, kad pasicktume esme. Truksta nuosirdumo, atsidavi-
mo, nereikia bijot marginaly, likt parastéj, neisgirstam. Ir kai suzino-
jau, kad Jis skaito paskaitas, vercia, bet nicko nepasiecké zmogiskoje,
kabutése, sistemoj. Kai radijas, visa Lietuva klausési, gi pamaciau, kad
auksas purve ziba. Ji pamilo visa Lietuva. Tai JO netiesinis proverzis
— stebuklas. Atéjo laikas, ne, Jis pralauzé visuomeninj luoba, juk kie-
kvienas jo klausés, ir sode — ir lauke... Jis pralauzé ta luoba nuosir-
dumu, begaliniu Zinojimu. A. Menis rusams padaré proverzj, taip ir
Ceslovas Kavaliauskas?

Dobrovolskis [vienuolis Stanislovas], Ceslovas Kavaliauskas — to
laikmecio mohikanai, ant ju laikési idealizmas, jeigu jo dar liko...

Ju skiepas | musy ta jauna kung ikrito. Per ji pas mane atéjo Ilja
Prigozinas — déka Ceslovo Kavaliausko, jo skyséiu teorija ir dedur-
kacinis taskas, tai yra — galima sulieti, suvesti pokalbj apie misy vi-
suomeng, viskas kinta. Mes pasickéme dedurkacinj taska, kada tapom
nebeprognuozuojami.

Mokslas man — metafora — fizika, chemija. Formule — pagalbi-
ninkas kasdieniniame gyvenime, bendravime su zmonémis. Formulé
— metafora meno kalboje. Dvi dienas mes kalbéjome apie egzistenci-
alizma; Haidegerj, Kierkegoraarda, Sartra. Pranctzijoje maciau Sartro
pasétus vaisius. ..
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Ka min¢jo man Kavaliauskas, ta galima rasti ir ,, Trumpam Teolo-
gijos zodyne,,, jog 2x2 néra 4. Tai irgi menas, |...] netiesinis Jézus.
Teisybés paieska mus daro zmonémis. Kalbet apie Ji detalemis

— beprasmiska..

AS i§ Jo mokausi, einam kartu su Juo, tai lydi mano gyvenima; as
negaliu apie Ji kalbeti kaip apie mirusj, jis yra CIA - amzinoje $vieso-
je. Kai mirsta mokihanai, tai tada tarsi atsiranda teis¢ tau kalbéti, kad
tvykty testinumas, kur mano, kur Jo — neberandu. Tai tada atsiranda
tau teisé veikt, kalbét.

Viena Jo paskaita liko man. Kaip surasti ideologija, kurioje zmogus
nenoréty kelti revoliucijos. Juk komunistine ideologija — zis/ gyvensi-
me ilgai ir laimingai. Fasistine — muisy nacija gyvens laimingai. Tada
Harvardo mokslininkai ieskojo, daré¢ bandymus su kaliniais, narkoma-
nais, duodami vartoti jiems LSD narkotikus. Jie Zada tapo laimingi.
Laimingi tapo, nes surado, kaip sukurti zmogui asmening laime. Ir kai
sukuri asmening laime, tada jam nieks nerapés. TV tapo musy kulta-
ra, nebereik nei teatro; kompiuteris, rinkos ekonomika sitlo viska, kad
tik apie nieka negalvotum.

Dabar sunku rasti tokiy, kurie eity kovot uz laisve, uz tikéjima, nes
ZMOGUS TAPO LAIMINGAS VIENAS. Fgo kvadrate padidintas. Visos septy-
nios didziosios nuodémes tapo norma, reklama paremta ydom, su ku-
riom zmonija kovojo Sitieck metu. A$ galiu nusipirkt ta krema, o mano
kaimynas — ne. Ant pavydo pastatyta reklama. Ant garbétroskos, — o
as gaudavau | uzpakalj uz tai nuo tévy. Zmogus tapo laimingas vienas,
domisi tik savimi. Tada jis — zombis, jis nesirGpina kitu. Jis netarnauja
id¢jai. Sunku net mene atrasti tokiy, kurie nesty ta idéja, tikéty ta idéja.
Tas pats ir baznycioj.

Mums reikalingas postamis. Ir Kavaliauskas man ji dave. Patekau
{ naujus horizontus. Fizika, chemija man tapo metafora, o pats mo-
kiausi sustiprintoj matematikoj, tada atrodé sausi mokslai. Tokie va
apmastymai.

Jis man néra mires. Mirtis man testinumas — gyvybés, pojucio. As
apie Ceslova Kavaliauska nenoréciau kalbét kaip apie antikvarinj zmo-
gu. Neéra laiko, néra pracities dabarties ateities. Viskas yra vienyje.
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...Ieskojau, tada kai atvykau pas Kavaliauska to, kas yra negudyk,
i§ 10 Dievo jsakymy. Tada ieskojau to su Kimbriu. To klausiau pas
Dobrovolskj, pasakiau jam, kad tai sofistika, demagogija, ir i$vaziavau.
O Ceslovas Kavaliauskas buvo Jiezne, aplankiau, klausiau o kas 10
Dievo jsakymu, jis atsake, tai visuomenés normos, kaip elgtis teisingai
clementarioj situacijoj. 10 Dievo jsakymu negalioja ckstemalioj situa-
cijoj. [Jis man] papasakojo:

Mergaite, Skandinavijos karalaité {simyléjo trubadirq aktoriy, tai jan
sulanzeé [isakymal— nepaleistuvantk. Karalius tai suginojes, ugmusé trubadiirg,
iskepé, padejo jo kepenis ant lékstutés, ir davé karalaitei valgyt. Ir valgo jiedn:

—  ar skanu?

—  skanu.

1Ir toliau valgo karalaité ant nolos, prie pilies kranto.

— 1 nai, kq valgai?

- e

—  trubadsro kepenis valgat. Skanu?

—  Skann. Skanian ng visq gyvening. . .

...Ir Soko nno nolos kranto karalaité, nusizude — sulanzeé [isakymaj— nesu-
dyk.

Ten dabar iki siol nesa geles [jai] kaip auksc¢iausiam meilés simbo-
liui — toks ir netiesinis Jézus.

Dar vienas pavyzdys, kurj girdéjau pro radija, viena mokytoja lai-
kesi visy Dievo [sakymu visa savaite, po savaités nu¢jo pas kuniga, o
jis — vaikeli vaikeli, kaip blogai, kaip blogai — tavyje auzaugo garbetros-
ka, i§ kurios [kyla] visos nuodémés.

AS pervedu 10 Dievo jsakymy | nadienos kalba. Kai zodis tampa
Dievas, tada sunku gyvent. O $tai man gerbk tévq ir moting kalba apie
visy musy istorija. Nepaleistuvauk — kaip Tolstojus sake, guli su savo
vyru, o galvoji apie kita mintimis, tai yra paleistuvysté.

Tai labai jdomu, prasminga. Ceslovo Kavaliausko déeka viskas
mane pastaméjo | tokj mastyma. Menas — tai skalpelis, o ne pramogy
muge. Turiu apkrest jus prasme, o ne beprasmybe. Jei menas bepras-
mybe inesa, — tada mirtis.
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Jis man davé prasme. A$ su juo gyvenu, pasitariu. Kaip ir Dobrovols-
kui, Kavaliauskui labai tikty Sie Ciutlionio zodziai:
Mes ateinam paverkt, pasnirpstaut, su nosinaitém gaistra gesint

arba sazing nuramint — marmuro statulas kalant. O kada Zmogus salia
vaiksto -

— duona paverciam pazeminimo jrankiu,
— meile — neapykanta

— meile gerai, kai man gerai, o jei ne, - velniop,- visas pasaulis
aukstyn kojom.

Jums arciau einantiems, a§ nezinau iseities.
—  Bakite bent geresni kitiems, arciau einantiems.

Miisy pareiga sustabdyti, pasakyta jam. .. kad ir vél galéty bégti. . .

Kas yra meilé — Zmogus pasakyty — kai kavos puodelj vyrui i lova
atnesl, kai ziuri, kat jis rako, kai paglostai galva?. Ne, meilé yra tai, kai
tu nori atnesti vyrui | lova kavos, kai tu nori ziaréti j rakantj cigarete
vyra, kai tu nori paglostyti savo vyro plaukus.

Kaip tas noras uzauga — paslaptis. Veiksmai jie reikalingi, bet tam-
pa pavaldus sistemai, tada nutolstam nuo netiesinio Jézaus. ..
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A. Urbanaviciaus interviu su kun. seserim
Kotryna Valentiene (94 m.)

2007 m. Fiemq

... Agnius — kaip mama nor¢jo atspeti jo ateit], kai jis pasirinko
kryzelj?

Sesuo — gyvenom Pumpénuose, buvo $eimoj pas mus toks papro-
tys, ...kada vaikui sukakdavo vieneri metai, leisdavo jam pasirinkt
savo ateitj: motina padéjo ant stalo. .. maldaknyge, rozanciy, saldainiy,
zaisla, na ir ji uzkéle ant kédés, mety vyra, ir jis ziaréjo, ziuréjo, na, ir
pasiémé maldaknyge ir rozanciy. Motina kazkodel apsiverke, o man
tai buvo vis tick jdomu, ir tick. Na, reiskia, jau tada ... netrauké jo nei
zaislai, nei, kaip vaiko, saldumynai, o pasirinko kryzelj.

Agnius — kaip vaikystéj prasidéjo jo religinis gyvenimas.

Sesuo — pas mus motina buvo tikinti, ne davatka, bet labai tikinti.
Na, ir, pvz., sckmadienio rytais darydama valgyt visai dienai, visad
giedodavo pagal laiko poreiki, iki, gal jei budavo adventas ar gave-
nia, tai reiskia, a$ turédavau sédét su maldaknyge, nuo to laiko tik ag
atsimenu, sekt, giedodavo istisai; mes abu dirbdavom, o ji ruosdavo
pusrycius, maista, tvarkydavo ir giedodavo. Vienu Zodziu buvo tikrai
pamaldi moteriske, bet sakau — ne davatka.

Agnius — kaip jis ruosdavosi Pirmajai Komunijai, ka i$ to laiko
prisimenat?.

Sesuo — prie pirmos Komunijos jis éjo jau Kaune, mazojoj Prisi-
kélimo baznytéléj, kur dirbo kun. Kapocius... jo buvo ir paruostas. ..
kaip jis mokési, a$ nebezinau, dél to kad a$ jau namuose turbat mazai
bebudavau. ...tévas mire, kai jis buvo 7 Ausros gimnazijos klas¢j, o as
dirbau ir diena, ir nakt]. Vaikyst¢j, vasara mus motina isleisdavo j Pum-
pénus, pas teta ...jis vasarojo pas Grabauskus netoli Pasvalio, nes
Grabauskiené buvo jo krik§to mama. [...] paskui gavo ir paskyrima
Siaurés Lietuvoj, Pasvitiny. Ten apie 18 km, i§ Joniskio gelezinkelio
stoties péscia nuéjau iki Pasvitinio,
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Agnins — galbut zinojote, kodél jis pasirinko kunigo kelig?

Sesuo — ... paskutiniais metais, kai jis buvo Ausres gimnazijoj, ji
komjaunuoliai isrinko delegatu, pasialé jam vaziuot { Maskva, bet jis
atsisake... Siaip jis buvo labai linksmas, mégo dainuot, meégo Sokt, tad
kai jis rudenj istojo | kunigy seminatija, tai as net nezinojau, ...buvo
labai nustebg ir tévai. Tévas jau guléjo |mirties| patale, tai pasisauke
vieng kartq mane ir paklause, kick laiko Ceslovui reikes mokytis, a$
pasakiau, kad galbut kokius 5-6 metus... jis atsiduso ir pasake: jau as
nebesulauksiu, 1941 m. pavasari jis ir numiré |...]

A — papasakokit apie ta laika, kai jis pradéjo versti Naujaji Testa-
menta

S — ...[berods tuomet] jis gyveno Zasliuose, prie pat ezero, tenai
baznycia yra beveik prie pat ezero kranto..., tik gatvelg reikéjo pereit,
tai jis tada verté fﬂmizg/{ Rastq ir pasikvieté atvaziuot mane su vyru j
Zaslius. Mes nuvaziavom ten, pabuvom kurj laika, ir Ceslovas papasa-
kojo, kad jis diktuodavo vertimus, bet jo labai netenkino [uzrasymas].
Tuo metu jam nusimaudzius ezere, ji paralyZzavo, ir ... jis kalbéjo taip
neaiskiai, kad zodZiy nebuvo galima suprast, be to buvo labai nervin-
gas.... o dar terminologija ta baznytiné... Mes jam istisai leidom vais-
tus, paskui vyras iSvaziavo | Kauna, o manes paprase, jeigu as galiu,
kad pasilikéiau ir padéciau jam verst. Tuomet jis Zasliuose turéjo tris
kambarius, vienam kambary buvom mes, antram jis, o tre¢ciam kamba-
ry jis dirbo, tai pas ji visas stalas, visa lova, net grindys buvo isdéliota
tekstais jvairiom kalbom ... hebraju, graiky, lotyny, lenky.

Jis ypa¢ vertino lenky kalbos vertimus, sake, kad.. nickur kitur
néra taip tiksliai iSversta... Ties kieckvienu Zzodziu sustodavo ir labai
geral apsvarstydavo. Kai kalbéjo, suprast negalédavau, bet laimei man
dar tuo laiku reikeédavo darbe susidurt ir su lotyny kalba, tai kiek pade-
davo. ...Jis diktavo kickviena diena vakare, labai ilgai,..tai, ka surasyda-
vom, jis vezdavo | Vilniy pas masininke, kuri perrasydavo ir paskui jis
jau perduodavo ...[toliau redaguoti]...

A — o kaip jis { zmones ziuréjo?

§ —jis paprastai... vertino jaunima, ir sake, kad tas jaunimas tik is

pavirsiaus yra baisus, tikrumoj [...], tai yra geri zmonés,.Labai mokéjo
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visus pateisinti, it ypac pabrézdavo, kad jaunimas yra labai geras, bet
nesupranta, jis yra nepiktybiskas.

A — zmones ji labai myléjo

S — taip, zmoniy buvo mylimas ir gerbiamas, bet, zinoma, ir priesy
tur¢jo ...tarp davatkéliy. Davatkelem labai nejtiko, kazkas tai galbut
[ka netinkamo] maté. .. ar jo juokai... joms netiko, tas yra tiesa. Zmo-
nes jis labai gerbe ir moké [juos]...

A — nepaisant neramiy gyvenimo laikotarpiy jis Zmoniy nepapik-
tino...

S — visais laikais yra visokiy zmoniuy,.. kad taip labai viesai ka nors
netinkamo demonstruoty, tai buvo gal labai trumpu laiku grizus i$ la-
gerio. Kada buvo issekes ir ...labai sergantis, labai nervingas. Ir buvo
sunku jam iSgyvent dél to, kad Zmonés nesuprato... $iaip juk badavo,
...kai jis grizo is lagerio, jis uzsidéjo sunéno Antano kelnes,... nes
grizo su lageriniais rubais, su tais dryzuotais. .. Tuo laiku mano stnus
Antanas plauciy uzdegimu sirgo, ir nakt; buvo krize, jis uzmigo, as
¢jau nuo lovos ir iSgirdau, kaip pasibelde | langa tyliai, | ta langa, kur
a$§ miegodavau. A fleidau, ir... ziariu, kad visokiy darzoviy... jis
nevalgo,... o jis grizo su kraujuojancia opa. Ir nepasisake, ilgai nezi-
nojom..., nuo musy labai daug ka slépé. Aisku, gaila jam buvo musy
bevargstanciy. ..

Gailédavo, padédavo kiek galédavo...

Dar toks dar mazas prisiminimas. A$ niekad neZinojau, kad jis
moka grot pianinu,... ir Stai vasaros metu Pumpénuose.. neatéjo
vargonininkas, jis uz ji visas Misias atgrojo, a$ buvau pribloksta. Ka
jis pats turéjo gero, nickad stengési neparodyti, gal nebent kitiems,
bet namiskiai to nezinodavo. Lygiai kaip ir iki Testamento vertimo
nezinojau, kad jis zino tiek nepaprastai daug kalbuy.

Atsimenu dar... kaip ji suémé Zasliuose ir tai mums pranesé. Mo-
tina nuléké i stoti, nuvaziavo i Zaslius ir $eimininké pasakeé, kad isvedeé
ji nakti, nedave net apsirengt, buvo Ziema, o ji neapsirengusj, péscia
varé | Zaslius, patys [suémusicji] vaziavo, o ji péscia varé. Atsimenu,
kaip Vilniuj buvo dar kq tik suimtas ir motina nusiunté mane su siunti-
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niu perduot jam ...Nuvaziuodavom i§ vakaro, naktj ten pralaukdavom
prie saugumo... ar tardymo izoliatoriaus. Tai ten ant grindy minios
musy pramiegodavom iki ryto, pamatydavau praeinant, i§ musy pa-
imdavo ne jie, sargai ... tuos siuntinius, ir ar jie gaudavo, ar ne, nicko
nezinau. Zinoma, Ceslovas tik nusijuoké, kad jie nickad nematé ty
siuntiniy. Patikekit, kad as$ tiesiog apsiverkiau, taip sunkiai dirbau, [kad
galéciau tam maistui uzdirbti]. ..

A — kaip jis prisimindavo ta kalinimo laikotarpj, kaip jus isgyve-
not, kokie rysiai tada buvor

S — ... galéjai | metus tik viena vienintelj kartq parasyt [laiska], tai
...syki paras¢, kad buvo balius... tai mes su mama apsiraminom, o
paskui, kai jis grizo [is tkalinimo], a$ priminiau, tai jis tik nusijuokeé,
saké: mes duonos neturéjom, ... ir is viso, kada atsiysdavo siuntinius,
visada turéjo pasirasyt, bet nickada jy negaudavo. [Vos gavus, prizia-
rétojai] atimdavo, issidalindavo tq maista. O a$ vos i§ proto neis¢jau,
sunkiai bedirbdama ir ... viskas buvo veltui. Motina jam darydavo
dziuvésius, i$mirkydavo riebaluose ir i§dziovindavo. Vaikai yra man
pasake, kaip mociuté juos daro, ir norédavo patys gaut bent gabaliuka.
...Motina siunté kas ménesj siuntinj, siunté ir knygas, kurias paprasy-
davo, surasdavau...

A — ar pries i$vezant i lageri Tévelis Ceslovas buvo jau pradéjes
dométis matematika ar fizika?

§ —lagery sed¢jo, ypa¢ Magadane, daug profesuros i§ Vakary Eu-
ropos, i$ Japonijos... ir paskui... maista atimdavo, o mokslo leidinius
palikdavo... jo prasymu i§ Maskvos buvo prenumeruojami net speci-
alistams skirti atominés fizikos leidiniai, jis skaitydavo, ka gaudavom
....... Drauge susidaré tradicija kaliniams kad ir labai nuvargusiems,
ar prie misko kirtimy, ar prie bégiy nesiojimo, pasisnekéti ir dalintis
tuo, kas ka zino, Ceslovas daugiau apie Aristotelio mokyma pasako-
davo, o kiti - apie kosmogonijos, genetikos problemas $nekéjo.
Jau grizes i§ tremties, visus pinigus jis iSleisdavo Siuolaikinio mokslo
leidiniams, visa, kas jmanoma uzsisakydavo, i Maskvos, Leningrado,
nes Lietuva buvo imperijos provincija ir ¢ia net leidiniai reliatyvumo



teorijos klausimais buvo beveik uzdrausti dalykai.... Tie mokslo leidi-
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niai buvo leidZiami mazu tirazu,...buvo retenybe...

1960 m.
1960 m.
1966 m.
1967 m,

1 rIZ,‘n.
1970 m.
1972 m.

1973 m.
1973 m,
1974 m.
1976 m.
1978 m,
1988 m,
1989 m,
-1990 m,
V1991 m.
1992 m.

ata

14k

e Aneeiniy

baland2io 22 d.-Moléty parapijos vikaru,

birielio 4 d. = Pivaifny vikaru, =

lapkrific 4 d. = Dubingiy klebonu, a -

banandle 29 d.- Kalfiadoriy vyskupijos kancleriu,

vaeario 11 du = KalBiadorly vyskupijos baZnytini

telgmo notarn ¥

geguite 13 du - Kazokidkio klebonu, LN

rugpj0iio 1 d. = Vievio bainy&ios altariptu, &

balandito 24 du = £tiraly parsp.klebonu ir Moléty

vikaru, 7

vasario 23 d. = Moléty vikaru,

liepos 26 d. = Dubingly klebonu,.

lepkri¥io 8 d. Kazokifkio parap, klebonu,

saueio 7 d. = Zasliy altaristu = rezidentu,

baland®io 21 d. = Joniikio Pparap.klebonu, Moléty r,

rugedjo 20 du = Sirvinty bain, altaristy

kovo 14 d. = Dubingiy klebonu,

kovo 28 d. Daugy bain, altaristu,

1liepoe 16 d, = Sirvinty bain, altaristu,

rugpjoile 21 d. Zasliy rezidentu,

gty Mol -ocsiacloniy fadecor peselentas
/ %&c&eﬂg &mq '@%}as‘ ’

M

Trumpas baznytiniy paskyrimy aprasymas
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NorilskoVytis

2005m. vasario 23 d., Sirvinta

Jau seniai Ochocko jaros véjai uzpusté Tavo pedas, jmintas auk-
so kasykly smeély Magadane. Istirpo sniegas, kuris salde Tavo kojas
Medvezkos kalno papédéje, Norilske. Vadinaisi 423 numeriu, kur{ ne-
Siojai prisitita ant nugaros, kelniy, kepurés. Nezinau, kas ,,paveldéjo*
kerzos batus, vatinuke, ,,buslata“*'. Daug kas mini Kuciy vakara, pa-
kelevingus vargsus. ..

Pagelto laikrasciai, kuriuos liepei issaugoti. Tik straipsniai, parasyti
Tavo ir apie Tave, liko aktualas ir siandien. I$ jy yra graziausias Rasos
Griskevicienés straipsnis ,,Ar pameni, brolau...* i$spausdintas ,,Gim-
tojoje zemeje* (1990 m. rugseéjo 22 d.). Netilpo dZziaugsmas musy Sit-
dyje, kai po daugelio mety vél susitikom. Dainavom Tavo parasyta
Norilske sukilimo himna:

Sianrés vétroje vyrai pakirdo,

Bunda V'ytis — galingas, riistus!

Miisy kruving priesaikq girdi

Sianrés nolos, Norilsko dangus.
Dziikey girios, Zemaitiy arimai
Ir Aukstaiciy melsvi ederai,
Nepalikesime jisy vergijo,
Kils § kovq Sianrés kaliniai.

Nestlerdo sanlnté tq dieng

Uz aunkstyju Norilsko kalny,

Vyrai rygosi durtuvy sienq

Lausgt kritinémis savo kartu.
Teviskéles lauky pasitlge,
Merkeés lino melsvieji Ziedat.
Rausvos rogeés kriting suvilgé —

.
Krito narsis Staures kaliniai.

1  Buslatas — simtasiulé ilgesniais skvernais.
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O upé Sventoji nesé aida dainy jau laisvéjandiais téviskes kloniais.
Tada buvai dar gana jaunas. Rasomoji masinélé ir naktimis tarskejo.
Rasei, vertei gerokai paalindamas save. Tavo Sviesus protas buvo rei-
kalingas visiems, o kasdiené buitis... diabetas... Aukstieji hierarchai
optimalius sprendimus daré, kilnodami 1§ vienos vietos { kita.

Gal ir gerai, kad isleido ,,Pazadétaja Zeme®, kai Tu jau buvai ise-
jes. Ji mums yra brangi: skaitydami eilérascius, tarsi kalbame su Ta-
vim. Abejojame, ar dailininkui A.Brogai pavyko nuvykti i ,,Pazadétaja
zeme"? Sigitui Gedai pavyko nuciupti ,,Balade apie dogmatika®, kur
humoras atsvertas sarkazmu.

Su ilga pauze, springdamas asaromis, negal¢jo kalbéti kun. A.
Aliulis. I$ sakyklos nosine prisidenges veida nepabégsi, nes pri¢jo eile
kalbeéti. It pasakojo: ,,Ant kiemo iskrautos kartotinés dézés. Atvaziavo
parapijai duotas altaristas. Ateina klebonas ir klausia kun. Ceslovo:

—  Tai ¢ia Tavo visi turtai?
— Ne, — ranka parodo | stovincig senute, — Stai mano didziausias
turtas — mano mama“.

— Jos garbet ir Sviesiam atminimui net eiles esi sukares:

O mwotina, o sanle rudenio aléjy!
Pries gelme tavo mylindiy akiy
Be Zodin savo sielvartq isliein
Ir savo nuodémes jandin.

O motina, jei tavo sinut,

Kas man dar sventa

po rudens Salny —

Kaip Ziedas nekaltos ranmnés
Sventa esi man, mamad, . ..

(-"Motinai®, 1§ eiléraséiy rinkinio ,,Pazadétoji Zemeé®).
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Mena Tavo balsa Sirvinty puosnios baznytelés skliautai, kada skel-
bei Oksfordo, Kembridzo universitety fizikos ir matematikos profe-
soriy pripazinima, kad atomo ir gyvos lastelés sandaroje slypi Dievo
i$mintis ir galybé. Ir jzymi Maskvos istorijos instituto profesoré M.
Sventickaja laikrastyje ,,Izvestija™ dékojo uz jrodyta Palestinos apra-
somy jvykiy po 40 mety data. Si data buvo pripazinta viso pasaulio
istoriky. Atmestos falsifikuotos datos — 12001500 m.

Dziaugemes girdédami Tavo balsa ,,Mazosios studijos“radijo lai-
doje. Norilsko Vyéiy vardu dékojame Vaidotui Zukui uz jragus, Ritai
Tumenaitei — uz laidas. Esame dekingi kun.Juozapui uz Vievio baz-
nycios §ventoriuje pastatyta A+A kun. Ceslovui kukly paminklélj be
brangaus sarkofago. Tau skirti tie patys ZodZiai, kuriuos liepé ant sar-
kofago uzrasyti karaliené Bona: ,,De patria suo et Deo optime meti-
to*“. Acia Perkano Ozeliui uz zodzius: ,,Buvai ir likai Zvaigzde®.

Vytautas [Matijosius]
Norilsko Vytis
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Pakelti Zzmogaus Sirdj

Ziezmariai, 2008-02-28

Ramute Zarembiené

Kun. Ceslova Kavaliauska girdéjau ir maéiau trijuose susitikimuo-
se Ziezmariy vid. m-loje. Du kartus saléje, pilnoje vyresniyjy mokiniy,
o kita karta klaséje — astuoni mokytojai ir Jis.

Laukeme Kunigo — mokslininko. [sivaizdavome puosnuy, rastoka,
kalbantj aukstomis frazémis... Visy nuostabai — pamatéme kukliai ap-
sirengusj, auksta, mélyny akiy ir nuostabaus balso zmogy.

Apie fizika ir matematikq kalbéjo taip suprantamai, kad ne vienas
pagalvojome: ,,O jei jis buty buves miasy mokytojas, fizika ir matema-
tika baty tapusios patraukliausiu mokslu®. Fizika — moksly mokslas!
O Dieviskoii fizika! Ji ir matematika getiausiai jrodo Dieva. Lenkiuosi
pries $iuos mokytojus, - kalbéjo Kunigas.

O paskui apie Jézy. Jis — nebuhalterinis. Ne, ne. Jis neskai¢iuos
tavo nuodémiy. Uzteks nors karta pulti pries Jézy ant keliy, tikrai gai-
letis, Sirdimi ir akimis gailétis, ir tau bus atleista.

Kokie jas nusidéjeliai? Du, tris kartus pasakéte, kad Dievo néra.
Argi neatpirkote savyju nuodémiy dalindami $irdj ir savo Zinias ki-
tiems?

Kaip pakélé musy Sirdis Sie zodziail Skubéjome | bazny¢ia, klau-
pémes, sugrizome ten, kur daugeli mety musy nebuvo.

I8 nieko kito nesuzinojome, kad Jézus — nebuhalterinis, netiesinis,
nelinijinis.

Sudétingiausi dalykai tapo suprantami, rankomis ir Sirdimi palie-
¢iami; Jézaus kancia, kryzius, Atpirkimas, [Sganymas, asmeninio rysio
su Dievu buatinybé¢ ir galimybé.

Niekas nesukuré tokio patrauklaus, tokio artimo Jézaus paveikslo,
kaip sis Kunigas.

O kai jteikéme rugiagéliy puokste, pasaké: ,Neprisiriskite prie
nicko, gera neprisiristi: Esi laisvas...“. Tas Jo pasakymas ,,Pagavau
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cinkelj” toks paprastas it savas. ,,Pagavus cinkel tick padaryta, tick
iSmokta, tick pasidalinta su kitais!

Stebino atvirumas, pasitikéjimas zmonémis. ,,Palydéjau savo mer-
gina, i$vyko ji Amerikon. O a$ ir parodziau ranka — einu ten. Ir nezi-
nau, ar ji suprato, kad ten — tai Kunigy seminarija®.

»Man labai mazai reikia — stogo vir§ galvos ir leksteés sriubos®...

Tai buvo jvadas | susitikima su $iuo Zmogumi. Negal¢jome atsi-
plésti nuo radijo, kur girdéjome Kun. Ceslovo balsa, mintis, zodZius.
Jie biro { sirdj, moke gyventi, nepalizti, visada turét vilties.

Klausémeés, uzsirasinéjome, islaikéme tuos konspektus.

Tai nickada neuzmirstamas S¢jéjas, ypatingas Zvejys.

Moderniausioje poezijoje ieskome Maironio, S. Neéries, J. Marcin-
keviciaus zenkly. Pagal $iuos karéjus vertiname kitus. Pagal Kun. Ces-
lova vertiname Zeme einancius ganytojus. To nedarome samoningai,
bet musy pasamoné iesko proto ugnies, Sirdies silumos, atvirumo, zo-
dzio paprastumo ir jtaigumo. Dievo maloné, duota Kunigui Ceslovui,
— pasistatyti paminkla zmoniy Sirdyse. ..

I$ internetinio puslapio:
hitp:/ | wnmw.neformalai.blogspot.com/ search?q=fkavalianskas

... Vienas jsimintiniausiy mano pokalbiy sujuo buvo, kaijis jvardino
savo depresijos priezast] (senatvéje jam teko gydytis nuo depresijos). I§
pradziy jis nurodé apie galimybes pasitarnauti Dievui ir zmonéms ba-
nant kunigu. Toliau kalbéjomés apie katalikiskos sistemos formalizma ir
biurokratiskumair kaip tokie dalykai jrémina kuniga. Tadajis ir pratrako:
— Tai stai dél to man ir depresija. Jis prisipazino, kaip skrupulin-
gai jaunystéje budamas klieriku ir kunigu stengesi laikytis visy
taisykleliy, ritualy ir panasiy Zmogu varzanciy katalikiskos siste-
mos sugalvoty dalykeliy: — Tu tik nepasakok kunigams — kalb¢jo

2 Ty esme¢ — Red.

209



Do
—_
)

apie Ceslovg Kavaliauska

Ceslovas — bet zinok, man lageryje buvo geriau negu katalikisko-
je kunigavimo sistemoje, as$ lageryje atsigavau, pradéjau dainuoti.
Ir uztrauke lagerio mety daing: — O Rozmari... Pokalbio klausési dar
dvi pasimetusios sesés vienuoleés. Daina, aisku, ir jas priverté nusisyp-
Soti.

Isties, buvimas soviety lageryje labai pakeite Ceslova Kavaliauska.
Dome¢jimasi filosofija pakeité susizavéjimas tiksliaisiais mokslais. Ne
paslaptis, kad sovietai j lagerj buvo surinke to meto $viesiausius zmo-
nes, o tai leido net lageryje vieniems kitus Sviesti ir fkurti neoficialia
akademija. Buvimas lageryje nepaliko jokiy abejoniy, kad prievartinés
sistemos zalingos. Jau visam laikui jam svetimas liko aklas paklusnu-
mas vadovams ir konformiskumas.

Kaip turi elgtis ir gyventi kunigas, Ceslovas buvo susidares sa-
vitq samprata, nelabai suprantama kitiems kunigams. Bandé jis
sulauzyti ir nusistovéjusi Lietuvoje paprot] imti pinigus uz mi-
sias ir kitus dvasinius patarnavimus. Tik aisku, ¢ia ne vieno zmo-
gaus darbas pakeisti visa sistema. Norint iSgyventi teko prisitaikyti.
Turty jis, aisku, jokiy netur¢jo. ...Kadangi Ceslovas buvo nusi-
teikes prasanciam iSmaldos neatsakyti, o duoti daznai nelabai tu-
réjo ka, tai viena karta zmogui atidave savo kunigiska sutana. Sako
— pasisiasi gal koki svarka ar kelnes. Nuo to laiko ir nejsigijo nau-
jos sutanos. Dél to mégo pasisaipyti i§ kity kunigu, kad jie su su-
knelém vaikito. Na o zmonéms Ceslovas nenuilsdamas jrodinéjo,
kad Kristus tikrai prisikélé ir tai yra jo ir visy zmoniy dZziaugsmas!
Senatvéje, kai jau prasidéjo depresijos pozymiai, jis kiekviena dieng
atgavos ieskojo Dievo Zodyje. Jis pasakojo, kaip atgauna jégas ir gyve-
nimo dziaugsma kickviena ryta skaitydamas Naujaji Testamenta.
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,»Netiesinis* kunigas Ceslovas
Rasytojas Kazys Saja

Ukmergej gyveno Vytautas Laugalys, buves partizanas, Gulago
kalinys, Norilsko lagerio sukilelis. Tai jis, vadovaudamas Politiniy kali-
niy ir tremtiniy draugijai Ukmergéj, tkalbéjo mane 1990 m. balotiruo-
tis kandidatu | Auksciausiaja Taryba ir padéjo laimeti rinkimus.

Pra¢jus metams jis kreipési | mane, prasydamas kaip nors padeéti
Jiezne gyvenanciam kunigui Ceslovui Kavaliauskui, kuris Sioje parapi-
joje jautési lyg ir nesavas, nesuprastas, klebono apkrautas darbais, del
kuriy nebegaléjo testi pradéty svarbiy savo sumanymuy.

Laugalys sick tick papasakojo, kuo ypatingas sis kunigas, poctas,
teologas, fizikas, senosios hebrajy ir graiky kalby mokovas, lagery su-
kilusiems kaliniams suktres himna. Taigi toks pat Norilsko Vytis kaip
ir jis. Islike gyvi Norilsko sukiléliai pasivadino vyciais ir pasizadéjo
visada visur padéti vienas kitam.

Taip as, nuvykes | Jiezna, susipazinau su nuostabiu zmogum, §vie-
su savo intelekta ir didziul¢ gyvenimo patirtj gebantj derinti su tikéji-
mo tiesomis, sugebantis jzvelgti ty dieviskyjy tiesu platesnj akiratj.

Tai liudija C. Kavaliausko teologine studija ,,Netiesinis Jézus®,
daugelis jo straipsniy, o véliau — dar didesni darbai: puikus Nazjgjo
Testamento vertimas, ,, Trumpas teologijos zodynas®, miasy laukiami jo
samprotavimai ,,Mazosios studijos,, laidose. Teologijos zodyne {détas
autoriaus portretas, o po juo — skaudy jo kartelj isreiskiantis uzrasas:
,»Gyvenimas atémé didZiaja svajone — Asvejos ezera, kur buvo gali-
mybé mokytis, svajoti, dirbti. Pasirodé, kad zmonés be fantazijos ir
uzmojy — tai neabejotina galybe...

Tokiy moniy déka C. Kavaliauskas buvo atsidires Jiezne kuni-
go altaristos pareigom. Tuo metu Lietuvoj buvo didziulé infliacija,
ckonomineé krize, rublis neteko savo vertes, be specialaus talono pat-
duotuvéje buvo sunku ka nors jsigyti. Tad Zmoneliai nusprendé, jog
Dievulio maloné nebus tokia deficiting, jie nese ir bruko klebonui su-
taupytus pinigelius, prasydami jy intencija paaukoti Sventasias Misias.
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Savo parapijos avelém jsipareigojes Jiezno klebonas ir spaudé ta
pasiligojusj Norilsko sukilelj, reikalaudamas i$ jo daugiau, negu sis pa-
jegia padaryti. Bet svarbiausia — kuniga Ceslova grauzé abejone, ar
toks sandoris su Dievu i§ tiesy yra doras. Ar Jo maloné perkama uz
nuvertéjusius rublius?

Nereikéjo daug laiko, kad §i zmogy pamiltum ir pajustum jam
pagarba. Visa jo buitis (tick dia, tiek véliau Sirvintose ar Kaisiadoryse)
rodé, kad jis dar ,,ne visai“ yra sugrizes is Gulago. Visam likusiam
gyvenimuli jis ten jprato suktis kaip kalinys: bet kaip maitintis, bet kaip
ilsetis ir bet kaip rengtis.

Vieno dalyko i jo nieckas negaléjo atimti nei ten, nei Cia, jau Lietuvoj
— laisvo zmogaus minties, vaizduotés ir meilés Kristui, kurio darbai ir
zodziai nesiduoda per daug paprastai aiskinami ir surikiuojami. Kunigas
neslépé turintis poetiska siela. Kiek véliau S. Saltenis ,,Siaurés Aténuo-
se“ i§spausdino keliolika C. Kavaliausko jaunystéj rasyty eiléraséiy.

Kaip as$ galé¢jau siam didZiadvasiui kaliniui padéti? Vilniuje bendra-
vau su dviem garbingais ir mielais kunigais K. Vasiliausku ir V. Aliuliu,
kuris C. Kavaliauska pavadino genialiausiu Lietuvos kunigu. Prasiau jy
patarimo ir pagalbos, parasiau laiska vienam vyskupui, tac¢iau nesu ti-
kras, ar tie mano Zingsniai kiek nors prisidéjo prie to, kad C. Kavaliaus-
kas po kurio laiko buvo perkeltas | Sirvintas. Cia netoliese buvo eZeras,
nors ir ne tas, kurj kunigas Ceslovas buvo pamilgs, ¢ia jis turéjo daugiau
laiko karybai, bet jo buitis ir sveikata vis dar tebekelé rapestj.

Man rodos, kad daugiausia darby jam pavyko nuveikti Kaisiadory-
se, 1§ ten jis man daznokai parasydavo, paskambindavo. Atsiunté savo
,»Glesmiy giesmés,, vertima, a$ kiek papeikiau ji uz tuos lietuviskus demi-
nutyvus. .. Mano dovanotose knygose jis izvelge tam tikra laisvamanybe,
bet nesibardamas sitle jsiskaityti Jobo istotijg — ten pats Dievas kencian-
¢io Jobo , kritika“* priima kur kas palankiau negu kity jprastas liaupses.

»Netiesinio Jézaus® autorius grei¢iausiai pats nebuvo |, tiesinis®,
tadiau nesu sutikes né vieno ji paZinojusio zmogaus, kuris apie C. Ka-
valiauska buty atsiliepes be meilés, pagarbos ir uzuojautos.
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Kunigui Ceslovui Kavaliauskui. . ..

Jurgita Fedoriniené, 1996-07-20

Mokytis, skaityt ir semtis iSminties:
Bati ir padeti buvimn,
Save pamirsus, tno paiin —

Save atrasts. ..

Tq dugna egero sméléto
Jo krantus ir akmennotus kelinkus as mylin,
AS mylin Jo kmygas, kurios paliktos

Man is nevilties pranykt nuo Zemés.

AS mylin Jo mintis is’ sqmonés gelniy,

Mylin nenzgmirstuoliy krinus,

Ranunes ir kvepiancins jagminus.

Mylin tylét, kai monés kalba apie darbus Jo,

Mylin pajust ir janst tirpios kavos ugtvindytq aromara.

Meégstu matyt vizijq —

Saldainius, kuriy nevalgei, o visus vaisinai. ..

Ir minti tq — ar leisit man Jums dovanoti knygq. ..
Ir tik nuo jos ta iSminties galia,

Ir 1k nuo jos netiesiskumo pajutimas.

Negalin pakelt atminimo,

Jog sparciai rasém mokslinius straipsnius,
Ir sukomeés byg kosmose

Tarp teksty graikisky. ...

Ir Akviniecio lotynizmy.
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Negalin pamirst to jausmo,
Kai i suprast visatq.
Ir negalin suprast to skausmo,

Kurg jutan Taves netekus. . .

Gyvas §i rytq buvo Tavo vardas,

Upés snaréjo paslapty Jo,

Gyvas, — bylojo ir tq kart naslaiteés,
Dar pasodintos senolés Tos.

Gyvas, — Jis gyvas, plazdeno pauksiia,
Gyvas, — teistaré varnas tasai,

Gyvas, — man pakuzdéjo ir jazminy Zedai. . .

AS buvau kunigo mokiné...

Myléjo mane Jis tikra, nesugalvota meile, meile be drumzliy, kaip
Jis sakydavo, — Myliu tave, Jurgita, bet meile be drumzliy.

Myléjau ir Jus tada, kunige, tik neisdrisdavau to garsiai sakyti. Ir te-
bemyliu. Sakydavote, kai ateidavau pas Jus, — angelas atéjo; as$ buvau ne
angelas, o paprasta mergaité, kuri tuomet studijavo Vytauto Didziojo
Universitete Teologija bei Filosofija, mokési lotyny, graiky kalbas. Tai
Juas buvote man Angelas ir Didelis mano gyvenimo mokytojas.

Mes kalbédavom apie viska, apie Jisy mylima Styvena Hokinsa,
Michio Kaku ir jo ,,Hyperspace®, Ta knyga ir liko ant Jasy spintelés
Vievyje, kat uzgeso Jusy gyvybeé. Ir eiles skaitéme, ir Akviniecio teks-
tus. Pamenu, kai bijojau Jums skaityti graikiskai. ..

Jurgita, sakéte man, jauciu mirtj ir verkéte, labai skaudziai verke-
te, apsikabings mane, ir tick dar daug tau noréciau papasakoti ir ne-
sp¢jote... Kalbédavome ir apie tai, ka taip stipriai prisiminiau tik po
Jusy iskeliavimo, Dovanotame Sventame Raste, vokiskame leidime,
man paraséte: buk tikra teologe. Tapau ja ar ne, dar nezinau... Tik
vis negaliu pamirsti Jusy netiesinio Jézaus ir Jusy. Mokslus as baigiau
ir dirbu. Juk, kai sakéte, teologija yra mokslas apie Dieva ir dieviskus
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dalykus. Ilga laikq ir dar iki Siol dieviski dalykai man tapo mano seima
- vyras, dukra Bernadeta, Ja pavadinau Jasy garbei, pamenate, tai Js
mane i$mokeéte taip myléti Sv. Bernadeta, ir dukra Elzbieta. Ir vis dar
studijuoju... kaip ir sakeéte...

Sutikau Jus pirma karta paskaitoje dar 1992 m., Kaisiadoriy kuti-
joje.Tada is vyskupo pirma karta gyvenime gavau Jusy versta Naujaji
Testamenta ir Jasy man jau | dvasia jrasytus zodzius, — negalvokime,
kas mes esame, bet galvokime, kuo turime buti, — o gi gerais Dievo
Partneriais. Po to susitikome Zasliuose, tai mane vedé beribis smalsu-
mas pas Jus, perskaityta knyga apie Jézaus kancia, Turino drobule, ir
daug daug neisspresty klausimy. Viena ryta, atvykus Zaslius, beje ten
mano senecliai gyveno, nedrjsau iskart uzeiti, pamaniau pavaiksciosiu
dar $ventoriuje, o tada vélyva rudenj, praveriat staigiai langa ir Saukia-
te, — ar pas mane uzeisite. Ir taip nuo tada. Kai gyvenote Kaisiadoryse,
kai neateidavau keleta savaiciy, paskendus studijuose, skambindavote,
nerades pasvalietiskai kalbédavotés su mano mociute ir prasydavote,
kad ateiciau. Jus i§ Pumpény, o mano mociuté kilus nuo Geguzinés
prie pat Pumpény. Panevézyje gimiau ir a$, augau, nors mazai, bet
vis tick musy mylimam Pasvaly. Be galo myléjot gimting, bet ir Du-
bingius, pasakodavot apie Asveja, po keliy mety po jasuy mirties ir as
aplankiau Dubingius, Asveja... Tai nepakartojama.

Kai ateidavau pas Jus, daug nekalb¢jau, tik vis klausiau Jasy pas-
kaity, pasakojimuy. Pamenat, kai rasém apie T. Akvinietj, o kosmo-
logijai kaip buvau neabejinga. Mylé¢jot punktualuma, Zavéjotés mano
intuicija, ypa¢ kai mes ieskodavom saltinio — knygos, kick daug man
taip brangiy knygy atidavéte, jos pas mane, mano lentynose. Pamenu,
kai perrisdavome Jusy zaizdotas kojas ir kaip seselés, kurios jumis ra-
pinosi, {sigudrino palikti mane Jums virti pictus. Baisu buvo. Nickada
nepamirsiu, kai virdavau ragstyniy sriuba ir kepdavau pasvalietiska
kiausinieng. Man buvo gera ir miela buti su Jumis. Kai vaisindavo-
te mane tirpia kava su medumi ir saldainiais ,,Raudonkepuraite®...
Gaila tik vieno, kad Jums nepasakiau, kaip Jus branginau, myléjau. Ir
Kristaus veidas i$ Turino drobulés, kuri dovanojote, yra ant mano pa-
langes. Nepergyvenkite, kad man visko nepapasakojote, maciau Jasy
kancias prie§ mirtj, man ir iki $iol Jus vis dar pasakojate... Nuvykome
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vasario 14 diena, labai noréjau Jus aplankyti Vievyje, papraséte: ,,Patai-
syk man laikroduka®, pataisiau, o vasario 20 diena laikas sustojo. Nors
budamas jau silpnas, tada sakeéte: ,,Zinai, Jurgita, negali nei priimti, nei
nepriimti zmoniy, kutie vis ateina. Laikas sustojo, ta ryta, kai mircte,
buvau susiruosus vaziuoti Jasy aplankyti. Radau dar anksti ryta, pa-
sarvota Vievyje™...

Jusy verstas Sventasis Rastas tapo mano gyvenimo dalimi. Jus gy-
vas mano Sirdy. Daznai su Seima aplankome Jasy kapa, nepamirstu
nusiysti Jums Graikiskai ,,Téve Masy“...

Taip paprastai parasiau, i$ Sirdies Jums, did$iai gerbiamasis, brangusis
mano gyvenimo Mokytojan.

Su didziausia pagarba
Jusu Jurgita

Svetainé su termosais arbatos sveciams



peologas. )
— JO SIEKIAI IR IESKOJIMAI

Jei giesme gerkléje mirtis uzdaro
Renata Vanagaité SSC.

Jei ,,giesme gerkléje mirtis uzdaro® (poetas Just. Marcinkevicius),
tai ji prasiverzia kitur. Slovinanti Dieva zmogaus dvasia negali nutilti.
Ji giedos, kalbés per paliktus rastus, balso jrasus kasetése, neisdildo-
mus prisiminimus.

Kunigo, mokslininko, poeto Ceslovo Kavaliausko gyvenimo gies-
meé buvo idgirsta tik jo gyvenimo saulélydyje. [...] minime 10 mety
nuo to tada, kai Vievio ligoninéje kanciose ir vienatvéje jis iskeliavo
pas savo numylétaji Dievo Sunu.

,Sirdingasis kunigas®, — taip ji laiskuose vadindavo Vaidotas Dau-
nys, ir ne tik jis. Uzsideges mokslininkas, fizikos ir matematikos moks-
lu draugas. Jautrios siclos Zmogus ir poetas — ciléraséiy rinktinés [po
mirties| ,,Pazadétoji zemé® autorius, — tai tik keli bruozai apie Ceslovo
Kavaliausko asmenybe. Tik iSore, tik mazas atspindys jo Sirdies $vie-
SOS.

»Mes net nepagalvojome, kad tas vargingas, ligotas senas kunigas
yra tas pats veliau kazkur iSgirstas Ceslovas Kavaliauskas®, — taip kal-
b¢jo Zasliy parapijieciai. Taciau ne visi.

Kai viena vakara besileidZiant saulei sventoriuje laukiau, kol dvira-
&iu atriedéjes prockelé atrakins Zasliu baznycios duris, prie manes pri-
sédusi viena senolé papasakojo apie jj, — ta pati didjji zmogu. ,,Koks jis
buvo kunigas... Su kokiu uzsidegimu pamokslus sakydavo. Kaip jisai
mus myléjo, vis kviesdavo $alta ziemos dieng arbatos. O kaip gyveno,
— sulazus lova — ne lova, sudedama lovele, prastas maistas, — atnesda-
vau jam $viezio karveés pieno®... liejo prisiminimus geroji senolé.

Niekad nemaciau jo gyvo, o jei ir buciau sutikusi, rasi nebtciau pa-
zinusi slubciojancia eisena krypuojanciam senelyje Dievo Meilés tru-
baduaro. Tik per ,,Mazosios studijos® laidas, inikus | sena dzerzgiantj
radijo aparata, gaudydavau kickviena jo Zodj, atsikvépima, — visa, kas
i$ jo man dvelké¢ Dievu... Jis man buvo Dievo balsas, Dievo $vie-
sa. Sugerdavau visa, kq i§ savo nejgalumo ir Viespaties begalybés jis
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skleidé ir perdavé. Jis buvo mano paauglystés mety svyturys, rodantis
Amzinybés link...

Karstai diskutuodamas, tiesiog ginéydamasis su Vaidotu Zuku
(apie nusidéjéliy ir teisiujy teises), jis man fkvépe simpatija Dievui kaip
ne teisiyjy, o nusid¢jeliy Draugui. Ir drauge — simpatija nutolusiems
nuo Baznycios, paklydusiems, tiems, kuriy Tevas laukia, virindamas
savo $irdyje ,,bulviy katilelj (homilijoje apie suny palaiding i§ Vaiz-
ganto rasty jo paimta ir taikliai pritaikyta metafora).

,»IKas puola Kristui | rankas, tas perSoka per visus barjerus®, — rasé
ir pats buvo savo paties zodziy iliustracija. Persokes per savo ... vatr-
ginancias ligas ir negalias, nenustoj¢s Zavetis Dievo Sanaus gailestin-
gumu net tada, kai liko apleistas, kai kenté vézio skausmus, kai nejaute
ryskesnio palaikymo i§ to meto Baznycios (nedaug jo luomo broliy
Kunigg palaiké ir vertino)...

Tempia magnetofonas sudilusia kasete su kunigo Kavaliausko jra-
$u. Skamba prikimes sujaudintas balsas... VieSpaties zodziy sujaudin-
tas. Skamba ir ataidi iki kauly smegeny. Kaseté sudils, bet tas balsas
nesudils atmintyje, jsikibs | giliausius $irdies audinius..

Ir Tevelis Ceslovas neatitrauks laiminancios rankos, jau badamas
Ten — Jo sulaukusio Tévo namuose. Dabar jau pats virindamas ,,bul-
viy katilélj* del musy — kurie ji pamilome, likimy...
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Mokslininkas i§ prigimties. ..

Kun. dr. Petras Kavaliauskas

Pirmg karta apie kun. C. Kavaliauska i$girdau 1§ tuometinio Piva-
$itny parapijos klebono kun. A. Cernos. Tai buvo 1982 metai. Tuomet
a$ dar nebuvau kunigu, bet dirbau Alytaus raj. UZupiy veterinarinés
apylinkines ligoninés vedéju. Su klebonu A. Cerna daug kalbéjome
apie mokslo ir religijos padeéti tuometinéje ateizmu uzkréstoje Lietu-
voje. Kun. A. Cerna uzsiminé, jog ju Kaisiadoriu vyskupijoje esti kun.
C. Kavaliauskas, galintis polemizuoti net ir su akademinj issilavinima
turinciais  mokslo veikéjais. Pasirodo, velionis prelegentas gerai
ismane fizika, matematika, istorija, filosofija ir kt. Kun. Ceslovas dis-
ponavo dideliu mokslo Ziniy bagazu, tad visai nesunkiai atremdavo
bet koki mokslininky save laikanciais ateistais iSpuoli. Anot kun. A.
Cernos, kun.Ceslovas yra labai gerbiamas kunigy tarpe, kaip gabus
kunigas- mokslininkas, mokas jdomiai ir patraukliai destyti bei apginti
baznycios skelbiamas tikéjimo tiesas.

Pirma syki kun. Ceslova isvydau kunigy rekolekcijose Dauguose
ir Ziezmariuose. Tai buvo 1990 m. man jau banant kunigu. Ne vien
mane, bet ir kitus kunigus jisai stebino savo ramia ir jtaigia kalba
apie mirt] nugaléjusio Jézaus Kristaus prisikélima. Pakalbéjus su juo,
suzinojau, kad daugelj jo straipsniy tikéjimo klausimais spausdina
tuometinis Rusijoje leidziamas mokslo populiarinimo Zurnalas Nauka
7 religija (Mokslas ir religija) ir kad ne vien redakcijoje bet ir kitur dit-
bantys mokslininkai visiskai neabejoja Kristaus asmens istoriskumu,
taciau neigia jo dieviska kilme.

Naujai susiklos¢ius tuometiniam mano gyvenimui as buvau
1992 m. paskirtas laikinai dirbti siclovados darba Maskvos $v. Liud-
viko Romos kataliky baznycios parapijoje bei pagelbéti  kun. P.
Racianui, Lietuvos marijony provincijos provinciolui. Pajutau, kad

vy =

Pirmiausia buvo sunku gauti kataliky religinés literataros rusy kalba,
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o kita — mokeéme didelj burj suaugusiy ir vaiky jvadinés katechezés.
Sv. Liudviko baznyciq gausiai lanké ir akademinj bei humanitarinj
issilavinima turintys zmongés, pvz. mokslininkai, akademikai, teis¢jai,
prokurorai ir visi, norintys kuo daugiau suzinoti apie tikéjima arba
tiesiog iSpazinti kataliky tikyba. D¢l kunigy stokos ir ju mokslinés
kompetencijos (baznycioje dirbo keli kunigai, bet tik du i$ ju tur¢jo
mokslinius laipsnius — tai kun. P. Racianas ir kitas, nepamenu vardo,
matematikos fizikos moksly kandidatas — rusy kilmeés kunigas, gaves
$ventimus i$ unity vyskupo), mes buvome priversti ieskoti metodinés
pagalbos. Pasitares su kun. P. Racitnu, a$ vel atvykau | Lietuva susitikti
su kun. Ceslovu ir parengti katechezés studija, jrasyta i video. Galiu
ir siandien drasiai patvirtinti, kad $is darbas man pavyko, nes kartu
su kun. Ceslovu parengéme ir jraséme rusy kalba dar keleta video
kaseciy svarbiausiais tikéjimo apologetikos klausimais ir panasiai. Sia
pagalbing metoding priemone katechezés studijoms labai siltai sutiko
vietiné Maskvos inteligentija. Pagaliau maskvieciai turéjo galimybe,
nors ir baznycioje, bet jau per televizijos ekrana i$ ar¢iau pazinti ir
pati kun. Ceslova bei pasidZiaugti jo neeiliniais sugeb¢jimais aiskinant
ir akcentuojant prisikelusio Kristaus istoring ir antgamting realybe.

Man jau i$vykus i Maskvos i§ kun. P. Rac¢iano suzinojau kad $i
naujai sukurta video medziaga yra demonstruojama net kino teatre
— Didysis Spalis — gausiai lankomuy Zzmoniy.

Sugrizes | Lietuva, toliau tesiau darba Jiezno baznycioje, o kun.
Ceslovas pasiprasé dirbti pas mane altarista. Vyskupui J. Matulai¢iui
sutikus, kartu su kun. G. Tamosiunu jsteigéme BirStone busimy ti-
kybos mokytojy katecheting mokykla. [ ja pakvieteme déstyti kun.
Ceslova, gerai zinantj $v. Rasta ir kitas teologines disciplinas. Pasirodo,
ir ¢ia pasireiske jo necilinis talentas aiskinti ir interpretuoti tikéjimo
tiesas baznytine ir moksline kalba. Pamenu, visiskai atsitiktinai { mano
rankas pateko vienos kursy klausytojos sv. Rasto kontrolinis darbas.
Ir labai nustebau, kad jame matési daug Siurksciy klaidy, taciau [dat-
bas] velionio buvo jvertintas gerai. Kada kun. Ceslovo paklausiau,
kodeél jisai taip pasielge, man buvo atsakyta, kad kitaip jisai ir negaléjo
pasielgti. Parases neigiama darbo jvertinima, jisai buty atémes kursy
klausytojai norg mokytis bei ilgam sugadings nuotaika. Todel darba
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vertino gerai su salyga, kad kursanté dar labiau susidomés sv. Rastu
ir ji pamils. O veliau pastebétas klaidas ji be jokio vargo istaisys...

Kunigas turé¢jo labai jdomia ziniy vertinimo sistema. Klausytoju
zinias vertino dvejopai: uz gerai atlikta darba rasydavo puikiai, o uz
nepasisekusj — tik gerai. Nieckada nemaciau jokio darbo, jo jvertinto
neigiamai. Aisku tik, toks puikus jo kaip pedagogo talentas leido po
studijuy baigti visiems kursy dalyviams katechetuy mokykla.

Istisus metus kalbéjome bei diskutavome su kun. Ceslovu iki
jo i$vykimo i Sirvintas apie elementariy daleliy fizika, sinergetika,
netiesinés teologijos pradziamokslj bei filosofija, medicing. Pasiro-
do tremties metu velionis kaléjo kartu su vienu garsiu Cekijos aka-
demiku, désc¢iusiu zmogaus fiziologija savo salies universitete. Sis
mokslininkas per eile kal¢jimo mety moke kun. Ceslova medicinos
paslapciy. Pamenu ir jo didelj dZiaugsma, parodyta man apsigynus
daktaro disertacija i$ kraujo ligu. Min¢jo, kad tai jau yra visiskai nau-
jal Zengtas mano zingsnis | biologijos pasaulj ir kad negaliu sustoti,
nesuzinojgs, kas gludi ir slepiasi jame po paslapties skraiste.

Tad pazinojau kun. C. Kavaliauska kaip gilios erudicijos zmoguy,
Dievo tarna bei mokslininka, padéjusi pagrindus nezzesinés teologijos stu-
dijoms it Sventrastio mokslotyrai. Dar ilgai isliks $viesi jo atmintis tarp ji
pazinusiy.

Gydytojas Virgilijus Rimavicius

Giedraidiai

1. Geriausia, kas gali nutikti gyvenime — tai bendrauti su z&romis
asmenybémis. Pasiseke tiems, kurie turéjo laimés pabendrauti su kuni-
gu Ceslovu. Acia Dievui, ir a$ keliolika mety turéjau tos laimes.

Susipazinome 1989 metais, organizuojant Dubingiuose min¢jima
Armijos Krajovos aukoms 1944 m. atminti. Tuo metu tauta prisiminé
visus savo skausmus ir negandas, neliko uzmirsti ir nuzudyti lietu-
viai Dubingiuose ir apylinkése. Keli organizatoriai atéjome uzsakyti
misiy ir... Keleta valandy kalbéjomés apie viska. Kunigas Ceslovas
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papasakojo ta Antrojo Pasaulinio karo pabaigos laikotarpio situacija ir
labai prase, kad mitinge nekeiktume ir neniekintume visos lenky tau-
tos, nes zudynes organizavo tik Armija Krajova. Mums pasirodé kiek
keista, nes zinojome, kad kunigas Ceslovas — buves politinis kalinys.
Tik véliau, bendraudamas su kunigu Ceslovu, supratau, kad maldos
zodziai: ir atleisk miisy kaltes, kaip ir mes atleidiame savo kaltininkans, jam
buvo gyvenimo kredo. Deja, pazado neistes¢jome.

Mitingo metu emocijos liejosi karstai, ypac¢ po kunigo Jono Zvinio
kalbos. A. a. kun. Zvinys tuo metu [per Armijos Krajovos Zudynes]
klebonavo Dubingiuose it, suzinojgs apie jas, pasibalnojgs savo juoda
arklj, i$jojo duoti paskutinio patepimo savo parapijie¢iams. Jis pirma-
sis pamaté i$zudytas Seimas, su kuolais nusmeigtus kadikius. Véliau
kun. Ceslovas prickaistavo, kad be reikalo mes leidome jam taip piktai
kalbéti.

Tokia buvo musy bendravimo pradzia. NeZinau, ar visus kun.
Ceslovas kviesdavosi, bet mane pasikviete. Ir iki Jo gyvenimo pabai-
gos visada turédamas galimybe stengdavausi susitikti. Masy susitikimy
pradzioje jis ruosdavo arbata, kuria mokéjo padaryti stipria ir skania.
Karta a§ méginau suzinoti tokios arbatos paruosimo paslaptis, bet taip
ir nesuzinojau, nes kun. Ceslovas sakési ja ismokes gaminti lageryje
ir tik lagerininkas galjs tai mokéti. Arbata ruosdavo iS termosuose
esancio karsto vandens. Sakydavo, kad gaila laiko kickviena kart kai-
tinti vanden]. Uzvirindavo su spirale visa kibirg vandens ir iSpilstydavo
{ termosus. Taip ir stovi akyse vaizdas — 3—4 termosai, du aliuminiai
puslitriniai puodeliai ir visas stalas, apkrautas knygomis.

2. Kunigas Ceslovas buvo visikai nereiklus bui¢iai. Jam uzteko
turéti pora puodeliy ir keleta leksteliy ir net jsizeidé, kai padovanojo-
me puodeliy rinkinj. Sake, kai reiks kraustytis — dar vienas svoris. Tuo-
met sutaréme, kad tai bus puodeliai, i§ kuriy gersime, kai atvaziuosime
{ svecius. Manau, kad juos jis kam nors greit padovanojo, nes viska,
kas jo manymu nebutina, atiduodavo vargingesniems.

Kalbédavomes apie viska, aisku, daugiau kalbédavo kunigas

Ceslovas, bet visada klausdavo mano nuomonés, deja, ne visais klau-
simais as ja turédavau. Jis rasé¢ daug straipsniy i zurnala Nawka i reli-
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gija. Tuos straipsnius aptariant man tikrai sunku buvo diskutuoti. Tai
buvo grieztai antireliginis Zurnalas, bet viename komentare apie ku-
nigo Ceslovo straipsnj buvo para$yta, kad nejmanoma paneigti Kuni-
g0 minéiy, nes visos jos pagristos mokslu. O mokslais kun. Ceslovas
domé¢josi — biofizika, biologija, biochemija. Karta mano zmona
paklausé konkrety ekonomikos klausima ir kunigas Ceslovas apgai-
lestaudamas pareiske, kad ekonomikoje nenusimano, bet tuoj atsinesé
keleta knygy ir pacitavo keliy Nobelio premijos laureaty ekonomisty
mintis tuo klausimu. Vadinasi, jis skaité ir knygas apie ekonomiks. La-
bai vertino Nobelio premijos laureaty darbus ir mintis. Sakydavo, jei
$iuos zmones jvertino, vadinasi, jais galima tikéti. Skaité daug, bet ir be-
pigu, kai moki tiek kalby. Kun. Ceslovas kalbéjo 12 kalbuy ir dar skaite
septyniomis ar devyniomis kalbomis. Aisku buvo jdomu, kaip jam kilo
mintis mokytis tick kalby. Pasirodo, dél mazo lietuvisky knygy kiekio
bibliotekoje. Kai baigesi lietuviskos, émési kitomis kalbomis parasytuy.
Sunkiausia buvo iSmokti pirmas tris kalbas, kitos jau ¢josi lengvai. O
kalbéti tomis kalbomis mokesi lageriuose. Kokiy tautybiy zmoniy ten
tik buvo, tokia kalba ir stengdavosi kalbéti.

3. Kalbos, kaip ir kickviena atminties dalis, uzsimirsta ir, kad taip
nenutikty, kunigas Ceslovas kasdien kartodavosi jas skaitydamas arba
klausydamas radijo. Ypac kartodavo senaja graiky kalba, i§ kurios verté
biblinius rastus. Mégdavo paskaityti kuria nors pastraipa, ja isversdavo
ir kartu aptardavome.

Kunigas Ceslovas nepripazino jokiu regaliju, bet Norilsko suki-
limo draugijos zenkliuka segéjo su didele pagarba. Ji uZsitarnavau
savo krauju ir sveikatos praradimu — sakydavo. Kunigas Ceslovas ne
tik dalyvavo Norilsko lagerio sukilime, bet ir parasé sukilimo himna.
Uz dalyvavima sukilime buvo perkeltas | urano kasykla. Jis juokau-
davo, kad Zmogaus kunas yra stipresnis uz radiacija. Kalbédamas
apie lagery, vis prisimindavo, kaip nuogas eidavo | penkiasdesimtini
saltj, kad susirgty ir pakilty temperatira, bet né karto nesukarséiavo
ir nebuvo atleistas nuo darbo. Kitos ligos soviety lageriuose nebuvo
pripazistamos. Urano kasyklose kunigas Ceslovas buvo visai i$sekes,
nes nebegaudavo siuntiniy, o maistas buves visai prastas, buvo lai-
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koma, kad vis tick visi kaliniai turés mirti. Tik stipri dvasia ir jaunas
organizmas padéjo atsilaikyti pries $ig soviety zudimo masina.

Jis yra sakes, kad Balio Sruogos aprasytas ,,Dievy miskas™ prily-
gintinas sanatortijai, lyginant su urano kasykly lageriu. Apie lageryje
patirtas kanc¢ias nemégo pasakoti, atsakydavo tik | konkreciai uzduotus
klausimus, nors su malonumu prisimindavo ten sutiktus zmones, pa-
sakodavo ju istorijas.

Savo sveikata ne per daugiausia rapindavosi, bet visada klausydavo
gydytoju patarimy. Kai diabetas sutrikdé kojy kraujotaka, meté rakyti,
bet visada prasydavo partkyti prie jo, kad galéty bent kvapa uzuosti.
Visada labai mégo maudytis, Arino ezere, Joniskio miestelyje ir dabar
yra vadinama klebono maudykla, kurioje kunigas Ceslovas maudyda-
vosi nuogas, todel kiti gyventojai | ta maudykla neidavo, jiems buvo
nepatogu. O kunigas Ceslovas sakydavo, kad viskas patogu ir garbin-
ga, jei tai nekenkia kitiems. Maudydavosi nuo izo i§¢jimo iki ledo.

Labai pergyveno, kai susirgo veny uzdegimu ir kurj laika negaléjo
maudytis, tik apsveikes gyrési, kad vél maudosi ir net greiciau sveiksta.

Kunigas Ceslovas, budamas filosofas, mokslininkas, kalbininkas,
buvo ir nuostabios meniskos siclos asmenybe. Jis mokéjo pamatyti
grozi paprastoje usnyije ar dilgeléje. Pajausti pavasario dvelksma pirmo-
je iSropojusioje mus¢je. Karta jam nesant namuose, kaimo davatkeles
nurove usnis klebonijos kieme. Per sekant] pamokslg jos kunigo
Ceslovo buvusios ibartos uz Dievo tvariniy ir grozybiy naikinima.
Jis sakydavo, kad graziausia gélé — usnis, o graziausia daina — lopsiné.
Nemeégo taip vadinamo siuolaikinio meno, ypac kai moteris piesiama
ar skulptiroje vaizduojama nenatiraliai. Piktindavosi Dali ir Pikaso
paveikslais. Sakydavo: moteris — tai $ventove, ir tokie paveikslai — tai
tos §ventovés pamaty griovimas.

4. Kalbédamas apie moteris, jis vis prisimindavo savo mama,
moteryje visada matydavo Motina, kuri turi jkveépti kiekvienam savo
vaikui gyvenimo prasme¢ ir dziaugsma, visada Zavedavosi Motinos
Tereses pasisventimu. Sakydavo, kad daug Lietuvos motery elgiasi,
kaip Motina Teres¢, tik ne viska mes pastebime. Esame linke¢ matyti
juodas spalvas, bet ju néra tick daug, tad jos labiau rézia akj. Labai



peologas. )
— JO SIEKIAI IR IESKOJIMAI

vertindamas sunky moters darba namie ir darbe, sakydavo, kad vyrai
turéty rasyti, o jei nemoka, tai bent skaityti ez/es savo moterims. Pats jis
rad¢ eilérascius apie meile, grozj, dziaugsma. Kunigas Ceslovas i§verté
Giesmiy giesme, it buvo nulitdes, kad ne viska i§spausdino, nes fatizie-
jams atrodé¢, kad Biblijoje Zmogiskos meilés negali buti.

5. Labai vertino gamtos grozj. Gyvendamas Dubingiuose, labai
daznai sakydavo, kad tokiame nuostabiame gamtos kampelyje noréty
ir baigti savo zemiska kelione. Deja. Kunigas Ceslovas visada turéjo
savo nuomong ir jos laikydavosi, nors dél to ir skaudziai nukente-
davo. [vedus mokyklose religines pamokas, Dubingiy mokytojos ir
tévai émé tiesiog reikalauti, kad jas vesty kunigas Ceslovas. ... Jis sake,
nebemokas nusileisti iki vaiky lygio, o blogai mokyti negaljs. Pasipylé
skundai vyskupui, ir kunigas Ceslovas buvo iskeltas i$ jo taip mylimy
Dubingiy. Manau, kad tai buvo tik pretekstas, nes po to per metus
laiko jam teko apvaziuoti septynias parapijas. Buvo vaikomas kaip Su-
nelis i§ kampo | kampa. Jis labai skaudziai pergyveno ta nepagarba,
kuri po keliolikos mety ji atvedé { Vievio saugos ligoning; joje jis ir
mire, ne tick nuo ligos, kiek nuo jsitikinimo, kad jis nickam nebereika-
lingas®. A$ tai drasiai galiu teigti, nes kalbéjausi su kunigu Ceslovu, kai
jis profilaktiskai gydési Kauno Klinikose ir, grizus i§ ligoninés, buvo
apgyvendintas nesildomame name. Jie dviese pastoviai kareno peciy,
pecius tik rako, bet nesildé. Stiklinése uzsaldavo vanduo. Tai buvo
paskutinis nepagarbos lasas, kuris paskatino nuspresti, kad jo laikas
baigesi. ..

Arunas Balténas, fotografas
Vilnins 2008-02-22

1987-yju mety vasara, dirbdamas Dailés paminkly savado grupe-
je, kelias dienas vazinéjau po jvairius Lietuvos rajonus ir fotografavau
ivairiausius dailés paminklus, kurie jau buvo aprasyti, bet dar nenufo-
tografuoti. Keliaudavau vienas, i§vaziuodavau i§ Vilniaus anksti ryte ir

3 Kun. Kavaliauskas mire nuo sunkaus Gminio gripo, kai guléjo ligononéje dél distrofijos
ir sunkios formos diabeto..— Red.
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stengdavausi suplanuoti dieng taip, kad vakare atsidurciau kokioj nors
baznycioj ir galéciau isnaudoti vakaro prietemos laika, fotografuoda-
mas viduj.

Taip atsitiko, kad vieng i$ tokiy $ilty ir tyliy vasaros vakary atsida-
riau Joniskyje, Moléty rajone, kur trako baznycios vargonu prospekto
fotografijos. Instinktyviai atpazinau klebonijos pastata, tik keista buvo,
kad namas, apkaltas lentomis, buvo itin paprastas, [seniai] nudaZytas, o
iki dury takelis vedé pro aukstas Zzoles. Ant suolelio, atsireémes { namo
siena, sédéjo stambokas vyras ir skaité Zurnala (véliau paaiskéjo — te-
orinés fizikos).

Prisistaciau, paaiskinau, kokiu reikalu atvaziavau. Maloniai sutiko
atrakinti bazny¢ia. Kol viduje staciau savo apsvietimo jranga, jis tyle-
damas sédé¢jo toliau, suole. Po kick laiko prabilo — ,,0 vistick Rimbaud
poezija — ...

Tie zodziai [strigo atmintyje, $alia kity keisty gyvenimo nuotrupy,
kuriy mano galvoje labai nedaug.

Pamazu pradéjome kalbétis. Tq vakara dar nezinojau nei kunigo
vardo, nei pavardés.

Neslépdamas, bet ir nedemonstratyvus keistumas, originalumas.
Po to — pilnas tragizmo, skausmo, o kartu ir dziugesio gyvenimas. Gi-
lios zinios ir laisvas protas. It be galo stipri ir aiski meilé Zmonéms ir
Dievui. Taip ta vakarg susipazinau su kunigu Ceslovu Kavaliausku.

Dar keletg karty véliau, su didesném pertraukos, aplankiau kuniga,
visi tie susitikimai labai $ilti.

Taciau tas pirmas susitikimas — vienas graziausiy mano gyvenimo
nuotykiy.
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Kunigas, poetas, biciulis
Buvusi lietnviy kalbos mokytoja Dannté Ganciariené, Molétai

Atsitiko taip, kad sovietmeciu teko paragauti taip vadinamo ,,dvi-
lypio® gyvenimo. (To nei$vengé, matyt, daugelis). Pagal savo tiesio-
gines pareigas? daznokai susitikdavome su rajone dirbusiais parapijy
kunigais. Vaikystéje ir studijy metais buvusi praktikuojanti katalike,
veliau, dirbdama rajono vykdomajame komitete, atsiduriau priesingo-
je barikady pusé¢je. Isgyvenau didele dvasing sumaisty, sazinés grauzatj
ir vidini nerima. Nezinau, kokiu buadu, bet visa tai sugebéjo jzvelgti
tuometinis Moléty rajono Joniskio parapijos klebonas Ceslovas Kava-
liauskas. Pradéjau gauti laiskus, be paraso, be siunté¢jo adreso... Voke
rasdavau tiesiog lapelj su atspausdintu verstiniu tekstu, kuris dazniau-
siai turédavo gilia potekste, pvz:

18 Gyula Illjjes

Disharmonija? Sannn.

Jei taip, vadinasi mus gnodiantis, tikrasis menas —
Saunu. Lai girgsdési stikling,
Lanking diizgesi ar trapaniins garsus
Dainnoja instrumenty sutartine.

Lai filharmonija

Hermetingj ir paanksnotoy saléj
Ramybés ir giedros

NEé trupuiio nelieka,

Jei jy néra

Lgasdintas Sirdies ritme

Ir mitsy siely tamsoge.

Panasiu budu gavau kun. Ceslovo Kavaliausko igversta ,,Giesmiy
giesme®; Edgaro Poe eiles, istrauka i$ Kiplingo ,,Mandalay*. Greitai
supratau, kas stengiasi man padéti. Apsilankiau Joniskyje. Uzéjusi |
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klebonija, tiksliau { bakaze, kutioje jautési tiesiog skurdas, buvau pri-
bloksta — daugybe kolby, mégintuveliy, chemikaly. .. ¢ia pat — knygos.
Klebonas Ceslovas tada man paaiskino, kad Dieva pazinti jmanoma
(ir reikety) remiantis mokslu, ypac fizika, matematika, chemija, istori-
ja. Tokia buvo musy bendravimo pradzia. Kaip viename savo laisky
kun.Ceslovas rase, taip gime dvasiné giminysté, kuri tesési iki pat jo
mirties.

Man pribrendo vidiné batinybé i§ naujo, giliau, samoningiau at-
rasti Kristy. Po Mamos mirties pajutau nenumaldoma troskima pada-
ryti revizija savo vidiniame pasaulyje, savo nueitame gyvenime. Até¢jo
metas suvesti saskaitas su savo sazine. Jau dirbau mokykloje mokytoja.
Dziaugiausi kunkulivojanc¢iu Sajadziu, su visais dainavau Baltijos ke-
lyje ir kartu skaudZiai iSgyvenau, jog zmonés manim nepatikés, jog
wisverstakailés® purvo nenuplausiu niekad.

Ir tada i pagalba at¢jo kun. Ceslovas, kuris tapo mano nuodém-
klausiu, mano dvasiniu vadovu ir gerasirdisku biciuliu.

Didelj poveikj padaré¢ jo straipsnis ,,Ka reiskia isgelbéjimas®, kuri
skaitéme ir analizavome abu kartu. Oskaro Waildo patirtis parode, kad
Dievo meilé ir atlaidumas skirti kieckvienam Zmogui, o ypa¢ klydusiam ir
atgailaujanciam (Zzodj ,,kiekvienam® kun. Ceslovas kartodavo keliskart).

Aiskiai suvokiau, kad Sventrastis, padéjes kaliniui radytojui atrasti
Kristy, turi tapti mano stalo knyga.

Nepasakosiu, kaip as vél pradéjau lankyti baznycia, kaip tapau sa-
moninga, mastancia ir nemazai skaitancia katalike ir kaip $iuo keliu
mane palydéjo kiti nuovokas ir gerasirdiski Zmones.

Noriu pabreézti tik tai, kad kun. Ceslovas Kavaliauskas ismoke
mane eiti tikéjimo keliu, remiantis pagrindiniais $altiniais, mokslo
ziniomis, istorija. Zinoma, a$ daug ko nesupratau. Ir siandien man
sunku samprotauti, pvz., apie linijinj Kristy. Bet as suvokiau esme¢
— negalima plaukti pavir§iumi. Viename laiske kun. Ceslovas rase:

,,Jus privalote gauti racionalius, paremtus mokslu atsakymus. No-
riu Jums padéstyti apie krikscionybe Evangelijose, pasakyti §i ta apie
,Baznycios istorija® (veikala), kuri labai sausa, taciau labai reikalinga,
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kad musy tikéjimas buaty protingas, taip pat noriu pakritikuoti biuro-
kratizma, kutio pilna visur...

Susitikimy su kun. Ceslovu laukdavau nekantriai. Supratau, kad
mano pasnekovas — tikras kataliky kunigas, atsisakes sablony ir primi-
tyvaus mastymo. Jo déka as i$ naujo pazinau Kristy — ne tik Viespatj
Isganytoja, bet kenciant] ir pasiaukojanti, Zzmogiska, mylint{ ir atlei-
dziant]. Dievo baim¢ mano Sirdyje pakeité pasitikéjimas. Suvokiau,
kad bijoti daugiau nebéra ko.

AS$ vis buvau skatinama skaityti ir skaityti Evangelija ir ja analizuo-
ti. O vieng karta buvau liudininke panasios analizés. Vieno apsilanky-
mo Zasliuose metu pas Kuniga atvyko Julius Sasnauskas, tuomet dar
klierikas. Sedédama nuosaly, klausiausi ju pokalbio ir suvokiau, kaip
svarbu teisingai jsisamoninti kickviena Sv. Rasto fraze, kiekviena tei-
ginj. Evangelijoje kun. Ceslovui buvo neissenkantis tikéjimo saltinis ir
mokslinio darbo objektas. Viename laiske jis rasé: Tik ka perskaiciau
graikiskai, garsiai, tris Naujojo Testamento skyrius... Taip daznai prade-
du savo rytmecius. I$gyvenu kosminio erdvumo skambéjima Kiristu-
je — tokia Apreiskimo knygos erdve, dalinuosi su jumis savo tikéjimu.

Bendraudama su Kunigu, patyriau, kad tai labai poetiska, jautriai
isgyvenanti nuoskaudas, subtiliai jaucianti grozj asmenybe. Turiu jo at-
siysta labai sena Asvejos ezero fotografija. Kitoje jos puséje uzrasyta;
,.Stai kuo zavéjausi. Tukstanciai tokiy nuotrauky. Tokia mano esybés
sandara — ezery, ezery peizaze...* Kitur vél raso: ,,Kaip skausmingai
myliu Moléty krasta, ezerus, ezerus. .. Prisimenu, ankstyvas telefono
skambutis, pakeliu ragelj, isgirstu pazistama balsa: ,,Pazvelk pro langa.
Koks nuostabus saulétekis. Taip ir kelia siela | dangy...*

Teko klausytis Jo skaitomy eilérasciu (gaila, kad ne visi pateko |
»Pazadétaja zeme®). Ten a$ iSgirdau zmogaus salytj su gamta, ilgesi,
kartais vieni$uma, tauria, nesumeluota zmogiska meile, kurios daznai
bijomasi. O juk tas $venciausias zodis. Manau, kad kun. Ceslovui tikrai
buty patikusi Popieziaus Benedikto XVI enciklika $ia tema.

Versdamas i§ kity kalby poezijos karinius, kun. C. Kavaliauskas
labai atsakingai ieskodavo atitinkamo Zodzio, vaizdo. Jis pats rasé:
,»RUpi man originalo dvasia, netgi ritmika...*
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Pacioje musy biciulystés pradzioje apsilankiau Joniskyje ir supra-
tau, kad materialines vertybés, apskritai kokia nors nuosavybe kun.
Ceslovo visiskai nedomino. Savo vidiniame pasaulyje sukaupes di-
dziulius dvasinius turtus, materialinéje erdvéje Kunigas pasitenkinda-
vo maksimaliu minimumu...

Basiu atvirai, mane Sokiravo ir stebindavo tai, jog ligotas seny-
vas Kunigas, Sv. Rasto vertéjas, mokslininkas, poliglotas, poctas nesa
dirzeliu surista glébeli malky (maciau, tai buvo Zasliuose) puskibirj
vandens, kuria ugnj, norédamas susisildyti. Maciau ir jo meniu (zuvy
konservus), ir indus (metalinj puodelj). Ir, matyt, dél to nelabai kas ir
kaltas, nes jis pats taip gyventi noréjo, o gal kitaip ir nemokéjor Pame-
nu, noréjau sutvarkyti ant grindy sukrautas knygas, bet buvo paaiskin-
ta, kad taip esq lengviau surasti reikiama. Ant sieny — jokiy paveiksly,
tik didziulis medinis rozancius.

Buvo pasirapinta vilnonémis kojinémis, patalyne, bet po kick laiko
ju nebeliko. Pasirodo atsirado Zmoniy, kuriems labiau reikéjo, ir Teve-
lis atidave. O vaiséms jis dziaugdavosi. Ir musy pokalbiai sukdavosi ne
vien apie dvasinius dalykus. Juk jis buvo labai paprastas ir Zzmogiskas,
su savo prociais, net su savo keistenybémis, nepaprastai atviras nuo-
sirdus ir tiesus. Labai jautrus kitiems.

Téveliui rapédavo ir mano buitiniai reikalai (buvau jau nasle),
mano vaiky mokslai, mano darbas. Pamenu, kai pasakojau Kunigui,
kaip sunku kitoms mokytojoms sugrjzti i§ klaidZiy toliy toliausiy, jis
iskart pasisialé atvykti { Molety viduring mokykla, ju padrasinti.

Susitikime dalyvavo ne tik masy bet ir daugelio kity rajono mokykly
mokytoju. Kalbéjomes istisa diena. Buvo visko — asary ir Sypseny, atviry
liudijimy ir atsakymy § sudétingus klausimus. Pra¢jo beveik pora desim-
tmeciy, o ta pokalbj su kun. Ceslovu mano kolegés prisimena ir dabar.

Paskutinj karta Tevelj aplankiau Vievio ligoning¢je. Isvydau pasili-
gojusi, nusiminusj, Siek tiek issigandusj ir pasimetusi. Tik akys spin-
d¢jo tuo nepaprastu gerumu ir dziaugsmu (lankiau tada as ne viena, o
su kitais molétiskais).
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Toki kuniga Ceslova Kavaliauska a$ prisimenu. Dékoju Auksciau-
siajam, pasiuntusiam | mano kelia Zzmogu, kardinaliai pakeitusj mano
gyvenima.

Edvardas Minkevicius

Vilnins 2008-02-16

[Kun.] Ceslovas iskyla pries akis kaip be kritikos vertinime my-
lintis zmones. Jo meil¢je kitiems jauciam draugiskuma, nuosirduma
ir sazininguma. I jo girdéjau: ,,Edvardai — tu Dievo zmogus®, ,,Tu
—angelas®. Bet tokius ir panasius epitetus sakydavo ne i§ pataikavimo,
o tiesiog tikroviskai, iSskaitydamas gyvenimo situacijas, kaip Dievo
malonés pasireiskima. Atsimenu, kaip per ilgesnj laika — dar tarybi-
niais laikais — Ceslovas buvo surinkes daug medziagos apie ,,Turino
drobule®. Ir kai per Vatikano radija isgirdo neigiama jos autentiskumo
vertinima, Ceslovas uzsikiire lauza ir degino savo paties rinkta me-
dziaga apie minéta relikvija. Jis buvo giliai sujaudintas ir nudziugin-
tas, kai tuomet atveZziau jam naujausia knygos leidinj apie $ia drobule.
Dziaugesi kaip vaikas.

I8 Jo galima buvo mokytis démesingo kity klausymosi meno — sil-
tai mokantis buti kartu. ,,AS psichas ir tu psichas, ka darysi®. Tai buvo
zmogus, skatinantis atsiverti, ieskoti, gyventi. Net, kai atrodydavo, jog
kiti jo nesupranta, nejvertina arba net nuvertina, Jis juos ,,apkalbéda-
vo“ tik i§ pozityvios pusés. Butinai paminédamas gerasias jy savybes.

Savo darbstumu skatino domeétis, ieskoti, dirbti, nepailsti, bati
atviru gyvenimui, taikingai priimti, ka jis duoda, ir atiduoti, kq pasiima.
Jis i$saugojo savo tapatuma. Jis savo pavyzdziu moke pasitikéti gyve-
nimu, buti jam atviru ir tuomet, kai reikéjo kentéti ir pasirinkti mirtj.

Prie jo budamas galéjau buti savimi. Jis man buvo tas evangelinis
medis, kurio pavésyje galéjau trumpai pailseti. Ir nors fiziskai buvo au-
galotas ir stambus vyras, bet jo buvima salia jauciau tarsi buty lengva
balta pukiné plunksna.
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Lina Rimaviciené

Giedraitiai, Moléty r., 2008 sausis

Lankantis Vytauto ir a.a. Alfutés Matijosiy namuose 1990 m. Sit-
vintose, pajutau aitry sanariams gydyti tepalo kvapa... ,,Pas mus ap-
sigyveno kunigas®, — prisimenu Alfutés paaiskinima ir apémusj savo-
tiska nejaukuma. Po keleto minuciy mano vyras Virgilijus jau spaudeé
ranka seniai jo paZistamam kunigui Ceslovui, o a§ susipaZinau su auks-
tu ir stuomeningu 68 mety zmogumi, kunigu, kuris tuoj pat i$tirpde
bendravimo nejaukuma. Visi pasijutome labai laisvai $alia labai pa-
prasto ir be galo nuosirdaus zmogaus, zinojau, — $alia zmogaus moks-
lininko — teologo, poligloto, vertusio net i§ senosios graiky kalbos...
Neitiketina, bet pirmiausia, ir visy sekanciy susitikimy metu, kunigas
stengdavosi pasidalinti mintimis, perskaitytomis {vairiomis kalbomis
tarptautiniuose zurnaluose.

Pamenu, apie tragiskus 1991 m. sausio 13-osios jvykius jis suzino-
jo, klausydamas vienos pranciizy radijo stoties. Kunigas ypa¢ zavéjosi
to laikmecio lietuviy patriotiskumu, o jaunimo suvaziavima i§ jvairiy
Lietuvos viety | Vilniy jvardijo tiesiog stebuklu. Aiskindamas, kodeél
jaunimas paliko $iltas Sokiy sales ir nickieno neraginamas stojo gin-
ti Auksciausiosios Tarybos (dabar Seimo) ramu, televizijos boksto ir
kity objekty, — kunigas padaré i$vada, kad tik visuotinis protas, Dievas
galéjo suburti mases vieningam tikslui, — ginti Tevyne.

Labai jsimintini ir visi sekantys susitikimai su a.a. Kunigu Ceslovu.
Ypac Zavéjo jo visada teigiamas pozilris { zmones, ju poelgius, pagat-
ba moteriai, didelé meilé savo mamai.

Meno kuariniuose kunigas Ceslovas vertino realistinj prada, neme-
go hiperboliy ir simboliy. Jo verstuose cilérasciuose dominavo géris,
meilé, ant kurios, anot kunigo, laikosi pasaulis. ..

Labai myledamas Zmones, gilindamasis | ,,Dievo — Zmogaus,, san-
tykius, kunigas savo buiciai neteikdavo jokios materialinés reikSmés.
Po keliy mety, lankydami jj Zasliuose lapkricio mén. pabaigoje, pa-
stebéjome, kad kunigas neturi nei Siltesnio palto, nei apkloto. Tik daug
daug termosy su karstu vandeniu pavaisinti sveciams.
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Paskutinis susitikimas — Vievio seneliy globos namuose — labai
sukrete ir sujaudino. Kunigas Ceslovas buvo stipriai pasiligojes, i$ lo-
vos jau nebesikele, labai pergyveno dél gyvenimo vietos, suprasdamas,
kad ¢ia patalpintas dél vieno tikslo, — numirti. Sujaudino ir tai, kad pri-
simings ,,paskuting savo gyvenimo vieta™ — Kaisiadoris — nesildomas
patalpas, kurivose uzsaldavo vanduo stiklingje, — ant nicko nepyko...
Po to labai pabloggjusi sveikata, ir Vievio seneliy globos namai... Ant
spintelés gulinti knyga su Gvadelupés Marijos atvaizdu ir tolumoje
pro langa matomas vienisas medis, — Sie dalykai dar teike a. a. kunigui
Ceslovui dziaugsmo paskutinémis gyvenimo dienomis. ..

Dailininkas Zenonas Steponavicius
Joniskis 2008 sausis

...Kai jis atvyko po eilinio klebono pasikeitimo, a$ jau zinojau,
kad Ji pazistu ir tévelis mane pazinojo, kadangi Jis atvaziuodavo anks-
c¢iau. Kai klebonavo Dubingiuose, ¢ia atvaziuodavo | atlaidus, tad
buvo zinomas, pazistamas zmogus. Paskui po truputj pasisveikino-
me... Zmonéms buvo ispudis, kad jis, toks labai nuosirdus zmogus,
nepaisantis jokiy taisykliy. Kada [galima at| negalima laidoti, Jis visada
sakydavo, Dievas ten pats nuspres ir nustatys tuos dalykus...

Tai buvo didis zmogus... prasydavo vadint Ceslovu, o a§ neisdri-
sau, vadinau klebonu. Uzdaves viena kitq klausima, tik klausydavau,
tiesiog negaléjau jsiterpt. 1978 metais pradéjau dirbt mokykloj. Pasa-
kodavo apie rasytus straipsnius, Turino drobule, mokslininky patvir-
tinimus, tiesiog nor¢jo, kad juos zinotume... Ir po truputj po truputi
sudomino, net Jungu. Jis leisdavo i§ savo asmeninés bibliotekos rink-
tis, ka noriu, bet as tada uzsienio kalby nezinojau, tai nicko negaléjau
pasirinkt.

Gyveno vienas, be Seimininkés, prie baznycios. Kartais bobu-
tes Sokiruodavo, kai ant virvés dziaudavo skalbinius. Labai geras,
nuosirdus, nickada neimdavo pinigy uz Misias — uz tévell. Gaudavau
Katalify Finynq — gal kalendoriy — kasmet dovany, po vertimo —ir N'T.
Zmoneés ji gerbe labai, gal tik buvo savotisko bado paziary, pvz., jo
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kieme augo varnalésos gal iki 2 metry, tai jis neleido Sienaut, tik rudeni
nupjaudavo, Jam buvo tai grazu. Myléjo paukscius, nesdavo didziuliais
pokais kruopas. Jomis maitindavo kasdien varnas, kuosas. Vargo-
nininkas lankydavosi, tai atsiliepdavo tik gerai. Humoras nuosirdus
budavo, Jo nejzeidziantis jokiais budais. Man neisdils, kad tai buvo
galingas, didelio proto zmogus. Man einant i$ darbo mokykloje, jis
daznai pasikviesdavo | svecius. Pasédédavom kaip graikai, prie sauso
vyno, atskiesto vandeniu. Indy neturéjo, | stiklainius puslitrinius supi-
la, vandens pusé, vyno puse. Gyveno pas Ji ¢ia jo sesuo, labai maloni
moteris, pazinojau ja.

Maudymasis buvo kasdienis net $alta rudenj. Medelius jaunus prie
ezero laistydavo su arbatinuku, eidamas maudytis. Buvo ji apvoge, kai
buvo misios, bet kai vieng vagj nuteis¢ 6 metams, Jo zodziai buvo
tokie, — Dieve, jis ten nicko nepavoge, gaila zmogaus, as seniai dova-
nojau...

Pasakodavo man apie Sibira, kaip reikdavo saugot galva, nevaiks-
c¢iot be kepures Sachtoj; po darby, sakydavo, atsiguli ant Zemes ir sa-
manas uostai — gali jsivaizduot, kas toj $achtoj buvo.

Jam i$vykus, pasirodydavo straipsniai apie ji, Norilska, kaip su-
kilimo kapeliona, himno autoriy. Bet tik paskui suzinojau apie tai, is
straipsniy. Suzinojau filosofijos daug dalyky, apie archetipus aiskinda-
vo man kaip pirmokui, ranka — vanduo apacioj. Bet archetipiné samo-
né yra visus mus jungiantis dalykas.

Kai buvo Jonisky, man rodydavo piesinius, Jungo leidimus... Gal
buadavo jam vienam nuobodoka, o man buvo nuostabus dalykas. Jis
pasitlydavo savo straipsnius it verstus tekstus, it poezija, manim labai
pasitik¢jo. Ir meilés lyrika.

Po to klausydavau vis Jo zodzius per Magqjq studija, nuostabu buvo
girdét Jo balsa. Pas ji atvaziuodavo daug Zmoniy, atvaziuodavo ir gi-
minés. Pamenu, net vienos jaunos mokytojos drauga po pasnekesio
kunigas pakeité. Man asmeniskai jis daug davé, ir ypac jtikino, kad
Dieva reikia atrast savyje... negaliu Jums visa to i§sakyt.

Jo déka pasikeité mano literatira, doméjimasis. Sudéjo kertinius
akmenis manyje. Ir kad paprastus dalykus kalbédavom, buvo labai
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paprastas. Téveliui gyvam esant, jis ne daznai uzsukdavo, bet esam
pas mane ir vakarieniave.. Pamenu Jo Misias graikiskai, tik pasakiau,
nesupratau ty misiy, tai gavau dovany maldyna su uzrasu man. Stalas
pas ji buvo nukrautas knygomis, spausdindavo, rasydavo, - biologija,
genetika, fizika kvantiné fizika, chemija.

Gaudavo gery knygy ir i$ Londono. Jau nereikalingas jam knygas,
kad ir matematika, atiduodavo, prisikast prie tos esmés jam tik buvo
labai svarbu.

Jis laidodavo visus su baznycios palaiminimu, kad ir kas baty nu-
tike mirusiam. Pokalbiai vis pokalbiai, o a$ tik klausydavau, jis jsijaus-
davo, jsikars¢iuodavo. Baznycioj salta, o jis nesaugodavo saves. Ziema
baisiai $alta, o jis su kazkokiu drabuzéliu trumpom rankovém prie
15— 20 laipsniy salcio. Vos tévelj jkalbindavom ant palto déti bazny-
c¢ios drabuzius misom, baznycioj Saltis. Masy Baznycioj po remonto
mangs paprasé ant panelés ornamenty padaryt; tai uzrakindavo, o a$
dirbdavau slapcia nuo tarybiniy..... [ Vilniy daug vaziuodavo, o griz-
davo su taksi, islipdavo prie kino studijos Antakalny Vilniuj.

... Petkum labai dZiaugdavosi. Pamenu, jo veida, kai buvau dar
vaikas, o Jis atvazuodavo | Joniskj. Jis mane iskeldavo aukstai virs sa-
ves,... tai buvo linksmas, didelis zmogus su akiniais.

,»Baltoji varpine®. Dail. Grazina Didelyté
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Kun. Romualdas Sal&iiinas
Vievis 2008-02-24

Esu pirmo kurso klierikas, $ventina | kunigus, griztam i$ katedros,
ateinam | paskaita. Dr. Kuraitis, garsus Europoj filosofas, sako — sekite
jaunuol] kuniga Ceslova, toki Dievas duoda tautai tik viena per Simta
mety. Ir tiek suzinojau, daugiau nieko. Veéliau — tas kunigas arestuotas.
Dar véliau — grizo, Raseiniuose pas Meiduva, kuris pasiémé paskui ji
Cia, | Vievy, | kurija, kai vyskupai buvo namuy areste. Buvo dar pries tai
Pivasiunuose.

A$ jau Vievyje darbavausi keturis metus, ir atvaziuoja Ceslovas.
Man pasako, kad atvaziavo sunkvezimis, naujas kancleris, a$ atbégau
padeét, iskelti daiktu. Ziatiu — jis, mociuteé stovi, vairuotojas prie vairo,
laukia rakty. Atne$é rakta, ar daug daikty, — o ten tik ,,venzliukas®
nedidelis. Klausiu — kancleri, kur jasy turtas, kur jasy daiktai, o jis man
sako — vienintelis turtas — va — mama. A$ kito turto neturiu.

Man taip tas patiko, ir nustebino — vienintelis turtas — mama. Ka-
dangi nebuvo ko kraustyti, pirma karta ji pamaciau, as atsiprasiau - iki
rydienos, susitiksim baznycioj. Paréjau namo. O ryte, labai anksti ryte,
ateina jisai, stveré mane | glebj ir pradéjo labai verkt. Romai, dovanok,
tuoj pasakysiu. Tik tu vakar i$¢jai, ¢ia pat miré mama. Ir as visa naktj
meldZiaus prie jos. Meldziaus, taip iSgyvenau, taip karstai meldziaus
uz mama, bet né viena asara nenuriedéjo, bet kai tik atéjau pas tave,
as apkabinau, pasidaré¢ ant Sirdies lengviau, nejutau to didelio streso.
Prasau, palaidok mamg taip, kad a$ vaziuodamas, jei kada neturesiu
laiko, galéciau mamos kapa matyt. As ja ir palaidojau [Vievio kapinése]
paciam kampe, pirmoje eilé¢je, vaziuojant plentu matyti jos kapelis.

Nes prasé — prie kelio, kad matyty. Ceslovo prasyma ivykdziau.

ISeidavom vakarais pasivaikscioti, papasakodavo apie savo Seima. ..
Kai jj arestavo, i$vezé | Vorkuta. Po to | Norilska. Ten buvo griez¢iau-
sias lageris, jame suvezta nemaza Berlyno universiteto profesoriy...
fizikai, matematikai, filosofai [susibure jie dalindavosi Ziniomis]; jie

4 Rysulélis. — Red.
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kity tautybiy [kaliniy { savo tarpa] nepriimdavo, tik vokiecius. Bet ne-
buvo kam déstyti naujy laiky filosofijos. Suzinojo, kad yra lietuvis, ne
rusas, ir puikiai kalba vokiskai — Ceslovas. Visi ten kiekviena dalyka
desté vis kitom kalbom. Tai Ceslovas ir i§moko daug kalby.

Tik jis tuo nesigyré. Ten jis dalyvavo organizuojant sukilima, para-
$¢ jo himng. Nuteisé¢ juos susaudyti, kai vede, palei vieng kalna, jvyko
griatis, uzgriuvo karius, o lagerininkai liko gyvi, nes buvo atstumas,
tada visi sako — begam — Ceslovas — jokiu budu. Arba mes mirsime i§
bado, arba mus sudraskys Zvérys, béga tie, kurie neturi sazinés nusi-
zudyt. Jie grizo — dovanojo visiems mirties bausme, Ceslova i§vezeé |
kitg lagery — | mirtininky kamera, labai sumusta. Paprastai lagerininkai
— mirtininkai kitus uzmusdavo, juo labiau kunigg. ..

Véliau [kun. Ceslova] i$vezé i Kolyma — kasti auksa. Pamaina pri-
kasdavo kabinj metrg aukso smilciy, daug rasdavo grynuoliy, net po
[kelis] kg, Atiduodavo inzinieriams, o jie atsilygindavo kiniska arbata.
Lagerininkai arbata gerdavo labai stipria, iki samonés netekimo. Kas
simuliuodavo, ta nuzudydavo. Pradéjo ir jis ten ir gert, ir rukyt. Kai cia
atvaziavo, |kurj laika] negaléjo buti negéres, negérus jam budavo labai
bloga. Po truputj pradéjo mazinti, [gerokai véliau sau| pasaké — neger-
siu, ir [po kurio laiko] nebegére.

Gautus pinigus [ir jgytus daiktus| i§ karto atiduodavo vargsams.
[Karta] labai patiko jam televizorius, nusipirko, tik pastate... [ir $tai]
vienas Zmogelis atéjes pagyre. [Tai kun Ceslovas] sako: gerai — pasi-
imk; tas su asarom — ne. Na, jei neimi, [sako kun. Ceslovas] 1 peciy tuoj
ji mesiu, ir nesa zmogui | masina. Ruké daug, bet nusprendé - gana
rakyt, ir taip atsisaké. Cia, Vievy, nustojo gert ir rakyt.

Jis lagery tarsi baigé kelis universitetus o tai padéjo zodziais nenu-
sakoma atmintis. Tas zinias mokéjo jtikinamai perteikt. Kartg mes abu
maudémés, vasarg. Ateina trys jaunuoliai, prie musy, sako — Ceslovo
ieskom. Mes tikimybiy teorijos neislaikém, nesuprantam, o Ceslovas
— ateikit vakare, baznycioj isaiskinsiu. .. Po keliy dieny vél maudomes,
ateina [tie patys jaunuoliai] ir sako — islaikém. Buvo labai taurus, bet
labai nemégo pagyruny, kurie savy yra tusti.
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Kita kartg — Kaledy ryta, penki kunigai, lauke 22 salcio, licka pa-
skutinis aukot misiy, labai meldési. Pra¢jo nemazai laiko po visy misiy.
Grizta | zakristija, nusirengia, o pasirodo vienmarskinis. Visas dreba.
Sakau — kas gi yra. Vakar — Kuciy nakt] — senukai du atéjo. Senutei
sutana atidaviau, senukui — $varka. Tuo metu jis tenesiojo apsiausta,
pasitta i$ amerikietiskos palapinés, gana plona — vienintelis drabuzis
ir ziema, ir vasara. Apvilkau tada ji.

[Dar sykj] uzprase Kun. Ceslova paskaityti paskaita filosofiniu
klausimu. .., kadangi jis neturéjo kuo apsirengti, tai jam buvo nupirkti
trys kostiumai, kad turéty ilgam. Jis pravedé paskaitas, visi stebéjost jo
i$mintimi. Praeina savaité, praso dar paskaitos, kitu klausimu, o jis jau
kostiumy nebeturi. Turi vienus marskinius, vieng apsiausta. Buvo visuo-
met su marskiniais, silty baty neturéjo, tik batelius. O [paklaustas], kur
padéjo kostiumus — [atsaké paprastai] atidaviau. .. Labai greitai skaityda-
vo knygas [?], labai vertino, bet jei kam reikia — i§ karto atiduodavo.

Toks buvo Ceslovas — viska. .. viska i§dalindavo. ..

I8 Vievio iskeltas, [patekdavo] tik | vargingiausias parapijas, kol is
skausmo susirgo, nots pats to nesuprato, nes labai buvo geras.

O dabar apie patj liadniausia. Jis sirguliavo, pervaziavo j Kaisiadoris.
Apgyvendino ji Kaisiadoriy katechetiniame centre. Atvykau pas jj, tike-
damas, kad jis slaugomas, o jis uzrakintas vienas visuose namuose — kate-
chetinio [centro darbuotojai] nepernesé jo dejavimuy, paliko ji viena.

[Tuo metu] pasibeldZiu pas ji..., paprasiau isklausyti iSpazinties.
Jis buvo silpnas, nicko negaléjo prisisaukt, buvo nervingas. Jis maté,
kad nickam nebereikalingas, kada save atidavé Zmonéms — visg save.

Po i$pazinties jis man taré: — Dabar isklausyk mangs, is viso gyve-
nimo ispazinties, as ka tik galvojau, kad buty gerai, kad atvaziuotum,
Dievas mane myli, tu ¢ia.. Atlikdamas i$pazint] primygtinai reikalavo,
kad prisiekciau jo i$pazint] i§ viso gyvenimo, kai mirs, pasakysiu prie
kapo duobés. Matau, kad niecko nebus, sutikau papasakot. Prizadéjau
tikrai papasakot, bet pasakojau tik apie jo tvirtg valia. Apie meile Die-
vui, Tévynei, Baznyciai ir vargsams. Ir kad negert pasizadéjes [turéjo
valios] negerti. Jis nor¢jo, kad as viska papasakociau,
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...Jis buvo apleistas Kaisiadoryse, taip... iSveztas | Vievi, nepet-
nesus Jo dejoniy ir apgyvendintas seneliy prieglaudoje, kur ... nelan-
komas ir miré’.

Norin pakartoti dr. Kuraicio mintis, — sekite ... kunigu C€I/00%, toki Die-

vas dnoda tantai 1ik per Simtq mety vienq. . .

5 Kunigas Kavaliauskas buvo perkeltas | Vievio slaugos ligoning deél intensyvios profe-
sionalios jo slaugos batinumo, nes buvo labai issekes dél gausiy tremties ir sunkaus
gyvenimo nulemty ligu. Jis buvo daznai lankomas ir mokiniy, ir pazjstamu kunigu, ir
giminaiciy, taciau dél sunkaus nervinio pervargimo negalédavo ilgai buti su lankytojais ir
pastoviai savo lankytojy maldaudavo ji palikti ramybéje, leisti ilsétis. — Sudarytojai.
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PRO MEMORIA

LGGRTC pasipriesinimo dalyviy (rezistenty) teisiy komisijai

PRASYMAS
1999-11-29

Kotrynos Valentienés (Kavaliauskaités), Mikalojaus d.,

Prasau suteikti mano broliui Ceslovui (-Valerionui) Kavaliauskui,
Mykalojaus s., g 1923 m., liepos 20 d., laisves kovy dalyvio statusa po
mirties (1997m. vasario 21d., palaidotas Vievio bazny¢ios sventoriuje).

Kun.Ceslovas Kavaliauskas buvo suimtas 1950.12.19 LTSR MGB
ir nuteistas 1951.02.17 pagal RSFSR BK 58-10 ir 74 straipsnius uz
grupinj pasipriesinima okupaciniam rezimui (formaliai — vadovavo to-
misty rateliui kunigy seminarijoje), uz antitarybine propaganda ir pasi-
késinima pries LKP Marijampolés rajono komiteto sekretoriy. Baus-
me atliko Tolimojoje Siauréje — Norilsko Medvezyj Rucej lageryje (uz
speigracio), buvo vienas i§ 1953 m. didZiojo sukilimo organizacinio
komiteto lietuviy atstovy, sukiléliy kapelionas ir jy neoficialaus himno
autorius, Po to atrinktas susaudymui, bet perkeltas | Kolymos lageri
(Magadano siaure) katorgos darbams. Reabilituotas 1989.05.19.

Naudojuosi proga pareiksti Jums savo gilia pagarba uz reiksminga
bei vaisinga veiklg Lietuvos vardan.
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5. Nauwjasis Testamentas! Vertimas i§ graiky kalbos ir jvadai, 2-asis papild.

248 spec. 1988 m. leid., Salzburg: Lietuvos vyskupy konferencija, 1989, 686 p.

— 6. Naujasis Testamentas/ Vertimas i§ graiky kalbos ir jvadai, 2-as leid. [foto-
grafuotinis pagal 2-3 patais. K.—V., 1988], Vilnius: Kataliky pasaulis,
1992 (V.: Vilspa), 647 p.

7. Sventasis Rastas [T. 4]: Naujasis Testamentas/ Vertimas i§ graiky kalbos
ir paaiSkinimai; moksl. red. A. Kudinskaité, V. AliSauskas; 3-asis leid.,
Vilnius: Vaga, 1992 (V.: Viltis), 686 p. — (Pasaulinés literatiiros bib-
lioteka, kn. 11 a).

8. Naujasis Testamentas: Su paaiskinimais ir ekumeniniais jvadais/ Vertimas
i§ graiky kalbos, 3. leid. Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 1992, 647
p-; 2-as spausd. — 1993.

9. Evangelija pagal Lukqgl Lietuvos Biblijos draugija: Vertimas i§ graiky
kalbos, Vilnius: Aidai (Kaisiadorys: A. Jaksto sp.), 1995, 107 p.

10.  Sventasis Rastas: Senasis ir Naujasis Testamentas/ Lietuvos Kataliky
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Vyskupy Konferencija [Senajj Testamenta verté i§ hebrajy, araméjy ir
graiky kalby, pratarme, jvadus ir ST savoky Zodyna bei paaiskinimus
para$é Antanas Rubgys; Naujajj Testamentg verté i§ graiky kalbos,
ivadus ir NT sgvoky Zodyng paraié Ceslovas Kavaliauskas; antrajg
Naujojo Testamento laidg parengé Vaclovas Aliulis; zemélapius parengé

Raminas Blazys], Vilnius: Kataliky pasaulis, 1998, Kaisiadorys: A.
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Jaksto sp., 2024 p. 25 cm; t. p. internete: http://www.boguta.com/New-
Pages/bbi.html [Zitréta 1998 m.]

Naujasis Testamentas. Ekumeninis leidimas/ Vertimas i§ graiky kalbos,
red. P. Kimbrys, Vilnius: Lietuvos Biblijos Draugija, 1998, 512 p. 12 cm.
Naujasis Testamentas darbui grupése, Kaunas: Lietuvos Katechetikos
centras, 1998, 576 p. — Panaudotas 2-ojo patais. leid. (Kaunas — Vilnius,
1988) tekstas.

Naujasis Testamentas/ Vertimas i§ graiky kalbos, Vilnius: I$leido
Lietuvos Biblijos draugija Gideono broliy uzsakymu, 1998 (spausdinta
Suomijoje), 512 p. 20 cm.

Nawjasis Testamentas/ Vertimas i§ graiky kalbos, Vilnius: Isleido
Lietuvos Biblijos draugija Gideono broliy uzsakymu, 1998 (spausdinta
Suomijoje), 512 p. 12 cm.; 2002 ([Spausd. Suomijoje]), 512 p.; 12 cm
Naujasis Testamentas. Ekumeninis leidimas/ Vertimas i§ graiky kalbos,
red. P. Kimbrys, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 1998; kt. spausd.
—1999, 512 p. 20 cm.

Naujasis Testamentas: garso kaseciy rinkinys akliesiems [leista JAV, b.
m., yra Kaisiadoriy vyskupijos Katechetiniame centre].

Sventasis Rastas: Senasis ir Naujasis Testamentas | Lietuvos Kataliky
Vyskupy konferencija [Naujajj Testamenta verté i§ graiky kalbos, jvadus
ir NT savoky #odyna para$¢ Ceslovas Kavaliauskas], Vilnius: ,Kataliky
pasaulis, 1998 (KaiSiadorys: A. Jaksto sp.), 2024 p.

Sventasis Rastas: Senasis ir Naujasis Testamentas | Lietuvos Kataliky Vyskupy
konferencija [Naujajj Testamenta verté i§ graiky kalbos, jvadus ir NT
savoky 7odyng paras¢ Ceslovas Kavaliauskas]. 2-asis papildytas leidimas,
Vilnius: ,Kataliky pasaulis®, 1999 (Kaisiadorys: A. Jaksto sp.), 2027 p.
Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky kalbos verte C. Kavaliaus-
kas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. red.) [et al.]. Ekumeninis
leidimas, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 1999 ([Spausdinta Suomi-
joje; i8leista kietais, lanks¢iais ir oda jriStais virSeliais), 343 p.

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky kalbos verté C. Kavaliaus-
kas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. red.) [et al.]. Ekumeninis
leidimas, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 2000 ([Spausdinta Suomi-
joje; i8leista kietais, lanks¢iais ir oda jriStais virSeliais), 348 p.

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky kalbos verté C. Kavaliaus-
kas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. red.) [et al.], Vilnius:
Lietuvos Biblijos draugija, 1999 ([Spausdinta Suomijoje; ileista kietais,
lanks¢iais ir oda jri$tais virSeliais), 343 p.

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky kalbos verté C. Kavaliaus-
kas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. red.) [et al.], Vilnius:
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23.

24.

25.

26.

27.

)
%

29.

30.

Lietuvos Biblijos draugija, 2000 ([Spausdinta Suomijoje; isleista kietais
ir oda jristais virSeliais), 361 p.

Naujasis Testamentas | [18: Naujasis Testamentas. — Vilnius, 1992, p. 26—
27,31-32, 34, 37, 114-115, 128-130, 139, 143, 229, 277, 382. Verté
C. Kavaliauskas] // Religijy istorijos antologija | [Sudarytojas Bronislovas
Kuzmickas], Vilnius: Vaga, [2000]. D. 1: Judaizmas, krik§¢ionybe,
[2000] (Vilnius: Spauda), p. 111-118 (226 p.).

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky kalbos verté C. Kaval-
iauskas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. red.) [et al.]. 2-asis
pataisytas ir papildytas ekumeninis leidimas, Vilnius: Lietuvos Biblijos
draugija, 2001 ([Spausdinta Baltarusijoje; iSleista kietais ir lanks¢iais
virseliais), 361 p.

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i graiky kalbos verte C. Kavaliaus-
kas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. red.) [et al.]. 2-asis pa-
taisytas ir papildytas leidimas, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 2001
([Spausdinta Baltarusijoje; isleista kietais ir lanks¢iais virseliais), 361 p.
Naujasis Testamentas | vertimas i§ graiky kalbos, 4-asis patais. leid., Vil-
nius : Lietuvos Biblijos d-ja, 2001 (Spausd. Vokietijoje), 317 p., zml.;
16 cm; 2002 ([Spausd. Suomijoje]), 317 p.: Zml.; 16 cm

Sventasis Rastas [Elekeroninis isteklius] : Senasis ir Naujasis Testa-
mentas | Lietuvos kataliky vyskupy konferencija ; Senajj Testamenta
verté i§ hebrajy, araméjy ir graiky kalby, pratarme, jvadus ir savoky
zodyng bei paaiskinimus para$¢ Antanas Rubsys ; Naujajj Testamentg
verté i§ graiky kalbos, jvadus ir savoky Zodyna parasé Ceslovas Ka-
valiauskas ; elektroning versijg parenge Vytauto DidZiojo universiteto
Humanitariniy moksly fakulteto Kompiuterinés lingvistikos centras
bendradarbiaudamas su Kataliky teologijos bei Informatikos fakultetais.
- 2-0ji laida / parengé Vaclovas Aliulis ir Redakciné kolegija. - Kaunas :
Kompiuterinés lingvistikos centras, 1998-2002 - Kreipties budas: World
Wide Web. URL: http://donelaitis.vdu.lt/Sv_Rastas/index.html

Biblija, arba Sventasis Rastas | [Brailio rastas; NT i§ graiky k. verte C.
Kavaliauskas; redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. redaktorius) ...
[et al.], ekumen. leid., Vilnius: Lietuvos Biblijos d-ja, 2004 (Vilnius:
Matiuko sp.), 55 kn.

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky k. verté C. Kavaliauskas;
redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. redaktorius) ... [et al.], 3-iasis
patais. ir papild. ekumen. leid., Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 2005
(Spausd. Kinijoje), 1712, 495 p. : Zml.; 19 cm; taip pat: 2005 ([Spausd.
Kinijoje]). - 1440, 494, [1] p.: zml.; 19 cm.

Biblijos pasakojimai vaikams | [pagal Anna Tverdovskaja atpasakojo Mind-
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32.
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37.
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augas Sabutis). Evangelija pagal Morky | [i§ graiky kalbos i$verté Ceslovas
Kavaliauskas] : Sventasis Rastas silpnaregiams, Vilnius: Lietuvos Biblijos
draugija, 2005 (Kaunas: Mazoji poligrafija), 199 p. Iliustr., Zzml; 27 cm
Sventasis Rastas : Senasis Testamentas, Naujasis Testamentas: [NT is
graiky k. verte C. Kavaliauskas; i$traukos / parenge Agné leSmantaité]. -
Vilnius : Zaltvykslé, [2005] (Vilnius: Vilniaus spauda). - 121 p.; 23 cm.
- (Mokinio skaitiniai)

Naujasis Testamentas | Lietuvos Vyskupy Konferencija; [i§ graiky

kalbos verté Ceslovas Kavaliauskas; jvadus ir komentarus para$é An-
tanas Rubsys; tekstines sasajas pagal “La Bible de Jerusalem” (1998)
liecuviskam tekstui pritaiké Ingrida Gudauskiené ; redakeiné kolegija:
vyr. redaktoré Irena Daugirdaité ... [et al.]. - 3-jasis patais. ir papild.
leid. - Vilnius : Kataliky pasaulio leidiniai, 2006, 1158 p.; 19 cm (kietais
ir minkstais virseliais).

Biblija, arba Sventasis Rastas | [NT i§ graiky k. verté C. Kavaliauskas;
redakciné komisija: Petras Kimbrys (spec. redaktorius) ... [etal.]. - 3-
lasis patais. ir papild. leid., Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija, 2007
([Spausd. Baltarusijoje]), 1440, 463, [1] p. Zml. ; 21 cm. Leid. su
iskartomis ir auksuotais krastais.

Sventasis Rastas : istraukos i Senojo ir Naujojo Testamento su 230 garsiyjy
Gustavo Doré llzustmcyy tekstai i§ Lietuvos kataliky vyskupy konferencqos
aprobuoto 1998 m. Sventojo Rasto leidimo (Antano Rubsio ir Ceslovo
Kavaliausko vertimas i§ hebrajy, araméjy ir graiky kalby) / [lietuviskaji
leidima parengg ir i§ vokieciy kalbos pratarmg i$verte Jiraté Baltusiené],
Vilnius: Alma littera, 2007 (Vilnius: Standarty sp.), 480 p. : iliustr.; 31 cm
Sventasis Rasas: Psalmynas. Penkios knygos! 1§ neovulgatos verté A. Liesis,
red. V. Aliulis ir C. Kavaliauskas, Vilnius—Kaunas: LTSR Vyskupy
Ordinary Kolegijos leidinys, 1973, 262 p.

Sventasis Rastas: Pm/mynax Penkios knygos/ 1§ neovulgatos verté A. Liesis,
red. V. Aliulis ir C. Kavaliauskas, Bostonas: Kriki&ionis gyvenime, 1974,
262 p.

Naujasis Testamentas. Psalmynasl 1§ graiky kalbos verté C. Kavaliauskas;
i hebrajy kalbos verté A. Rubsys, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija,
1999, 678 p.

Naujasis Testamentas. Psalmynasl [NT i§ graiky kalbos isverté C. Kaval-
iauskas], 3-iasis pataisytas leidimas, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija,
1999 ([Spausdinta Suomijoje]), 675 p.

Naujasis Testamentas. Psalmynasl [N'T i§ graiky kalbos isverte C. Kaval-
iauskas], 4-asis pataisytas leidimas, Vilnius: Lietuvos Biblijos draugija,
2000 ([2 spausdinimai; Spausdinta Suomijoje]), 393 p.
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40.

41.

42.

43.

44.

Apie Naujojo Testamento vertimus ir leidimus

12. A. Latuzis. Biblija ir jos vertimai j lietuviy kalba// Prizmé, 1991,
Nr. 1, p. 18-19.

13. J. Vanagas. Ugis ar amius?/ Kun. V. Aliulis MIC [Kun. C. Ka-
valiausko NT vertimo kritika ir kun. V. Aliulio atsakymas]// Kataliky
pasaulis, 1992, Nr. 2, p. 50.

14. J. Staskus, Sventasis Rastas liecuviams: Rengiamasi isleisti visa Sv.
Rastg lietuviy kalba vienoje knygoje, panaudojant kun. C. Kavaliausko
ir kun. prof. A. Rubsio vertimus// Téviskés Ziburiai, 1994 11 15, p. 2.
15. O. Mikailaité. Dievo zodis Zmoniy ZodZiais// Draugas: Literatiira,
menas, mokslas. Sedtadieninis priedas, 1999 04 10, Nr. 70 (15), p. 1-2.
16. D. Bindokiené. Sutikome kaip brangiausia svecia: [Sv. Rasto
sutikeuves]// Draugas: Literatiira, menas, mokslas. Seftadieninis priedas,
1999 04 10, Nr. 70 (15), p. 3.

APIE CESLOVA KAVALIAUSKA

R. Vanagas. Norilske degé Lietuvos pasvaisté: [Apie tremtinj, literata,
zurnalista kun. C. Kavaliauska]// SodZius, 1993, Nr. 2, p. 16-17, 28.
Apie dventoviy tvarkg ir Zmogaus atsinaujinimg. Laimos Sinkiinaités pokal-
bis su docentu dr. Stasiu Simaitiu// Kauno diena, 1994-12-20, antradienis,
Nr. 296(14409), p. 17. Minimos kun. Ceslovo Kavaliausko idéjos.

Miré kun. jubil. Ceslovas Kavaliauskas (1923-1997)// Baznycios Zinios,
1997 vasario 25, Nr. 4, p. 18-19. [Perspausdinta: Draugas, 1997 04 01,
Nr. 62, p. 2.]

Miré kunigas Ceslovas Kavaliauskas/ ELTA// Lietuvos aidas, 1997 02
25, Nr. 38 (7275), p. 6.

Kun. Vaclovas Aliulis MIC. In memoriam kun. Ceslovas Kavaliauskas,
1997 vasario 21, Vievis// Dienovidis, 1997 vasario 28 d., Nr. 9 (316), p. 16.
Pro memoria Kunigas Ceslovas Kavaliauskas 1923-1997/ — Portr.//
Tremtinys, 1997 m. vasario 28 d., Nr. 8 (245), p. 2.

Atsisveikiname su gventojo Rasto vertéju: [trumpa biografija ir i§traukos
i§ pokalbiy ,Mazojoje studijoje“]/— Portr.// Saulétekis, 1997 m. vasaris,
Nr. 4 (155), p. 1.

V. Alidauskas. In memoriam Ceslovui Kavaliauskui/ — Portr.// Naujasis
Zidinys, 1997, Nr. 1-2, p. 4-5; persp.: V. AliSauskas. Kunigas Ceslovas
Kavaliauskas/ — Portr.// Sv. Pranciskaus varpelis, 1997, Nr. 1, p. 42-44.
Miré kun. jubil. Ceslovas Kavaliauskas (1923-1997) [Saltinio re-
dakcijal// Saltinis, 1997, Nr. 1-2 (1441-1442), p. 68.
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R. Vanagas. Kunigas noréjo biiti iSgirstas po mirties: [apie éventojo
Rasto Naujojo Testamento vertéja kuniga C. Kavaliauska]/ — Portr.//
Lietuvos rytas, 1997 m. kovo 1 d., Nr. 50 (1879), p. 1, 7.

Kaisiadoriy vyskupijos kurija. Pro memoria Kunigas Ceslovas Kavaliau-
skas// Voruta, 1997 m. kovo 1-7 d., Nr. 9 (291), p. 16.

A. Mozeris. Netekome kun. C. Kavaliausko// Suvalkietis, 1997 03 08,
Nr. 28 (7139), p. 28; persp.: A. Mozeris. Po juodyjy audry. Kaunas:
Santara, 1999, p. 246-248.

js. Meilés ratas [Sekmadienio Evangelijos skaitiniail// Siaurés Aténai,
1997 m. kovo 8 d. Nr. 9 (353), p. 2.

J. Mintauckis. Miré éventojo Rasto vertéjas: [kunigo C. Kavaliausko
(1923-1997) atminimuil// XXI amzius, 1997 03 14, p. 8.

S. Geda. Kunigo Ceslovo Kavaliausko atminimui/ — Portr.// Siaurés
Aténai, 1997 m. kovo 15 d. Nr. 10 (354), p. 2 [kartu yra Ceslovo Kava-
liausko ,,Norilsko vy¢iy“ bendrijos Zenklas ir himnas].

K. Jukneviius. Jis netilpo savyje: (kun. C. Kavaliauska prisiminus)//
XXT amzius, 1997 04 02, p. 7.

V. Aliulis. Nerami Zavi siela: [kunigo C. Kavaliausko atminimui, 1923
07 20-1997 02 201/ — Portr.// Kataliky pasaulis, 1997, Nr. 4, p. 22.

A. Buracas. Apie Kuniga Ceslova [Kavaliauskal// Kataliky pasaulis,
1997, Nr. 4, p. 23.

Pro memoria// Elektrény Zinios, 1997 m. balandis, Nr. 3 (24), p. 3.

E. Raskevic¢iené. , Muzika — nedaloma mano visuma'“:[apie smuikininke
Ingrida Armonait¢; minimas kun. C. Kavaliauskas]// Muzikos barai,
1997 balandis, Nr. 7 (216), p. 12— 13.

G. Buradas. Samonés neurobiologija: (Skiriu kun. Ceslovo Kavaliausko
atminimui)// Mokslas ir gyvenimas, 1997, Nr. 5-6, p. 13, 37-39.

J. Mikelinskas. Nezinomi didvyriai gali bati didesni uZ Zinomus. Pasvalio
jubiliejus rasytojo akimis: [apie Zymius Pasvalio krasto Zmones; minimas
ir kun. C. Kavaliauskas]// Lietuvos aidas, 1997 10 02, Nr. 193, p. 5.

A. Janonyté-Buitkuviené. Dvasia, Zvelgusi | zvaigzdéta dangaus skliauta:
[apie kunigg C. Kavaliauska]// Siaurés Aténai, 1998 02 28, p- 11.

J. Dapauskas. Kunigas Ceslovas Kavaliauskas skelbé placiy mosty ir sirdies
Jézy: [Awsiminimail/ — Portr.// XXI amzius, 1999 03 26, Nr. 24, p. 6-7.
K. Gurauskas. Kun. C. Kavaliauskas — Naujojo Testamento vertéjas/

— Portr.// Draugas: Literatiira, menas, mokslas. Sestadieninis priedas,
1999 04 10, Nr. 70 (15), p. 2.

Janonyté-Buitkuviené. Zvaigidétas dangus — pats graziausias kiiréjo
paveikslas? Kunigui Ceslovui Kavaliauskui atminti// KaiSiadoriy aidai,
1999-09-03, penktadienis, p. 4.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

1.

A. Mozeris. Po juodyjy audry. Kaunas: Santara, 1999 (K.: Spindulys),
286 p. (Kultiiros zurnalo Santara biblioteka; kn. 82) — Apie kuniga C.
Kavaliauska: p. 146, 162, 233, 246-248.

Kun. Ceslovo Kavaliausko bibliografijos metmenys / Parengé A.
Urbanavicius ir A. Buradas// Pazadeéroji Zemé, Vilnius: Valstybés Zinios,
2000, p. 275-296.

Piespaudos metais skleides tiesq | Sudaré A. Mozeris, Vilnius, 2002
(Kaunas: Spindulys), 183 p. — Rec.: O. Mikailaite// Teviskes Ziburiai,
2002, geguzes 14, p. 7; R. Jurgilaite. Krastietis Antanas Mozeris
iSleido trecia prisiminimy knyga [“Priespaudos metais skleides tiesa”]//
Tauragiskiy balsas, 2002, liep. 5, p. 5.

S. Geda. Pazadétoji 7emé: dar sykj apie kuniga C. Kavaliauska (1923—
1997): S. Geda atsako j Valdo Gedgaudo klausimus// Lietuvos aidas,
2002, vasario 1, 2.

Laurinavic¢ius. Kunigas, priespaudos metais skleides tiesa// Kaisiadoriy
aidai, 2002 kovo 5 d., Nr. 18.

Bitinaité. Sventojo Rato vertéjas gyveno kukliai ir mazai #inomas//
Darbas, 2003-10-28, Nr. 127(7602), p. 2.

R. Suslavic¢iené. Tarsi prigeses ugnikalnis// Priemené (Atspindziy
kultiirinio gyvenimo priedas), 2006 m. gruodis, Nr. 12(49), p. 10-12.
Persp.: http://www.bernardinai.lt/index.php?url=articles/57812 [ZiGréta
2007 m. vasario mén.]

R. Vanagaité. Jei giesme gerkléje mirtis uzdaro// www.bernardinai.
lt/index.php?url=articles/58714 [ziaréta: 2007-02-20]

V. Aliulis. Vieno Zgsiaganio istorija: pasakojimai ir pamgstymai, Vilnius:
Aidai, 2007, 339 p. (dalis prisiminimy — apie kun. Ceslova Kavaliauska:
p- 21, 37, 45, 65, 75-83, 143, 235, 260, 262, 263, 265, 279). Taip
pat: Vieno Zgsiaganio istorija [Garso jrasas — MP3] : pasakojimai ir
pamagstymai, Vilnius: Lietuvos aklyjy biblioteka, 2008, 1 garso diskas
(16 val.; 10 val. 36 min.): jrasas MP3 fmg; 12 cm + 1 jd. lap.

Vieno Zgsiaganio istorija [Garso jrasas — WAV]: pasakojimai ir
pamastymai, Vilnius: Lietuvos aklyjy biblioteka, 2008, 4 garso diskai (16
val. ; 10 val. 36 min.): jrasas WAV fmt; 12 cm + 1 id. lap.

SKELBTI DARBAIL TEOLOGIJA

A. KNYGOS

Kodel mums reikalingas teologijos atgimimas, Daugai, 1990 (Alytaus
sp.), 28 p. Persp.: Nepriklausoma Lietuva, 1991, Nr. 4 (7); Aukstyn
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Strdis, 1991, Nr. 1, p. 3-9. — Rec.: I. Gaidamavidiené, Gyvenimu teigti
filosofija...“ [Apie kun. C. Kavaliauska ir jo kn. Kodel mums reikalingas
teologijos atgimimas, Alytus, 1990 m.]// Mokslas ir gyvenimas, 1993, Nr.
1, p. 26-27; R. Grucé. Aukstyn Sirdis!// Logos, 1992-1993, Nr. 5, p.
176-179; persp.: Aukstyn Sirdis, 1993, Nr. 3, p. 90-92.

2. Kodeél nepriimtina nei teosofija, nei reinkarnacija. Sirvintos, 1990, 16 p.
Persp.: Nepriklausoma Lietuva, 1991 06 12, Nr. 1(4), p. 6.

3. Trumpas teologijos Zodynasl — Portr. Vilnius: “Lumen” fondo 1-kla, 1992
([K.]: Spindulys), 384 p. (Logos knyga). — Atskiros dalys spausdintos zur-
nale: Logos, 1991, Nr. 2, p. 213-223; Nr. 3, p. 182-184; 1991-1992,
Nr. 4, p. 214-218. — Rec.: A. Gus¢ius. Originalus kunigo Ceslovo Ka-
valiausko veikalas// Vakarinés naujienos, 1992 08 24, p. 5; Pozicija, 1992
08 29-09 03, p. 8; Lietuvos Zinios, 1992 10 2-6, p. 4; tr. Kai fizikas
pakeis buhalterj... // Siaurés Aténai, 1992 11 20, Nr. 46 (141), p. 4-5;
R. Grucé, Kokia yra tikroji minties laisvé? (Pr. Dovydaicio premijai)/
Portr.// Logos, 1993, Nr. 5, p. 170-175; tas pats. Kokia yra tikroji mint-
ies laisve?: (Kelios mintys, kun. C. Kavaliausko Trumpg teologijos Zodyng
pavarcius)// Voruta, 1993 07 1-15, p. 5, 14; V. Daujotyté. Tikéjimas,
kuris $aukiasi kiirybos: keturi etiudai/ Su Ceslovo Kavaliausko Trumpu
teologijos Zodynu [ir kt.]/| Literatiira ir menas, 1997 05 03, p. 2.

4. Trumpas teologijos Zodynas:. 6 knygos. Vilnius: Lietuvos aklyjy ir
silpnaregiy s-gos sp. leid. Brailio rastu red., 1993 (V.: LASS sp.).

5. Teologija Siandien: 1. Kaisiadoriy Vyskupijos leidinys, 1995 (K.: A.
Jaksto spaustuve), 48 p.

6. Tarp fizikos ir teologijos [Rinktiniai straipsniai ir pokalbiai]/ Sudary-
tojai Vytautas AliSauskas, Antanas Buracas, Nerijus gepetys, Vilnius:
Aidai, 1998 (V.: Vilspa), 310 p. — Rec.: A. Genys. Moderniyjy moksly
$viesoje/! Mokslo Lietuva, 1998 10 22, p. 14.

B. PERIODIKA

1. Turino drobulés paslaptis// Kataliky kalendorius Zinynas. 1987, Kaunas—
Vilnius, 1987, p. 223-232.

2. Dialektiné teologija ir ntidiena: Apibendrintas vaizdas, in 7 religijos filosofijos
ir baZnytinés muzikos studijy savaités , Lapkricio sinoikija“ straipsniy rinkinys/
Redkol.: V. Aliulis ir kt., Vilnius: Stasio Salkauskio fondo I-kla, 1989 V.:
Viltis), p. 32-39; persp: Lietuvos sargas, 1992, Nr. 1, p. 100-106.

3. Naujasis [statymas: [Naujojo Testamento pristatymas]// Nepriklausoma
Lietuva, 1990 m. spalio 15 d., Nr. 3, p. 2-3.

4. Rimdiau pakalbékime apie teosofija:[Apie induizmo, reinkarnacijos bei
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

kitokias mist. apraiskas]// Mokslas ir gyvenimas, 1990, Nr. 12, p. 30;
persp.: Nepriklausoma Lietuva, 1991 m. spalio 15 d., Nr. 7 (10), p. 3.
Ka reiskia i¥ganymas// Naujasis Zidinys, 1991, Nr. 2, p. 4-12.

Tiesos krizé ir teologija// Nepriklausoma Lietuva, 1991, Nr. 3, p. 2.
Prie§ miescioniy bainydia (S. Kierkegaard’o atminimui)// Siaurés Aténai,
1991 04 03, Nr. 13 (60), p. 1, 4.

Netiesinis Jézus// Siaurés Aténai, 1991 05 22, Nr. 20 (67), p. 1-2.

Ar Jézaus prisikélimas — istorinis jvykis2// Naujasis Zidinys, 1991 Nr.

10, p. 8-12; persp.: Lietuviy Kataliky Mokslo Akademijos suvaziavimo
darbai, t. XV, Vilnius, 1995, p. 65-73 (t. p. Motyvai tikéti prisikélusj
Kristy// LKMA XV suvaZiavimo pranesimy tezés, Vilnius: Lietuvos
kult@iros fondo personaliné jmoné ,Kréva®, 1991, p. 3).

Teologijos atgimimui// Siaurés Aténai, 1991 10 30, Nr. 41 (88), p- 1.
Persp.: http://www.bernardinai.lt/index.php?url=articles/58840 [Zitiréta:
2007 m. vasario meén.]

Amzinybé, nukelianti laikg (Eschatologijos apmatas)// Naujasis Zidiny:,
1991, Nr. 11-12, p. 7-13.

Jézaus prisikélimo istoriskumas// Nepriklausoma Lietuva, 1992 m. sausio
29 d., Nr. 4 (23), p. 1-2, 4.

Bazny¢ios gyvenimo atnaujinimas// Nepriklausoma Lietuva, 1992 m.
balandzio 8 d., Nr. 14 (33), p. 1-2.

Teosofija, reinkarnacija, mokslas// Naujasis Zidinys, 1992, Nr. 4, p. 64-66.
Amzinosios ISminties okeane// Nepriklausoma Lietuva, 1992 m. rugpju-
¢io 5 d., Nr. 31 (50), p. 3-4.

Jézaus gyvenimo Saltiniai — autoriai bei tekstai// Saltinis, 1994, Nr. 1-2
(1423-1424), p. 52-53.

Naujasis Testamentas [NT pristatymas]// Saltinis, 1994, Nr. 4-5
(1426-1427), p. 27-28.

Amzinybé, nukelianti laika: [Apie eschatologija]// Saltinis, 1994, Nr.
6/1995, Nr. 1, p. 30-31.

Tarp fizikos ir filosofijos: [Filosofo A. Maceinos motyvais apie
krik§¢ionybés esme]// Tremtinys, 1995, rugséjis (Nr. 36), p. 4—spalis
(Nr. 37), p. 4

Kodél a8 tikiu Jézaus prisikelima// Elektreny Zinios, 1995, Nr. 4-5
(5-6), p. 4-4; 3-4.

Gvadelupés Marija, Meksikos globéja// Elektrény Zinios, 1995, Nr. 6
(7), p- 3.

Kriks¢ioniskasis atgailos suvokimas// Kataliky pasaulis, 1996, Nr. 4, p.
12-13.

Prisikélimo istoriskumas, kurj realistai i$gyveno ir paliudijo/ Pagal LOs-
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servatore Romano 1996 m. geguzés 3 d. vokiska laidg paruoseé Jurgita
Gumbyte ir Ceslovas Kavaliauskas// Kataliky pasaulis, 1996, Nr. 6, p. 3.
Kgq reiskia isgelbéjimas// Elektrény Zinios, 1996, Nr. 3—-6 (14-17), p. 2;
3; 2; 2.

Kaip $v. Tomas Akvinietis suprato, kas yra tikéjimas// Saltinis, 1996,
Nr. 5-6 (1439-1440), p. 15-16.

Sensancingas Gvadalupés Marijos atvaizdas// Kataliky pasaulis, 1996,
Nr. 9, p. 7.

Apie mirtj prisikélima ir malda: I pokalbiy kataliky radijo ,Mazojoje
studijoje”// Naujasis Zidinys, 1997, Nr. 3—4, p. 97-98.

Kodel a$ tikiu Kristaus Prisikélima/ su nekrologu// Bagnycios Zinios,
1997, Nr. 6 (30), p. 15-19.

Bendrasis jvadas j Sventajj Rasta: [I¥traukos]// Naujasis Zidz'ny: — Aidai,
1999, Nr. 1-2, p. 10-17.

Kauno Baltosios Madonos sventé// Kauno diena, 1995 10 28, Nr. 254.
[Esama ir daugiau straipsniy aktualiais teologijos klausimais, 1995-1996
metais spausdinty Kauno dienos laikrastyje. Dalis pristatyta a. a. kun.
Ri¢ardo Mikutavitiaus, tuomet Kauno Sv. Mykolo Arkangelo (Igulos)
baznytios rektoriaus. Kai kurie pasirasyti C. [gulie¢io slapyvardziu.]

NEPRIKLAUSOMYBES IR TIKEJIMO KLAUSIMAI

Egoizmo priesingybé: [Apie tikin¢iojo dvasinguma/ Su N.
Antanavidienés prier.]// Pirmyn, 1988 12 29, Nr. 156 (5073), p. 3.
Baltojo litidesio tropikai, in Norilsko Vyciail Sudaré Br. Zlatkus, Vilnius:
Vyturys, 1992, p. 6-12; persp.: Nepriklausoma Lietuva, 1993 m. balan-
dFio 21 d., Nr. 4 (75), p. 1-2.

MirStam vieng karta: Kodél nepriimtina nei teosofija, nei reinkarnacija//
Siaurés Aténai, 1990 12 26, Nr. 47, p. 3.

Nekaltinkime jaunimo!: [Apie nuodémiy atleidimal// Nepriklausoma
Lietuva, 1992 m. kovo 11 d., Nr. 10 (29), p. 1;

Nekaltinkime jaunimo!: [Apie neformalias religijas]// fv)/tmy.f, 1992,
Nr. 13, p. 28.

Religijy keliai ir jaunimo kryzkeliai// Nepriklausoma Lietuva, 1992 m.
liepos 22 d., Nr. 29 (48), p. 1-2.

Populizmo bangos pagauti// .Sv'v}/tmy.f, 1992, Nr. 7-8, p. 15; persp.:
Nepriklausoma Lietuva, 1992 m. rugséjo 9 d., Nr. 36 (55), p. 4-5.
Tikybos déstymas mokykloje// Nepriklausoma Lietuva, 1992 m. gruo-
dzio 16 d., Nr. 50 (69), p. 6.

Lurdo $ventové// Elektrény Zinios, 1995, Nr. 3 (4), p. 3.
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41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Sensacingas atradimas/ Parenge J. Gumbyte// Kataliky pasaulis, 1996,
Nr. 12, p. 31.

Lyderis, supratgs jaunimo verzlumg: [apie Norilsko sukilimo vieng i§
vady Vytauta Laugalj], in Dvasios granitas: [memuaristika/ sudaryt. A.
Mozeris]. Kaunas: Spindulys, 1997, p. 7-12.

Sventoji Dvasia vis délto gyva Lietuvos Bainycioje// Sirdies neatskiria-
masis: monsinjoras Kazimieras Vasiliauskas miisy atsiminimuose | sudaré
Oné¢ Baliukoné. - Vilnius: Lietuvos rasytojy s-gos I-kla, 2002 (Kaunas:
Spindulys), p. 177-179.

VERTIMAI
Teologija

Sv. Tomas Akvinietis. Devintiniy sekvencija (Dalis. I misiolo)/ Versta
i8 lotyny k.// Kataliky kalendorius Zinynas. 1985, Kaunas—Vilnius, 1985,
p. 254.

Didacheé: Dvylikos apastaly mokslas/ Versta is sen. graiky kalbos// Kata-
liky kalendorius Zinynas. 1986. Kaunas-Vilnius, 1986, p. 213-222.
Sventojo kankinio Ignoto Antiochietio laiskai/ Versta i§ sen. graiky kal-
bos; paaiskinimai// Kataliky kalendorius Zinynas. 1987, Kaunas—Vilnius,
1987, p. 248-274.

Sv. Polikarpo, Smirnos vyskupo, kankinysté/ Versta i§ sen. graiky kalbos//
Kataliky kalendorius Zinynas. 1988, Kaunas—Vilnius, 1988, p. 176-181.
Polikarpas Smirnietis. (Pirmasis laiskas filipie¢iams). gventojo Polikarpo,
Smirnos vyskupo ir $ventojo kankinio (antrasis) laiskas fillipie¢iams/
Versta i sen. graiky kalbos// Kataliky kalendorius Zinynas. 1988,
Kaunas—Vilnius, 1988, p. 194-198.

J. Ratzinger. Kriksicionybés jvadas/ 1§ vokieciy k. verté A. Budreikaité ir
[C. Kavaliauskas], Vilnius: Kataliky pasaulis, 1991, 224 p.

Euzebijus Cezarietis. Baznycios istorija. Vilnius: “Lumen” fondo I-kla,
1993 (K.: Spindulys) 363 p., (Logos knyga) — Ivado ir komentary auto-
rius, 1-7 sk. vertéjas i§ graiky k., p. 10-259. I$trauka: Eusebijas Pamfi-
las. Bazny¢ios istorija// Logos, 1992-1993, Nr. 5, p. 162-169.

I Vatikano susirinkimo nutarimai: Konstitucijos, dekretai, deklaracijos
[Dogminé konstitucija apie apreiskima; Pastoraliné konstitucija apie
Bazny¢i Siuolaikiniame pasaulyje, p. 120-203; Dekretas apie Baznycios
veikla, p. 284-321], Lietuvos TSR Vyskupy ordinary kolegija. Vil-
nius—Kaunas, 1968; II patais. leid.: red. M. Petkevicius, C. Kavaliauskas.
Kaunas: Fortiina, 1994, 432 p.
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Poezija

Konstanty Ildefons Galczynski. Lyrinis pokalbis/ Vertimas i§ lenky k.//
Siaurés Aténai, 1991 05 01, p. 2.

Kryziau $ventas/ Lotyny giesmé, vertimas; harm. Juozo Naujalio, in Gie-
dokime visi: Liturginis kataliky giesmynas/ Sudaryt. P. Bagdonavicius,
Vilnius: Kataliky pasaulis, 1993 (Kaunas: Spindulys), p. 120; t. p. in
Lindykime Kristy, kuris mus Svadavo: Sv. Misiy, 1993 m. rugséjo 7 d.
Siauliuose, prie Kryziy kalno, muzika: [MiSriam chorui]/ Sudareé S.
Vaidiulionis, Vilnius: [Lietuvos muziky draugija], 1993 (V.: 1-osios
politechnikos m-klos sp.), p. 21.

Edgar Allan Poe. Varnas [Poemal/ Vertimas i§ angly k.// Nepriklausoma
Lietuva, 1991 m. rugpjucio 8 d., Nr. 4 (7), p. 6; vertimas persp.: Nawujoji
Romuva, 1996, Nr. 1-2, p. 4-5

Edgar Allan Poe. Annabel Lee/ Vertimas i§ angly k.// Nepriklausoma
Lietuva, 1991 m. rugpjucio 8 d., Nr. 4 (7), p. 7.

Rudyard Kipling. Mandalay/ Vertimas i§ angly k.// Nepriklausoma Lietu-
va, 1991 m. rugpjucio 8 d., Nr. 4 (7), p. 7.

Karalius Saliamonas. Giesmiy giesmé/ Vertimas i§ hebrajy k.// Nepri-
klausoma Lietuva, 1992 m. vasario 26 d., Nr. 8 (27), p. 4-5; persp.:
Siaurés Aténai, 1997 03 22, p- 2-3. — Komentarai: C. Kavaliauskas; 259
pristatymas: S. Geda.

Své&. Sakramentui: Alf, Liguri giesmé// Jiezno parapijos Zinios, 2002,
geguze, p. 2.

POLEMIKA IR POKALBIAI

O xpusom 3epkane: [[Toaem. cr. 0 Hepocrarkax areuct. mporaragAbL. C
orxauxoM B. TTasnaosoit “Bunosarto an sepkano?”|// Hayka u peaueus,
1987, Ne 10, c. 3941 (rusy k.). Atsiliepimas: W. Celifiski. Kwestia
wolnosci religijnej w prasie ,glasnosci“// Wigz (Warszawa), 1988, Nr.
718, s. 140-144. — Rajoma ir apie C. Kavaliausko laiskg Zurnalui Nauka
i religija (1987, Nr. 10) (lenky k.).

»Naujojo Testamento® vertéjas: [Pasikalbéjimas su kunigu ir vertéju C.
Kavaliausku/ Uzras¢] S. Antanavicius// Pirmyn, 1990 01 30, Nr. 12
(5241), p. 2.

Tikiu misy jaunimu: [Pasikalbéjimas]// Dienovidis, 1991, Nr. 18, p. 2-3.
Kam skamba pavojaus varpas: [Apie Zmogaus dvasinj gyvenima: Atsaky-
mai j anketos klausimus]// Svyrurys, 1992, Nr. 7/8, p. 14-15: portr.

— Aut.: Sigitas Geda, Ceslovas Kavaliauskas.
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.
74.

75.

76.

77.

78.

Atviras laiskas kun. Dominykui Valendiui// Naujasis Zidinys, 1992, Nir.
6, p. 61.

Ar jmanoma biiti? Anketa: Kj reiskia $iuolaikinéje situacijoje BUTT?//
vaytmy:, 1993, Nr. 4, p.15.

Kaip atpazjstame Kristy: [Apie netiesinio Kristaus samprata: Pokalbis]//
giﬂuré:/lténﬂi, 1993 08 13, Nr. 31 (176), p. 3; 1993 08 20, Nr. 32
(177), p. 45 1993 08 27, Nr. 33 (178), p. 4-5. — Aut.: Antanas Buracas,
Sigitas Geda, Ceslovas Kavaliauskas.

,» Tk $lovindami moterj, galime ja padaryti karaliene®: [Pokalbis su kun.
C. Kavaliausku/ Uzras¢] Virginija Vanagiené// Tiesa, 1994 04 02, p. 8.
,Jézus turi biti suprantamas ir latrui...“ Sveciuose pas Sv. Rasto verteja
kun. C. Kavaliauska [Pokalbis/ Uzrase] R. Vanagas// Anyksta, 1994 11
26, p. 3.

Laukiame éventojo Rasto vertimo: [Pokalbis su vertéjais kun. C. Ka-
valiausku ir A. Rubsiu/ Kalbéjosi Jarate Kuodyté]// Kataliky pasaulss,
1995, Nr. 6, p. 12-13.

Inteligentai nesulaukia jtikinamy atsakymy i§ Kataliky Baznycios Lietuvo-
je: [Pokalbis/ Uzras¢] J. Dapsauskas// Lietuvos aidas, 1995 08 31, Nr. 178,
p. 17. Persp.: Pozicija [Lietuvos zmogaus teisiy asociacijos informacijos
biuletenis], 1995 m. spalis; Lietuva ir Zmogaus teisés. Lietuvos Zmogaus
teisiy asociacijy (LZTA ir LZTGA) veiklos apzvalga: 19891999 metai, 1
knyga / [Sudarytojas V. Budnikas], Vilnius: LZTA, 2008, p. 708-710.
Apie sugrjztandia praeitj: [Pokalbis]// Naujoji Romuva, 1995, Nr. 5 (500),
p. 5-7.— Aut.: Vaidotas Daunys, Ceslovas Kavaliauskas, Viktoras Petkus.
»Mano troskimas, kad lyderis bty jsitikings Jézaus Kristaus
prisikélimu®: [Pokalbis/ Uzrasé A. gukys]// Ateities pédsakais, 1996, Nr.
2 (6), p. 3-5, 22.

Vaidoto Daunio susira$inéjimas su kunigu Ceslovu Kavaliausku// Nau-
Jjoji Romuva, 1996, Nr. 1-2 (503-504), p. 13.

Klausiate — atsakome/ — Portr.// Kataliky pasaulis, 1996, Nr. 3, p. 30.
N. gepetys. Kristaus prisikélimo istoriskumo klausimas// Naujasis
Zidinys, 1996, Nr. 3, p. 94-104.

Duetas II: [pokalbis su teologu C. Kavaliausku ir T. Sakalausku]//
gvytmy:, 1996, Nr. 7, p. 28-30.

T. Sakalauskas. Duetas I: Pokalbininkas teologas Ceslovas Kavaliaus-
kas, in T. Sakalauskas. Duetai. Es¢, Vilnius: Lietuvos raSytojy sajungos
leidykla, 1998, p. 11-22.

Klausimas i§ Siapus ir anapus: [pokalbis su kunigu C. Kavaliausku/
uzra$¢] M. StaSinskas/ — Portr.// Sandora, 1998, Nr. 3, p. 4.

Kun. Ceslovas Kavaliauskas (I§ paskutinio pokalbio su kunigu 1996
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m. pavasar) // Atmintis: tremtiniy atsiminimy rinkinys | [sudaré Marija
Marcevidiené], Kaisiadorys: Kaisiadoriy muziejus, 2003 (Kaunas:

Morkinas ir Ko), p. 86-87.

RECENZIJOS

Atradimas $ventoji poezija [Birutés Grizienés knygos ,,Kaip man jus apk-
abinti“ recenzija—anotacija]// Dienovidis, 1995, geguzés 19, Nr. 20, p. 9.
Didingas religijos filosofijos laiméjimas (A. Maceina, Religijos filosofija, 1,
Putnam (JAV) 1976)// Voruta, 1997 09 13-19, Nr. 35 (317), p. 12.

Poezija

Povilo Jako atminimui// Nepriklausoma Lietuva, 1991 m. rugpjacio 8
d., Nr. 4 (7), p. 6.
Norilsko sukiléliy himnas/ muzika Juozo Luksio, in Norilsko Vyciail
Sudaré Br. Zlatkus. Vilnius: Vyturys, 1992, p. 3; persp.: Norilsko kaliniy
himnas// Dzitky Zinios, 1992 08 22, Nr. 64 (6138), Pp- 3; Norilsko
sukiléliy himnas// Miisy krastas, 1995 05 25, p. 4; ,,Slaures vétroje vyrai
pakirdo...“// Siaurés Aténai, 1997 kovo 15 d., p-2;tp.: Siaurés kanéios,
in: Susaudytos dainos. Dzikijos partizany dainos/ Sudaré Vytautas Ledas,
Henrikas Rimkus. Vilnius: Vaga, 1990, p. 319 (kai kurie ZodZiai pakeisti,
pristatoma be pavardés, kaip rezistencijos folkloro kiirinys).
Futuristinis geguzis// Sodzius, 1993, Nr. 2, p. 28.
Laukiné rozé; Kristolo tauré; Draugui; ,,Leisk man pas ugnj
pasisildyt...“; Motinai; Bethovenas; ,,A$ bijau taves, évelnioji Solvei-
a...“ll Viltis, 1997, Nr. 1, p. 8-9.
Graziausiajai (skiriu kun. Krizanto 30 mety sukaktuvéms)// XXI amzius,
1997 04 02, p. 7.
Tender is the night; ,,gitul kanéiy...; Kazkas... ,,gi vakarg...; Ziedas;
Vietoj programos; Sudraskytas laiskas; ,Einu ir neatsimenu...; Tavo
zodziai...; ,Traukiniai...“/ — Portr.// Naujoji Romuva, 1997, Nr. 3/4,
p. 16-17.
Ceslovas Kavaliauskas (1923-1997). [biografija ir poezijal// AmZino jsalo
ZodZiai: Kolymos politiniy kaliniy eilérastiy rinktiné | [Lietuvos politiniy
kaliniy bendrija ,,Kolyma“; sudaré Mindaugas Bloznelis], Kaunas: Nauja-
sis lankas, 2005 (Kaunas: Morkiinas ir Ko), p. 45-57. Iliustr., portr.
Motinai// Ant tavo ranky supasi gerumas: lietuviy poety eilérastiai apie
Moting, 1 knyga / [sudarytojas Julius Jasaitis; dailininkas Rimantas
Dichavidius], Vilnius: Andrena, 2005, p. 236.
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10.
11.

12.

13.

14.
15.

Graudiis verksmai [Garso jraas]: sakraliné muzika Vilniaus arkikat-
edroje / harmonizuota Juozo Naujalio; teksto redaktoriai Jonas Palitkas,
Ceslovas Kavaliauskas; gieda Vilniaus katedros choro grupé; Violeta
Savickaité-Pacitiniené, vadové; vargonuoja Bernardas Vasiliauskas; teksta
skaito Egidijus Stancikas, Vilnius: Sutaras, 2006, 1 garso diskas (61
min., 37 sek.): stereo; 12 cm + 1 jd. lap.

PROGRAMOS

Aukstesniosios katechety mokyklos KaiSiadoriy vyskupijos skyriaus
Bendrojo jvado i Sv. Rastq programa.

Aukstesniosios katechety mokyklos KaiSiadoriy vyskupijos skyriaus
Netradicinés religijos programa.

RANKRASCIAI

A. TEOLOGIJA

Bendrasis jvadas j Sv. Rasta. Zasliai, 1974, 160 p.

Baladé apie dogmatika, apie 1965, 1 p.

Snieginé balade, 3 p.

Dialektiné teologija, Vievis, apie 1972, 29 p. [Saugoma Kaisiadoriy
vyskupijos kurijos archyvo asmeniniame kunigo Ceslovo Kavaliausko
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